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I ntroduccion

La historia de México y otros paises se vio afectada en € siglo XX por € nacimiento de
nuevas corrientes de pensamiento que impulsaron e cambio dentro de la sociedad,
modificando ideologias que se tenian en e ambito politico, econdmico, social y cultural,
que afectaban principalmente a la poblacién indigena ya que hasta entonces € Estado se
mostraba indiferente ante la precaria situacién en que se encontraban varias poblaciones,

muchas de €ellas se extinguieron perdiéndose importantes muestras de cultura.

Este cambio permitid que e movimiento indigenista en México tuviera gran auge, dando la
pauta para la creacion de instituciones locales, estatales, nacionales e internacionales, que
sirvieran como instrumentos para la resolucion de las problematicas que se cernian

alrededor de las poblaciones indigenas.

Dentro de este marco histérico, cabe hacer la mencion de que en 1940 se lleva a cabo €
Primer Congreso Indigenista Interamericano, celebrado en Patzcuaro Michoacan, en donde
seresuelve la conveniencia de crear un Instituto Indigenista Interamericano (111), organismo
de caracter internaciona al que se le daria la encomienda de orientar y coordinar politicas
indigenistas de todo € continente, entendidas éstas como la aplicacién de normas vy
medidas para mejorar la vida de las poblaciones indigenas tanto en e plano educativo,
social, econémico como en €l legidativo, haciendo que sus derechos como ciudadanos se
hagan cumplir. De igua manera dentro de las resoluciones dictadas en este Congreso, se
encuentran las concernientes a la creacion de Congresos Indigenistas Interamericanos y del
Instituto Nacional Indigenista (INI), 6rganos con los que € |11 debiatrabajar conjuntamente

para gue las resoluciones dictadas pudieran |levarse a cabo.

Las problematicas que debian solucionar estos tres 6rganos entre la poblacion indigena
tenian que ver principamente con latenenciade latierra, ladiscriminacion y e racismo, la
preservacion de las lenguas y culturas indigenas, la situacion de la mujer, la salud, la

educacion, e mantenimiento y registro de tradiciones vivas dentro de la cultura indigena y



la reactivacion de tecnologias aplicadas que permitieran el desarrollo econdmico de las

poblaciones indigenas.

La labor del 111 comenzo en e momento en & que se resuelve su creacion, ya que desde
muy temprano inicia una ardua labor editorial que se ve reflgjada en sus publicaciones,
entre las méas importantes destaca América Indigena, ya que sus paginas sirvieron para
divulgar investigaciones que permitian dilucidar e panorama de la situacion de la
poblacion indigena en todos los ambitos, o que permitié también ampliar los campos de

investigacion en e indigenismo.

Considerando lo anterior y ademas el valor cientifico, documenta y testimonial que se le
atane a larevista América Indigena en el campo de las ciencias sociales, se decidio realizar
este trabajo conformado por tres capitulos, con la finalidad de ofrecer una herramienta que
permita la localizacion rgpida de la informacion contenida en ella. Esto mediante cinco
indices: el de autores, € detitulos, € detemas, € de grupos étnicosy € de lugares.

En € capitulo uno se hace referencia a la historia del Instituto Indigenista Interamericano,
desde su creacion legal, su organizacion, los directores que estuvieron a cargo de esta
institucion hasta la estrecha relacion que guarda con € Instituto Nacional Indigenista para
culminar con algunas de las publicaciones que realizd a lo largo de sus casi 70 afios de

funcionamiento.

En & capitulo dos se desarrolla un marco tedrico en cuanto a indice se refiere, en é se dan
tipologias y caracteristicas. Por otro lado también se hace mencion del proceso de
indizacion, sus caracteristicas y tipologia. Cerrando este capitulo con una breve explicacion

de lo que son los encabezamientos de materiay su uso en laindizacion.

Finalmente en el capitulo tres se muestra el resultado de un exhaustivo andlisis documental
que se ve reflgjado en cinco indices: € de autores, € de titulos, € de temas, € de grupos
étnicosy e de lugares. En este capitul o también se hace mencién de la metodol ogia seguida

para |la elaboracion de dichos indices asi, como la organizacion de |os mismos.



1 El Instituto Indigenista Interamericano y sus publicaciones
1.1 Contexto general del Instituto Indigenista I nteramericano
1.1.1 Antecedentes

Durante las primeras décadas del siglo XX, en México y en muchos paises se desarroll6 un
importante movimiento social y politico en torno a la corriente indigena estableciendo
fundamentos para e surgimiento, desarrollo y auge de diferentes instituciones preocupadas
por la situacién (econdmicay socia, principalmente) por la que atravesaban las diferentes

poblaciones indigenas del mundo.

Este movimiento se dividié en dos sistemas de accion, que desde entonces han ido
evolucionando a la par: e agrarismo y € indigenismo. Entendiéndose €l primero como €l
sistema sociol 6gico cuyo eje central es el reparto de las tierras entre los que las cultivan® y

la defensa de los intereses, y derechos en cuanto a agricultura se refiera.

En cuanto a indigenismo, éste nacié en México como consecuencia de la aparicion de un
nacionalismo que fund6 su razdn de ser en lo indio y como una reaccion contra el
colonialismo europeo, teniendo como principio que una verdadera nacion solo puede
formarse con la participacion igudlitaria 'y racional de toda la ciudadania en una sociedad
global, siendo éste un punto de partida para la implementacion de una politica indigena en

todala extension de la palabra.

Este movimiento, € indigenismo, se centra en cuatro areas principamente: la educacion
indigena y todo lo relacionado a su cultura; €l desarrollo de la comunidad; la reactivacion
de las tecnologias tradicionales y € planteamiento de model os aternativos de desarrollo y,

finalmente la organizacion, autonomiay autodeterminacion de |os pueblos indios.

! Greco, Orlando. Diccionario de economia. 22. ed. Buenos Aires: Valletta Ediciones, 2003, p. 20.



En la Octava Conferencia Internacional Panamericana que se llevé a cabo en Lima, Peru
(1938), tomando como base los puntos anteriores; finalmente se resuelve la conveniencia
de crear un Instituto Indigenista Interamericano (organismo gque se encargaria de
orientar y coordinar las politicas indigenistas de todo €l continente). Sin embargo, es hasta
1940 cuando se dispone concretamente, la creacion de dicho Instituto y al mismo tiempo se
resuelve crear los Congresos Indigenistas Interamericanos y € Instituto Naciona
Indigenista (INI) con la condicionante de que estos tres Organos debian operar
coordinadamente, todo esto sucede durante la celebracion del Primer Congreso Indigenista

Interamericano celebrado en Patzcuaro Michoacan, en ese ano.

Entre las probleméticas en las que dichas instituciones debian inmiscuirse conjuntamente se
encuentran las siguientes: la tenencia de la tierra, la discriminacion y el racismo, la
importancia de las lenguas y de las culturas indigenas, la situacion de la mujer, salud y
acceso a los servicios médicos y la defensa de la medicina tradicional, la educacion, la
lucha por € meoramiento de la economia en las diferentes regiones indigenas, y el

mantenimiento y registro de tradiciones vivas dentro de la culturaindigena.

Con lafinalidad de que €l Instituto Indigenista Interamericano se establecieralo més pronto
posible, € propio Congreso se encargd de designar un Comité Ejecutivo provisional
compuesto por A. Diaz Villamil (Bolivia). E. Roguette Pinto (Brasil), John Collier (Estados
Unidos), David Vela (Guatemala), L. Chavez Orozco y Moisés Saenz (México), J. Uriel
Garcia (Pert1). Donde € profesor Luis Chavez Orozco fue designado Presidente de dicho
Comité y e profesor Moisés Séenz Director dd Instituto. Sin embargo, éste Ultimo no
puede asumir su cargo ya que falece e 24 de octubre de 1941. Sustituyéndolo
provisionalmente Anselmo Mena quien fue designado también como voca del Comité. De
igual manera se cred una Comisién Permanente, y entre sus atribuciones se encontraba el
plan de organizacion del Instituto; la Comision, antes mencionada fue constituida por el
Prof. Luis Chavez Orozco actuando como Secretario € Prof. Moisés Saenz quienes se
encargaron de preparar la Convencion Internacional, en la que se establecio que € Instituto

adquiririavigenciajuridicaen e momento en que cinco paises de América laratificaran.
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Sin embargo, contando solo con la ratificacion de México y Estados Unidos € Comité
Permanente actué como Instituto Provisional, llevando a cabo tareas importantes como lo
fue la publicacion de revistas significativas como: e Boletin Indigenista y América

Indigena®.
Para € 25 de marzo de 1942 seis paises ratificaron la Convencién por 1o que e Instituto
guedaba constituido debidamente y se nombré como primer director al Dr. Manuel Gamio

quien desemperio ese cargo hasta su muerte.

L as ratificaciones sucedieron de la siguiente manera:

México 1941
Estados Unidos 1941
Ecuador 1942
El Salvador 1942
Honduras 1942
Nicaragua 1942
Paraguay 1942
Colombia 1943
Republica Dominicana* 1943
Panama 1943
Pert 1943
Bolivia 1945
Venezuela 1946
Guatemala 1946
CostaRica 1951
Argentina 1954
Brasil 1954
Chile 1968

*Republica Dominicana seretird del Instituto en 1954.

Durante e periodo en que Gamio ocup6 la direccion del Instituto, éste tuvo varias sedes,
que debido a crecimiento de sus actividades y de la Biblioteca (misma que fue nombrada
“Manuel Gamio” en su honor) resultaban espacios insuficientes; en primera instancia el

Departamento Auténomo de Asuntos Indigenas fungio como sede inicia del Comité

>Enel punto 1.4 se habla con mas detalle de estas publicaciones ya que forman parte fundamental de la
historia del lll, haciendo referencia al area de investigacion y difusion, principalmente.
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Ejecutivo y del Instituto. Posteriormente €l gobierno mexicano facilitd los medios para
establecer una modesta instalacion: un departamento familiar ubicado en Orozco y Berra,
nimero 1, depto. 304, en el cual cocinay despensa se habilitaron como almacén y Archivo,
mientras que comedor y dormitorios albergaron la administracién y direccion®; en abril de
1943 seinstal6 en la calle de Londres 64, donde permanecio hasta octubre del mismo afio,
cuando requirié de un nuevo traslado ahora a la calle de Liverpool niimero 2*, (ocupando
dos pisos) donde se estableci6é hasta 1951. Fecha en que |la Biblioteca especializada, l1os
almacenes de publicaciones, archivos, etcétera, asi como € personal y e Saon para
celebrar las sesiones del Consgo Directivo y del Comité Ejecutivo del Instituto;
aumentaron nuevamente. Ademas de que se tenia que preparar la Exposicion
Interamericana de Artes e Industrias Indigenas que le fue encomendada por la resolucion
X1V en & Primer Congreso Indigenista, esto con € fin de ayudar a la economia indigena
continental acreditando sus productos ante los compradores nacionales y extranjeros,

misma que también exigialoca amplio y adecuado.

Es asi como e Consgo Directivo nombrg, € 11 de octubre de 1949, a una Comision
especial gque gestionara ante la Presidencia de la Republica, la cesidon de un nuevo edificio.
Dicha comision estuvo integrada por los embajadores de Bolivia, Honduras, Pert y
Venezuela, asi como por el propio Director del Instituto. Resultado de tales gestiones fue la
donacion por parte del Presidente de la Republica, € Lic. Miguel Alemén, de una parte del
gran edificio que antiguamente ocupd el Hotel Posada del Sol (calle Nifios Héroes, No.
139). La adaptacion y acondicionamiento del edificio se inici6 a mediados de 1950,
habiéndose trasladado el Instituto en octubre de 1951°.

Quedando la distribucion de la siguiente manera: en la planta bagja quedo instalada la
Biblioteca y €l almacén de publicaciones (periédicas y extraordinarias) asi como de papel
importado, cartulinas, etcétera, para las mismas. En e primer piso qued6 colocada la

Exposicion Interamericana de Artes e Industrias Indigenas que tenia como objetivo dar a

3 Comas, Juan. El Instituto Indigenista Interamericano: ojeada retrospectiva. América Indigena, vol. 25, no. 4,
octubre 1965, p. 354.

*Ibid., p. 357

> Instituto Indigenista Interamericano. El nuevo edificio y de las exposiciones de arte indigena. Boletin
Indigenista, vol. 12, no. 3, 1952, pp. 184-186.
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conocer las industrias representativas de todos los grupos aborigenes del Continente; en un
principio se habia pensado que la Exposicién fuera permanente pero € espacio resulté
insuficiente por 1o que después se planed que dicha exposicion fuera tempora y que cada
pais ocuparia los salones por un tiempo determinado; € primero en exhibir objetos
artisticos fue Estados Unidos. En e segundo piso se instalaron los productos de las
industrias, artes y nuevos cultivos que € Instituto en colaboracién con la UNESCO se
encargaba de introducir entre los indios otomies del Mezquital. Finalmente el tercer piso
quedod ocupado por las oficinas de la Direccion y secretarias; y €l Salon de sesiones del

Consgjo Directivo y del Comité Ejecutivo.

Al establecerse e Instituto Indigenista Interamericano, se comenzo la formacion de su
Biblioteca con € obsequio que hizo €l Dr. Manuel Gamio de 130 informes y boletines del
Bureau of American Ethnology de la Smithsonian Institution. Poco después se iniciaron
numerosas donaciones de parte de editores, autores, gobiernos, universidades y otras
ingtituciones cientificas. Tal es € caso de la Universidad de California que envié una
coleccion completa de sus publicaciones antropologicas, la Carnegie Institution de
Washington contribuyd con sus obras etnoldgicas; la Yale University Press colabord con
todas sus publicaciones relacionadas con los indios y, e Museo Nacional de Canada
entregd a Instituto una coleccion selecta de sus Memorias y Boletines®. Por otro lado,
también se hicieron donaciones de pinturas como es el caso del famoso pintor guatemalteco
de temas indigenas, Alfredo Galvez Suarez, que dond dos de sus pinturas a Instituto las
cuales intitulo: Aprendiendo e oficio y e Cdéfrade de Mateo Chajab, que quedaron
colocadas en la Biblioteca y la Oficina del Director, respectivamente. Ademas se formo un
catédlogo- diccionario con fichas por autor, titulo y materia. Al igua que un catédlogo con
fichas por autores, de las obras sobre indigenismo que en ese entonces existian en la
Biblioteca del Congreso de Washington. Por otro lado en la hemeroteca del Instituto
también se formd un catalogo por paises, ordenados en orden alfabético y del mismo modo

se colocaban en la estanteria

® Instituto Indigenista Interamericano. Colecciones donadas a la Biblioteca del Instituto. Boletin Indigenista,
vol. 2, no. 4, 1942, pp. 7-8.
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Para que las publicaciones del Instituto: América Indigena y Boletin Indigenista pudieran
cumplir su objetivo, se solicitd la ayuda de expertos en e problema indigena para que
enviaran de manera voluntaria, articulos de 2,000 a 3,000 palabras para publicar en
América Indigena y noticias de actualidad para el Boletin. Esto debido a que €l Instituto no

contaba con recursos econdémicos y no podia sufragar gastos de investigacion.

Por otra parte se encargd de formar un Directorio de indigenistas, esto se hacia a través de
cuestionarios biograficos que eran enviados a los indigenistas de todo € continente en los

idiomas correspondientes.

La Biblioteca del Congreso de los Estados Unidos de América cooperd también con el
Instituto enviandole un indice bibliogréfico referente a cerca de 10,000 publicaciones sobre
los indios y topicos conexos. Estas fichas serian catalogadas por la Biblioteca del Instituto y
puestas a disposicion de los estudiosos en e campo del indigenismo, para servir de

referencia. Incrementandose con nuevos envios'.

Los recursos econdmicos para dar continuidad a los proyectos y a la vida misma de la

institucion provenian de tres fuentes, principal mente:

1) Ingresos por cuotas. Entregadas por los paises miembros de manera anual, aunque
en muchas ocasiones dichos pagos se retrasaban, por largos periodos.

2) Ingresos interiores. Que representaban e importe de las suscripciones a las revistas
del Instituto, la venta de publicaciones especiales y de capitul os secundarios.

3) Ingresos extraordinarios: suministrados por € gobierno de México, en € caso
particular del Presidente Manuel Avila Camacho, quien tuvo verdadero interés en e
problema indigenay las labores emprendidas por € Instituto, su forma de contribuir
fué ordenando la entrega de un subsidio anua de $20,000.00 que seria destinado a
funcionamiento administrativo del Instituto, de igua manera dispuso que varias
dependencias del Gobierno Federal contribuyeran con elementos técnicos en €
proyecto del Valle del Mezquital, principalmente; de igual manera obtenia ingresos
del gobierno de Estados Unidos, la UNESCO y e Patrimonio del Valle de
Mezquital.

"Fichero de la Biblioteca del Congreso. Boletin Indigenista, vol. 2, no. 3, 1942, p. 6.
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En 1952, dando cumplimiento a la resolucion 64 del Il Congreso Indigenista
Interamericano, se coloc6 en e vestibulo del edificio la placa conmemorativa, rindiendo
homengje a los indios Tupac Amarli (Perl) y Cuauhtémoc (México). Asimismo se
incluyeron en dicha placa los nombres de Tupac Katari, indigena boliviano y Atahuallpa,
ecuatoriano, que, como los antes citados, realizaron esfuerzos meritorios en defensa de sus

pueblos.?

Después de un tiempo la Biblioteca comenzo a conformar una discoteca llegando a 305
discos de musica indigena de Estados Unidos, Guatemala, Bolivia, Perd, México y otros
paises del continente; muchos de los cuales fueron grabados por musicografos

comisionados por € Instituto.

Posteriormente se comenzé a conformar un archivo fotografico de temas indigenas para ser
utilizado como material de consulta o para ilustrar las publicaciones, dando crédito a la

fuente de procedencia.

Finalmente las Ultimas direcciones del |11 estuvieron situadas en Insurgentes Sur y Avenida
de las Fuentes 106, Pedregal de San Angel. Posteriormente el inmueble y los acervos
fueron entregados al Programa Universitario México Nacion Multicultural en calidad de
donacién onerosa’ esto debido al cierre operativo de lainstitucion, ya que probleméticas de
diversa indole impidieron que € Instituto continuara incluso con las actividades basicas
para su funcionamiento, dicha donacion se llevé a cabo con d fin de que laUNAM através
del Programa desarrollara un proyecto de rescate de los acervos del Instituto y la creacion

de un Centro de Informacion que pueda albergarlo en forma.

® Instituto Indigenista Interamericano. Informe relativo a la actuacién del Instituto Indigenista
Interamericano durante el periodo comprendido desde enero de 1949 hasta noviembre de 1954, en que ha
estado bajo la Direccion del suscrito. Boletin Indigenista, vol. 15, no. 1, 1955, pp. 30-32.

° Es decir, el Programa Universitario México Nacion Multicultural, asumio la obligacién de pagar la deuda del
que éste era acreedor, una vez que le fueron entregados los acervos del Instituto, esto siempre y cuando la
deuda fuera menor al valor de lo donado.
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1.1.2 Bases de organizacion del Instituto Indigenista I nteramericano

1. El Ingtituto Indigenista Interamericano iniciard su funcionamiento inmediatamente
después de que € Comité Ejecutivo termine los estudios referentes a su
organizacion;

2. La base legal para la conformacion del Instituto debera ser por una Convencién
Internacional firmada por todos los paises interesados, aun asi € Instituto podra
funcionar mediante la adhesion de gobiernos que manifiesten su conformidad por
medio de resoluciones o decretos del jefe del Poder Ejecutivo de cada pais;

3. Lasede ddl Instituto serala capital de los Estados Unidos Mexicanos;

4. Designacion de atribuciones y facultades (ver punto 1.1.2)

5. El gobierno del Instituto se sujetara alas siguientes bases:

a)

b)

d)

f)

Funcionara un Comité Ejecutivo Provisional, formado por cinco miembros
titulares y dos suplentes. Dos de los miembros titulares serén el Presidente
y el Secretario General del Congreso. El Presidente del Congreso nombrara
a los otros tres miembros titulares y a los dos suplentes. Estas
designaciones deberan recaer en personas conocidas por su dedicacion a
estudio de problemas indigenas o a la administracién activa de asuntos
indigenas;

El comité Ejecutivo, de entre sus miembros, nombrard a su propio
Presidente y a Director del Instituto. En ninglin caso ambas designaciones
podran recaer en la misma persona;

Cuando un miembro de la comisién Permanente del Congreso, que no sea
el Presidente o0 € Secretario Genera del mismo, fuese nombrado miembro
del Comité gjecutivo del Instituto, dejard ser miembro de la comision
Permanentey €l sustituto sera designado por €l Presidente;

Funcionard un Consgo Directivo. Cada pais participante nombrara un
miembro para dicho Consgjo. Los miembros del Comité Ejecutivo seran
miembros ex-oficio del Consgjo Directivo;

Cuando cinco paises se hayan adherido a Ingtituto, el Consgo directivo
tendra la facultad de designar el Comité Ejecutivo en propiedad, cuyas
funciones durarén cinco afos;

El consgo Directivo, con el Comité Ejecutivo Provisional, podra hacer en
la organizacién del Instituto las reformas que estime necesarias,
conservando sus lineamientos esenciales®.

6. EIl Consgo Directivo comenzara su pleno funcionamiento integrado por sus

miembros ex-oficio y una vez adheridos tres 0 mas paises, designando de entre sus

miembros a su Presidente.

Yactas finales de los tres primeros Congresos Indigenistas Interamericanos. Guatemala: Ministerio de
Educacion Publica, 1959, pp. 66-67.
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7. El Comité Ejecutivo Provisiona hara los estudios necesarios para la organizacion

8.

10.

11.

12.

13.

del Ingtituto, y tendra las facultades para realizar las funciones que se le

encomienden;

El comité Ejecutivo, dentro de los treinta dias siguientes a la terminacion del
Proyecto de organizacion, sometera a los gobiernos de los paises interesados un
proyecto de Convencion Internacional relativa a Instituto, por € conducto
diplomatico del gobierno de México;

El Comité Ejecutivo redlizara los estudios referentes a la organizacion de la
fecha de la clausuradel Congreso;

La organizacion que dé al Instituto el Comité Ejecutivo se hara sobre la base de
la mayor economia en los gastos administrativos, e incluira las medidas
necesarias para evitar € peligro de burocratizacion;

El Ingtituto solo cubrira los costos de los estudios e investigaciones que se
proyecten, de manera concreta, para fundar las medidas de politica econdmicay
socia que tiendan al mejoramiento integral de la vida de los grupos indigenas
americanos;

Los costos de los estudios de investigaciones, que solo interesan a uno o dos de
los paises adheridos a Instituto, seran cubiertos por los paises interesados, l1os
gue tendran derecho a obtener gratuitamente 10s servicios de consulta técnica del
Instituto;

El patrimonio y los recursos del Ingtituto Indigenista Interamericano se
congtituiran con las cuotas anuales que cubran los paises que se adhieran, asi
como con los fondos y contribuciones de cualquier clase que pueda recibir €
Instituto, de personas fisicas y morales, y con los fondos provenientes de la

venta de sus publicaciones”*".

El surgimiento del Instituto Indigenista Interamericano marca una etapa crucial en €

indigenismo americano: es € reconocimiento no solo de la importancia del problema

indigena en cada pais, sino de su dimensién continental, de la necesidad de una clara

" Ibid., pp. 67-68
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conciencia solidaria, y de la urgencia de coordinar las distintas actividades indigenistas que

hasta entonces se habian estado realizando, en una escala verdaderamente americana'®.

1.1.3 Funciones ddl Instituto Indigenista I nteramericano

En la celebracién de la Convencién Internacional ™ se establecié que el Instituto tendria las

siguientes atribuciones y facultades:

1. Actuar como Comision Permanente de los Congresos Indigenistas
Internacionales, guardar sus informes y archivos, cooperar y gecutar y facilitar
la realizacion de las resoluciones aceptadas por los Congresos Indigenistas
Interamericanos y las de esta Convencion, dentro de sus atribuciones, y
colaborar con el Gobierno Organizador en la preparacion y redlizacion del
Congreso Indigenista.

2. Solicitar, colectar, ordenar y distribuir a los gobiernos de los paises, a las
instituciones privadas y a los individuos interesados, informaciones sobre |o
siguiente:

a) Investigaciones cientificas, referentes alos problemas indigenas

b) Legidacion, jurisprudencia y administracion de los grupos indigenas,
incluyendo alos grupos selvicolas;

c) Actividades de las instituciones interesadas en los grupos antes
mencionados,

d) Materiales de toda clase que puedan ser utilizados por los gobiernos,
como base para el desarrollo de su politica de mejoramiento econémico y
socia de las condiciones de vida de los grupos indigenas;

€) Recomendaciones hechas por |os mismos indigenas en |os asuntos que les

conciernen.

2 Marroquin, Alejandro. Balance del indigenismo: informe sobre la politica indigenista en América. México:
Instituto indigenista interamericano, 1972, p. 62.

Bconvencién de Pdtzcuaro. Disponible en:
[http://www.iadb.org/research/legislacionindigena/pdocs/convencionpatzcuaro.pdf] Consultado:
[01/07/2012]
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3. Iniciar, dirigir y coordinar investigaciones y encuestas cientificas
a) gque tengan aplicacion inmediata ala solucion de los problemas indigenas,
b) que ayuden a meor conocimiento de los grupos indigenas, aungque no

tengan aplicacion précticainmediata;

4. Editar publicaciones periédicas y eventuales, y realizar una labor de difusion por
medio de peliculas, discos fonogréficos y otros medios apropiados.

5. Administrar fondos provenientes de las naciones americanas y aceptar
contribuciones de cualquier clase de fuentes publicas y privadas, incluso
servicios personales.

6. Cooperar como oficina de consulta con las Oficinas de Asuntos Indigenas de los
diversos paises.

7. Cooperar con la Union Panamericana y solicitar la colaboracion de ésta para la
realizacién de los propdsitos que les sean comunes.

8. Crear y autorizar € establecimiento de comisiones técnicas consultivas, de
acuerdo con |os gobiernos respectivos.

9. Autorizar, de acuerdo con los gobiernos respectivos e establecimiento de
institutos nacionales, filiales del Instituto Indigenista Interamericano;

10. Crear y autorizar € establecimiento de Comisiones Técnicas Consultivas, de
acuerdo con |os gobiernos respectivos;

11. Promover, estimular y coordinar la preparacion de técnicos (hombres y mujeres)

dedicados a problemaindigena;

12. Estimular € intercambio de técnicos, expertos y consultores en asuntos

indigenas.

13. Desempefiar aquellas funciones que les sean conferidas por los Congresos

Indigenistas Interamericanos, o por e Consgo Directivo, en uso de las
facultades que |e acuerda esta Convencion.
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1.1.4 Objetivosde Instituto Indigenista I nteramericano

Desde el momento en que @ 11 inicid su funcionamiento como institucion legal preocupada
por el desarrollo tanto cultural como econdmico y social, de los pueblos indigenas de
Meéxico y Ameérica; se propusd una serie de objetivos, que si bien fueron dificiles de
mantener, se logrd con ellos que algunos puebl os se interesaran por Sus propios Procesos.
Tales objetivos se resumen en |os siguientes rubros:

»Educacion, lenguay cultura: Aproximadamente durante el periodo 1940-1955 el
tema mas importante en las actividades del 111 y de algunas otras instituciones y
asociaciones indigenistas fue el de la educacion de la poblacion indigena ya que
consideraban que éste era € medio para acortar y superar la distancia que habia en
lo que a conocimientos y costumbres se referia. En un inicio los procesos educativos
indigenistas estuvieron orientados a la castellanizacion, esto en € entendido de que
lalengua seria el medio natural de transformacion de la culturay laintegracion de la
sociedad. Sin embargo, se perdia €l sentido objetivo de tal actividad especiamente
de parte de algunas misiones formadas por linglistas, ya que se interesaban més por
hacer accesibles los textos biblicos que en atraer a la poblacion indigena a la

civilizacion occidental para asi poder incorporarlos como parte de la nacion.

Posteriormente se evoluciond de la castellanizacién al bilinglismo, convirtiéndose
en una reivindicacion politica por parte de los indigenistas; de esta manera primero
se afabetizaba en la lengua materna como requisito previo a conocimiento de la

lengua nacional.

Pero hablar de cultura (entendida como el conjunto de expresiones materiales que
darian cuenta de la especificidad del mundo indigena), dentro del indigenismo
result6é unatarea dificil ya que siempre se traté de manera parcial, algunas veces se
hablé de las artesanias, otras de los rituales, la musica, su organizacion, sus
tradiciones, etcétera, resultando en el descuido e incluso & abandono de la temética.
Sin embargo, esto sirvié para que algunos pueblos se hicieran cargo de su propio
proceso educativo, logrando asi integrar su cultura.

20



»Desarrollo de la comunidad: € periodo de 1955 a 1975 podria caracterizarse por
el predominio de las acciones encaminadas a promover € desarrollo de las
comunidades indigenas mediante la introduccion de innovaciones técnicas en el
orden productivo, organizacional y de servicios™. Orientacion en la cua se
reconocia que la brecha entre los pueblos indios y € conjunto social se debia mas a
causas materiales y estructurales que culturales y que se debia cerrar mediante la
sustitucion de las précticas tradicionales indigenas por nuevas tecnologias y formas

de organizacion mas eficientes.

»Tecnologias tradicionales y etnodesarrollo: A partir de 1975 se inaugura una
nueva época del indigenismo en donde se retoman las précticas agricolas y sus
formas de organizacion para aplicarlas en € desarrollo de las comunidades
indigenas.

Se hace uso de los medios productivos naturales que se tienen a alcance, logrando
desarrollar sistemas agrolégicos, de riego y de control de inundaciones, superando
incluso las tecnologias modernas consiguiendo ademas la organizacion del trabgjo
socia para asegurar € mantenimiento de la sociedad y la construccion de grandes

obras.

»Derechos humanos, autonomia, paz: indianismo y politica. En los 80’s
finalmente llega un punto en que & indigenismo y la politica tienen que interactuar,
entendiéndose esta Ultima como la intervencion en la conduccion de la vida de la
sociedad y disputa por su futuro™. Algunos ejemplos de esta interactuacion se ven
reflggados en el hecho de que las organizaciones demandan ser reconocidas como
naciones, los pueblos no quieren mas parcelas, sino territorios; los pueblos buscan

su autonomiay se afianzala cultura luchando contra la discriminacion.

“ Del indigenismo a la indianidad: 50 afos de indigenismo continental. Arze Quintanilla, Oscar. En
Indianismo e indigenismo en América. Madrid: Alianza: Sociedad quinto centenario, 1990, p. 25.
15 .

Ibid., p. 29
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Los puntos anteriores fueron parte de las tematicas que € Instituto Indigenista

Interamericano condujo a lo largo de su gestion y a pesar de que en ciertos

momentos se tenia que dar prioridad a alguna lo cierto es que ninguna se hizo de

lado nunca, todas estan estrechamente rel acionadas.

Por otro lado, cabe mencionar que la orientacion del indigenismo se vio determinado por

distintos factores que se engloban en tres procesos ligados estrechamente, éstos son:

e Formacion y transformacion del Estado: proceso que puede ser
entendido como el de ‘la consolidacion y formalizacion de los medios que
aseguran y legitiman para un sector minoritario de la sociedad |a apropiacion
y acumulacién de la mayor parte del producto del trabajo social, € control
de la poblacién v el territorio y el ejercicio de la hegemonia’*®; por otro lado
implicalaexpansion continua de la accidn del Estado sobre € territorio y los
diversos ambitos de la vida cotidiana de |os pueblos que lo ocupan asi como
el desplazamiento de otros elementos que interactlian en dicho espacio tales
como la iglesia, autoridades, etcétera Y ya que € indigenismo es una
estrategia del Estado de igual manera se expande sobre €l territorio.

e Movimiento indio: es la expresion de los pueblos y culturas que luchan
por retener y recuperar los medios para su supervivencia y forman una
conciencia de su identidad como sociedad para finalmente expresarse como
nacionalidades, buscando ocupar un espacio social con objetivos que los
lleven a.un desarrollo.

e Desarrollo cientifico y tecnoldgico: “especificamente las que se ocupan
de la descripcion, andlisis e intervencion sobre la cultura, la lengua y la

tecnologia productiva™’

ya que la investigaciéon ha estado estrechamente
vinculada con la intervencion de procesos sociales tales como la reforma
agraria, las migraciones urbanas, etcétera. Tomando partido en ocasiones, en

los problemas que surgen en los procesos mencionados anteriormente

' Ibid., p. 31
Y Ibid., p. 32
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(formacion y transformacion del Estado, movimiento indio y desarrollo

cientifico y tecnol 6gico).

1.2 Directoresde Instituto Indigenista I nteramericano

El 11 estuvo en funcionamiento durante casi 70 afios, durante |os cuales persongjes de gran
intelecto figuraron al frente de dicha institucion, apoyando o creando proyectos en pro de
las comunidades indigenas, denunciando acciones realizadas en contra de las mismas o bien
luchando por sus derechos humanos y por e reparto justo de tierras. Es por eso que a
continuacion se hace una pequefia semblanza de |os directores que han estado a frente del
Instituto, haciendo énfasis en las labores més importantes realizadas durante la gestion de

cada uno.

1.2.1 Dr. Manuel Gamio (1942-1960)

Manuel Gamio llamado “padre del indigenismo interamericano” y pionero de los estudios
de antropologia social en México, naci6 en la ciudad de México € 3 de marzo de 1883 y
murié en la misma, en 1960 a la edad de 77 afos. Sus primeros estudios los realizé en €
Colegio Fournier, parte de la educacion media en el Colegio Colén y € bachillerato en la
Escuela Preparatoria de San 1ldefonso™®. En 1904 entra a la escuela de ingenieria pero la
abandona y decide ir a trabgjar en una finca de su familia* donde encuentra su verdadera
vocacion al tener un trato directo con la poblacion indigena de la zona. En 1906 inicia sus
estudios antropol 6gicos en el Museo Naciona y a partir de ahi su carrera como antropélogo
empieza adar frutos ya que en 1909 obtiene una beca de la Universidad de Columbia donde
se hace discipulo del Dr. Franz Boas un importante antrop6logo en el extranjero. En 1911
recibié € grado de Maestro en Artes con especididad en Antropologia en dicha
Universidad.

'® Gonzélez Gamio, Angeles. Manuel Gamio. En: INI 40 afios. [México]: Instituto Nacional Indigenista, 1988,
p. 442.

*En este punto parte de la bibliografia consultada hace referencia en que la citada finca pertenecia a su
padre y otra dice que era de su hermano. Para no entrar en conflictos y por no tener la certeza de nada se
decidid usar el término “familia”.
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Posteriormente regresa a México donde ingresa a trabajar en la Secretaria de Educacion
Plblica en el &rea de Inspeccion General de Movimientos Arqueol 6gicos (1912). En 1916
escribe Forjando patria. En 1917, en la Secretaria de Agricultura y Fomento, logra la
creacion de la Direccion de Antropologia (primera que se funda en América), que dirigio
hasta 1924 afio en & que desaparece. Durante este periodo readizd uno de los mas
importantes estudios en el érea de ciencias socides, La poblacion en e valle de

Teotihuacan.

De 1925 a 1928 radica en Estados Unidos donde participd como miembro activo de la
Sociedad Americana de Arqueologia y realizd una investigacion sobre la inmigracion

mexicana a Estados Unidos.

De 1929 a 1960 ocupd diversos e importantes puestos que le permitieron seguir encauzando
sus idedles, principamente en la Secretaria de Educacion Plblica, la Secretaria de
Agricultura y Fomento, la Secretaria de Gobernacion y finalmente en e Instituto
Indigenista Interamericano, donde obtiene & cargo de Director y logra mantenerlo por 18
afios. ‘Durante su direccion América Indigena y Boletin Indigenista se transforman en
vehiculos de formacion cientifica académica, de informacion y polémica entre los
indigenistas. Todas las editoriaes las escribio personalmente e intentan constituirse en una
guia para la accion indigena. En ellas se expusieron criterios de trabgjo, se reclamaron la
eliminacién de abusos y la discriminacion, y se plantearon problemas de fondo. Ademas de
forjar un movimiento de opinién latarea del Instituto se centro en el rescate del patrimonio
cultural de los indigenas, € meoramiento de sus condiciones nutricionales, de salud,
educativas y de trabajo, la lucha contra la discriminacion racial, la defensa de la propiedad

de la tierra y el reparto agrario.”*

Impulsd un programa de etnomusi col ogia apoyado por la Secretaria de Educacion Publica

de México y por la Biblioteca del Congreso de los Estados Unidos, que produjo las

19 Gonzalez, Op. cit., p. 448.
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grabaciones redlizadas por Henrietta Yurchenco en las comunidades Raramuri
(Tarahumara) y Wirrérika (Huichol).®

Se preocupd por la preservacion del arte indigena como expresion socia y cultural,
preparando exposiciones que apoyaran estética, cultural y econdmicamente a los indigenas.
Por otro lado, también se preocupd por la salud indigena, principalmente por la poblacion
victima de oncocercosis en México y Centroamérica y por su higiene, sanidad bucal, y
denticién; en este dltimo punto fue apoyado por la Secretaria de Salubridad y Asistencia
Publica de México. De igual manera reaizé una campaiia de capacitacion de parteras
rurales esto con € fin de apoyar y defender la vinculacion de la medicina tradicional con la
medicina occidental, logrando asi € rentrenamiento de curanderos y comadronas.

Impulsé las gestiones necesarias para la creacion de Institutos Nacionales Indigenistas en
paises americanos, desarroll6 la Investigacion Linglistica sobre la Poblacion Indigena de
México donde se incluyeron cuadros estadisticos con cifras exactas de hablantes indigenas
monolingues y bilingties por Estados de la Republica, indicandose las lenguas que hablan;
mapas de la Republica sefidlando lenguas indigenas, asi como € porcentgje de hablantes
indigenas con relacion a la poblacién total de la zona respectiva y, bibliografia de las
principales obras publicadas desde 1900, en cada una de las lenguas indigenas. Y la
preparacion de una guia general de la poblacién indigena de América, enriquecida con

mapas y fotografias de carécter etnogréfico.

Con € fin de mgjorar la alimentacién indigena introduce y difunde en las comunidades, €l
frijol soya; recopila y publica las legislaciones indigenistas de varios paises entre ellos

Meéxico, Colombia, Chile, Costa Rica, Guatemala, Ecuador, Honduras, por mencionar

%] Instituto Indigenista Interamericano’ 1940-2002

Disponible en: [http://www.cdi.gob.mx/difusion/19abril/historia_interamericano.pdf] Consultado:
[01/08/2012]

2L nstituto Indigenista Interamericano. Informe relativo a la actuaciéon del Instituto Indigenista
Interamericano durante el periodo comprendido de mayo de 1956 a mayo de 1957. Boletin Indigenista, vol.

17, no. 2, 1957, p. 108.
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algunas; apoy0 investigaciones sobre la situacion de la mujer indigena, encargadas a
mujeres antropdlogas, mismas que posteriormente fueron publicadas en la revista. Asi
como la investigacion de Laura Thompson en Estados Unidos sobre la personaidad
indigena, misma que en México también se llevd a cabo pero enfocada a los nifios
indigenas y para cuyo efecto se design6 a Dr. Juan Comas como Coordinador de dicho

proyecto.

En 1953, e Instituto Indigenista Interamericano realizé un acuerdo con la Organizacion de
los Estados Americanos, donde se le reconoce como Organismo Especiaizado
Interamericano manteniendo su autonomia econdémica y organizativa, en la realizacion de
sus objetivos. En dicho acuerdo se establece que ambos organismos participaran en las
reuniones, con la diferencia de que los representantes del Instituto actuardn como
observadores unicamente. El 11 se compromete a informar de las fechas en que proyecte
celebrar Congresos u otro tipo de reunién interamericana asi como del desarrollo anual de
sus actividades, especialmente lo relacionado al presupuesto y a la relacion de las cuotas

que le corresponda pagar a cada gobierno.

Para 1960, afio en que desafortunadamente fallece, € Instituto contaba ya con 40 titulos

preparados y editados, de monografias especializadas.

1.2.2 Dr.Miguel Ledn-Portilla (1960-1966)

Hijo de Miguel Ledn Ortiz y Luisa Portilla Ngera, Miguel Ledn- Portilla nace el 22 de
febrero de 1926 en la ciudad de México. Cursd sus primeros estudios en la ciudad de
Guadalajara'y en Los Angeles California, en donde, en 1951, obtiene € titulo de Master of
Arts. En 1956 present0 su tesis doctoral La filosofia ndhuatl estudiada en sus fuentes, con la
mencion Summa cum laude, misma que ha sido editada en varios idiomas entre ellos en

inglés, aleman, francésy ruso. Y que fue dirigida por el Doctor Angel Maria Garibay.

Durante su estancia en la Universidad mantuvo una estrecha relacion con su tio Manuel

Gamio, con quien estuvo en contacto por correspondencia. Este le solicitd varias veces

26



material para publicarlo en larevista América Indigena. Cuando regresd a México en 1953,
con 27 anos, 1o primero que hizo fue visitarlo, en ese momento era e director del Instituto
Indigenista Interamericano. Gamio le ofrecio trabajo de inmediato en el Instituto, donde se
hizo cargo de los indices de América Indigena y del Boletin Indigenista. Aungue tenia la
opcion de realizar e trabagjo en su casa, Ledn-Portilla prefirio hacerlo en € Instituto, para
tener contacto directo con e mundo indigena®. Ademés se encargd de fortalecer los
contactos en intercambios con los centros indigenistas nacionales de varios paises de

América Latina.

En 1957, se incorpora como investigador a Instituto de Investigaciones Historicas (I11H) de
la UNAM e inicia, junto con el Dr. Angel Maria Garibay, |as actividades relacionadas al
Seminario de Cultura Néhuatl adscrito a la Facultad de Filosofia y Letras, donde se
imparten cursos sobre la lengua y diversas instituciones del grupo mesoamericano. En
1958, € IIH publica su obra Ritos, sacerdotes y atavios de los dioses (edicion bilingle
néhuat -castellano).”®

En 1959 publica su obra més leida y divulgada: La vision de los vencidos, plasmando ‘el
testimonio de lo que vivieron, pensaron y sintieron los vencidos’. Dicha obra fue traducida
a inglés, demén, ruso, italiano, francés, polaco, serbocroata, sueco, hebreo, cataén,

portugués, japones, entre otros.

En 1966 la Junta de Gobierno de la UNAM lo designa director del Instituto de
Investigaciones Histéricas, donde mostré gran interés en € area académica y cred los
organos de difusion del mismo: Estudios de cultura nahuatl, Estudios de historia

novohispana, Estudios de historia moderna y contemporanea.

Miguel Ledn-Portilla es miembro de las Academias de la Lengua y de la Historia; la Real
Academia de las Artes y Letras de Extremadura; la Academia de Historia; El Colegio

*pr, Miguel Ledn-Portilla. Revista Digital Universitaria, vol. 1, no. 3, 2001. Disponible en:

[http://www.revista.unam.mx/, vol.1/num3/semblal/] Consultado: [25/01/2013]

% Diaz y de Ovando, Clementina. Miguel Ledn-Portilla, p. 13. Disponible en:
[http://www.acatlan.unam.mx/repositorio/general/Multidisciplina/Primera-Epoca/multi-1982-10-04.pdf]
Consultado: [25/01/2013]
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Nacional; la Americana Anthropological Association; la Societé des Americanistes de Paris

y de la American Historical Association.

Doctor honoris causa por varias universidades tanto mexicanas como extranjeras entre las

que destacan las siguientes:

Southern Methodist University, de Dallas, Texas (1980); la Universidad de Tel Aviv; Isragl
(1987); la Universidad de Toulouse, Francia (1989); la Universidad de Baja California, en
Mexicai (1989); la Universidad de Colima (1994); la Universidad Mayor de San Andrés,
de La Paz, Bolivia (1994); la Brown University, Providence, Rhode Island (1996), la
Universidad Nacional Autonoma de México (1998) y la Universidad Carolina de Praga,
Repiblica Checa®.

Algunos de los premios y distinciones a los que ha sido acreedor son: e Premio Elias
Sourasky, en 1966; € Premio Nacional de Ciencias Sociades, Historia y Filosofia, de
México, en 1981; Premio Manuel Gamio en 1983, a mérito indigenista; e Premio
Universidad Nacional Auténoma de México en 1994; la Medalla Belisario Dominguez, en

1995; e Premio Internacional Alfonso Reyes 2000, por sus aportaciones a estudio del
México antiguo, entre otros.

L os cargos que ha ocupado son: profesor de la Facultad de Filosofiay Letras de la UNAM,
apartir de 1957; director del Instituto Indigenista I nteramericano, de 1960 a 1966; miembro
de la Junta de Gobierno de la UNAM, 1976 a 1986; director del Instituto de Investigaciones
Histéricas de la UNAM, 1966 a 1976, e Investigador emérito de la UNAM, a partir de
1988.

Durante su gestién en € |l se encargé de fortalecer las labores de coordinacion e
intercambio entre los Centros y organizaciones indigenistas con e fin de evauar la
situacion del indigenismo. Logro triplicar €l presupuesto del Instituto, e impulso proyectos
de desarrollo de la comunidad, uno de los cuales fue &l Centro Piloto de la Sierra de Puebla,
en & cua se coordinaron los trabajos de los becarios (dirigidos por € Instituto) y las
actividades de técnicos proporcionados por varias dependencias del Gobierno mexicano,

*Dr. Miguel Ledn-Portilla. Op. cit.
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Universidades e Instituciones privadas para introducir diversos servicios, en dicha

comunidad.

Por otro lado en cuanto a las publicaciones del Instituto se refiere, hubo un importante
cambio, €l Boletin Indigenista fue sustituido por e Anuario Indigenista, publicacion que
tendria la finalidad de orientar y transmitir las experiencias adquiridas en los proyectos de
desarrollo puestos en marcha. Ademas establecid acuerdos de cooperacion con la UNAM
para llevar a cabo la edicion de América Indigena afiadiendo una seccion dedicada a
Mesoameérica. Durante su direccion dicha publicacion aumenté considerablemente sus
paginas, desatando polémicas sobre € rumbo del indigenismo y recogiendo importantes
articul os cientificos de destacados investigadores.

Para difundir € legado cultura vy literario de las culturas indigenas realizo la edicion de la
obra Cinco héroes indigenas de América e inicié dos series de bolsillo:

i. Laantropologia social en América Latina. Serie monografica que da a conocer la
evolucion de la antropologia socia aplicada en beneficio de las comunidades
indigenas y recaba |los primeros estudios etnograficos en el campo del indigenismo.
Los primeros volumenes de esta serie son: La antropologia social aplicada en
México y Trayectoriay antologia.

ii. Legado cultural de la América Indigena. Su objetivo consistio en dar a conocer la
herencia de las grandes civilizaciones prehispanicas y de la cultura indigena en
general. Los primeros volumenes publicados en esta serie son: El reverso de la
conquista, relaciones aztecas, mayas y quechuas, La literatura de los aztecas y La

literatura de los mayas.

1.2.3 Dr. Gonzalo Aguirre Beltran (1966-1971)

El Dr. Gonzalo Aguirre Beltran nacié en Tlacotalpan, Veracruz € 20 de enero de 1908.
Realiz6 sus estudios profesionales como Médico Cirujano en laUNAM en 1931.
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La obra de Gonzalo Aguirre Beltran adquiere gran relevancia durante €l periodo cardenista
(1940-1970) en donde se conjugan la ciencia y la politica. Su primera obra, publicada en
1940, seintitula El sefiorio de Cuauhtochco, luchas agrarias durante € virreinato.

En 1945 en la Universidad de Northwestern recibio adiestramiento antropolégico de
Melville J. Herskovits, un destacado africanista. Lo que lo lleva a interesarse en la
inmigracién africana en €l periodo colonial para posteriormente publicar, en 1946, su obra
La poblacion negra de México, 1519-1810, estudio etnohistérico que se convierte en un
clasico, muy consultado todavia en la actualidad. Otra de sus grandes obras fue Cuijla:
esbozo etnogréafico de un pueblo negro publicada por € Fondo de Cultura Econdémica en
1958. En 1963 publica Medicina y magia, un trabagjo que |o destaca como precursor en los

estudios de antropol ogia médica.

La polémica desatada en €l Primer Congreso Indigenista, en 1940, con respecto a la
situacién de la poblacion indigena lo introduce a un nuevo concepto: la politica indigenista
gubernamental, dicho interés en la tematica lo guia a publicar obras como Formas de
gobierno indigena (1953), en donde precisa € objetivo politico de los programas
indigenistas y fundamenta |la estructura de los Centros Coordinadores Indigenistas; Teoriay
practica de la educacién indigena, donde aborda € tema de la educacion y el papel de los
promotores indigenas (1953 y con mayor elaboracién tedrica en 1973); Programa de salud
en la situacion intercultural (1955),donde define las caracteristicas de los programas
sanitarios y su importancia en la accion indigenista. En 1957, laUNAM publica El proceso
de aculturacion, obra enteramente antropoldgica, que describe procesos aculturativos
fundamentales en la historia de México, ésta tltima no tiene gran difusion y € impacto en
la investigacion antropoldgica no es el esperado. Sin embargo, en 1967, su obra Regiones
de refugio, gerce gran influencia en paises latinoamericanos que tienen una poblacién
indigena considerable, ya que trata puntos importantes como € desarrollo de programas
gue consideren la situacion étnica de las regiones de refugio, espacios desarticulados de la

estructura nacional y con una problemética propia®.

»Gonzalo Aguirre Beltrdn: imagen y obra escogida, p. 15. Disponible en: [http://www.ciesas-
golfo.edu.mx/ciesas/aguirre.html]
Consultado: [19/11/2012]
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En 1991 recibié laMedalla"Belisario Dominguez", por sus aportaciones académicas en €

campo de las Ciencias Sociales.

Algunos de los cargos que ocupd fueron: Director, Direccion General de Asuntos
Indigenas, SEP, en 1946; Director, Centro Coordinador Tzeltal-Tzotzil, INI (1951);
Subdirector, Instituto Nacional Indigenista, en 1952; Rector, Universidad Veracruzana, en
1956; Director, Instituto Indigenista Interamericano (1966); Subsecretario de Cultura
Popular y Educacion Extraescolar, SEP y Director del Instituto Nacional Indigenista, en
1970.

Durante su mandato en e Instituto Indigenista Interamericano, se interesd principamente
por los problemas de las poblaciones afroamericanas y la saud en problemas
interculturales, vinculando su trabajo con las poblaciones indigenas. Y vio en e Anuario
Indigenista, una herramienta de discusion y elaboracion de politicas indigenistas, siendo asi
gue en 1969, hizo una resefia histérica de la politica indigenista en América Latina, donde
analizo las relaciones de las sociedades nacionales con los grupos étnicos, cuestiones de
identidad, entre otros. Ademas publico Regiones de refugio, obra de gran importanciaen las
areas de antropologia e indigenismo y que proyecta a Instituto y a México a nivel

i nteramericano.

Por otro lado inicia la serie Ediciones especiales, coleccion de estudios analiticos de las
principales dinamicas de las poblaciones indigenas del continente, que relne las

discusiones y propuestas tedricas del indigenismo de 1965-1975.

1.2.4 Dr. Gonzalo Rubio Orbe, (1971-1977)

Como director dd Instituto, editd diversos nimeros monograficos por pais, donde se
abordan tematicas relacionadas con la arqueologia, antropologia, estudios etnohistéricos y

etnogréficos, asi como de politicaindigenista. A diferencia de sus antecesores, € Dr. Rubio
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le da un rumbo distinto a las publicaciones, € las orienta hacia el balance de la situacion
indigenaen el continente. Un gjemplo claro se muestra en la publicacion de la obra Balance
del indigenismo, de Algandro Marroquin, quien fue contratado para redizar dicha
investigacion, esto en funcion de dar cumplimiento ala Resolucion no. 35 del VI Congreso
Indigenista, donde se establecio que debia realizarse una evaluacion de la labor indigenista
llevada a cabo en cada pais americano, en dicho estudio se analizan seis paises donde €
problema indigena esta mas presente: México, Guatemala, Ecuador, Per(, Brasil y Bolivia
Dicho estudio no fue tan profundo, pero permitié visualizar un panorama de la situacion
indigena en cada uno de los paises antes mencionados. Aunadas a estas publicaciones, se
encuentran dos obras que versan sobre la mujer indigena y la salud, medicina e
indigenismo.

En larevista América Indigena también hubo aportaciones tal es el caso de la aparicion de
una nueva seccion titulada Noticiero indigenista interamericano, en donde por un lado, se
dieron a conocer noticias seleccionadas de las actividades y acontecimientos relacionados
con €l indigenismo, particularmente las que tenian que ver con los paises miembros del

Instituto. Y por otro, se ofrecié un resumen de sus principal es actividades realizadas.

1.2.5 Dr. Oscar Arze Quintanilla, (1977-1989)

Abogado y antropélogo mexicano de origen boliviano, nacié en Cochabamba, Bolivia. En
1957 obtuvo € titulo de abogado en la Universidad Mayor de San Andrés de La Paz. Vigj6
a México, donde se especializd en Ciencias Sociales Aplicadas (1961) y realizo la maestria
en Antropologia en la Escuela Nacional de Antropologia e Historia (ENAH). En su pais fue
director del Instituto Nacional de Cooperativismo (1954-1959). De 1968 a 1977 participo
en la comision redactora del Plan Nacional de Desarrollo de la Comunidad y Bienestar
Socia de la OEA, con sede en Washington (EEUU), y de 1977 a 1989 dirigio € Instituto

Indigenista Interamericano con sede en la ciudad de México. Ha sido consultor del Banco
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Interamericano de Desarrollo (BID), de la UNESCO y de la OEA en varios paises

|atinoamericanos?®. Autor de diversos libros especializados en temas sociales.

Durante su estancia a frente del Instituto se le encarga la elaboracion de un Plan
Quinquenal de Accion Indigenista Interamericana, que se convierte en su gje de accion y en
el cual se plantearon los siguientes objetivos para lograr un desarrollo rural integrado:

1. Cambio organico en la estructura del poder politico dando cabida dentro del sistema
politico administrativo a las organizaciones campesinas e indigenas, para que
puedan participar debidamente en latoma de decisiones.

2. Generacion de empleo rura con creciente capacitacion y organizacion de |os grupos
marginados y redistribucion del ingreso mediante el cual pueda lograrse estructurar
los mecanismos de participacion dentro del sistema econdémico.

3. Adecuacion de la capacitacion de los grupos campesinos e indigenas y de los
diversos organismos ingtitucionales que trabajan en el campo de tal modo que se
posibilite una oferta de servicios oportunos y rapidos a los participantes del
desarrollo rural.

4. Establecer una nueva estructura de propiedad, tenenciay uso del trabgjo de latierra
con caracter principamente asociativo en la que los factores primordiales sean la
cooperacion mutua y € trabgjo, procurando la maxima participacion de la
poblacion rural en empresas de propiedad de autogestion?’.

En cuanto a América Indigena se refiere, durante su gestion, es organizada en forma
temética, es decir, se dedica cada nUmero a un problema o tema especifico, lo cua permitia
poner a dia los avances logrados, debatir y dar apertura a nuevas expectativas, con sus
respectivos puntos de vista, esto en cuanto a mundo indigena se referia. En e Anuario
Indigenista se llevaba a cabo lo concerniente a politica indigenista. Por otro lado, se
editaron obras de diversa indole, tratando temas como: la mujer, movimientos religiosos,
poblacion indigena americana, la antropologiaen América Latinay € Caribe, e impacto de
los proyectos de desarrollo en zonas indigenas, entre otros.

*®Nuevos libros. com. ar.: Oscar Arze Quintanilla

Disponible en : [http://www.nuevos-libros.com.ar/Enciclopedia-0/52529/0scar-Arze-Quintanilla.htm]
Consultado : [01/02/2013]

’El Instituto Indigenista Interamericano’ 1940-2002

Disponible en: [http://www.cdi.gob.mx/difusion/19abril/historia_interamericano.pdf]

Consultado: [01/08/2012]
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1.26 Dr.Jose MatosMar, (1989-1995)

José Matos Mar, antropdlogo peruano, nacido en Coracora (Ayacucho). Estudié en la Universidad
Nacional Mayor de San Marcosy en la Universidad de Peris. Profesor y Director del Departamento
de Antropologia de la Universidad Naciond Mayor de San Marcos, Lima, Per( (1947-1969).
Profesor Emérito de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos (1972). Fundador y Director
del Ingtituto de Estudios Peruanos, ONG, Lima (1964-1984). Presidente del XXXIX Congreso
Internacional de Americanistas, Lima 1970. Asesor de los gobiernos nacionales del Pert (1963,
1985-1989). Director del Instituto Indigenista Interamericano, México (1989-1995). Asesor de
UNICEF en México para formular estrategias de combate a la pobreza en familias y nifios de las
zonas &ridas mexicanas (1995-1997). Asesor de la Comision Nacional de las Zonas Aridas
(CONAZA), México, (1995-1998). Asesor de INDISA (Ingenieria para € Desarrollo Integral)
Tamaulipas, México (1998). Consultor del Centro de Investigacion en Geografiay Geomética "Ing.
Jorge L. Tamayo", Secretaria de Educacion Publica, Consgjo Naciona de Ciencia y Tecnologia,
SEP-CONACYT, México (1999-2000). Consultor OPS en México (1997-2000). Consultor del
Instituto Panamericano de Geografia e Historia (IPGH) México (1999-2003). Profesor del curso
"Seminario de Estudios Interdisciplinarios’ en la Licenciatura de Estudios Latinoamericanos.
Facultad de Filosofiay Letras. Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM) México (2003
al presente)®.

Al Dr. José Matos Mar, le toca asumir el cargo de director del Instituto, en unadificil etapa,
en la que e Instituto atraviesa una profunda crisis financiera por la fata de pago de las
cuotas anuales de los paises que lo integran®®. A pesar de €llo, las publicaciones del
Instituto siguieron adelante con regularidad, incluyendo escritos importantes de diversas
teméticas relacionadas con la situacion de los pueblos indigenas, e XI Congreso
Indigenista Interamericano se lleva a cabo con éxito en Managua, Nicaragua
Desafortunadamente durante su gestion la Biblioteca deja de dar servicio a publico y es

almacenada, perdiéndose unaimportante fuente de informacion documental.

1.2.7 Dr.Jose Manue del Val Blanco (1995-2001)

Naci6 el 8 de abril de 1949, en la ciudad de México. Desde 1980 ha impartido diversos
cursos, seminarios y catedras en universidades nacionales y extranjeras, entre ellas la

% libros peruanos: José Matos Mar
[http://www.librosperuanos.com/autores/autor/1633/Matos-Mar-Jose]
Consultado: [19/11/2012]

°El Instituto Indigenista Interamericano, 1940-2002. Op. cit.
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Universidad Nacional Autonoma de México. Ha publicado diversos capitulos de libros, asi

como articulos en revistas nacionales y extranjeras.

Entre los cargos que ha desempefiado se encuentran: Director del Museo Nacional de las Culturas
INAH-SEP, 1985-1989; Secretario del Consgo Nacionad de Museos del INAH, 1986-1987;
Secretario Técnico electo del Colegio de Etndlogos y Antropologos Sociales A.C. 1987-1988;
Presidente de la Delegacion Mexicana a X Congreso Indigenista Interamericano, Argentina 1989;
Director de Investigacion y Promocion Cultural del Instituto Nacional Indigenista 1989-1992;
Presidente de la Delegacion Mexicana ala Constitucion del Fondo para el Desarrollo de los Pueblos
Indigenas de América Latinay El Caribe. La Paz, Bolivia. Abril 1992; Presidente de la Delegacion
Mexicana alall Reunién Técnica de la Subcomision parala Prevencion de la Discriminacion alas
Minorias ONU. Ginebra, Suiza. Agosto 1992; Director de Promocion Cultura Consgo Nacional
para la Cultura y las Artes. Octubre 1992-Marzo 1993; Director General de Culturas Populares.
Marzo 1993-Enero 1995; Secretario Técnico de la Asociacién Latinoamericana de Antropologia. A.
L.A. 1993- 1997; Secretario Técnico de la Comisién Nacional para el Desarrollo Integral y Justicia
de los Pueblos Indigenas. México, D.F. Enero 1994; Asesor del Director General del Instituto
Nacional Indigenista. Enero-Diciembre 1995; Director General del Ingtituto Indigenista
Interamericano, OEA. Octubre 1995-Octubre 2001; Asesor Politico de: Titular de la Oficina de
Representacion para el Desarrollo de los Pueblos Indios de la Presidencia de la Republica. Enero
2001- Junio 2003%.

Centro su gestion, entre otros objetivos, en:

1. La reforma de la Carta de Patzcuaro que transforme el sistema indigenista
i nteramericano;

2. La promocion de la aprobacion de la Declaracion sobre los derechos de los

pueblos indigenas del continente;

La transformacion del Centro de Documentacion de los Pueblos Indios de las

Américas “Manuel Gamio”;

Lacreacién del Foro Permanente de Pueblos indigenas de las Américas;

El Proyecto para el fortalecimiento del Liderazgo Indigena de las Américas,

Laredlizacion de los Foros de Mujeres Indigenas de las Américas; y

La creacion de la Red de Comunicacion Indigena de las Américas™.

w

No ok

Las series de libros asi como los érganos del Instituto siguieron publicandose de manera
ininterrumpida, hasta 1998, afio en que se suspendid su publicacién por fata de recursos
econdémicos y lamentablemente la Biblioteca permanecié amacenada, |o cual represento la

pérdida de unaimportante fuente de informacion en cuanto a indigenismo se refiere.

*OCurriculum Vitae José Manuel Del Val Blanco. Disponible en:
[http://www.rodrigosigal.com/delval1/CV.pdf]. Consultado: [30/01/2013]
'l Instituto Indigenista Interamericano, 1940-2002. Op. cit.
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1.2.8 Guillermo Espinosa Ve asco (2002-2009)

Profesor e investigador en e Colegio de México y en e Colegio de Ciencias y
Humanidades de la UNAM. Ha desempefiado e cargo de director en diferentes
ingtituciones como: € Ingtituto Nacional Indigenista, € Instituto Indigenista
Interamericano, Consgjero de la Comision Nacional de Derechos Humanos, Asesor del C.
Subsecretario de Desarrollo Social. De igual manera ha participado en diversas

publicaciones como autor o coautor.

El primero de marzo de 2002, Guillermo Espinosa Velasco fue nombrado Director
Honorario del Instituto Indigenista Interamericano (111) por un periodo de nueve meses. Su
posesion se hizo efectiva € 10 de abril de 2002, extendiéndose su nombramiento al 31 de
diciembre de 2002%?. Como nuevo director, tenfa |a tarea de redefinir las actividades del
Instituto y en la medida de lo posible poner en marcha nuevamente, los servicios de la
Biblioteca, aunque al igual gque algunos de sus antecesores se enfrentd a una severa crisis

técnicay financiera, aun asi logro dar resultados, mismos que se mencionan a continuaci on:

Se llevo a cabo la instalacion del 70% de las publicaciones del Instituto, en
libreros asi como la catal ogacion de 9000 de éstas.

En e archivo se ordend un 10% de documentos anteriores a 1980 y se comenzo
con e proceso de digitalizacion de los mismos, ya que se les considero como
documentos con valor histérico.

Se abrid la pagina del Instituto, en una etapa inicial. Con informacién sobre: la
historia del 1ll; e directorio de organizaciones indigenas de la regién;
legislacion en materia indigena hasta 1999; video de la visita que hizo a 11l la
Maestra Henrietta Yurchenco, quien reaizd investigaciones sobre musica
indigena en los afios 40°s; y galeria de grabados que € Maestro Alfredo Zalce

realiz6 paralos primeros niimeros de la revista América Indigena®.

%2 Datos tomados del Informe Anual del Instituto Indigenista Interamericano a la Asamblea General, que por
acuerdo cada director del Il presentaba a la O.E.A., mismo que se encuentra disponible en linea en la pagina
[scm.oas.org/doc_public/SPANISH/HIST_03/CP11056504.doc]
33 .

Ibid
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Larevista América Indigena se siguio publicando, pero debido ala situacién del
Instituto se hacia de manera electronica, en la pagina del Instituto.

Y se hicieron una serie de publicaciones de obras en CD.

1.3 El Instituto Indigenista I nteramericanoy su relacion con e Instituto Nacional

Indigenista

En e Primer Congreso Indigenista Interamericano celebrado en Patzcuaro Michoacan en
1940, ademas de haberse tomado la resolucion para la creaciéon del Instituto Indigenista
Interamericano, también se firmd la Convencion Internacional para la creacion de los
Institutos Nacionales Indigenistas, sin embargo, en México se publico la Ley para la
creacion del Instituto Nacional Indigenista (INI) hasta el 4 de diciembre de 1948.

Antes de la existenciadel INI, en México se tratd de resolver los problemas que inmiscuian
a las comunidades indigenas mediante la creacion del Departamento de Asuntos Indigenas
cuyo fin eradefinir y vigilar la accion gubernamental para darle congruencia, continuidad y
éxito, sin embargo, result6 ser solo una agencia de procuracion y coordinacion que carecio
de autoridad y finalmente termind desapareciendo, encomendandose posteriormente la
mayoria de sus funciones a la dependencia de |a Secretaria de Educacion [lamada Direccion

Genera de Asuntos Indigenas.

El nacimiento del INI se dio durante e mandato de Miguel Aleman, quien ordené la
redaccion de un proyecto de ley que fue desarrollado durante varios meses por un grupo de
expertos en asuntos indigenistas que discutieron ampliamente la organizacion de dicho
instituto. Una vez concluido €l proyecto, € Presidente Aleman lo aprobo y lo remitio al
Congreso como iniciativa de Ley del Ejecutivo. El Congreso le hizo agunas
modificaciones y la promulgo, finalmente fue publicada el 4 de diciembre de 1948.

Conforme alaLey quelo cred € INI quedo instaurado como un organismo descentralizado
del Gobierno Federal con personalidad juridica propia, dandole la facultad de adquirir y
administrar bienes y tener un patrimonio independiente siempre y cuando estén
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encaminados a objetivo de la institucion que en un inicio se vio dirigido en dos
direcciones, por un lado en la determinacién de las condiciones econémicas, politicas y
sociales de los grupos étnicos; € apoyo en la defensa de sus derechos asi como en la

gestion de obras y servicios destinados a la infraestructura productivay a desarrollo social.

Por otro, a la reanudacién de la investigacion antropolégica que tienda a fortalecer la
cultura y, € sentido de identidad de las comunidades y que estimule la participacion de
éstas en €l disefio y, gjecucion de programas y proyectos de carécter nacional. Sin embargo,
esta institucion tiene una estrecha relacion con el Gobierno Federal ya que es directamente

el Presidente de la Republica quien nombra a su director.

Por otro lado dicha Ley fij6 funciones especificas para la institucion entre las que se

encuentran:

I.  Investigaralos problemas relativos alos nicleos indigenas del pais;
[1.  Estudiardlas medidas de mejoramiento que requieran esos nicleos indigenas,
1. Promovera ante el Ejecutivo Federal, la aprobacion y aplicacion de esas
medidas;
IV. Intervendrd en la redizacion de las medidas aprobadas, coordinando y
dirigiendo, en su caso, la accidn de los 6rganos gubernamental es competentes;
V.  Fungira como cuerpo consultivo de las Instituciones oficiales y privadas, de las
materias que, conforme ala presente Ley, son de su competencia;
VI. Difundira, cuando lo estime conveniente y por los medios adecuados, |os
resultados de sus investigaciones, estudios y proporciones, y
VII.  Emprenderd aquellas obras de mejoramiento de las comunidades indigenas que
le encomiende e Ejecutivo, en coordinacion con la Direccion Genera de
Asuntos Indigenas.®

Asimismo al INI se le otorgaron caracteristicas que han distinguido en gran medida su

politicay su accion, entre ellas se encuentran las siguientes:

Coordinacion de actividades que readlicen las Secretarias de Estado con los
diferentes grupos étnicos con los que trabgen formulando programas

correspondientes y sefialando |a metodol ogia adecuada.

** Instituto Nacional Indigenista. Memoria de actividades 1976-1982. México: Instituto Nacional Indigenista,
€1982, p. 25.
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El trabgjo en las zonas y grupos indigenas se lleva a cabo por medio de los Centros
Coordinadores, que son los que aplican los programas de desarrollo integral
comprendiendo asi todos |os aspectos de |a problemética indigena.

Ladireccion de los Centros Coordinadores es otorgada generalmente a antropélogos
sociales que tienen la oportunidad de programar y dirigir la accién llevada a cabo en
las comunidades indigenas.

El &rea de trabajo de los Centros esta constituida por una region denominada region
intercultural ya que en ella conviven comunidades indigenas y mestizas y se busca
lograr su armonico desarrollo e integracion.

La aplicaciéon de los programas es efectuado por promotores (personas indigenas
debidamente capacitadas), con € fin de promover € cambio en sus comunidades y
sobre todo para que éste se haga por sus propios miembros.

Se pretende que nuevos elementos sean presentados a las comunidades con la
finalidad de integrarlos a la cultura nativa de manera paulatina, sin causar tensiones
ni conflictos o desvirtuar ni destruir dicha cultura con actitudes impositivas.

La evaluacién de los resultados obtenidos debe ser constante para afinar premisas 'y
mejorar procedimientos que permitan fijar el ritmo del cambio en base a la

respuesta e intereses de las comunidades.

El establecimiento en México de un Instituto Nacional Indigenista se dio por que se

consider6 que e problema indigena necesitaba un tratamiento especiad ya que las

comunidades por su atraso cultural y especialmente por hablar lenguas indigenas

(exclusivamente o predominantemente), no estaban incorporadas a la vida socid,

econémicay politica del pais.

1.3.1 Centros Coordinadores I ndigenistas

Los Centros Coordinadores Indigenistas son organismos gubernamentales, creados

mediante decreto presidencial, que tienen bajo su encomienda la implementacion de una

accion de tipo integral en las regiones interculturales de refugio®. Sin embargo, no cuentan

con autoridad de inmiscuirse en conflictos que pudieran surgir entre miembros de las
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comunidades indigenas. Estos Centros tienen estrecha relacion con el Instituto Nacional
Indigenista, ya que son los que monitorean las actividades realizadas en las diferentes

regiones.

El trabgjo del Centro Coordinador en las comunidades se divide en cuatro éreas

dependiendo de | as actividades que tenga que realizar. Estas son:

La llamada de demostracién: es aquella en que las condiciones fisicas y sociales
permiten mantener contacto directo y constante con la poblacion indigena, y esto se
logra mediante lainstalacion de servicios educativos, sanitarios, medicos, etcétera, o
bien con proyectos de desarrollo econdmico que les permitan explotar y aprovechar,
los recursos que se encuentran a su alcance.

La de difusion: es aquella donde e Centro Coordinador no ha podido implementar
acciones directas, ya sea por falta de presupuesto para financiar sus proyectos o bien
porgue hay resistencia (de cualquier indole) por parte de las comunidades indigenas,
aun asi a estas areas llegan tanto camparias sanitarias como legales y en algunos
casos actividades recreativas.

La de migracion, comprende los lugares fuera de la comunidad a donde los
indigenas tienen que prestar sus servicios como medio de subsistencia. En este caso
el Centro Coordinador actlia como vigilante del trato que se le da alos indigenas y
como asesor de organizaciones sindicales afavor de ellos.

La de movilizacion: En esta etapa se redliza una planificacion a nivel nacional, en
coordinacion con las diversas agencias gubernamentales para movilizar a la

poblacion excedente hacia lugares donde aln existen tierras disponibles.

Entre los primeros Centros Coordinadores se encuentran:

a) El Centro Coordinador Indigenista Tzeltal-Tzotzil (CCITT) cuya creacion se realizo
el 21 de marzo de 1951, con sede en San Cristoba de las Casas; region con ata
densidad de poblacién indigena y muy aislada, con una marcada heterogeneidad

cultural.
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b) El Centro Coordinador de la Tarahumara, en Chihuahua region sumamente aislada,

con una poblacién nativa seminoméadica, y de cultura muy rudimentaria®

1.4 Laspublicacionesdel Instituto Indigenista Interamericano

A partir de la fundacién del Instituto Indigenista Interamericano, éste se dedico a realizar
una amplia labor editorial para contribuir a enriquecimiento intelectual de temas como: la
situacion de las diferentes poblaciones indigenas que existen alrededor del mundo, €
desarrollo de la politicaindigena y sobre todo |a solucidn de los problemas presentados ante

los Congresos Indigenistas | nteramericanos.

Entre las publicaciones mas importantes del Instituto se encuentran: el Anuario Indigenista,
el Boletin Indigenista, Noticias indigenistas de América en su version en espafiol einglésy
quiza la més importante Ameérica Indigena. Su importancia radica en que dieron cuenta de
las actividades tanto culturales, econdmicas, sociales y politicas que concernian a las
diferentes poblaciones indigenas que existen en Ameérica, consiguiendo asi €l interés de
diversas instituciones tanto gubernamentales como no gubernamentales para apoyar €
desarrollo de los pueblos indigenas en todos los ambitos. Otro rasgo caracteristico de las
publicaciones del 111 es que denunciaban cuaquier forma de discriminacion hacia los

mismos, luchando en todo momento por |os derechos de los indigenas.

1.4.1 Anuario Indigenista

Esta publicacion aparece anuamente como suplemento de la revista América Indigena (a
partir de 1961), en ella se pueden encontrar noticias indigenistas e informes sobre
actividades institucionales, asi como lo relacionado con los Congresos y Reuniones
indigenistas. Su objetivo se convierte en llevar a cabo la orientacion y transmision de las

experiencias en los proyectos de desarrollo, emprendidos por €l I11.

*Fl indigenismo en accion. México: Instituto Nacional Indigenista, 1976, p. 45.
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1.4.2 Boletin Indigenista

Esta publicacion de caracter informativo y periodistico, aparece como suplemento bimestral
de América Indigena a partir de 1941 y hasta 1961, afio en € que se sustituyé por el
Anuario Indigenista. Una caracteristica muy importante del Boletin Indigenista es que fue
publicada en espafiol einglésy al igual que € Anuario Indigenista trataba sobre teméticas
relacionadas con la politica indigena panamericana, labores oficiales del Instituto y de otras
instituciones relacionadas, asi como actas, discursos y ponencias de reuniones o proyectos

de gobiernos u organismos internacionales.

1.4.3 Noticias I ndigenistas de América / Indian News of the Americas

Esta publicacion comenzo en 1978 de forma cuatrimestral, editada en espariol einglésy las
teméticas que trata se centran en movimientos, entidades e instituciones indigenas e
indigenistas alrededor del mundo.

Se distribuy6 por canje y suscripcion o de forma gratuita a instituciones, bibliotecas y

entidades educativas de caracter indigena e indigenistaen América Latina.

1.4.4 América Indigena

Larevista América Indigena, de carécter académico y cientifico fue creada en 1941, surgio
con lafinalidad de convertirse en & drgano oficial del Instituto Indigenista Interamericano
y como un medio por €l cual € estudio y ladiscusion de lateoriaindigenistadebian llegar a
los Congresos Indigenistas. El nimero 1 de esta revista se publicd en octubre de dicho afio,
en su volumen | consto de 56 p. y solo estuvo integrado por un nimero y a partir del
volumen |1 editado y publicado en 1942 const6 de los 4 niUmeros correspondientes a cada

uno de los trimestres.
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Esta revista se encontraba abierta para todos aquellos interesados en € tema del
indigenismo para llevar a cabo la exposicion de investigaciones y principamente para la
publicacion de articulos inmersos en tematicas como: tenencia de latierra, discriminacion y
racismo, importancia de las lenguas y de las culturas indigenas, la situacion de la mujer,
salud y acceso a los servicios médicos y la defensa de la medicina tradicional, educacion, la
lucha por  meoramiento de la economia en las diferentes regiones indigenas, y €
mantenimiento y registro de tradiciones vivas dentro de la cultura indigena, formas de

organizacion de las comunidades indigenas, entre muchos otros.

Desde su surgimiento, esta revista tomo gran prestigio en el campo de la antropologia y €
indigenismo, ya que logré reunir a una gran cantidad de reconocidos investigadores de gran
parte del continente americano y de diversas areas del conocimiento, que hicieron grandes
aportaciones a 1ll1. América Indigena fue una publicacion trimestral que se mantuvo en
boga durante mas de 50 afios, Ilegando a su fin en € afio de 1997, a partir del cual se traté
de rescatar por medio electronico llegando hasta el afio 2007.

1.4.5 Otraspublicaciones
A partir del nacimiento del 111 como institucion, éste comenzoé una labor editorial ardua que
se ve reflgada en la tabla 1, en donde se mencionan algunas de sus publicaciones, de

manera cronol 6gica.

No. Titulo. Fecha.

1 Lals I_rglstituciones democréticas de los indigenas mexicanos en la época 1943
coloni

2 Actividades del Instituto Indigenista Interamericano (Version en espariol, 1944
inglésy portugués)

3 | Memoria del Departamento de Asuntos Indigenas en el periodo 1943-1944 1944

4 | Social and economic changes in a mexican village: Tepoztlan, 1926-1944 1944

5 | Nutricion y alimentacion de los indios otomies del Valle del Mezquital 1945

6 | Exploracion economico-cultural en la region oncocercosa de Chiapas, México | 1946

7 Health and customs of the miskito indians of northern Nicaragua: 1946
interrelationshipsin a medical program, The

8 Codice Osuna : reproduccion facsimilar de la obra del mismo titulo, editada 1947

en Madrid, 1878

9 |Indiosdo Brasil 1947

10 |Acta Final del Primer Congreso Indigenista Interamericano celebrado en| 1948
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Patzcuaro (México, abril de 1940)

11 | Actasfinalesdel primeroy segundo Congreso Indigenista Interamericano 1948

12 | Bibliografia morfol 6gica humana de América del Sur 1948

13 | Consideraciones sobre €l problema indigena 1948

14 | Colaboracion entre las Instituciones inter y Panamericanas, La 1948

15 Acta Final del Segundo Congreso Indigenista Interamericano celebrado en 1949
Cuzco ( Perq, junio 24 - julio 4, 1949)

16 | Estudio comparado entre el derecho aztecay el derecho positivo mexicano 1949

17 Chortis ante el problema maya: historia de las culturas indigenas de América, 1949
desde su origen hasta hoy, Los
Un paso mas hacia la solucion del problema indigena: Informes y

18 documentacion presentados al Consgjo Directivo del Instituto Indigenista 1949
Interamericano sobre el Congreso Indigenista del Cuzco, Reunion enla O. N.
U., y XXIX Congreso Internacional de Americanistas

19 Breve sintesis de la etnografia y folklore de los municipios de Ixmiquilpan y 1950
Alfajayucan del Valle del Mezquital, Hidalgo. México

20 | Breves notas acerca de la mujer otomi 1950

21 | Diccionario Mazateco 1950

29 Etnografia y folklore de la zona otomi de Ixmiquilpan, Estado de Hidalgo. 1950
México. Notas de campo

23 | Informe sobre el municipio de Cardonal, Hidalgo 1950

o4 Introduccion al conocimiento del Valle del Mezquital, Hgo.: Relacion sumaria 1950
de los estudios mas importantes realizados hasta la fecha

25 | Notas etnograficas del municipio Nicolas Flores, Estado de Hidalgo 1950

26 Notas preliminares sobre e municipio de Tasquillo, Estado de Hidalgo. 1950
México

57 Notas sobre etnografia y folklore del municipio de Alfajayucan, Hidalgo. 1950
México

28 | Orizabita: comunidad otomi del Valle del Mezquital (Hgo.) 1950

29 Pueblo de Orozabita: Etnografia y folklore de la zona arida del Mpio. de 1950
Ixmiquilpan, Edo. de Hidalgo. México

30 | Sintesis de estudios diver sos efectuados sobre el Valle del Mezquital 1950

31 | Tasquillo: Notas etnograficas 1950

32 |"rajur soyd" = Algunas sugestiones para el cultivo del frijol de soya 1951

33 | Cartillas bilingles de divulgacion practica [dieZ] 1951

34 | Agua = radehe, El 1951

35 | Sarape = ramfo'mi, El 1951

36 | Tapete de nudo = ra t4pété dega thyrsi, El 1951

37 | Ga 'buhu ma'na xahiid = Vivamos mejor 1951

38 | Ga 'baha ma'na xahfid = Vivamos mejor 1951

39 | Hindi 'bischid = No estamos solos 1951

40 | Piedra Magica: vida y costumbres de losindios callahuayas de Bolivia, La 1951
Personality and government: Findings and recommendations of the indian

41 o . 1951
administration research

42 |Rahai haranzaki = Latierray la salud (Espariol -Otomi) 1951

43 | Ra hnydmfé 'ne ra hnyahnyt = El idioma espariol y el otomi 1951

44 | Recetas para derivados alimenticios del frijol soya: espafiol -otomi 1951
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45 | Ya fiahiil 'ne ya mbéhé = Los otomiesy la "gente de razon" 1951
46 Convencion Internacional relativa a los Congresos Indigenistas 1952
Interamericanosy al Instituto Indigenista Interamericano (diciembre de 1940)
47 | Inter-American Exposition of indian arts and crafts 1952
48 | Legidacion indigenista de Colombia 1952
49 | Ensayos sobre indigenismo 1953
50 |indice del Ramo de Indios del Archivo General dela Nacion 1953
51 Acta Final del Tercer Congreso Indigenista Interamericano celebrado en La 1954
Paz, Bolivia (2-13 de agosto de 1954)
52 | Legidacion indigenista de Guatemala 1954
53 | Legidacién indigenista del Ecuador 1954
54 Congresos internacionales de Americanistas: sintesis histérica e indice 1954
bibliografico general 1875-1952, Los
55 Manual de ensefianza para €l libro, EI Embarazo, el Parto y el Recién Nacido: 1954
Manual para Parteras Rurales
56 | Programas de salud en la situacion intercultural 1955
57 Seminario sobre problemas indigenas de Centroamérica celebrado en San 1955
Salvador, El Salvador. C.A. (27 dejunio a 2 dejulio de 1955)
58 | Dialecto de Chamula 1956
59 |Filosofia nahuatl: Estudiada en sus fuentes, La 1956
60 |Legidacion indigenista de Chile 1956
61 | Bibliografia linguistica de la Republica mexicana 1957
62 | Mujer cuna de Panama, La 1957
63 Mujer indigena de Centro América: sumaria recopilacion acerca de sus 1957
condiciones de vida, La
64 | Legidacion indigenista de Argentina 1957
65 | Legidacion indigenista de Costa Rica 1957
66 | Principales aportaciones indigenas precolombinas a la Cultura Universal 1957
67 Supervivencias de cultura intelectual precolombina : entre los otomies de 1957
Huizquilucan
68 | A gravidez, o parto e o recem-nascido: manual para parteirasrurais 1958
69 | Cachipay o pijibay en la cultura de losindigenas de América Intertropical, EI | 1958
70 | ldeologia guarani 1958
71 | Introduco a historia da antropologia indigena no Brasil: século XVI 1958
72 | Legidacion indigenista de Honduras 1958
73 | Legidacion indigenista de México 1958
74 Acta Final del Cuarto Congreso Indigenista Interamericano celebrado en la 1959
Ciudad de Guatemala, C. A. (16-27 de mayo de 1959)
75 | Pregnancy, Childbirth and the Newborn: A Manual for Rural Midwives 1959
76 | Cinco héroes indigenas de América 1960
77 | Danzasindigenas del Brasil 1960
78 Teachers Guide for Pregnancy, Childbirth and the Newborn : A Manual for 1960
Rural Midwives
Centros coordinadores. Edicion conmemorativa en ocasion de XXXV
79 ) . 1962
Congreso Internacional de Americanistas, Los
80 | Embarazo, €l partoy € recien nacido: manual para parterasrurales, El 1963
81 | Reverso dela conquista: Relaciones aztecas, mayas e incas, El 1964
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82 | Antropologia social aplicada en México: trayectoriay antologia, La 1964
83 | Literatura de los aztecas, La 1964
84 | Homenaje a Juan Comas en su 65 aniversario 1965
85 International Convention relative to Inter-American Indian Conferences and 1965
the Inter-American Indian Institute (december, 1940)
86 |Culturaolmeca, La 1965
87 | Literatura delosguaranies, La 1965
88 XLV Reunién del Consgjo Directivo, 6 al 9 de abril de 1965 (Montevideo- 1965
Uruguay)
89 |"Tahdziu": Estudio socio cultural de una comunidad maya actual 1966
90 | Breve estudio econdémico-social de Becanchen. Una comunidad maya actual 1966
91 Como llego el progreso a Huagrapampa: guia practica para los trabajadores 1966
del desarrollo dela comunidad
92 | Consideraciones sobre el problema indigena 1966
93 Cambio econdmico y social en cuatro comunidades del altiplano de Bolivia, 1966
El
o Estudio del Municipio de Tixcacalcupul, Estado de Yucatan - Republica de 1966
México
95 | Estudio socio-econdmico de "José Ma. Morelos', Quintana Roo 1966
96 | Estudio socio-econdmico de Progresito, Peto, Yucatan 1966
97 |Hacia una doctrina del desarrollo dela comunidad 1966
98 Indigenismo y colonialismo interno entre los Tzeltales y Tzotzles de Chiapas, 1966
México 1951-1965
99 | Bomba "Martine", La 1966
100 | Cambios en puno : estudios de sociologia andina 1967
101 | Huayculi : losindios quichua del Valle de Cochabamba, Bolivia 1967
102 | Demografia y los recursos humanos del sur del Perq, La 1967
103 | Comunidades altefias en la América Latina, Las 1967
104 | Organizacion social y cultural del sur del Pera 1967
105 Regiones de refugio : El desarrollo de la comunidad y el proceso dominical en 1967
mestizoamérica
106 Acta Final QIeI Sexto Cor_lgreso Indigenista _ Interamericano celebrado en 1968
Pazcuaro, Michoacan, México (15 al 21 de abril de 1968)
107 Bibliografia antropolégica en lengua castellana de la costa y la sierra del 1968
Per U durante los Ultimos veinticinco afos
108 | Artesania del sur del Perq, La 1968
109 | Cubeo: indios del Noroeste del Amazonas,Los 1968
110 | Pastores de Paratia: una introduccion a su estudio, Los 1968
111 | Magia en Chucuit: Los Aymara del Peru 1968
112 | Sindicalismo campesino en Bolivia: 1os cambios estructurales en Ucurefia, El 1969
113 | Comunidad andina, La 1969
114 | Aymarasdelasidas del Titicaca, Los 1969
115 | Mapuche: su estructura social, Los 1969
116 | Oxchuc: una tribu maya de México 1969
117 | Raicesy caracteristicas del nacionalismo en América Latina 1969
118 | Huaylas: un distrito andino en pos de progreso 1970
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119 | Ifdpuchi: Una comunidad tarahumara gentil 1970

120 | Pisac: estructura y mecanismos de dominacién en una region de refugio 1970

121 | Poder sobrenatural y control social en un pueblo maya contemporaneo 1970
Relaciones interétnicas en Riobamba: dominio y dependencia en una region

122 |. : 1970
indigena ecuatoriana

123 | Ethosy Ayllu en Coasa, Peru 1971

124 | Organizacion social de losindios pueblo del Oeste, La 1971
Vientos de ixtepeji: concepcion del mundo y estructura social de un pueblo

125 1971
zapoteco, Los

126 Acta Final del Séptimo Congreso Indigenista Interamericano celebrado en 1972
Brasilia, Brasil (7-11 de agosto de 1972)

127 | Ata Final do VIl Congresso Indigenista Interamericano 1972

128 | Balance del indigenismo: informe sobre la politica indigenista en América 1972

129 | Curso deindigenismo y desarrollo: Lecturas sobre antropologia aplicada 1972

130 | Curso de Indigenismo y Desarrollo: Medicinay antropologia 1972

131 Décimo Congreso Indigenista Interamericano celebrado en San Martin de los 1972
Andes, Provincia del Neuquén, Argentina (4-8 de septiembre de 1989)
Delegaciones de Brasil y México proponen la siguiente declaracion que se

132 g iy i 1972
llamara: Declaracion de Brasilia, Las
Kayapdé del norte: estado de Para-Brasil contribucion al estudio de los indios

133 ge, Los 1972
Urbanizacién y tribalismo: la integracion de los indios terena a una sociedad

134 1972
de clases

135 | VII Congreso Indigenista Interamericano. Brasilia, 7-11 de agosto de 1972 1972

136 | Desarrollo tarasco: integracion nacional en el occidente de México 1973

137 | Educaciony desarrollo rural 1973

138 | Lugar delos que esperan: cambio social en Erongaricuaro, El 1973

139 | Homenaje a Gonzalo Aguirre Beltran 1973

140 | Pregnancy, childbirth and the newborn: a manual for rural midwives 1973
Relaciones interétnicas en Otavalo —Ecuador: ¢Una nacionalidad india en

141 . 1973
formacion?

142 | Bilingliismo nacional en el Paraguay 1974
Relaciones politicas en una sociedad tribal: estudio de los ye'cuana, indigenas

143 1974
del amazonas venezolano
Bajo la mirada de nuestros antepasados: creenciasy comportamiento en una

144 : 1975
comunidad maya

145 | Chimor : una antologia sobre el valle de Chicama 1975

146 | Uso dela chichay la sociedad kuna, El 1975

147 ﬁg;nara de Chinchera, Per(: persistencia 'y cambio en un contexto bicultural, 1975

148 | Asang: adaptaciones al contacto cultural en una sociedad misquito 1976
Curso de Educacion de adultos y su aplicacion por los educadores indigenas.

149 . 1976
Conclusiones

150 | Dos mujeresindigenas [Basilia - Facundina] 1976

151 | Compadrazgo en América Latina. Analisis antropol 6gico de 106 casos, El 1976

152 | Antropologia social aplicada en México: trayectoria y antologia, La 1976

153 | Pregnancy, childbirth and the newborn: a manual for rural midwives 1976
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154 | Comunidades aymarasy reforma agraria en Bolivia 1977

155 | Memoria de una accion indigenista 1971-1977 1977

156 Orekuera royhendu (Lo que escuchamos en suefios): Shamanismo y religion 1977
entre los ava-katu-ete del Paraguay

157 | Paliticasy estrategias en el indigenismo de América 1977

158 Relaciones interétnicas en Riobamba: dominio y dependencia en una region 1977
indigena ecuatoriana

159 | Nomadas del arco largo: los sirioné del oriente boliviano 1978

160 | Reunién Técnica sobre Accidn Indigenista Interamericana 1978

161 | Plan quinquenal de accidn indigenista interamericana 1979

162 VIl Congreso Indigenista Interamericano: Documentos. Mérida, Yucatan del 1980
17 al 21 de noviembre de 1980

163 Reunidén Regional de Especialistas sobre Educacion Bicultural y Bilingle. 21 1981
al 25 dejulio de 1980: Documentos de base
Reunién técnica regional sobre alfabetizacion y post-alfabetizacion en

164 | situaciones interculturales y plurilingues. 30 de noviembre - 4 de diciembre| 1981
1981: Informe final
Bolivia: formas tradicionales de organizacion social y actividad econdémica en

165 L 1982
el medio indigena

166 Formas de control colectivo de recursos y economia familiar campesina en €l 1982
sur andino peruano
Per(: formas tradicionales de organizacion social y actividad econdémica en €

167 L 1982
medio indigena

168 Relacion _de I?arti Ci pantes en I_a Reunién T_écnica sobre _formas tradicionales 1982
de Organizacion Social y Actividad Econdmica en e Medio Indigena

169 Relato general de la Reunion Técnica sobre Formas Tradicionales de 1982
Organizacion Social y Actividad Econdmica en el Medio Indigena
Reunion técnica sobre formas tradicional es de organizacion social y actividad

170 econdmica en € medio indigena: Per(: Bibliografia sobre formas 1982
tradicionales de organizacion social y actividad econdmica en el medio
indigena
Reunién técnica sobre formas tradicionales de organizacion social y actividad

171 | econdmica en el medio indigene, Cusco, Pery, 7 al 11 de Diciembre de 1982: | 1982
Bibliografia

172 | Bibliografia Indigenista de Nicaragua (1) 1983

173 Educacion, etnias y descolonizacion en América Latina: Una guia para la 1983
educacion bilingue intercultural

174 Guia metodolégica para € uso de materiales a la medida en poblaciones 1983
indigenas

175 | Jagaru: Compendio de estructura fonol 6gica y morfol 6gica 1983

176 Legislacion peruana sobre comunidades campesinas y comunidades nativas: 1983
recopilacion y concordancias

177 | Musica popular en Lima: criollosy andinos 1983

178 | Indios de Yucatan. Apuntes histérico-econémicos, Los 1984

179 | Abecedario practico ilustrado en Cabecar 1985

180 | Hijo dela serpiente: Leyecda Boruca, El 1985
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181 | Etniasy lenguas de Bolivia 1985

182 | Hacia una formacion profesional entre los Shipibo-Conibo del Rio Ucayali 1985

183 | IX Congreso Indigenista Interamericano: Acta Final 1985

184 | Coca y su consumo tradicional: una bibliografia socio-cultural, La 1985

185 | Educacion escolarizada y los totonacos. unareflexion, La 1986

186 Educacién con mujeres indigenas, Seminario Técnico Regional, Antigua, 1987
Guatemala, 15-19 junio 1987: Informe Final

187 E;I;fcr:lgci on en poblaciones indigenas. Paliticas y estrategias en América 1987

188 Encuentro regional sobre la situacion educativa de la mujer indigena, en 1987
relacién al proyecto principal dela UNESCO

189 | Alimentacion iberoamericana: simbolosy significados 1988

190 | Indianidad, etnocidio, indigenismo en América Latina 1988

191 | Primer encuentro de parlamentarios indigenas de América Latina 1988

192 | Jornadas de antropologia 1989

193 | Coca... tradicion, rito, identidad., La 1989

194 | Ma Timanauika Nauataketsalis (Rescatando €l idioma Nahuatl) 1989

195 | Actafinal: X Congreso Indigenista Interamericano 1990

196 Acta final: X Congreso Indigenista Interamericano; San Martin de los Andes, 1990
Neuquén, Argentina 2 al 6 de octubre der 1989

197 | Catalogo de publicaciones 1990
Conferencia Mundial sobre Reforma Agrariay Desarrollo Rural, diez afios de

198 | seguimiento (1979-1989): Poblaciones indigenas de América Latina y €| 1990
Caribe

199 Entre laley y la costumbre: El derecho consuetudinario indigena en América 1990
Latina

200 | Poblacionesindigenas de América Latinay el Caribe 1990

201 | Politica indigenista (1991-1995) 1990
Pueblos y politicas en el Caribe Amerindio: Memoria del primer Encuentro

202 |del Caribe Amerindio. Santo Domingo, Republica Dominicana 11 al 17 de| 1990
septiembre de 1988

203 | Qué Yola' Nabani'. Lé rulapa’ yola' riguishijd'i 1990

204 | Resultados de la Investigacion del Proyecto KA-TU-GUA 1990

205 | Embarazo, €l partoy € recien nacido: manual para parterasrurales, El 1991

206 | Grupos étnicos de Argentina 1991

207 Kuenda fii Ndito: tindee ta'an yo = [Para la vida en Mixteco de la Costa de 1992
Oaxaca]

208 | Medicina Tradicional 1992

209 | Sa na Ko va'ando fiuyi: Ndidando = [Para la vida en lengua mixteca] 1992

210 | Actafinal : XI Congreso Indigenista Interamericano 1995

211 | Legidlacion indigenista de Guatemala 1995

212 Teoria y practica del Indigenismo: El caso del fomento a la alfareria en 1995
Michoacan (México)

213 | Darcy Ribeiro (1922-1997) homenaje 1997

214 Encuentro de la gente y los insensatos. La sedentarizacion de los cazadores 2000

ayoreo en el Paraguay, El
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Pueblos indigenas y derechos constitucionales en América Latina : un

215 2000
panorama
Quinientos afios de resistencia: Los pueblos indios de México en la actualidad

216 |~ . P , : 2001
. hacia la creacion de un cuarto piso de gobierno

217 | Otavalo, 1970-1971 2002

218 | Alimentacion, salud y religion en el Cono Sur 2003

219 Curso-taller sobre desarrollo pesquero en comunidades indigenas. 2003
Documentos 1980-1981

220 :_r;ssntuu ones democraticas de los indigenas mexicanos en la época colonial, 2003

201 Poblaciones indigenas andinas y su tradicional vinculacion con la hoja de 2003
coca : Estudios: Argentina, Bolivia 'y Per(, 1985 [facsimil e indiceg|, Las

222 | Magistrado (1929-1930) 2003

293 Ocotepec, Chamila y Ahuatepec, Municipio de Cuernavaca, Morelos. Estudios 2003
1934-1935 [ facsimil e indiceg]

224 | Proyecto Valle del Mezquital (1932-1956) 2003

205 Atlas musical de los pueblos indios del Estado de Hidalgo: HA@hfu (regién 2004
del Valle del Mezquital)
Atlas musical de los pueblos indios del Estado de Hidalgo: Nahua (regién

226 2004
Huasteca)
Atlas musical de los pueblos indios del Estado de Hidalgo: Tepehua (region

227 . 2004
de la Serra otomi-tepehua)

228 | Algoddn peruano : Un cultivo milenario, El 2004

229 Pueblos indigenas y derechos constitucionales en América Latina: un 2004

panorama

230

Ambiente y cultura en la Cuenca del Amazonas: revision de la teoria del
deter minismo ambiental

231

Antropologia aplicada

232

Cuadros sintéticos de Referencias para el estudio de la comunidad

233

Estructura social y procesos dindmicos. e caso de la practica médica
moderna

234

Proceso de aculturacion en México, El

235

Experiencias en e mango de los factores humanos en diversas areas
agricolas del mundo

236

Hindi 'blseh’l = No estamos solos

Tabla 1. Catdlogo interno del 111 e

36 . . , . . RT

Los registros mostrados en esta tabla se obtuvieron de la busqueda en el catalogo interno de la Biblioteca
del Instituto Indigenista Interamericano misma que lleva por nombre “Manuel Gamio”, respetando la forma
en que aparecen. La busqueda se realizd bajo previa autorizacién de la institucion.
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2 Indiceelndizacion*

Antes de entrar en materia es importante mencionar brevemente que € proceso de
indizacion, tema central de este capitulo, es parte de un proceso general que es €l andlisis
documental, por este proceso pasan todos |os materiales que llegan a una biblioteca, centro

de informacion, sistema de informaci 6n, etcétera.

Para hacer un buen andlisis documental (figura 1) es importante ademas de considerar
elementos como la indizacién y el resumen®”; la descripcion bibliogréfica de los
documentos (autor, titulo, datos de publicacion, etcétera) y asignacion de un orden
topogréfico de los mismos; todo en funcién de las necesidades de informacion de los
usuarios, para que finalmente puedan tener acceso a la informacion de forma répida,

concretay eficaz.

ndizacion

*Extraccion de
términos
«Uso de

vocabularios
controlados
*Busqueday
recuperacion de
wformacia

Analisis documenta

Descripcion
bibliografica del
documento

Asignacion de temas

Descripcion del
contenido

Resumen
*Breve
descripeion del
contenido
* Analisisy
sintess
+Palabras clave

Clagificacion

Figural. Andlisis documental.

*Para la elaboracion de este capitulo me apoyé en apuntes de clase y presentaciones en Power Point de la
Lic. Blanca Estela Sanchez Luna, profesora de tiempo completo del Colegio de Bibliotecologia de la Facultad
de Filosofia y letras de la UNAM; principalmente para el punto de encabezamientos tematicos y referencias.
“Enel punto 2.2.3 se habla en forma breve del resumen ya que el tema principal que nos atafie en este
capitulo es el de indizacion.
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2.1 indice
2.1.1 Definicion

Entrando en la temética propiamente, a continuacion se define lo que es € indice, resultado

final del proceso de indizacion.

Buonocore® nos dice que la palabra indice (del latin index, indicis, de indicere, sefidar, notificar)
tiene dos significados principales, en relacién con € libro y la biblioteca. Con respecto a primero es
la lista de materias, nombres de persona, lugares, fechas, etcétera, tratados o citados en e mismo,
indicando las paginas en que aparecen, parafacilitar la consultay manejo de la obra. El indice es un
medio auxiliar de referencia que complementa a la Tabla de Materias 0 Sumario Genera y debe ser
colocado al final.

Con respecto a la biblioteca la palabra indice es sinbnimo de catdlogo, en e cua -dice €
Diccionario Académico- por orden afabético o cronol égico, estan escritos |os autores 0 materias de
las obras que se conservan en una biblioteca, y sirve para hallarlos con facilidad y franquearl os con
prontitud a cuantos los buscan o piden. Desde este punto de vista, la palabra indice tiene una
acepcion especifica para designar en una biblioteca especial la ndmina de las fuentes de
informacién gue no se encuentran en lamisma.

Por otro lado Martinez de Sousa® lo define como: indice: (del lat. Indicem, indicador; fr.
Index, répertoire, table des matiéres, sommaire; i., index, contents ligt, table of contents, list of
contents, contents page; abrev., ind.). Lista ordenada de los titulos y subtitulos de los capitulos y
partes de una obra, con indicacién de la pagina en que cada uno comienza, que se coloca a
principio o final de ella. (Sin.: contenido, indice de contenido, indice genera, indice sumario,
sumario, tabla de contenido, tabla de materias.). 2. Lista ordenada alfabética, sistematica o
metddica, por materias 0 de otra manera, con las palabras o frases que representan conceptos,
nombres o fechas que aparecen en una publicacién, con los datos necesarios para su localizacion en
dla. 3. Lista alfabética de nombres de personas, nombres geograficos o nombres de materias
contenidos en un documento, acompafiada de las referencias correspondientes para localizarlos. 4.
Volumen o volimenes que contienen este tipo de informacion asi dispuesta, generalmente como
apéndices de la publicacion principal. 5. Lista ordenada de asientos bibliogréficos. 6. Catdlogo de
autores 0 materias de las obras de una biblioteca. 7. En archivistica, lista de referencias nominales,
ordenadas alfabéticamente, del contenido de un libro, un manuscrito o un conjunto de documentos.
8. Pieza de las bibliotecas donde esta el catélogo.

Con base en las definiciones anteriores, € indice, se entiende como: una lista ordenada de
términos que representan e contenido de un documento, haciendo que la consulta del

mismo sea de formarapida, concisay clara.

® Buonocore, Domingo. Diccionario de bibliotecologia: términos relativos a la bibliologia, bibliografia,
bibliofilia, biblioteconomia, archivologia. Buenos Aires: Marymar, 1976, pp. 256-257.

**Martinez de Sousa, José. Diccionario de bibliologia y ciencias afines: terminologia relativa a archivistica,
artes e industrias grdficas, bibliofilia, bibliografia, bibliologia, biblioteconomia. Gijon, Asturias: Trea, 2004, p.
510.
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El proposito principal de la elaboracion de indices es construir representaciones de
documentos de forma que se preste para que pueda ser incluido en alguna base de datos.
Dicha base puede ser impresa (publicacion), en forma legible por computadora o bien, en
fichas (en laactualidad es raravez utilizada, ésta tltima).
A cada una de las entradas de un indice se las denomina punto de acceso y éstos pueden
ser:
Formales. elementos del documento que resultan de interés para los usuarios y son
resaltados principalmente en la portada de los documentos (responsables de una
obray titulos)

De contenido: serefieren a significado del mensaje del documento (materias).

2.1.2 Caracteristicas

a) Alcance: hace referencia a periodo de tiempo cubierto y a la trascendencia de su

contenido.

b) Precision: hace alusion a uso adecuado, exacto y relevante de los términos para

describir el contenido de los documentos.

c) Arreglo: esto en relacion ala forma en que se presentan los indices, generalmente
los términos se disponen en orden alfabético. Aungue también es posible establecer
diferentes categorias, por €emplo, por autor, titulo, nombres geogréficos,

cronol 6gicos, etcétera.
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2.1.3 Tipologia

De acuerdo con Buonocore™ la tipologia de indices serfala siguiente:

indice acumulativo: indice en el que se conjuntan periddicamente |os registros de libros y
articulos de revistas nuevos con otros publicados anteriormente con € fin deir actualizando

lainformacion.

indice general: es la tabla de materias o de contenido de la obra, la cua da una vision
esguematica de los asuntos que abarca. También se llama indice metddico o indice
sistemético.

indice geogréafico: & que enumera los nombres de paises, regiones, ciudades o pueblos,

lugares, etcétera.

indice de palabras guia: e que sefiaa, en orden alfabético, el primero y Ultimo vocablo en

el margen superior de las paginas correlativas de | os diccionarios.

[ ndice onomastico: indice que registra nombres de personas, nombres de lugares, cosas e

instituciones.

indice relativo: Se Ilama relativo porque su funcion consiste en relacionar términos
equivalentes o que principian con la misma palabra o que expresan ideas afines. Ademés de

proporcionar |os nimeros clasificadores bajo los cuales pueden hallarse las materias..

a0 Buonocore, Domingo. Op. cit., p. 257.
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2.2 Indizacion

2.2.1 Definicion

De acuerdo con Martinez de Sousa™, se puede definir como: Indizacion: (fr. Indexage,
indexation; i., indexing). Accion y efecto de indizar. (Sin.: indexado, indizado) 2.
Confeccion de indices. 3. Extraccion de conceptos del texto de un documento para
expresarlos con la ayuda de un lenguaje, como palabras clave, descriptores o indices de una
clasificacion. (Sin.: catalogacion por materias, indexacion).

Nuria Amat*? lo define como € acto de retener una o varias nociones que representan el
contenido de un documento y adecuarlas a un lengua e natural o documental determinado
‘La UNESCO lo define como un proceso que consiste en describir y caracterizar un

documento con la ayuda de representaciones de los conceptos contenidos en dicho
143

documento’™.

Con base en lo anterior, la palabra indizacion puede entenderse como el proceso por € cua
se representa el contenido de un documento a partir de la extraccion de términos, mismos
gue son traducidos a un lenguaje normalizado para ponerlo a disposicion de los usuarios

mediante un indice (ver punto 2.1).

La indizacion conlleva un proceso de andlisis- sintesis de la informacion contenida en los
documentos. De andlisis ya que se hace un examen minucioso de cada una de las partes del
documento y de sintesis porque a partir de términos concisos y exactos se describe
claramente e contenido sin necesidad de recurrir slempre a documento completo. Dicho

proceso consta de tres etapas:

1. Descripcion bibliogréfica del documento.
2. ldentificacion y seleccion de términos.
3. Asignacion de términos autorizados, con ayuda de vocabularios controlados (mas

adelante se explica este término).

* Martinez de Sousa, José. Op. cit. p. 515.

2 Amat, Nuria. Técnicas documentales y fuentes de informacion. Barcelona: Vox, 1978, p. 127

* Cruz Rubio Liniers, Maria. El andlisis documental: indizacion y resumen en bases de datos especializadas.
Disponible en:
[http://eprints.rclis.org/6015/1/An%C3%Allisis_documental_indizaci%C3%B3n_y_resumen.pdf]
Consultado: [06/02/2013]
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Y sebasaentresreglas generales:

1. Relacion de equivalencia: en donde se establece larelacion de un término con uno o
varios sinénimos especificandose cua de todos ellos es € autorizado mediante el
uso de un signo o palabra.

2. Relacidn jerarquica: se establecen relaciones de generaidad y especificidad entre
los términos.

3. Relacion asociativa: en donde se expresan las uniones que existen entre los

conceptos.

Por otro lado deben de tomarse en cuenta las siguientes propiedades:
Conformidad. Que se refiere agjustar €l contenido del documento con Iéxico del
que se disponga.
Homogeneidad. Se refiere a que € indizador o indizadores deben aplicar
siempre las mismas reglas y seguir las mismas politicas.
Imparciaidad. Se refiere a que @ indizador debe reservarse cualquier opinion
personal.
Especificidad. En este caso € indizador debe buscar y asignar e término méas
especifico, en caso de no haber uno, entonces tendra que recurrir a uso de
términos generales.
Multiplicidad. El indizador debe utilizar todos los términos necesarios para
cubrir todos los aspectos del documento, en funcion de |os tipos de usuarios que
podrian hacer uso del documento.
Veracidad. El indizador tiene la tarea de emplear términos que verdaderamente
reflggen el contenido del documento para no hacer dudar a los usuarios de la

utilidad de los documentos.

Anteriormente se ha hecho mencién dd vocabulario controlado, pues bien éste puede
entenderse como: una lista de términos autorizados con la que se busca controlar por un

lado, los sinGbnimos, estableciendo una unica forma de referirse a cierta expresion. Por otro
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se pueden diferenciar los homénimos y finalmente se pueden vincular términos que tengan

estrecharelacion entre si.

L os tres tipos de vocabul arios control ados son:

a)

b)

Clasificacion bibliogréfica. Consiste en la asignacion de la signatura
topografica, que incluye elementos para ordenar |os documentos en la estanteria
en funcion del tema principal asignado en e documento, la forma de
representacion del autor de la obra para diferenciarlo de otros que traten el
mismo temay el nimero de giemplar. La representacion de los elementos antes
mencionados se hace utilizando esquemas clasificatorios numéricos y/o
alfabéticos, que también asignan un lugar dentro del campo del conocimiento
siguiendo jerarquias, esto es, la asignacion de los términos va de lo general alo

particular.

Listas de encabezamientos de materia: colecciones de términos utilizados
tradicionalmente en las bibliotecas, como descriptores del contenido de los
documentos, éstos pueden ser generales o especificos dependiendo de lo que se
quiera representar. Utilizadas para recuperar informacion de catélogos impresos
(en la mayoria de los casos) que abarcan varias ramas del conocimiento, por o

tanto impide hacer combinaciones ala hora de recuperar informacion.

Tesauros: son sistemas de clasificacion temética o facetada, cuya estructura
basica estd conformada por una relacion de descriptores que representan o
describen autoridades o contenidos tematicos, mediante unidades linguisticas,
semanticas y sus relaciones, extraidas del lenguaje formal de una disciplina o
area especifica del conocimiento™. Las principales caracteristicas del tesauro
son:

Permite la categorizacion de conceptos en torno a unadisciplina.

*Naumis Pefia, Catalina. Los tesauros documentales y su aplicacion en la informacion impresa, digital y
multimedia. México: UNAM, Centro Universitario de Investigaciones Bibliotecol 6gicas, 2007, p. 128.
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Mantiene un control terminoldgico ya que representa |os conceptos
sin ambigliedades y los mismos términos simbolizan los mismos
Conceptos.

Es una herramienta que facilita al usuario, € acceso alainformacion

contenida en los documentos.

Un vocabulario controlado busca garantizar la coherencia, relevancia y pertinencia en el
uso de los términos mediante la normalizacion de los puntos de acceso asignados a los
documentos, ya sean autores, titulos 0 materias, obteniendo una Unica forma autorizada y la

relacion de otros términos vincul ados.

Un vocabulario se considera controlado cuando posee dos caracteristicas principa mente:

precision y consistencia (ver punto 2.2.1).

2.2.2 Caracteristicas

Precision o exactitud. Para llevar a cabo la eleccion de los términos que
describan e contenido de los documentos de la manera mas exacta y
relevante posible se emplean vocabularios especializados en la tematica en
cuestion de la que se quiera hacer € proceso de indizacién. Esto con € fin
de reducir @ maximo e significado de los términos y eiminar las
ambigUedades de los mismos, en funcion de las necesidades de informacion
de los usuarios y del Iéxico utilizado por €ellos a redizar busguedas de

informacion.

La precision sigue € principio de lajustificacion terminol0gica, es decir, los
términos se deben extraer de la terminologia propia de los documentos y de
los usuarios que se sitlian en una determinada &rea del conocimiento, para

conseguir una representacion adecuada, exacta y relevante del contenido
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de los documentos y de las busquedas en un sistema de informacion

documental ®®.

Consistencia: es la solidez en la materia, la estructura (interna) y el aspecto
(superficial) de una entidad que procede de la estabilidad de la naturaleza de
los elementos que la forman, asi como la coherencia en las relaciones que
establecen sus componentes y la firmeza en la presentacion de sus
caracteres.

La consistencia de un vocabulario documental depende del principio de
univocidad, es decir, un concepto se expresa mediante un Unico término y
un término remite siempre a un Unico concepto dentro de una estructura de
conocimiento, que se representa mediante una terminologia.

Al emplear este principio también se aplican las siguientes reglas:

a) Control semantico: es decir, debe controlarse e significado de los
conceptos y asu vez larelacion entre los términos y |os conceptos a
los que éstos remiten.

b) Control Iéxico: tiene que ver con la presentacion de los términos
mediante |la normalizacion tanto de la morfologia, género y nimero
de los términos. Asi mismo se resuelven cuestiones tales como €l
uso de siglas y términos compuestos encontrados en los
documentos.

c) Control estructural: se establece la fijacion y la expresion
normalizada de relaciones asociativas y jerarquicas entre los

conceptos.

Exhaustividad: por un lado implica reflgjar todos los conceptos y temas
relevantes que caracterizan €l contenido integro de un documento; y por otro
representa la técnica para detectar, recopilar y organizar términos.
Dividiéndose en tres etapas.

*Manual de clasificacion documental. Madrid: Sintesis, 1997, p. 138.
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a) Delimitacion del area de conocimiento, adquisicion y andlisis de la
documentacién (seleccidon de trabajos escritos en la lengua materna
del autor, autoridad en latemética).

b) Actualidad de las fuentes de informacion.

c) Extracciony registro de los términos y, conceptos encontrados en los
documentos (haciendo uso de notas explicativas, relacion de

términos no autorizados y términos relacionados).

Especificidad: se refiere aasignar los descriptores (ver punto 2.3) adecuados
a los conceptos identificados. El grado de especificidad o € nimero de
términos, no estdn condicionados por los conocimientos existentes en la
disciplina sobre la que se trabagja, sino también por el volumen y naturaleza
de los documentos, y las necesidades de informacion de los usuarios
previstas durante la recuperacion. El control de la especificidad aumenta al

ser mas exhaustivos ala hora de la extraccion de términos.

Pertinencia: representa la asignacion de un término adecuado con respecto a
concepto expresado en el texto original. Es decir, un término preciso vy fiel

gue a mismo tiempo responda a las expectativas de busqueda del usuario

Coherencia: serefiere a gado de concordancia que existe entre |os términos
usados al indizar un documento. Y se divide en dos tipos:

Coherencia interindizador: que se refiere a la concordancia entre
indizadores.

Coherencia intraindizador: se refiere a grado en que un indizador es

coherente consigo mismo.
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2.2.3 Tipologia

A continuacion se trataran una serie de tipologias de indizacion establecidas por diferentes

autores:

M ai“® la divide en cinco categor ias (figura 2):

3.-Indizacion

f ~ | orientada al contenido - ~
2.-Indizacion 4.- Indizacion
orientada al orientada al
documento usuario
\, V. \ J
{ I { N

5.- Indizacion
Categorias orientada a la
peticién

1.- Indizacién
simplista

\ J \. J

Figura 2. Categorias de indizacion de Mai.

Las cuales consisten en:

1. Indizaciéon simplista: defiende a texto completo o las técnicas automaticas, esto
debido a crecimiento de informacion.

2. Indizacion orientada al documento: la representacion del documento se hace a partir
de partes concretas del documento tales como titulo, resumen y encabezamientos.

o Mai, Jens-Erik. The subject indexing process: an investigation of problems in knowledge representation.
Disponible en: [http: //www.ischool.washington.edu/mai/Papers/2000_PhDdiss.pdf] Citado por: Villén
Rueda, Luis. La indizacion y el acceso por materias en los catdlogos de bibliotecas: el desafio de la
recuperacion de informacion. México: Universidad de Guadalajara, 2006, pp. 54-60.
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3. Indizacion orientada a contenido: donde se intenta describir de forma completa el
contenido de un documento, de acuerdo a5 niveles en e proceso:

I. Laconcordancia: se refiere ala agrupacion en orden alfabético de las
pal abras.

[1. El nivel teorético de la informacion: se refiere a la eleccion de las
palabras para la indizacién de acuerdo a la frecuencia en la que
aparecen en €l texto.

[1l.  El nivel linglistico: seintenta explicar lo significativo de las palabras
extraidas en € documento (texto, titulos de capitulos y secciones,
etcétera).

IV.  El nivel textual o estructural: en e cual como su nombre lo indica, la
indizacion se redliza de acuerdo a la estructura del documento,
tratando de seguir lalogicadel autor a crear laobra.

V. El nive inferencia: que se refiere a la utilizacion de conceptos
aungue no aparezcan implicitamente en € texto, esto de acuerdo ala
deduccion logica que hagan los indizadores a andizar un

documento.

4. Indizacion orientada a usuario: la representacion del contenido se realiza en base d
andlisis de las areas de trabgjo o0 estudio en las que se utilizaran los documentos,
mas gue en los usuarios individuales.

5. Indizacion orientada a la peticion: la representacion del documento se fundamenta
en las peticiones de informacion que realizan los usuarios individuales, por lo que

en este tipo de indizacion se requiere anticiparse a peticiones futuras.

De acuerdo con Nuria Amat*’ la tipologia seria la siguiente:

8 Indizacion basada en clasificaciones documentales: donde las clasificaciones se
componen generalmente de signos alfabéticos y/o numeéricos que parten de nociones

generales llegando a especificar de manera muy sucinta. De acuerdo ala asignacion

“Amat, Nuria. Op. cit., pp. 128-135.
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de dicha clasificacion, es decir, de la determinacion del &rea del conocimiento a la
gue pertenece e documento; también cumple con la funcion de darle un orden
topogréfico, es decir, € lugar fisico que ocupara el material.

En el campo del almacenamiento y recuperacion de la informacion, la clasificacion
de documentos se refiere a la formacion de clases de items sobre la base de su

contenido temético.

8 Indizacion por paabras clave: donde la palabra clave es escogida del lenguaje
natural para caracterizar € contenido de los documentos y es utilizada como

concepto significativo y univoco de lainformacion ala que se refiere®.

8 Indizacion por conceptos o descriptores: donde se hace uso de descriptores, palabra,
término 0 expresion escogida entre un conjunto de palabras equivalentes 0 no, para
representar €l concepto esencial, exento de ambigiiedad gque se encuentre en los
documentos. Este descriptor puede establecer relaciones semanticas o jerarquicas y

pertenece a un lenguaje documental .

8 Indizacién de temas o por afabético de materias (subject headings): en donde las
materias (temas) son palabras o grupos de palabras que representan el contenido de
un documento. Este tipo de indizacion consiste en la correlacion de los
encabezamientos a través de referencias™. Dicha indizacion requiere de la

uniformidad en |a presentacion.

Por otro lado se puede decir que dicha indizacién esta hecha normalmente para
satisfacer las necesidades de informacion de un determinado puablico (cada usuario

busca un tema especifico), abarcando dos etapas:

48, .

Ibid., p. 133
49 . - . . P . .

Que son signos o frases tales como véase: enunciado para hacer el envio de un término no autorizado a
uno autorizado. O véase ademds para hacer el envio a términos subordinados o correlacionados. En el
punto 2.3 se explican con mas detalle.
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1. Anadlisis conceptual: es decir, definir de que trata el documento, llevando ala
asignacion de temas.

2. Traduccion: esta etapa implica la conversion del andlisis conceptual de un
documento, en un determinado conjunto de términos de indizacién. Haciendo una
distincion entre indizacion por extraccion (palabras sel eccionadas directamente del
documento para representar su contenido temético) e indizacién por asignacion
(que implica la asignacion de términos a un documento a partir de una fuente que

no es e documento propiamente, tal es el caso de los vocabularios controlados). ™

Mientras que Lancaster>! la divide en:

8 Indizacion selectiva: abarca una cantidad de términos limitada (por lo regular 5) ya
gue se enfoca esencialmente en el contenido tematico principal del documento, por
ende se utilizan términos generales a la hora de describir un documento ocasionando
lalimitacion en el acceso a éste.

8 Indizacion exhaustiva: permite el uso de méas puntos de acceso, |os suficientes para
abarca €l contenido temético del documento de modo bastante completo, logrando
una mayor especificidad ala hora de la descripcion del documento.

§ Indizacion poscoordinada : modalidad en la que los términos son combinados de
cualquier manera a momento de la recuperacion, y en donde todo término asignado
tiene e mismo peso (ninguno es mas importante). Generalmente se utiliza en la
indizacion automatica por o tanto se accede a los términos por medio de ecuaciones
de busgueda utilizando operadores [6gicos, de proximidad y comparacion (and, not,
or). En este caso las busquedas pueden ser: concretas (especificas) o enciclopédicas
(generales).

50Lancaster, F.W. Indizacidn y resumenes: teoria y prdctica. Buenos Aires: EB Publicaciones, 1996, pp. 13-14.

51 .

lbid., p. 7
*Estos dos ultimos tipos de indizacion (la poscoordinada y la precoordinada) son utilizados por varios
autores mas.
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8

Otras:

Indizacién precoordinada: modalidad en la cua los términos se combinan al
momento del almacenamiento de la informacion. Por o que a momento de la
indizacion, los términos deben disponerse en una secuencia ordenada (predecible).
Sus caracteristicas radican en que son sistemas fijos de clasificacion genera de todo
el conocimiento existente en una época y brindan informacion indirecta a través de
cifras y notaciones de diferentes clases, algunos egemplos son: e Sistema de
Clasificacion Dewey, e Sistema de Clasificacion Decima Universal (CDU), €
Sistema de Clasificacion de la Biblioteca del Congreso y las listas de

encabezamientos de materia

En el manual de clasificacién documental ®* se encuentran estos dos tipos:

8

Como

Indizacion sintética: se refiere a la descripcion y caracterizacion de la informacion
gue contiene un documento mediante la extraccion y la seleccion de las materias

sobre las que versa.

Indizacion analitica: se refiere a la descripcion de la informacion que contiene un
documento mediante la extraccién y seleccion de los conceptos presentes con mayor
cargainformativay mas pertinentes con respecto tanto a propio documento como a

las necesidades del servicio deinformacion en e que se encuentra.

bien se pudo apreciar, € proceso de indizacion trae consigo una serie de

connotaciones que deben ponerse en préactica para representar integramente € contenido de

los documentos y mejorar la calidad de los indices.

*>Manual de clasificacion documental. Espafia: Editorial sintesis, 1999, pp. 28-29.
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2.2.4 El resumen

Al principio del capitulo se hizo mencion del resumen como parte del proceso de andlisis
documental y aunque e tema central es € de indizacion, es importante, hablar a grandes

rasgos de €l ya que son procesos muy vinculados.

A continuacion se presenta la definicién:

El resumen es la representacion condensada y precisa del contenido de un
documento, destacando los aspectos mas significativos y en donde se utiliza en la
medida de lo posible € lenguagje del autor, sin agregar interpretaciones personales

de quienlo redliza

Entre los tipos de resimenes que se pueden encontrar, estan |os siguientes:

Resumen indicativo o descriptivo: se refiere a la redaccion superficial de los temas
incluidos en los documentos para proporcionar informacion general de lo gque tratan
éstos. Este tipo de resumen consta de 10 a 50 palabras.

Resumen informativo o abstractivo: representa ordenada y explicitamente el
contenido del documento mediante la redaccion l6gica y lineal de las teméticas
tratada en ellos. Consta de 50 a 150 palabras.

Resumen analitico o sintesis: €l contenido de este tipo de resumen debe reflgar
fielmente a del documento, respetando la terminologia empleada en é ya que su
funcion es proporcionar a usuario, informacion aunque breve lo mas completa
posible. Consta de 150 a 300 palabras.

El resumen tiene estrecha relacion con € proceso de indizaciéon ya que un buen resumen
tiene una gran cantidad de términos significativos que ayudan a indizador a encontrar los
términos mas representativos del documento. Esto en un sentido, ya que también se pueden

asignar primero los temas y luego a partir de ellos, redactar € parrafo que representara
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finalmente el contenido del documento. De igual forma, e resumen, permite identificar de
forma rapida el tema y en ocasiones € acance del documento, esto ayuda a analizar la
pertinencia de leer el documento completo o no.

2.3 Encabezamientos de materia

2.3.1 Definicion y uso

Un encabezamiento de materia es la palabra o palabras que mejor expresan € contenido de
un documento, e encabezamiento permite a usuario y a bibliotecario localizar en forma
rapida el material necesario para contestar preguntas sobre un tema dado.

L os encabezamientos de materia pueden ser:

a) De nombres propios como materia, esto es, el contenido del documento puede estar
representado por nombres de personas, nombres de entidades corporativas®
(instituciones, asociaciones, cooperativas, etcétera) o bien, nombres de reuniones
(conferencias, congresos, ferias, etcétera).

b) Teméticos. Representan €l contenido de una obra mediante una palabra o frase y se
divide en:

1. Encabezamiento simple: una sola pal abra.

2. Encabezamiento compuesto: dos 0 més palabras, que pueden estar representados de
las siguientes maneras.
Dos nombres unidos por una preposicién. Por giemplo:

Indios de México

53 . . . . .y . . ,re

Se entiende como entidad corporativa a una organizacidn que cuenta con una denominacion especifica y
que por tanto actle bajo esa denominacidén informando de sus actividades, finanzas, etcétera, o bien,
publicando sobre alguna tematica.
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Dos nombres unidos por la conjuncion copulativa (y). Estos pueden ser
términos relacionados o bien, opuestos.

Educacién y Estado

Bieny mal

Un nombre mas uno o varios adjetivos.

Educacion vocacional

Educacion elemental

Un nombre con un calificador entre paréntesis, que distingue homonimos.
Morfologia (Biologia)

Morfologia (Gramatica)

Un nombre multiple, en el cual € adjetivo gentilicio puede ser sustituido por
otro.

Literatura espafiola (francesa, inglesa, etcétera)

Encabezamientos formados por una frase usada en forma invertida. Siempre
y cuando el caso lo requiera. Por gemplo:

Pitdgoras, Teoremade

c) Geograficos. La representacion del contenido de una obra se hace a través de
nombres de paises, ciudades, regiones o lugares.

Subdivisiones de forma: indican la forma Para especificar € contenido de una obra, los
encabezamientos de materia pueden estar acompafiados de subdivisiones teméaticas
[lamados también subencabezamientos, que son palabras o frases subordinadas al
encabezamiento de materia principal. Estas subdivisiones pueden ser repetibles, es decir,
puede haber mas de una subdivision del mismo tipo pero es aconsgable utilizar solo
aquellas que respondan al contenido del documento sin abusar de su uso. Se clasifican en:

en la que se representan los tipos de documentos o € modo en que se

presenta lainformacién en ellos. Ejemplo:

Arte— Bibliografias

Arte— Catélogos
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Generdes: indican € enfoque temético que se le estd asignando a un
encabezamiento. Por g emplo:
Indios de México — Condiciones econdémicas

Indios de México — Condiciones sociales

Cronoldgicas. se utilizan para representar € periodo histérico que se trata en
laobray por lo general se colocan después del subencabezamiento Historia,
y esto en el caso de los encabezamientos geograficos (los que tratan de alguan
lugar en especifico). Por giemplo:

Meéxico — Historia— Conquista, 1519-1540

Paraguay — Historia— Hasta 1811

Geogréaficos: indican que la tematica del documento trata sobre un pais,
region, ciudad o lugar especifico o bien e documento hace referencia a un
estudio realizado en un lugar en concreto. Por jemplo:

Procedimiento administrativo — Canadéa

Prostitucion — Cobertura de prensa— India — Historia— Siglo XX

Por otro lado, para aclarar el uso de algin encabezamiento se puede recurrir a uso de
referencias, como las siguientes:

a) Véase: (tambiéen llamada envio o cancelacion) remite de un término no aceptado a

uno autorizado por la biblioteca para representar un tema.

b) Véase también: (conocida como referencia de relacion) remite un término
autorizado a otro con € que guarda estrecha relacion ya sea por semeanza,

dependencia o asociacion.

¢) Notade acance: (o notas aclaratorias) se hacen para aquellos encabezamientos de
significado confuso, generalmente estas notas sefialan inclusién, exclusion o ambas

y pueden ser de varios tipos:
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- Unadefinicion del encabezamiento de materia™:
TEATRO

Género literario

TEATROS

Instal aciones destinadas a la representacion teatral

- Unaexplicacion del encabezamiento de materia:
VIVIENDAS
Aqui se asientan las obras sobre la historia y descripcion de los refugios humanos.
Obras sobre los aspectos econdémicos y sociales de la vivienda se asientan bgjo
Vivienda Obras sobre aspectos arquitecténicos de las residencias se asientan en

Arquitectura doméstica

- Unaexplicacién sobre € uso:
VIVIENDAS
La subdivision Viviendas bajo clases de personas y grupos étnicos; ver la subdivision
Hogares y querencias bagjo clases de personas y nombres de personas, familiasy grupos

artisticos.

- Unanota histérica sobre e encabezamiento:
BURKINA FASO
Encabezamiento creado en 1984. Sustituye al encabezamiento ALTO VOLTA

> Martinez Tamayo, Ana Maria. Indizacién y clasificacion en bibliotecas. Ciudad Auténoma de Buenos
Aires: Alfagrama, 2009, p. 70.
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2.3.2 Asignacion de encabezamientos de materia

En la etapa de asignacion de encabezamientos de materia es necesario tener en cuenta los
siguientes principios (figura 3) que daran a proceso de indizacion mayor calidad:

r

Principio de
especificidad

s

» Consiste en asignar el encabezamiento que
designe en forma precisa el contenido del
documento. Si no hubiera uno que lo
describa concretamente, entonces se hara
uso de encabezamientos generales.

Principio de uso

N

* Hace referencia al uso de la terminologia
empleada por los usuarios y la Biblioteca.
Por lo tanto la eleccion de los
encabezamientos dependera tanto de las
necesidades de los usuarios como de los

fondos de la Biblioteca.

\_ y.

r

Principio de univocidad

N

e Llamado también de uniformidad. Se trata
de denominar una materia siempre de la
misma forma, descartando sinénimos,
homodnimos, etcétera

e
Principio linglistico u
orden de la lengua
natural

\.

N

e Se refiere a utilizar los encabezamientos
pertenecientes al idioma de la comunidad
de usuarios, respetando el orden natural de
las expresiones.

Figura 3. Principios de indizacion.

N

La asignacién de encabezamientos de materia se realiza para cumplir tres propésitos:

1. Permitir lalocalizacion de items relacionados con |os topicos de interés para el usuario.
2. Relacionar unos items con otros vinculando las areas de interés que permitan identificar
distintos items correspondientes a ambitos teméticos similares o relacionados.



3. Predecir la relevancia de ciertos items individuales, en funcion de las necesidades de
informacion del usuario mediante € uso de términos de indizacion. Para esto se habra de
definir bien su contenido dotandolo de pleno significado™.

Al hablar del vocabulario pararealizar €l proceso de asignacion de encabezamientos, se
puede decir que éste se divide en dos:

1. El vocabulario de indizacién: contiene los signos que pueden usarse para indizar, que son:
|os encabezamientos de materia, |os nombres propios como materias y |as subdivisiones.

2. El vocabulario de entrada: consta de los mismos tres signos més las formas variantes o
sinbnimos que no se usan para indizar, sino para remitir a encabezamiento o nombre
propio como materia correspondiente™.

El nimero de encabezamientos asignados a cada documento estara determinado en funcion
de laimportancia del mismo y de lainformacion contenida en €, utilizandose todos los que

se requieran teniendo en cuenta también las necesidades de informacién de |os usuarios.

Para reducir la asignacion de encabezamientos de materia innecesarios, los indizadores
tendran que hacer uso de referencias que remitan a encabezamientos generales o especificos

y el usuario verala conveniencia de buscar o no las referencias indicadas.

> Salton, G. y McGill, J. Introduction to modern information retrieval. Nueva York: Mc Graw Hill, 1983.
Citados por: Villén Rueda, Luis. La indizacion y el acceso por materias en los catdlogos de bibliotecas: el
desafio de la recuperacion de informacién. México: Universidad de Guadalajara, 2006, p. 53.

**Martinez Tamayo, Ana Maria. Op. cit., p. 67.
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3 Modelo metodolégico para la construccion del indicedelarevista América Indigena

En e capitulo uno se habl0 brevemente de América Indigena (ver punto 1.4.4). A
continuacion se detalla un poco mas la informacién concerniente a esta publicacién, érgano

oficial del Instituto Indigenista Interamericano.

América Indigena de caracter académico y cientifico, fue creada en 1941 y tuvo como
finalidad mantener en permanencia € estudio y la discusién de la teoria indigenista,
tendiendo a unificar criterios que pudieran ser orientados hacia la causa indigenista, tanto

social como politicamente hablando.

América Indigena representd un vehiculo de comunicacion social que permitia que todos
los indigenistas interesados en exponer teméticas de su interés o pudieran hacer através de
investigaciones, con las cuales se iban preparando las agendas para los Congresos
Indigenistas, en donde se iban depurando y fundamentando de manera objetiva, las
problematicas en que se encontraban y aln se encuentran inmersas, las poblaciones

indigenas de Américay el mundo.

El primer nUmero de larevista se publico en octubre de 1941, el formato (tabla 2) en cuanto

anumeracion se refiere se conformo por:

Volumen

NUmero

Afio de publicacién

Tabla 2. Formato de larevista América Indigena.

Este nimero consto de 56 péaginas, texto a dos columnas y |as dimensiones fueron de 29x20
cms. aproximadamente; posteriormente estas dimensiones cambiaron quedando de 24x16
cms. aproximadamente, € texto quedo en una columnay la paginacion se manejé continua
entre los cuatro nimeros que conforman un volumen, dada la periodicidad trimestral, que

tuvo la publicacion.
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Larevista se encuentra integrada por diversas secciones (tabla 3), tales como:

Editorid

Presentacion

Introduccion

Articulos

Sumario

Resefias

Necrol6gicas

Anexos

Tabla 3. Secciones de larevista América Indigena.

Dichas secciones no se encuentran en todos los nimeros, las méas comunes son: Editorial,
donde € Ingtituto Indigenista Interamericano (I11) presentaba sus puntos de vista bgo
ciertas normas de control del mismo Instituto; Articulos, que es la seccion formada por las
investigaciones de los indigenistas interesados en las probleméticas de los pueblos
indigenas; Sumario, al final de cada articulo se puede encontrar un pequefio resumen del
articulo; Resefias en donde los expertos en la materia, realizaban e estudio de otras
publicaciones y autores, para expresar un punto de vista, en cuanto a la utilidad e

importancia de los materiales en el campo del indigenismo.

Por otro lado las secciones restantes eran utilizadas cuando la ocasion 1o ameritaba, en e
caso de la seccion de Necrol dgicas se hacia como un pequefio homengje alalabor realizada

por personajes inmersos en el indigenismo gque desafortunadamente fal lecian.

En las paginas de América Indigena se pueden encontrar una gran cantidad de temaéticas,
mismas que de algin modo denuncian las condiciones precarias en las que muchas
comunidades indigenas se desarrollan, o bien, ilustran las formas de vida de las mismas

dando a conocer costumbres antiguas que siguen siendo parte de su cultura.
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3.1 Metodologia

Para |la elaboracion de este indice se tomé como modelo € indice general de América
Indigena y Anuario Indigenista 1940-1980, publicado en 1980 por € Instituto Indigenista
Interamericano en tres volimenes. Cabe aclarar que no se siguid € modelo tal y como esta,
pero fue una buena guia para conformar una estructura que permite recuperar la

informacion de manerarapiday concisa.

3.1.1 Objetivo general

Realizar los registros bibliograficos de los articulos y resefias publicados en el periodo
abarcado asi como los indices de autores, de titulos, de temas, de grupos étnicos y de
lugares de la Revista América Indigena correspondientes a los afios de 1982 a 1990,
parafacilitar la consultade larevista

3.1.2 Objetivos especificos

Registrar de manera integra los articulos que conforman la revista América
Indigena de los afios de 1982 a 1990.

Desarrollar los indices de autores, de titulos, de temas, de grupos énicos y de
lugares, utilizando términos autorizados para facilitar la recuperacion de
informacion en cualquier catdl ogo automatizado.

Desarrollar un indice de autores de la revista América Indigena para facilitar la
recuperacion de informacion de los autores que publican y sobre los que se
publicaen larevista

Desarrollar un indice de titulos que facilite la consulta del contenido de la
revista América Indigena.

Desarrollar un indice temético que facilite la recuperacion de informacion en €

contenido de los articul os publicados en larevista América Indigena.
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Desarrollar un indice de grupos étnicos de la revista América Indigena para
facilitar la recuperacion de informacion acerca de los grupos étnicos que
habitan y habitaron el continente americano.

Desarrollar un indice de los lugares mencionados en los titulos de los articulos

de larevista América Indigena.

3.1.3 Etapasdetrabajo

Etapa l
Registro de articulosdelarevista América lndigena de los afios de 1982 a 1990

El registro de los articulos se hizo de manera cronoldgica, tratando de extraer de manera
integra todos los articulos que conforman los nimeros de la revista. A continuacion se
detallan los elementos tomados en consideracion para registrar los articulos de la revista

(figura4) y laestructura en la que se encuentran registrados en e punto 3.2:

NUmero de referencia

Afio de publicacion

Autor. Titulo. [Otrainformacién o informacion aclarativa]
Volumen (en nimeros romanos) —NUmero, p. (paginacion)

Temas
Figura 4. Elementos para €l registro de articulos.

A continuacion se muestra un gemplo (figura5):

2
1982
Pellizzi, Francesco. Misionerosy cargos. notas sobre identidad y aculturacion en los

Altos de Chiapas. [ Presentacion]
XLI-1, pp. 7-33

| Indios | Aculturacion | Misioneros | Identidad india |
Figura 5. Ejemplo de registro de articulos de larevista

En vista de resaltar € trabajo realizado con las resefias de libros publicadas en la revista
América Indigena, se decidio seguir & formato que se le dio a esta seccion en € indice

general de América Indigena y Anuario Indigenista: 1940-1980, es decir, se antecedio una
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R a ndmero consecutivo, comenzando en R1. En este caso se hizo € asiento principal por
la persona que realiza la resefia y a continuacion se indica el titulo de la obra resefiada, asi
como, €l autor delamisma; deigual manera se le asignaron encabezamientos teméticos. A

continuacion un ggemplo (figura 6):

/ No. Referencia Autor (es) delaresefia

R1
1982
Guillén, Ann Cyohers Autores del
In the land of the olirec / Michee! D. Coe y Richard A. Diehl ?!| documento
XLI1-2, p. 363-366 resefiado

| Escultura | Cerdmica | Arqueologia | Monumentos > Temas

Figura 6. Ejemplo de registro de resefias.

Etapa 2

Analisisdocumental y normalizacién

En esta etapa de trabajo se llevd a cabo la lectura de los articulos y tras un muestreo
preliminar de los mismos, se determind que un méximo de cuatro temas por articulo los
representaban adecuadamente. En algunos casos se optd por utilizar dos o tres temas, ya

que pararepresentar €l contenido no era necesario hacer uso de los cuatro temas.

Una vez seleccionados |os temas se procedid a realizar la normalizacion de los mismos,
haciendo uso de catalogos de autoridad como € catdlogo de autoridades de Librunam vy €l

catélogo de autoridades de la Biblioteca del Congreso (Library of Congress Authorities).

Por otra parte cabe destacar que, de acuerdo con lo que se especifica en el apartado 3.1
Metodologia, & presente indice toma como modelo e Indice general de América Indigena
y Anuario Indigenista 1940-1980. Por ello, parala representacion temética de cada articul o,
segun cada caso, se utilizaron encabezamientos de materia o descriptores, dependiendo del

Caso que se presentara.
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También es importante aclarar que los temas y descriptores, fueron tomados directamente
del contenido de los articulos con la finalidad de remitir a usuario ala pagina o péginas en

gue se encuentralainformacion.

Cabe mencionar que buena parte de las representaciones tematicas seleccionadas estan
basadas en la terminologia empleada en los esquemas ddl sistema de clasificacion de la
Library of Congress, especia mente |os correspondientes alas clases (ver tabla 4):

E-F Historiade América
G Geografia, Antropologia, Recreacion
H Ciencias sociales
L Educacion
P Linglisticay Literatura

Tabla4. Clases del Sistemade Clasificacion de la Library of Congress.

También se emplearon en menor medida las Listas de Encabezamientos de Materia para
Bibliotecas compiladas por Carmen Roviray Jorge Aguayo.

Etapa 3

Conformacion de indices

Dado que en e campo de la antropologia, por su contenido, a la revista América Indigena
se le atafie un valor cientifico, documental y testimonial; se decidié hacer indices
exhaustivos, es decir, en los indices se remite a numero de referencia del articulo asignado
al momento de realizar €l registro, al nimero de volumen y nimero en el que se encuentra
la informacion y finalmente a las paginas exactas en donde se encuentra la informacion.
Para la paginacion se utilizd € guion corto para designar secuencias seguidas y la coma

para designar paginas discontinuas.
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A continuacion se muestra un ggemplo (figura 7):

Vol. y nimero Péagina en donde se

Tema

delarevista Ndmero de referencia encuentralainformacion

A

Aculturaci6n: 2 (XLII-1, p. 12-13, 20, 25, 32), 64 (XLI11-3, p. 436)
1L ] L ]

—— ) T

Figura7

a)

R

- q Péginas en donde Vol. y nimero
Nelererol € se encuentrala del;arevi <
referencia informacion

. Ejemplo de como se encuentra ordenada la informacion en los indices.

indice de autores

Como su nombre lo indica en este indice se procedi6 a la captura de los nombres de
los autores de los articulos enumerados en el punto 3.2 Registros bibliogréficos, asi
como, alos nombres encontrados en los titulos de | os articul os.

Una vez capturados los nombres se procedio a realizar la basgueda de los mismos
en e catdlogo de autoridades de Librunam y en e catdlogo de autoridades de la
Biblioteca del Congreso, con la finalidad de redlizar referencias cruzadas, es decir,
se capturd el nombre tal y como se encontro; una vez llevada a cabo la blsqueda, si
el caso |o ameritaba, se hacialareferenciaal termino autorizado mediante la palabra

véase. Por g emplo:

Comas Camps, Juan véase Comas, Juan.

En el gemplo, en uno de los articulos se encontrd el nombre Comas Camps, Juan y
al hacer la bisgueda en €l catdlogo de autoridades de la Biblioteca del Congreso se
encontré que el término autorizado es Comas, Juan por lo que se readizo la

referencia correspondiente.

Por otro lado, como ya se menciond anteriormente, en la estructura editorial de la

revista América Indigena, hay una seccion de resefias, la cual en este caso se debe
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b)

mencionar ya que los autores de |os documentos resefiados también se tomaron en
consideracion para la realizacion del indice de autores, en este caso en € indice se
hace |la referencia de estos autores mediante |a palabra citado en:, y se hace €
mismo envio que en los casos anteriores es decir, al nimero de referencia, volumen

y numero de larevistay las paginas en donde se | e hace mencion.

indice detitulos

Para la elaboracion de este indice, los articulos se pasaron a fina del enunciado
para poder indizar los titulos de manera mas precisa, a igua que en los otros
indices, se hace € envio al nimero de referencia, volumen y nimero de larevistay
el conjunto de paginas en donde se encuentra el articulo.

indice tematico

Para la elaboracién de este indice se extrgeron cuatro temas del contenido de los
articulos, una vez identificados, se procedi6 a redlizar la busgueda en catdlogos de
autoridades con e proposito de utilizar términos autorizados. La busgueda se realizo
preferentemente en Librunam, y s no se encontraba, se procedia a redizar la
busqueda en el catdlogo de autoridades de la Biblioteca del Congreso, haciendo las
referencias de véase correspondientes, es decir, la referencia del término no
autorizado a autorizado e indicando las paginas en donde se encuentran dichas

teméticas.

En este indice se pueden recuperar encabezamientos personales (persona vy
corporativo), teméticos y geograficos. En el caso de ser un encabezamiento personal
serealizo € envio a indice de autores ya que ahi estd mejor desarrollado.

También es importante mencionar que fue necesario utilizar los términos en €
idioma en el que se encontraban, esto con la finalidad de poder remitirlos a la
pagina en que se encuentra la informacion, sin embargo, en € indice se hace la

referenciaal término en espariol que seria el término autorizado.
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d) indicedegrupos étnicos

En este indice se recopilaron los nombres de l0s grupos étnicos que se encontraron
en € contenido de los articulos, a igual que en € indice de autores, aqui también se
hicieron referencias de véase y en este caso de véase también, dicha referencia se
utilizé en los casos en donde no se encontrd e termino autorizado pero dentro del
mismo texto habia variantes para referirse al mismo grupo étnico, por 1o que se uso
la referencia para hacer la relacion entre esos términos. Tal es el caso de los indios
Cerekons que también son llamados Serekong. Siguiendo con e gemplo la

referencia quedo de la siguiente manera:

Cerekons véase también Serekong

Serekong véase también Cerekons

Hubo casos en los que fue posible recuperar informacion relacionada con la forma
en que algunos de los grupos étnicos se denominan a si mismos, dicha informacién
también se encuentra en e indice; enseguida de las paginas en que se encuentra la
informacion se colocd la forma en que se autodenominan seguido de la palabra auto

denominacion entre paréntesis, a continuacion un jemplo:

Chamacoco: 297 (XLIX=3, p. 414), 299 (XLIX-3, p. 456-458), 302 (XLIX-3, p.
546-548, 550-552, 563-564, 571, 576-577, 580) Y shyr (autodenominacion).

indicedelugares:

En la elaboracion de este indice se recopilaron solo 1os nombres de los lugares que
aparecian en los titulos de los articulos y resefias que conforman e punto 3.2
Registros bibliogréficos. Posteriormente se procedi6 a realizar la normalizacion de
los lugares haciendo uso del catdlogo de autoridades de la Biblioteca del Congreso
ya que en en € catdogo de autoridades de Librunam los nombres de lugares no

estan bien desarrollados.
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Por lo que en los casos en que no contaba con la seguridad de omitir palabras a
hacer |a traduccién a espafiol se prefirid degjar e nombre tal y como aparecia. Un

gjempl o a continuacion:

Nombre que aparece en losregistros: Sierra de Puebla
Nombre encontrado en e Catdlogo de autoridades de |a Biblioteca del Congreso:
Sierra (Puebla, M éxico)

Por ultimo, cabe mencionar que a igua gue en los otros indices, se hace el envio a
nimero de referencia, volumen y nimero de larevistay € conjunto de paginas en
donde se habla del lugar.

3.2 Registros bibliogr aficos

1

1982

La civilizacion indigena de Chiapas en e mundo contemporaneo. [Editorial]
XLII-1, pp. 5-6

Poblacién indigena Antropologia Chiapas Instituto Naciona
Indigenista

2

1982

Pellizzi, Francesco. Misionerosy cargos: notas sobre identidad y aculturacién en los Altos de
Chiapas. [Presentacién]
XLI-1, pp. 7-33

Indios | Aculturacion | Misioneros | Identidad india

3

1982

Arias-Sojom, Jacinto. ¢Serd mejor que nos hagamos ladinos?
XLII-1, pp. 35- 47

Lenguas Evolucion social Superacion Politica educativa
comunitaria

82




4

1982

Wasserstrom, Robert. El desarrollo y lasteorias: las comunidades indias en Zinacantan.
XLII-1, pp. 49-67

| Economiaindigena | Alfabetizacion | Cultura | Agricultura

5

1982

Rus, Jan. Palitica de desarrollo y algunos aspectos de |as relaciones inter étnicas.
XLI1I-1, pp. 69-84

| Cultura | Antropologia | Identidad indigena | Cambio social

6

1982

Vogt, Evon Z.Tendencias de cambio social y cultural en los Altos de Chiapas.
XLI1I-1, pp. 85-98

| Cambio tecnoldgico | Costumbres | Identidad cultural | Cosmologia

7
1982

Coallier, Jane F. Justicia popular en Zinacantan.
XLII-1, pp. 99-115

| Justicia | Tribunales | Cosmologia | Noviazgo

8
1982

Kohler, Ulrich. Estructura y funcion de la administracion comunal en San Pablo, Chalchihuitan.

XLII-1, pp. 117-145

Comunidad Cargos Administracion Brujeria
comunal

9

1982

Haviland, John. Problemas de la educacion bilingiie en € area tzotzl.
XLII-1, pp. 147-170

Politicadel lenguale | Educacion bilinglie | Alfabetizacion | Diglosia

10

1982

Estatuto de las comunidades indigenas del Paraguay.
XLI-1, pp. 171-188

| Comunidades | Ley | Tierras | INDI
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11

1982

Educacion bilingle e intercultural. [Editorial]
XLI1I-2, pp. 197-201

| Asimilacion | Educacion bicultural | Educacion bilingile | Alfabetizacion

12
1982

Nahmad Sitton, Salomon. La educacion bilingue y bicultural para las regionesinterculturales de

México.
XLI1I-2, pp. 203-220

| Cultura | Educacion bilingiie | Poblacionindigena | Politicaindigenista

13
1982

Mifo-Garcés, Fernando. Enfoques tedricos sobre alfabetizacién di-cultural. El Programa MACAC,

Ecuador.
XLI1I-2, pp. 221-234

| Alfabetizacion | Cultura | Escritura | Educacion

14

1982

Giménez, Aleida. Educacién intercultural bilingte.
XLI-2, pp. 235-252

| Sociedad | Economia | Vivienda | Asitenciatécnica

15

1982

Urioste F. de C., Miguel. Educacion popular en el altiplano boliviano. El Programa ECORA.
XLI1I-2, pp. 253-268

ECORA | Educacion | Asigtenciatécnica | Comunidades

16

1982

Mayer, Enrique. Los al cances de una politica de educacion bicultural.
XLII-2, pp. 269-280

Educacion bilinglle | Educacion bicultural | Identidad cultural | Diversidad cultural

17

1982

Hernandez Hernandez, Severo. Planteamientos basi cos para una educacion indigena bilingle y
bicultural en México.

XLI1-2, pp. 281-288

Educacién indigena Desarrollo dela Identidad étnica Grupos étnicos
comunidad
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18
1982

Mosonyi, Esteban Emilio. Responsabilidad del linguista frente a los puebl os indigenas americanos.

XLI1-2, p. 289-300

Linguistica Politica educativa Castellanizacion Educacion
intercultural

19

1982

Varese, Estefano. Notas para una discusion sobre la educacién bilinglie y bicultural en

Latinoamérica.
XLI1-2, pp. 301-314

| Cultura | Asimilacion | Diglosia | Desigualdad
20
1982
Casimir, Jean. Vigjas naciones y nuevas etnias.
XLI1-2, pp. 315-332
| Cultura | Economia | Masas | Integracion

21
1982

Informe final de la Reunion regional de especialistas sobre educacion bicultural y bilingue.

XLI1-2, pp. 333-348

Lenguas

Educacion
intercultural

Estado

Investigacion

22
1982

Informe final de la Reunion técnica sobre alfabetizacion y post-alfabetizacion en situaciones
interculturalesy plurilingties.

XLI1-2, pp. 349-356

| Alfabetizacion

| Comunidad

| Educacion de adultos | Castellanizacion

23
1982

Decreto No. 283. Régimen de educacion intercultural bilingtie en zonas habitadas por indigena

XLI1-2, pp. 357-358

Educacion
intercultural

Patrimonio culturd

Grupos étnicos

Formacion del
personal docente
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24
1982

Decreto No. 571. Ley sobre educacion en lenguas en la Costa atlantica. La Junta de Gobierno de

Reconstruccion Nacional de la Republica de Nicaragua.
XLI1-2, pp. 359-361

Educacion | Identidad étnica | Politica cultural

| Ensefianza

R1

1982

Guillén, Ann Cyohers

In the land of the olmec / Michael D. Coey Richard A. Diehl
XLI1I-2, p. 363-366

Escultura | Ceramica | Arqueologia

| Monumentos

25
1982

VillaRojas, Alfonso. Reina Torres de Aratz (1932-1982). [Necrol 6gica]

XLI1-2, pp. 367- 368

| Torresde Arauz Reina | |

26
1982

Eleccion del Director del Instituto Indigenista Interamericano. [Editorial]

XL11-3, pp. 373-374

Instituto Indigenista Poblacionesindigenas | Congresos
Interamericano Indigenistas
| nteramericanos

Convencion
Internacional

27

1982

Presentacion.
XLI-3, pp. 375-379

| Comercio | Antropologiasocial | Mercaderes

| Mujer

28
1982

Lameiras, Brigitte B. de,. El mercado y el estado en el México prehispanico.

XLI1-3, pp. 381-407

| Estado | Economia | Mercados

| Guerra

29
1982

Mintz, Sidney W. La utilizacion del capital por las vendedoras de mercado en Haiti.

XL11-3, pp. 409-447

| Agricultura | Comercio | Mujeres

| Capital
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30

1982

Arias, Patricia. Rutas comercialesy agentes viajeros.
XLI1I-3, pp. 449-466

Ofertay demanda Establ ecimientos Vigero Compraventa
comerciales

31

1982

Veerkamp, Veronica. Bibliografia sobre mercadosy comercio.
XLI1-3, pp. 467-504

Comercio Bibliografia Mercados Referencias
bibliograficas

R2

1982

Albo, Xavier

Delos mataindios al poder indio / GRAL-CNRS, Université de Tolouse-Le Mirail
XL11-3, pp. 505-511
| Grupos étnicos | Luchade clases | Indios | Identidad étnica

R3
1982
Novelo, Victoria
La cultura que no llego para quedarse / Aldn Swingewood
XLII-3, pp. 512-514
| Clase obrera | Cultura popular | Sociedad | Movimientos sociales |

32
1982
Ferndndez, Adelay Miranda Jorge. Demetrio Sodi Morales (1934-1982). [Necrol dgical
XLI1-3, pp. 515-521
| Cultura | Clase socides | Antropologia | Sodi, Demetrio

33
1982
Arze Quintanilla, Oscar
Antonio Garcia (1917-1982). [Necrol égical
XL11-3, pp. 523-526
| Poblacionesindigenas | Ciencias sociales | AméricaLatina | Ideologias
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34

1982

Homenaje en memoria del Dr. Juan Comas. [Necrol égical
XLI1I-3, pp. 527-528

| Comas, Juan | |

35

1982

Simbolismo y ritua en la culturaindigena. [Editorial]
XLI11-4, pp. 533-536

Mitologia | Alma | Identidad étnica | Curanderismo

36

1982

Béez-Jorge, Félix. Cuando ardio el cieloy se quemo latierra”: la erupcion del volcan Chichonal en
la perspectiva de la mitologia zoque.

XLI1-4, pp. 537-557

|dentidad étnica | Erupcion | Mito | Simbolismo

37
1982
Taussig, Michael. EI Curanderismo popular y la estructura de la conquista en € suroeste de
Colombia.
XLI1I-4, pp. 559-614
| Curanderismo | Hechiceria | Tercer mundo | Cultura popular

38
1982

Mckee, Lauris A. Los Cuerpostiernos: simbolismo y magia en las practicas post-parto en Ecuador.
XLI1I-4, pp. 615-628

| Parto | Recién nacido | Dieta | Aislamiento

39
1982

Dow, James. Figuras de papel amate y el concepto de alma entre los otomiesde la sierra.
XLII-4, pp. 629-650

| Chamanes | Papel | Espiritus | Zaki

40
1982
Smith, Richard Chase. Muerte y caos/salvacion y orden: un analisis filosofico acerca de la misica
y los rituales de los Amuesha.
XLI1-4, pp. 651-686
| MUsica | Ritual | Deidades | Muerte
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41

1983
Presentacion.
XLII-1, pp. 58

Indigenas Poblacion indigena Instituciones Educacion bilinglie
gubernamentales

42

1983

Experiencia de organizacion indigena en Costa Rica : Asociacion indigena de Costa Rica, “Pablo
Presbere™

XLII-1, pp. 9-14

| Indigenas | Poblacionindigena | Participacion | Comunidad

43

1983

Murillo Chaverri, Carmen y Hernandez Cruz, Omar. La Relacion etnia-clase entre los indigenas
cabécares de Chirripo.

XLII-1, pp. 15-24

| Tierras | Campesinos | Fuerza de trabajo | Cooperacion

44

1983

Suarez Garces, Gerardo Octavio. Estructura de poder en la comunidad de Amubri, Talamanca.
XLII-1, pp. 25-37

| Cambio social | Poder | Comunidad | Medicinatradicional

45

1983

Murillo M., Maria Eugenia. La reproduccién de la fuerza de trabajo en la comunidad de Salitre.
XLII-1, pp. 39-56

Fuerza de trabajo | Poblacién | Capital | Agricultura

46

1983

Camacho-Zamora, José A. Etnobotanica Cabécar.
XLII-1, pp. 57-86

Etnobotanica | Tradicion oral | Plantas | Transculturacion

47

1983

Borje Carbgjd, Carlos. Importancia de la caceria en las poblaciones indigenas del suroeste del
Valle de Talamanca.

XLIHI-1, pp. 87-95

| Caceria | Organizacién social | Agricultura | Integracion
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48

1983

Constenla Umafia, Adolfo. Anotaciones sobre la religion tradicional Guatusa.
XLIN-1, pp. 97-123

Religion | Dioses | Hombres | Muerte

49

1983

Bozzoli de Wille, Maria Eugenia. De donde e sol nace a donde el sol se pone: mitologia
Talamanquefia del climay de las enfermedades.

XLII-1, pp. 125-145

Enfermedades | Agua | Vientos | Fuego

50

1983

Jones, Aziel W. El verbo cabécar: nucleo con satélites.

XLII-1, pp. 147-154

Morfologia | Verbo | Prefijos | Sufijos

51
1983

Schlabach, Raymond A. y Levinsohn, Stephen H. Aspectos de raices alternativas del verbo
bribri.XLI1-1, pp. 155-169

| Verbo | Dialectos | Afijos | Infinitivo

52
1983
Dickeman Datz, Margaret. El tépico en bribri: sintaxisy discurso.

XLI-1, pp. 171- 186

Gramética del Oracion Sintaxis Codificacion
discurso

53

1983

Meléndez Chaverri, Carlos. Primera etapa de la encomienda de indios de Nicoya 1524- 1545.
XLI1-1, pp. 187-204

Encomiendas | Indios | Esclavos | Poblacién |

54

1983

Ocampo S., Rafael Angel. La comunidad de Telire en equilibrio con la naturaleza.
XLI11-1, pp. 205-213

Viade comunicacion Identidad de la Cultura Poblacién
poblacion
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55
1983

Brenes, William y Barrantes, Ramiro. Salud oral y morfologia dental de los amerindios Guaymi de

Limoncito.
XLI-1, pp. 215-227

Denticion | Caries dentdl | Guaymi \

56

1983

Baca R., Azril. Mi adiés a Pepe Sabogal. [Necroldgical
XLII-1, pp. 229-232

| Pepe Sabogal | Perti ]

57

1983

Los Pueblosindiosy € desarrollo. [Editorial]
XLI-2, pp. 241-246

Desarrollo dela Movimientosindios Educacién Reforma agraria
comunidad

58

1983

Lomnitz, Larissa. La antropologiay el desarrollo latinoamericano.
XLI11-2, pp. 247-260

Educacién Antropologia Desarrollo Industriaizacion
comunitario

59

1983

Rice, Don S.; Rice, Prudence M. y Deevey, Edward S. El Impacto de los mayas en €l ambiente
tropical dela Cuenca de los Lagos Yaxhay Sacnab, e Petén, Guatemala.
XLI1-2, pp. 261-297

Bosques tropicales Suelos Asentamientos Lagos
humanos

60

1983

Descola, Philippe. Cambios en la territorialidad y en la apropiacion de la tierra entre los Achuar.

XLI11-2, pp. 299- 318

| Densidad humana | Territorio | Trabajo | Parentesco

91




61

1983

Coelho dos Santos, Silvio. Construcéo de Barragens e sociedades indigenas no sul do Brasil.
XLI11-2, pp. 319-341

Barragens | Sociedades | Silvicolas | indios

62

1983

Partridge, William L. y Brown, Antoinette B. Desarrollo agricola entre |os mazatecos
reacomodados.

XLI1-2, pp. 343-362

Minorias énicas | Agricultura | Comunidades | INI

63

1983

Callin, Laura 'y Béez- Jorge, Félix. Repercusiones sociales de |os programas de desarrollo en las
poblacionesindigenas. guia preliminar de anélisis.

XLI-2, pp. 363- 395

| Antropologiasocial | Participacion | Programa | Comunidad

R4
1983
Albo, Xavier.
¢Rural Bolivia, do you speak English?: resefia de la literatura sobre el mundo rural boliviano en
lenguas extranjeras.
XLIHI-2, pp. 397-412

| Cuestionarios | Revolucion boliviana | Desarrollo rural | Reformaagraria

R5

1983

Krotz, Esteban

Derechos humanos en las zonas rurales.
XLIN=-2, pp. 413-417

Derechoshumanos | Situacién socid | Poblacion rural | Reforma agraria

R6

1983

Loépez y Rivas, Gilberto

Los nuevos caminos del evolucionismo: evolution and revolution, The rising of emancipation / W.
F. Wertheim

XLI11-2, pp. 418-422

Evolucion | Cambio socia | Capitalismo | Progreso
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64
1983
Pueblos indios de la Amazonia. [Editorial]
XLI11=3, pp. 435-436
| Region amazonica | Civilizacion | Cultura | Indios

65
1983
Ramos, AlcidaRita. La cuestién indigena en la Amazonia: introduccion.
XLI11=3, pp. 437-443
| Amazonia | Poblacionesindigenas | Movimiento indigena | Pluralismo culturd |

66
1983
Butt Colson, Audrey. El desarrollo nacional y los Akawaio y Pemon del Alto Mazaruni.
XLI11=3, pp. 445-502
| Operacionesmineras | Enfermedades | Desarrollo nacional | Integracion

67
1983
Arvelo-Jiménez, Nelly y Perozo, Abel. Programas de desarrollo entre poblaciones indigenas de
Venezuela: antecedentes, consecuenciasy una critica.
XLII-3, pp. 503-536
| Cambio social | Reformaagraria | Agricultura | Estado \

68

1983

Wrigth, Robin M. Lucha y supervivencia en el noroeste de la Amazonia.
XLII1-3, pp. 537-554

Rituales Identidad étnica Religion Movimientos
mesi&nicos

69

1983

MacDonald, Theodore. Tierrasindigenas en Ecuador: un estudio de caso.
XLI11-3, pp. 555-568
Desarrollo econémico | Colonizacién | Crédito | Reforma agraria

70
1983
MoraB., Carlos. Reflexiones acerca del problema territorial de las comunidades indigenas de la
Amazonia.
XLI11-3, pp. 569-584
| Recursos naturales | Colonizacion | Comunidades | Propiedad \
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71

1983

Smith, Richard C. La ideologia liberal y las comunidades indigenas en el Peru republicano.
XLI-3, pp. 585-600

|deologia | Comunidad | Desarrollo rural | Estado

72

1983

Price, David. La pacificacion de los Nambiquara.

XLI11-3, pp. 601-628

Minoria étnica | Ritual de pacificacion | Indios | Civilizacion

73
1983
Taylor, Kenneth |. Las necesidades de tierra de los Yanomami
XLIN=-3, pp. 629-654
| Comercio | Chamanismo | Poblacion | Comunidades

74

1983

OliveiraFilho, Jodo Pacheco de. Terrasindigenas no Brasil: uma tentativa de abordagem
sociologica.

XLI11-3, pp. 655-682

Mudanga social | Sociedades | Identidade étnica | Indios

R7
1983
Bottasso, Juan
Ediciones ABYA-YALA: un esfuerzo editorial consistente.
XLI11-3, pp. 683-684
| Continente americano | Civilizacion | Educacion | Mitologia

75

1983

Linguistica y revaloracién cultural en la Amazonia. [Editorial]

XLI11-4, pp. 693-695

Lingiiistica | Lengua | Poblaciénindigena | Identidad cultural |

76

1983

MelanisKlein, Harriet E. y Stark, Louisa. Lenguas indigenas del norte y oeste de la Cuenca del
Amazonas: introduccion.

XLI1I1-4, p. 697-701

Lenguas | Asimilacion cultural | Emigracion | Cultura \
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77

1983

Migliazza, Ernest C. Lenguas de la region del Orinoco Amazonas: estado actual.
XLI1I1-4, pp. 703-784

| Lenguas | Poblacién | Economia | Indios

78

1983

Sorensen, Arthur P., Jr. El Surgimiento de un regionalismo Tukano: presiones politicas.
XLI11-4, pp. 785-795

| Aculturacion | Multilingiiismo | Educacion | Pluralismo cultural

79

1983

Stark, LouisaR. Las lenguas indigenas de |as tierras bajas de Ecuador: historia y condiciones
actuales.

XLI-4, pp. 797-821

Lenguas Bilingtismo Agricultura Instituto Linguistico
de Verano

80

1983

Wise, Mary Ruth. Lenguas indigenas de la Amazonia peruana: historia y estado presente.
XLI11-4, pp. 823-848

| Grupos étnicos | Identidad étnica | Idiomas | Cultura

81

1983

Kensinger, Kenneth M. Investigacion linguistica, folklérica y etnografica Pano: restrospecciony
per spectiva.

XLI11-4, pp. 849-875

Instituto Linguistico Gramética Folclore Lenguas
de Verano

82

1983

Ritchie Key, Mary. Lenguas de lastierras bajas de Bolivia.
XLI1-4, pp. 877-892

| Alfabetizacion | Fonologia | Identidad cultural | Dialectos
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83

1984

Misionesy pueblosindigenas. [Editorial]
XLIV-1, pp. 5-8

Misiones Poblacion indigena Derechos humanos Antropologia
estructural

84
1984

Stoll, David. ¢Con qué derecho adoctrinan ustedes a nuestros indigenas?": la polémica en torno al

Instituto Linguistico de Verano.
XLIV-1, pp. 9-24

ILV Imperialismo Movimientos Américalatina
indigenas

85

1984

Moore, Thomas R. El ILV y una "tribu recién encontrada": la experiencia Amarakaeri.
XLIV-1, pp. 25-48

L ILV | Etnocidio | Economia | Ideologia

86

1984

Jackson, Jean E. Traducciones competitivas del evangelio en €l Vaupés, Colombia.
XLIV-1, pp. 49-94

| Misiones | Educacion | Indios | Cultura

87

1984

Jiménez Turdn, Simedn. Muerte cultural con anestesia.
XLIV-1, pp. 95-99

| Cultura | Comunidad | Economia | Estado

88

1984

Fins, Stephanie. Los Machiguenga y las empresas misioneras.
XLIV-1, pp. 101-110

L ILV | Comunidades | Cooperativa | Cultivos

89
1984

Rappaport, Joanne. Las misiones protestantesy la resistencia indigena en el sur de Colombia.

XLIV-1, pp.111-126

| Misiones | Colonizacion | Comunidades | Reforma agraria
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90

1984

Garma Navarro, Carlos. Liderazgo protestante en una lucha campesina en México.
XLIV-1, pp. 127-141

| xtepec | Cafeticultores | Protestantes | Liderazgo

91
1984
Bottaso, Juan. Las misionesy la aculturacion de los shuar.
XLIV-1, pp. 143-155
| Aculturacion | Civilizacion | Misiones | Crigtianismo

92

1984

Goetze, Dieter. De Medellin a Puebla: 1a evolucién de lasideas integracionistas del CELAM.
XLIV-1, pp. 157-181

Iglesia catdlica | Integracion | CELAM | Participacion politica |

93

1984

Hill, Jonathan D. Los misionerosy las fronteras.

XLIV-1, pp. 183-190

Misioneros | Fronteras | Identidad cultural | Costumbres

%4

1984

Monnier, Alain. Evangelizacion estructural: el ejemplo de los Mashco del sureste peruano.
XLIV-1, pp. 191-200

Misioneros | Antropologia | Teologia | Integracion

95

1984

Bartolomé, Miguel A. y Barabas, AliciaM. Apostoles del etnocidio: réplica a Partridge y Brown.
XLIV-1, pp. 201-212

Pobl acion | Etnocidio | INI | Cultura \

R8

1984

Masferrer K., Elio

Historia de la antropologia indigenista: México y Pert/ Manuel Marzal
XLIV-1, pp. 213-218

Antropologia Américalatina Ordenes religiosas Instituto Linguistico
de Verano

97



96

1984

Compadrazgo y poblaciones indigenas en América Latina. [Editorial]
XLIV-2, pp. 229-230

| Compadrazgo | Antropologia | Poblacionesindigenas | Cambio social

97

1984

Béez-Jorge, Félix. Presentacion.
XLIV=2, pp. 231-232

Compadrazgo Grupos étnicos Instituto Indigenista
| nteramericano

98

1984

Signorini, Italo. Introduccion
XLIV=-2, pp. 233-246

| Compadrinazgo | Parentesco | Aculturacion | Reforma agraria

99

1984

Signorini, Italo. Formay estructura del compadrinazgo: algunas consideraciones generales.
XLIV=2, pp. 247-265

| Compadrinazgo | Integracion | Padrino | Control social

100

1984

Pitt-Rivers, Julidn. El padrino de Montesquieu.
XLIV-2, pp. 267-282

| Padrino | Compadrazgo | Parentesco | Bautismo

101
1984

Béez-Jorge, Félix. Articulaciones e intercambios desde la per spectiva del compadrinazgo entre los

zoque-popoluca.
XLIV-2, pp. 283-302

Compadrinazgo Instituto Linguistico Iglesia catdlica Matrimonio
de Verano

102

1984

Huerta Rios, César. El compadrazgo y sus relaciones con el caciquismo entre los triquis de Oaxaca.

XLIV-2, pp. 303-310

| Compadrazgo | Familia | Parentesco | Caciques
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103
1984

Kirk, Rodney C. Parentesco en el compadrazgo yucateco: ¢patron de tradicion o de adaptacion?

XLIV-2, pp. 311-326

| Compadrazgo | Reforma agraria | Matrimonio | Comunidad

104

1984

Kemper, Robert V. El compadrazgo en las ciudades mexicanas.
XLIV-2, pp. 327-351

| Compadrazgo | Antropologia | Organizacion social | Parientes

105

1984

Contreras, Jestis. EI compadrazgo y |os cambios en la estructura de poder local en Chinchero,
Pera.

XLIV-2, pp. 353-374

| Compadrazgo | Parentesco | Poder | Mestizos

106

1984

Masferrer Kan, Elio [et al]. El compadrazgo entre los totonacos de la Serra de Puebla.
XLIV=-2, p. 375-403

| Compadrinazgo | Organizacion social | Identidad énica | Mestizos

107

1984

Partridge, William L. y Brown, Antoinette B. Etnodesarrollo en la mazateca.
XLIV-2, pp. 405-408

|deologia | Pueblos indigenas | Capitalismo | Cultura

R9

1984

Signorini, Italo

Ritual kinship. The structure and historical devel opment of the compadrazgo systemin rural
Tlaxcala/ Nutini, H. G. y Bdll, B.

XLIV=-2, pp. 409-412

| Compadrazgo | Integracion | Comunidad | Parentesco

108

1984

Hondurasindigena. [Editorial]
XLIV=3, pp. 421-422

| Cultura | Honduras | Poblacionesindigenas | Desarrollo regional
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109

1984

Cruz Sandoval, L. Fernando. Los indios de Hondurasy la situacion de sus recursos naturales.
XLIV=3, pp. 423-446

Recursos naturales | Honduras | Poblacion | INA

110

1984

Davidson, William V. El padre Subirana y lastierras concedidas a los indios hondurefios en el

siglo XIX.

XLIV=3, pp. 447-459

Indios | Honduras | Subirana | Concesiones detierras |

111
1984
Zelaya C., Sucelinda. Santa Maria del Carbon: un expediente de tierras Payas.
XLIV—-3, pp. 461-466
| Tenenciadelatierra | Identidad cultural | Inmigracion | Aculturacion

112
1984
Chapman, Anne. Los tolupan de la Montafia de laflor: ¢otra cultura que desaparece?
XLIV-3, pp. 467-484
| Cultura | América central | Epoca colonial | Misioneros

113
1984
Ghidinelli, Azzo y Massgjoli, Pierleone. Resumen etnogr &fico de |os caribes negros (garifunas) de
Honduras.
XLIV-3, pp. 485-518
| Transculturacion | Colonizacion | Poblacion | Lengua

114
1984
Chamberlain de Bianchi, Cynthia. La enfermedad de Gubida, y €l sincretismo religioso entre los
garifunas; un analisis etnosiquiétrico.
XLIV-3, pp. 519-542
| Contacto cultural | Sincretismo | Espiritus | Enfermedad

115
1984
Chapman, Anne. Los hijosdel Copal yla Candela: ritos agrariosy tradicion oral delos Lencas de
Honduras.
XLIV-3, pp. 543-552
| Tradicionreligiosa | Sincretismo | Lengua | Crigtianismo
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116

1984

Houwald, Gétz von. El Elemento narrativo en ornamentos de los sumos de Honduras y Nicaragua.
XLIV-3, pp. 553-572

| Ornamentos | Religion | Simbolos | Dibujos

117

1984

Arddén Mejia, Mario. La campa y su cultura popular tradicional: la produccion de ceramica.
XLIV-3, pp. 573-588

| Cultura popular | Tradicion oral | Barro | Loza

118

1984

Chévez Borjas, Manuel. Cultura Jicaquey el proyecto de desarrollo indigena en Yoro.
XLIV-3, pp. 589-612

| Identidad étnica | Produccion | Aculturacion | Tribus

119

1984

Literaturas indigenas de las Américas. [Editorial]
XLIV-4, pp. 617-618

| Tradicion oral | Escritura | Literatura | Pueblosindigenas

120

1984

Magahna, Edmundo. Jean-Jacques Rousseau y €l sentimiento del amor entre losindios
sudamericanos.

XLIV-4, pp. 619-638

Etnologia | Economia | Amor | Indios sudamericanos

121

1984

Pérez, Janet D. Laretérica de la oscuridad en " Oficio de Tinieblas".
XLIV-4, pp. 639-648

Iglesia catdlica | Ritos | Retdrica | Politica

122

1984

Hartmann, Roswith. Ackikee, Chificha y mama huaca en la tradicion oral andina.
XLIV-4, pp. 649-662

Bruja | Tradicion oral | Cuentos | Epoca colonial
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123

1984

Lopez- Baralt, Mercedes. Lévi-Srrauss en las antillas: el mito taino en la cronica de Fray Ramon
Pane.

XLIV-4, pp. 663-682

Literatura Mito Escritura Ritos

| atinoamericana

124

1984

Méndez Dominguez, Alfredo. La estructura del verso en el Rabinal Achi.
XLIV-4, pp. 683-702

| Versificacion | Vocabulario | Acento | Rima

125

1984

Fernandez, José B. Vision del indio floridano en ““La Florida del Inca™.
XLIV-4, pp. 703-711

Literatura | Indios | Armas | Historia

126

1984

Kerkhoff, Manfred H. La probanza de Votan™: apéndice fantasma del Popol Vuh.
XLIV-4, pp. 713-746

Historia | América | Lengua | Jeroglificos

127

1984

Lee Crumley, Laura. El intertexto de Huarochiri en Manuel Scorza: una vision miltiple de la
muerte en "Historia de Garabombo € invisible".

XLIV-4, po. 747-755

| Campesinos | Simbolismo | Mito | Muerte

128

1984

Hanson de Henne, Marilyn. Hacia un entretenimiento de los pareados en e idiomay la cultura
quiché.

XLIV-4, pp. 757-768

Linguistica | Cultura | Poesia | Paralelismo

129

1984

Vazquez, Juan Adolfo. Las versiones del mito de Inkarri.
XLIV-4, p. 769-778

| Mito | Perti | Textos
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130

1984

Preuss, Mary H. El gato en algunas creencias e historias contemporaneas yucatecas - maya.
XLIV-4, pp. 779-788

| Gato | Alma | Muerte | Espiritus

131

1985

Canadéa indigena [Editorial]
XLV-1, pp. 5-6

Canada Grupos étnicos Derecho ala Participacion
propiedad

132

1985

Richardson, Boyce. Los Pueblos nativos del Canada.
XLV-1, pp. 7-177

Pueblos nativos | Amerindios | Colonizacién | Comercio

133

1985

Diubaldo, Richard J. El ratoncito absurdo: cuando los esquimales se convirtieron en indios.
XLV-1, pp. 179-194

Indigenas | Economia | Canada | Gobierno federal

134

1985

Frideres, J.S. Demandas de |os indigenas en Canada.
XLV-1, pp. 195-221

Estado | Derechosindigenas | Titulos de propiedad | Tratados

135

1985

Price, John A. Estudios indigenas americanos en Estados Unidos y Canada.
XLV-1, pp. 223-247

Indigenas | Antropologia | Educacion | Arqueologia

136

1985

Visién de losindigenas durante la colonia. [Editorial]
XLV-2, pp. 255-256

| Conquista | Poblacionindigena | Virreynato | Percepcion
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137

1985

Borah, Woodrow. El statusjuridico de los indios en Nueva Espafia.
XLV-2, pp. 257-276

Conquista | Indios | Esclavitud | Propiedad

138

1985

Ledn-Portilla, Miguel. La imagen de si mismos: testimonios indigenas del periodo colonial.
XLV-2, pp. 277- 307

Religion | Textos | Identidad | Comunidades

139

1985

Pease G. Y., Franklin. En busca de una imagen andina propia durante la colonia.
XLV-2, pp. 309-342

Invasion espafiolade | ldentidad Poblacion Poder
los Andes

140

1985

Monguio, Luis. Lailustracion peruanay el indio.
XLV-2, pp. 343-355

llustracion | Indios | Civilizacion | Filantropia

141
1985

Hampe, Martinez, Teodoro. Continuidad en el mundo andino: los indigenas del Perd frenteala

legislacion colonial (siglo XVI)
XLV-2, pp. 357-390

Indigenas Condicion juridicade | Virreinato Estado
losindios

142

1985

César, José Vicente. Stuacdo legal do indio durante o periodo colonial (1500-1822).
XLV=2, pp. 391-425

indios | Escravos | Administracio pablica | Brasil

143

1985

Alden, Dauril. Indio desechable en € estado de Maranhao durante los siglos XVII y XVIII.
XLV=2, pp. 427-446

Tribus | Misioneros | Genocidio | Colonos
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R10
1985
Krotz, Esteban
Sex roles and social change in Native Lower Central American Societies = (papeles sexualesy
cambio social en sociedades indigenas de las tierras bajas de Centroamérica)/ Christine A.,
Loveland y Franklin O. Loveland eds.
XLV-2, pp. 447-453
| Sociedades | Mujer | Organizacion social | Integracion

144
1985
Editorial.
XLV-3, pp. 463-464
| Colonia | Indigenas | Identidad étnica | Asociaciones

145

1985

John, Elizabeth A. H. La situacion y vision de losindios de la frontera norte de Nueva Esparia
(siglos XVI-XVII1).

XLV-3, pp. 465-483

| Indios | Civilizacion | Misiones | Tierras comunales

146
1985
Mac Leod, Murdo J. La situacion legal de losindios en América Central durante la colonia: teoria
y préctica.
XLV-3, pp. 485-504

| América Central | Ordenes regulares | Poblacion | Legislacion

147

1985

Borah, Woodrow. Algunos problemas sobre fuentes.
XLV-=3, pp. 505-519

| Mesoamérica | Fuentes | Campesinado | Tenenciade latierra

148

1985

Shadow, Robert D. Loindio esta en latierra: identidad social y lucha agraria entre |os Tepecano
en €l norte de Jalisco.

XLV-3, pp. 521-578

| Cultura | Economia | Identidad | Tierras comunales
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149
1985
Hirabayashi, Lane R. Formacion de Asociaciones de pueblos migrantes a México: mixtecosy
Zapotecos.
XLV-3, pp. 579-598
| Asociaciones | Emigrantes | Urbanizacién | Economia \

R11
1985
Masferrer Kan, Elio
Lenguas vernaculas. Su uso y desuso en la ensefianza: el caso de México / Gonzalo Aguirre Beltrén
XLV-3, p. 599-607
| Antropologia | Educacion | Castelanizacion | Lenguas |

R12

1985

Young, L.M

Fénix de occidente. Quetzalcoatl y la religion celestial / Burr Cartwrigth Brundage.
XLV-=3, pp. 609-612

Religion | Quetzal coatl | Culto | Deidad

150

1985

Religiosidad popular y pueblosindigenas. [Editorial]

XLV-4, pp. 621-624

Puebl os indigenas | Identidad étnica | Religion | Mitologia

151

1985

Medellin Lozano, Fernando. Religiones populares contra la emancipacion.

XLV-4, pp. 625-646

Emancipacion | Poblacion | Cultura popular | Religion

152

1985

Ronzelen de Gonzalez, Teresa van. Victor Apaza: la emergencia de un santo. Descripciény

andlisis del proceso de formacién de un nuevo culto popular.

XLV-4, pp. 647-668

Uxoricidio | Pena de muerte | Culto | Pobres |

153

1985

Seiblitz, Zelia. Umbanda e "potencial contestador” da religi&o.

XLV-4, pp. 669-690

Religido | Ideclogia | Cultura | Participagdo politica |
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154

1985

Rodriguez Branddo, Carlos. Ser catdlico: dimensdes brasileiras. Um estudo sobre a atribugéo de
identidade a traves da religido.

XLV—-4, pp. 691-722

Identidade cultural | Religifo | Cultura popular | Minorias

155

1985

Suess, Paulo. Alteridad-Integracion-Resistencia. Apuntes sobre liberacion y la causa indigena.
XLV-4, pp. 723-745

Puebl os indigenas | Integracion | Liberacion | Inculturacion

156

1985

Gonzalez Martinez, José Luis. El huanca y la cruz. migracion y transformacion de la mitologia
andina en las barriadas de Lima.

XLV-4, pp. 747-785

Religion | Dioses | Cristianismo | Simbolos

157

1985

Huizer, Gerrit. La religion como fuente de resistencia entre | os puebl os nativos de Norteamérica:
una vision general.

XLV-4, pp. 787-804

Religion Indios Culto Resistencia
norteamericanos

R13
1985
Schevill, Margot.
Hierba, montafiasy el &rbol dela vida de San Pedro Sacatepéquez, Guatemala / Lina E. Barrios.
XLV-4, pp. 805-806

| Textiles | Trajes | Guatemala | Cofradias

R14

1985

Masferrer Kan, Elio

Religiosidad popular en € Per(. Bibliografia: antropologia, historia, sociologia y pastoral/ José
Luis Gonzéalez y Teresa Mariavan Ronzelen.

XLV-4, pp. 807-808

| Iglesiacatdlica | Ciencias sociales | Bibliografia | Perti
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158

1986

Chamanismo y etnoboténica en la cuenca amazonica. [Editorial]

XLVI-1, pp. 5-8

Etnoboténica | Medicinaindigena | Etnofarmacol ogia | Chamanismo

159
1986
Schultes, Richard Evans. El desarrollo historico de la identificacion de las mal pigiaceas empleadas
como alucinégenos
XLVI-1, pp. 9-47
| Alucindgenos | Narcdticos | Ayahuasca | Identificacion boténica |

160
1986
Gates, Bronwen. Taxonomia de las malpigiaceas utilizadas en €l brebaje de ayahuasca.
XLVI-1, pp. 49-72
| Ayahuasca | Plantas | Alcaloides | Frutos

161
1986
Mckenna, Denis J. ; Luna, L.E. y Towers, G.H. N. Ingredientes biodinamicos en las plantas que se
mezclan al ayahuasca. Una farmacopea tradicional no investigada.
XLVI-1, pp. 73-99
| Alucindgenos | Ayahuasca | Medicinatradiciona | Boténica |

162

1986

Langdon, E. Jean. Clasificaciones del yajé dentro del grupo Sona: etnobotanica, ethoquimica e
historia.

XLVI-1, pp. 101-116

Espiritus | Plantas REE | Ritual

163
1986
Naranjo, Plutarco. El ayahuasca en la arqueologia ecuatoriana
XLVI-1, pp. 117-127
| Ceramica | Ayahuasca | Plantas psiqueddicas | Grupos étnicos

164
1986
Bellier, Iréne. Los cantos Mai Huna del yajé (amazonia peruana)
XLVI-1, pp. 129- 145
| Amazoniaperuana | Yajé | Chamanes | Cantos
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165
1986
Arévalo Vaera, Guillermo. El ayahuascay e curandero Shipibo-Conibo del Ucayali (Peru)
XLVI-1, pp. 147-161
| Ayahuasca | Curanderos | Espiritus | Enfermedades |

166

1986

Ramirez de Jara, Maria Clemenciay Pinzon C., Carlos Ernesto. Los Hijos del bejuco solar y la
campana celeste. El yajé en la cultura popular urbana

XLVI-1, pp. 163-188

Brujeria | Yaé | Plantas medicinales | Cultura popular \

167
1986
Gebhart-Sayer, Angelika. Terapia estética.Los disefios visionarios del ayahuasca entre los Shipibo-
Conibo.
XLVI-1, pp. 189-218
| Chamanes | Ayahuasca | Simbolismo | Espiritus |

168
1986
Henman, Anthony Richard. Uso del ayahuasca en un contexto autoritario. El caso de la Uniéo do
vegetal en Brasil.
XLVI-1, pp. 219-234
| Oasca | Sincretismo | Mitologia | Cultos \

169
1986
Luna, Luis Eduardo. Bibliografia sobre el ayahuasca.
XLVI-1, pp. 235- 251
| Ayahuasca | Tribus | Pert

R15
1986
Masferrer Kan, Elio.
Hacialatierrasin mal. Estudio delareligion del pueblo de la Amazonia.
XLVI-1, pp. 253-256
| Amazoniaperuana | Religion | Ritos | Chamanismo

170
1986
Indigenas: paleotecnologiasy tecnologias aplicadas. [Editorial]
XLVI-2, pp. 261-263
| Ideologia | Progreso | Desarrollo rural | Tecnologiatradiciona |
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171
1986
Simpson, Beryl B. Resefia historica del cultivo del algodon.
XLVI-2, pp. 265-273.
| Algodén | Indigenas | Insecticidas | Plagas

172
1986
Vreeland, James M., Jr. Perspectiva antropol 6gica de |a pal eotecnologia en el desarrollo agrario
del norte de Peru.
XLVI-2, pp. 275-318
| Desarrollo rural | Tecnologia apropiada | Etnografia | Agricultura \

173
1986
Schaedel, Richard P. Paleohidrologiasy politica agraria en el Per.
XLVI-2, p. 319-329
| Palechidrologia | Sistemas de riego | Campos de cultivos

174

1986

Guillet, David. Paleotecnologias hidraulicas en el altiplano peruano y su potencial econémico.
XLVI-2, pp. 331-348

Irrigacion Uso delatierra Recuperacion de Altiplano andino
tierras

175

1986

Knapp, Gregory. Perspectiva de la irrigacion en los Andes del Norte.
XLVI-2, pp. 349-355
Irrigacion | Fertilidad del suelo | Canales | Agricultura

176

1986

Conclusionesy recomendaciones del seminario sobre tecnologias y pal eotecnol ogias apropiadas
para la zona andina: una evaluacion.

XLVI-2, pp. 357-362

Desarrollo rural | Tecnologiaapropiada | Algodén | Medicinatradicional |

177
1986
Godoy, Ricardo A. Sistemas agricolas sectoriales en los Andes. Una vision general.
XLVI-2, pp. 363- 377
| Sistemasdecultivo | Colonizacion | Comunidades \

110



178
1986
Bort, John R. y Sabella, James C. Tecnologia apropiada y estrategias de desarrollo en la peninsula
de Azuero, Panama.
XLVI-2, pp. 379- 396
| Cooperativas pesqueras | Tecnologiaapropiada | Pesca | Asistenciatécnica

R16
1986
Masferrer Kan, Elio y Garma Navarro, Carlos.

Cooperativas agrariasy conflictos politicos en e sur de Jalisco / Esteban Krotz, Emilia Veladzquez,
Felipe Vazquez y Mercedes Hope.

XLVI-2, pp. 397-400

Estrategia Colectivizacion gidal | Campesinos Ejidos

cooperativista

179

1986

El ritual dela politicay la politica del ritual [Editorial]

XLVI-3, pp. 405-409

Religion | Poder | Estado e lglesia | Ideologia

180

1986

Gruzinski, Serge. La red agujerada. |dentidades étnicas y occidentalizacion en el México colonial
(siglos XVI-XIX).

XLVI-3, pp. 411-433

|dentidad étnica | Colonizacion | Crigtianismo | Asimilacion

181

1986

Kohler, Ulrich. Ciclos de poder en una comunidad indigena de México: politica local y sus vinculos
con lavida nacional.

XLVI-3, pp. 435-451

| INI | Integracion | Campesinos | Maestros

182

1986

Haviland, John B. La creacién dd ritual: |a pascua de 1981 en Nabenchauk.
XLVI-3, pp. 453- 475

Ritual | Religion | Integracion | Organizacion social
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183
1986

Cancian, Frank. Listas de espera en sistema de cargos de Zinacantan: cambios sociales, politicosy

econémicos (1952-1980).
XLVI-3, pp. 477-494

| Cambio social | Sistema de cargos | Reforma agraria | Economia

184

1986

Barabas, Alicia M. Movimientos étnicos religiosos y seculares en América Latina: una
aproximacion a la construccion de la utopia india

XLVI-3, pp. 495-529

| Movimientos sociales | Ideologia | Milenarismo | Mitologia

185

1986

Masferrer Kan, Elio. Religion y palitica en la Serra Norte de Puebla
XLVI-3, pp. 531-544

| Capitalismo | Poder | Liderazgo | Religion

186
1986

Earl, Duncan M. Smbolismo de la politica y la politica del simbolismo. El carnaval Chamulay €

manteni miento de la comunidad
XLVI-3, pp. 545-567

| Simbolos | Comunidad | Rituales | Identidad cultural

187

1986

Ortiz, Andrés. Organizacién sociopolitica en los Altos de Chiapas
XLVI-3, pp. 569-583

| Poder | Autoridad | Gerontocracia | Reformaagraria

R17

1986

Molina Ludy, Virginia

Zongolica: encuentro de diosesy santos patronos/ Gonzalo Aguirre Beltran
XLVI-3, pp. 585-588

de Verano

Aculturacion Sincretismo Protestantismo Instituto Linguistico
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188

1986

Identidad, etnicidad e indigenismo [Editorial]
XLVI-4, pp. 593-595

|dentidad étnica | Etnicidad | Asimilacion | Pueblosindigenas

189

1986

Cémara Barbachano, Fernando. Conceptos de identidad y etnicidad
XLVI-4, pp. 597-618

Etnicidad | Identidad étnica | Grupos étnicos | Simbolos

190

1986

Pellizzi, Francesco. En busca de asilo: nacion y etnicidad en € exilio
XLVI-4, pp. 619-641

Etnicidad | Minorias étnicas | Nacion | Exiliados

191
1986

Berdichewsky, Bernardo. Del indigenismo a la indianidad y € surgimiento de una ideologia

indigena en Andinoamérica.
XLVI-4, pp. 643-658

|deologia | Civilizacion | Asimilacion | Genocidio

192

1986

Seda, Eduardo. Dos modos de asimilacion y sus efectos para la integracion nacional.
XLVI-4, pp. 659-689

Educacion Pluralismo cultural Asimilacion Raza
multicultural

193

1986

Durén Pérez, Teresa. |dentidad mapuche. Un problema de vida y de concepto
XLVI-4, pp. 691-722

Estructura social | Identidad étnica | Cultura | Religion

194

1986

Leavitt, Robert M. Ancianos y maestros: una colaboracion original
XLVI-4, pp. 723-732

| Maestros | Lenguas | Ancianos | Educacion
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195

1986

Masferrer Kan, Elio. Condiciones historicas de la etnicidad entre |os totonacos
XLVI-4, pp. 733-749

| Grupos étnicos | Aculturacion | Identidad étnica | Rebeliones

R18

1986

Cémara Barbachano, Fernando.

Bartolomé de las Casas. Obra indigenista / edit.José Alcina Franch
XLVI-4, pp. 751-752

| Indios | Estado | Nacionalismo | Humanismo

R19

1986

Garma Navarro, Carlos.

The Shaman's touch. Otomi indian symbolic healing / James Dow
XLVI-4, pp. 753-756

| Chamanismo | Religion | Cosmologia | Simbolos

196

1987

Belice indigena. [Editorial]
XLVII-1, p. 5-7

Belice | Diversidad étnica | Caribe | Lenguas

197

1987

Davidson, William V. Theamerindians of Belize, an overview.
XLVII-1, pp. 9-22

Diversity cultural | Amerindians | Out-migration | Language

198

1987

Nelken-Terner, Antoinette. Belice: tiemposy espacios.
XLVII-1, pp. 23-31

Belice | Excavaciones | Recursosnaturales | Artefactos

199

1987

Bolland, O. Nigel. Alcaldes and reservations. British policy towards the maya in late nineteenth
century Belize.

XLVII-1, pp. 33-76

| Colonization | Culture change | Alcaldes | Immigrants
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200

1987

Wilk, Richard R. Thesearch for tradition in southern Belize: a personal narrative.
XLVII-1, pp. 77-95

| Civilization | Tradition | Economy | Missionaries

201

1987

Palacio, Joseph O. Age as source of differentiation within a garifuna village in southern Belize
XLVII-1, pp. 97-119

| Socid organization | Women | Kinship | Community

202

1987

Brockmann, Thomas C. El sistema de fiestas en €l noroeste de Belice.
XLVII-1, pp. 121-138

Participacion | Economia | Alcaldes | Cargos

203

1987

Gonzalez, Nancie L. Una mayor recompensa en el cielo: actividades de misioneros metodistas
entre los amerindios de Belice.

XLVII-1, pp. 139-168

Libertad religiosa | Misioneros | Educacion | Esclavos

204

1987

Jantzen, Carl R. From the maya to the mennonites: intercommunity relationships in west-central
Belize

XLVII-1, pp. 169-192

Mennonites | Ethnic diversity | Population | Communities

205

1987

Pueblos, plantas y cultura. [Editorial]
XLVII-2, pp. 197-198

Ecosistema | Etnobotanica | Recursosnaturales | Plantas

206

1987

Bye, Robert y Linares, Maria Edelmira. Usos pasados y presentes de algunas plantas medicinales
encontradas en |os mercados mexicanos.

XLVII-2, pp. 199-230

| Mercados | Plantas medicindes | Medicinatradicional | Enfermedades
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207

1987

Martinez A., Miguel Angel. Percepcion botanica en dos grupos énicos de la Serra norte de
Puebla.

XLVII-2, pp. 231-240

Plantas Antropologia Transculturacion Percepcion
econémica

208

1987

Brunellio, Gilio. La salud por medio de las plantas. ethoboténica zord, Amazonia brasilefia.
XLVII-2, pp. 241-268

| Plantas medicinadles | Fitoterapia | Sangre | Enfermedades

209

1987

Tournon, J.y Réategui, U. Diez afios de estudio de |as plantas medicinales del Ucayali
(Amazonia peruana).

XLVII-2, pp. 269-278

Plantas medicindes | Recursos naturales | Salud | Farmacopea

210

1987

Martinez Crovetto, Rall. Plantas reguladoras de la fecundidad utilizadas en la medicina popular
del nordeste argentino.

XLVII-2, pp. 279-293

Fecundidad | Plantas ] \

211

1987

Garzoén, Nivia Cristinay Macuritope, Vicente. El chontaduro, una planta en el contexto cultural
huitoto (Amazonia colombiana).

XLVII-2, pp. 295-316

| Pama | Simbolismo | Plantas | Mujer

212

1987

Casas, Algandro; Viveros, Juan Luis; Katz, Esther y Caballero, Javier. Las plantas en la
alimentacion mixteca: una aproximacion etnobotanica.

XLVII-2, pp. 317-343

| Plantas comestibles | Agricultura | Alimentacion | Economia
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213
1987

Mapes, Cristina. Maiz entre los purépecha de la cuenca del 1ago de Patzcuaro, Michoacan, México.

XLVI1I-2, pp. 345-379

Maiz | Barbecho | Agricultura | Ritual

214

1987

Revitalizacion de las lenguas indigenas [Editorial]
XLVII-3, pp. 389-396

Lenguas | Educacion | Lingiiisticaaplicada | Identidad cultural

215
Anteproyecto para el Programa Regional de Revitalizacion Linguistica [Anexo]
XLVII-3, pp. 397- 406

Pueblos indigenas | Idiomas | Escritura | Alfabetizacion

216
Comité para la Defensa de las Lenguas Indigenas de América Latinay el Caribe.
XLVII-3, p. 407

Lenguas Américalatina Instituto Indigenista
| nteramericano

217

1987

Hernandez, Isabel. Los pueblosy las lenguas aborigenes en la actualidad. [Argenting
XLVII-3, pp. 409-417

Participacion social | Pueblos aborigenes | Educacion bilinglie | Antropologia

218

1987

Hernandez, Isabel. La descripcion de algunas experiencias. [Argentina)
XLVII-3, pp. 419-424

Educacion bilinglie | Alfabetizacion | Simbolos | Identidad

219

1987

Zolezzi Ch., Graciela vy Riester, J. Lenguas indigenas del oriente boliviano. Clasificacion
preliminar [Bolivial

XLVII-3, pp. 425-433

Grupos étnicos | Lenguas | ILV | Educacion
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1987

Zolezzi Ch., Graciela. La recuperacion de contactos entre pueblos nativos: € caso de |os izocefio-

guarani. [Bolivial
XLVII-3, pp. 435-453

Misioneros

| Identidad cultural

| Alfabetizacion

| Alianzas

221
1987

Spires, Roberta Lee. Aslinguas faladas no Brasil [Brasil]

XLVII-3, pp. 455-479

Linguas

| Genocidio

| Colonizagio

| Povos indigenas

222
1987

Spires, Roberta Lee. Uma experiéncia de educacao bi-lingue na regido de Oiapoque (AP) [Brasil]

XLVII-3, pp. 481-487

Lingua

| Identidade

| indios

| Participagio

223
1987

Garcia Segura, Guillermo y Zufiga Mufioz, Zinia. Acciones educativas para la revitalizacion

lingliistica. [Costa Rica]
XLVII-3, pp. 489-517

Educacion

| Poblacién indigena

| Lenguas

| Aculturacion

224
1987

Garcia Segura, Guillermo. Plan de Trabajo 1987: Asesoria Nacional de Educacion Indigena.

[Costa Rica]
XLVII-3, pp. 519-528

Educacién bilingle

| Democracia

| Maestros

| Pueblosindios

225
1987

Tujab, Gloria. Lenguas indigenas que se encuentran en vias de extincién. [Guatemalal

XLVII-3, pp. 529-533

Lenguas

| Participacion

| Comunidades

| Cultura

226
1987

Tujab, Gloria. La politica de revitalizacion de las lenguas mayas. [ Guatemal a

XLVII-3, pp. 535-545

Lenguas

Estado

Academiade Lenguas
Mayas

Identidad culturd
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227

1987

Revitalizacion de las lenguas indigenas. [Editorial]
XLVI1I-4, pp. 551-558

Lenguas | Educacion | Multilingtiismo | Participacion

228

1987

Anteproyecto para el Programa Regional de Revitalizacion Linguistica [Anexo]
XLVI1-4, pp. 559-568

Puebl os indigenas | Idiomas | Escritura | Alfabetizacion

229

1987

Comité para la Defensa de las Lenguas Indigenas de América Latina y el Caribe
XLVI1I-4, pp. 569

Lenguas AméricalLatina Instituto Indigenista
| nteramericano

230

1987

Muntzel, Martha C. y Pérez Gonzalez, Benjamin. Panorama general de las lenguas indigenas.
[México]

XLVII-4, pp. 571-605

L enguas | Bilingiiismo | Inmigracién | Economia

231

1987

Muntzel, Martha C.

Una experiencia mexicana: el ocuilteco. [México]
XLVII-4, pp. 607-613

Fonologia | Bilingismo | Literatura | Identidad étnica

232

1987

Turpana, Arysteides. Lenguas indigenas. [ Panama]
XLVII- 4, pp. 615-625

Idiomas Instituto Linguistico de | Educacion bilingle Instituto Centroamericano de
Verano Administracion y Supervision de la
Educacion
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233

1987

Turpana, Arysteides. Lengua y sociedad. [Panama)
XLVII-4, pp. 627-630

Lenguas | Dialectos | Estado | Gramética

234

1987

Solis F., Gustavo. Multilingtiismo y extincion de lenguas. [Perd]
XLVII-4, pp. 631-646

Lenguas | Integracion | Bilingiiismo | Linguistica

235

1987

Solis F., Gustavo. Revitalizacion de lenguas en su contexto social [Per]
XLVII-4, pp. 647-651

|deologia | Educacion bilinglie | Escuelas | Bilinglismo

236

1987

Mosonyi, Esteban Emilio. La revitalizacion linglistica y la realidad venezolana. [V enezuelal
XLVII-4, pp. 653-662

Educacion Participacion Bilinglismo Patrimonio cultura
intercultural

237

1987

Mosonyi, Esteban Emilio. Experiencias personales en €l terreno de la revitalizacién linglistica
[Venezuela

XLVII-4, pp. 663-668

Maestros Bilingliismo Educacion Ancianos
intercultural

238

1987

Sanchez Azuara, Gilberto. Campafia para revertir el mestizaje de las lenguasindigenas de México

XLVII-4, pp. 671-673

Lenguas | Profesores [ INI | Textos

239

1987

Salgado, Mario. Programa de Alfabetizacion a poblacion indigena.
XLVII-4, pp. 675-683

Alfabetizacion | Poblaciénindigena | Estado | Educacion
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240
1987

Fernéndez Lagunes, X chitl; Paniagua Quiroga, Soraya J. y Arenas, Humberto Encarnacion.
Stuacion linguistica en el norte de Veracruz

XLVII-4, p.p 685-688

Politicadel lenguaje

| Alfabetizacion

| Escritura

| Grupos étnicos

241
1987

Rojas Hernandez, Ireneo. Experiencias generalesy especificas del Centro de Investigacion y
Estudio de la Cultura Purhepecha.

XLV11-4, pp. 689-699

Cultura

Medicinatradicionad

Comunidades
indigenas

Linguistica

R20
1987
Muntzel, Martha C.

Languaje in the Americas/ Joseph H. Greenberg

XLVI1-4, pp. 701-704

Linguistica

| Etimologia

| Lenguas

| Parentesco

242
1988

Identidad étnica y sistemas de representacion [Editorial]

XLVII-1, pp. 57

| Cultura

| Naturaleza

| Religion

| Ceremonias

243
1988

Jara, Fabiola. Monosy roedores. Rito, cosmologia y nociones zool 6gicas de |os turackare de

Surinam
XLVIII-1, pp. 9-26

Mito

Monos

Ritos

Comportamiento
social

244
1988

Descola, Philippe. El Jardin de Colibri. Procesos de trabajo y categorizaciones sexuales entre los

achuar del Ecuador.
XLVIII-1, pp. 27-62

Division sexual del
trabgo

Horticultura

Pereza

Mujeres
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245

1988

Albo, Xavier. jOfadifa Ofaifal Un pentecostés Chiriguano
XLVIII-1, pp. 63-126

Campesinos | Religion | Culto | Ritos

246

1988

Regan, Jaime. Mesianismo cocama: un movimiento de resistencia en la Amazonia peruana
XLVII-1, pp. 127-138

| Agricultura | Mitologia | Mesianismo | Identidad étnica
247
1988
Marzal, Manuel M. Los caminos religiosos de los inmigrantes en Lima. El caso de una parroquia
del agustino.
XLVIII-1, pp. 139-164
| Inmigrantes | Religion | Simbolos | Catolicismo
248
1988

Naval., E. Fernando. La musica indigena, €l ritoy latradicién a la que pertenece.
XLVIII-1, pp. 165-206

Musica | Aculturacion | Ritual | Canto

R21
1988
Masferrer Kan, Elio.
| Reunion Latinoamericana sobre religion popular, identidad y etnociencia.
XLVII-1, pp. 207-213

|dentidad étnica | Religion | Industrializacion | Estado

R22
1988
Feindel, William.
Cranial cluesto the mysterious decline of the maya civilization: the hippocampal hypothesis
XLVIII-1, pp. 215-221

Civilization | Head | Memory | Ritual

249

1988

Caribe amerindio [Editorid]
XLVIII-2, pp. 229-232

Amerindios | Caribe | Esclavos | Colonialismo
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250

1988

Foster, Byron. Estructura familiar garifuna: un analisis comparativo
XLVIII-2, pp. 233-281

| Matrimonio | Mujeres | Migracion | Iglesiacatdlica

251

1988

Gullick, Charles. Chamanismo gurifuna
XLVIII-2, pp. 283-321

| Chamanismo | Brujeria | Espiritus | Rituales

252

1988

Forte, Janette. Los pueblos indigenas de Guyana.
XLVII-2, pp. 323-352

Esclavos | Amerindios | Aculturacion | Misiones

253

1988

Menezes, M. Noel. The amerindians of Guyana: original lords of the soil.
XLVIII-2, pp. 353-376

| Amerindians | Land right | Titlesfor theland | Culture

254

1988

Baker, Patrick L. Ethnogenesis. The case of Dominica Caribs
XLVII-2, pp. 377-401

| Acculturation | Identity | Socid organization | Language

255

1988

VadésBernal, Sergio. Laslenguasindoamericanasy el espafiol hablado en Cuba.
XLVII-2, pp. 403-417

| Colonizacién | Lenguas | Fuerzadetrabajo | Comunicacion

256

1988

Dreyfus, Simone. Notes sur la chefferie taino d"Aiti: capacités productrices, ressources
alimentaires, pouvoirs dans une société précol ombienne de forét tropicale

XLVIII-2, pp. 419-446

| L'agriculture | Plantation | Population | Plantes
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257

1988

Magafia, Edmundo. Astronomia wayana y taréno (Guyana francesa, Surinam, norte de Brasil)
XLVIII-2, pp. 447-461

| Astronomia | Mito | Ritos | Tradicion oral

258

1988

Naturaleza y cultura: antropologia de la alimentacion en América Latina [Editorial]
XLVI1II-3, pp. 469-475

| Alimentacion | Maiz | Rituales | Naturaleza

259

1988

Ledn-Portilla, Miguel. El maiz: nuestro sustento, su realidad divina y humana en Mesoamérica.
XLVII-3, pp. 477-502

| Mito | Religion | Simbolos | Culto

260

1988

Brandes, Stanley. La comida ceremonial en Tzintzuntzan
XLVII-3, pp. 503-520

| Alimentacion | Ritos | Cultura | Simbolismo

261

1988

Gutiérrez Estévez, Manuel. La oracién en la comida yucateca.
XLVIII-3, pp. 521-547

| Maiz | Oracién | Tradicion oral | Alimentacion

262

1988

Ossio, Juan M. Aspectos simbdlicos de las comidas andinas
XLVIII-3, pp. 549-570

| Alimentacion | Mito | Maiz | Division del trabajo

263

1988

Magana, Edmundo. El cuerpo y la cocina en la mitol ogia wayana, taréno y kalifia.
XLVIII-3, pp. 571-604

| Cocina | Mito | Cuerpo | Agricultura
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264

1988

Giobellina Brumana, Fernando. La comida de santo en e candombl é.
XLVII-3, pp. 605-617

| Culto | Rituales | Divinidad | Cultura

265

1988

Matta, Roberto da. Notas sobre €l simbolismo de la comida en Brasil
XLVIII-3, pp. 619-634

| Alimentacion | Mujeres | Comer | Rituales

266

1988

Garine, Igor de. Antropologia de la alimentacion y pluridisciplinariedad
XLVII-3, pp. 635-650

| Alimentacion | Sociedades | Cultura | Agricultura

R23
1988
L6pez Garcia, Juliany Vera Pr6, Rosario.
El estudio de la alimentacion iberoamericana a través de américa indigena.
XLVIII-3, pp. 651-659

Alimentacion Comunidades Economiaindigena Medicinatradiciona
indigenas

267

1988

Chile indigena [Editorial]
XLVII-4, pp. 665-668

Puebl os indigenas | Alfabetizacion | Educacion | Lengua

268

1988

Castro Luci¢, Milka y Bahamondes Parrao, Miguel. Cambios en la tenencia de la tierra en
Socoroma

XLVIII-4, pp. 669-694

Educacion | Tenenciadelatierra | Economia | Propiedad privada

269

1988

Carrasco M., Ivéan. Literatura mapuche
XLVIII-4, pp. 695-730

| Literatura | Tradicion oral | Textos | Oratoria
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270

1988

Catrileo, Maria. Grafemario unificado para el mapudungun: objetivos sociolinguisticos y principios
fonémicos

XLVIII-4, pp. 731-752

Bilinglismo | Alfabeto | Escritura | Etnografia

271

1988

L ehnert Santander, Roberto. Vigencia del mito andino del zorro en las comunidades atacamefias
XLVIII-4, pp. 753-772

Literatura | Tradicion oral | Mito | Sincretismo

272

1988

Foerster G., Rolf. Milenarismo, profetismo y mesianismo en la sociedad mapuche contempor anea
XLVIII-4, pp. 773-789

Milenarismo | Mesianismo | Profecias | Dioses

273
1988
Herrera A., Algjandro. Programas y mecanismos de desarrollo econdmico de la sociedad mapuche
contempor anea
XLVIII-4, pp. 791-802
| Cambio social | Economia | Parentesco | Integracion

274
1988
IX region: realizaciones del gobierno regional en el sector rural y mapuche [Informe]
XLVIII-4, pp. 803-831
| Economia | Poblacién rural | Educacion | Desarrollo rural

275

1988

Anexos

XLVI11-4, pp. 833-836
| Tenenciadelatierra |

R24
1988
Ostria Gonzalez, Mauricio. Textos orales en mapuche o araucano del centro sur de Chile/
Adalberto Salas
XLVIII-4, pp. 837-840
| Textos | Literaturaoral | Vocabulario \
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1989
Etniasy estados nacionales en América Latina [Editorial]

XLIX-1, pp. 59

Movimientos Estado Autonomia Pueblos indios
indigenas

277

1989

Stavenhagen, Rodolfo. Comunidades étnicas en estados moder nos

XLIX-1, pp.11-34

Estado | Plurdlismo cultural | Asimilacion | Minorias

278

1989

Diaz Polanco, Héctor. Etniasy democracia nacional en América Latina

XLIX-1, pp.35-55

Nagcion | Grupos étnicos | Imperialismo | Movimiento indigena |

279

1989

Sills, Marc. Etnocidio: un analisis de interaccion estado-nacion

XLIX-1, pp. 57-75

Etnocidio | Estado | Cultura | Nacion

280

1989

Wray, Natalia. La constitucién del movimiento étnico- nacional indio en Ecuador
XLIX-1, pp. 77-99

Economia | Reforma agraria | Movimiento indio | Nacion

281
1989
Barillas, A., Herrera, A., LOpez, M., Ortiz, L. y Pérez de Lara, O.Formacién nacional y realidad
étnica en Guatemala
XLIX-1, pp. 101-129
| Grupos étnicos | Nacién | Etnicidad | Capitalismo |

282
1989
Rojas Ortuste, Gonzal 0. La homogeneizacion desde arriba: el problema criollo europeo en América
Latina
XLIX-1, pp. 131-152
| Estado | Identidad | Nacion | Indios \
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283
1989

Menezes, Claudia. Estado y minorias étnicas indigenas en Brasil

XLIX-1, pp. 153-169

Estado

| Minorias étnicas

| Etnicidad

| Identidad

284
1989

Arocha Rodriguez, Jaime. Aniquilamiento en traje de tolerancia: e Plan nacional de rehabilitacion

en Colombia
XLIX-1, pp. 171-191

| Violencia

| Negros

| Minorias étnicas

| PNR

285
1989

Heredia Martinez, Walter. Peru: Estado-comunidades indigenas amazdnicas

XLIX~1, pp. 193-215

Estado

Colonizacion

Comunidades
indigenas

Etnocidio

286
1989

Derecho consuetudinario indigena en América Latina [Editorial]

XLIX=2, pp. 221-222

Derecho
consuetudinario

Derechos humanos

Pueblos indios

Administracion de
justicia

287
1989

Stavenhagen, Rodolfo. Derecho consuetudinario indigena en América Latina

XLIX=2, pp. 223-243

Derecho Identidad étnica Pueblos indigenas Derechos humanos
consuetudinario
288
1989
Iturralde G., Diego. Movimiento indio, costumbre juridica y usos delaley
XLIX-2, pp. 245-261
Pueblos indios Estado Movimientos Derecho
indigenas consuetudinario
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289
1989

Carneiro de Cunha, Manuela. Anocéo de direito costumeiro e os direitos indigenas na nova

constitui¢do do Brasil
XLIX-2, pp. 263-273

Direito costumeiro

| Povos indigenas

| Sociedades

| Identidade

290
1989

Dorotinsky, Deborah. Investigacién sobre costumbre legal indigena en los Altos de Chiapas (1940-

1970)
XLIX=2, pp. 275-304

Administracion de
judticia

Costumbre legal

Resoluciones de
conflictos

Comunidades
indigenas

291
1989

Prieto, Esther. Derecho consuetudinario indigena en la legislacidn paraguaya.

XLIX=2, pp. 305-322

Derecho
consuetudinario

Pueblos indigenas

Cultura

INDI

292
1989

Arvelo-Jiménez, Nelly. Organizacién social, control social y resolucion de conflictos: bases para

la formulacidn y codificacion del derecho consuetudinario ye’kuana.

XLIX=2, pp. 323-343

Derecho
consuetudinario

Organizacion social

Control social

Participacion

293
1989

Ballon Aguirre, Francisco. Sistema juridico aguaruna y positivismo.

XLIX=2, pp. 345-367

Derecho
consuetudinario

Control social

Positivismo

Justicia

294
1989

Aylwin Oyarzun, José. Tierra mapuche: derecho consuetudinario y legislacion chilena.

XLIX~2, pp. 369-391

| Propiedad

| Estado

| Pueblos indigenas

| Tenenciade latierra
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295

1989

Pérez Garcia, Maria Elena. Autoridades tradicionales de la tribu yaqui.
XLIX-2, pp. 393-398

| Autoridad | Parentesco | Agricultura | Propiedad

296

1989

Paraguay indigena. [Editorial]
XLIX-3, pp. 405-406

Pueblos indios Educacion Instituto Paraguayo Antropologia
del Indigena

297

1989

Bartolomé, Miguel Alberto. Nacion y etnias en Paraguay.
XLIX-3, pp. 407-418

Parentesco | Antropologia | Cosmologia | Minorias étnicas

298

1989

Chase-Sardi, Miguel. Stuacién de los indigenas en € Paraguay.
XLIX=3, pp. 419-430

Colonizacion INDI Comunidades Economia
indigenas

299

1989

Susnik, Branislava. Etnohistoria de Paraguay.
XLIX-3, pp. 431-490

| Aculturacion | Misiones | Colonizacién | Tribus

300

1989

Melia, Bartomeu. Latierra sin mal de los guarani: economiay profecia
XLIX-3, pp. 491-507

| Economia | Arqueologia | Agricultura | Chamanismo

301

1989

Siffredi, Algjandra. Interacciony cognicion: el caso de los nivaklé.
XLIX-3, pp. 509-543

| Colonias | Grupos étnicos | Conducta social | Colonizacion
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302

1989

Cordeu, Edgardo Jorge. Los Chamacoco o ishir del Chaco Boreal. Algunos aspectos de un proceso
de desestructuracion étnica

XLIX-3, pp. 545-580

| Aculturacion | Mitologia | Indios | Simbolos

303
1989

Corvalan, Graziella. Bilinglismo y rendimiento educativo en Paraguay.
XLIX-3, pp. 581-604

| Educacion bilinglie | Bilingiiismo | Estructura social | Lengua escrita

304
1989

Escobar, Ticio. Consideraciones sobre € arte indigena de Paraguay.
XLIX-3, pp. 605-619

| Arteindigena | Artesanias | Arte | Ceramica

305

1989

Sstemas médicosy salud indigena. [Editorial]
XLIX-4, pp. 629-634

| Salud | Enfermedades | Medicinatradicional | Farmacopea

306

1989

Pedersen, Duncan. Curanderos, divinidades, santos y doctores. Elementos para €l andlisisdelos
sistemas médicos.

LIX-4, pp. 635-663

| Curanderos | Enfermedades | Medicinatradiciona | Sistemas médicos

307

1989

Laplantine, Francois. Medicinales tradicionales y medicina oficial en e Brasil contemporaneo.
Doble perspectiva: antropologia médica y antropologia religiosa.
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213 (XLVII-2, pp. 345-379)

Manuel Gamio, € primer antropologo
aplicado y su relacion con la antropologia
norteamericana: 354 (L—-4, pp. 291-322)

Medicina tradiciona y casera en
Ayacucho, La: 309 (XLIX-4, pp. 683-
701)

Medicinadles tradiciondles y medicina
oficial en el Brasil contemporaneo. Doble
perspectiva.  antropologia médica vy
antropologia religiosa: 307 (XLI1X-4, pp.
665-674)

Mercado y e estado en e México

prehispanico, El: 28 (XLII-3, pp. 381-
407)
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Mesianismo cocama un movimiento de
resistencia en la Amazonia peruana: 246
(XLVIII-1, pp. 127-138)

Mi adiés a Pepe Sabogal [Necroldgical:
56 (XLI-1, pp. 228-232)

Milenarismo, profetismo y mesianismo en
la sociedad mapuche contemporanea: 272
(XLVII1-4, pp. 773-789)

Misioneros y antropdlogos en el Miriti-
Parang, Colombia. Afios setenta: 352 (L—
4, pp. 193-222)

Misioneros y cargos: nhotas sobre
identidad y aculturacion en los Altos de
Chiapas [Presentacion]: 2 (XLII-1, pp.
7-33)

Misioneros y las fronteras, Los. 93
(XLIV-1, p. 183-190)

Misiones protestantes y la resistencia
indigena en € sur de Colombia, Las. 89
(XLIV-1, pp. 111-126)

Misiones y la aculturacion de los shuar,
Las: 91 (XLIV-1, pp. 143-155)

Misiones y pueblos indigenas [Editorial]:
83 (OXLIV-1, pp. 5-8)

Monos y roedores. Rito, cosmologia y
nociones zool ogicas de los turackare de
Surinam: 243 (XLV1I1-1, pp. 9-26)

Movimiento indio, costumbre juridica y
usos de la ley: 288 (XLIX-2, pp. 245-
261)

Movimiento profético-mesianico entre los
Ngobe (Guaymi) de Panamé& 348 (L-4,
pp. 63-92)

Movimientos éhnicos religiosos y
seculares en América Latina una
aproximacion a la construccion de la
utopiaindia: 184 (XLVI-3, pp. 495-529)

Movimientos, organizaciones y derechos
de los indigenas (4): 323 (L-1, pp. 112-
117)

Muerte cultural con anestesia: 87 (XLIV-
1) pp- 95'99)

Muerte y caos/salvacion y orden: un
andlisis filosofico acerca de la musica y
los rituales de los Amuesha: 40 (XLI1-4,
pp. 651-686)

Multilinglismo y extincion de lenguas
[Perdl]: 234 (XLVII-4, pp. 631-646)

Musicaindigena, € rito y latradicion ala
que pertenece, La 248 (XLVIII-1, pp.
165-206)

N

Nacion y etnias en Paraguay: 297 (XLIX-
3, pp. 407-418)

Naturaleza y cultura: antropologia de la
dimentacibn en Améica Latina

[Editorial]: 258 (XLV111-3, pp. 469-475)

Necesidades de tierra de los Y anomami,
Las: 73 (XLII1-3, pp. 629-654)
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Niveles de vida aimentacion, salud y
bienestar (3): 322 (L-1, pp. 106-111)

Nog&o de direito costumeiro e os direitos
indigenas na nova constituicdo do Brasil,
A: 289 (XLIX-2, pp. 263-273)

Notas para una discuson sobre la
educacion bilingle y bicultura en
Latinoamérica: 19 (XLI1-2, pp. 301-314)
Notas sobre el simbolismo de la comida
en Brasil: 265 (XLVI111-3, pp. 619-634)

Notes sur la chefferie taino dAiti:
capacités productrices, ressources
alimentaires, pouvoirs dans une société
précolombienne de forét tropicae: 256
(XLVII1-2, pp. 419-446)

Nueva historia de los mayas, Una: R25
(L-1, pp. 145-151)

Nueva politica y estrategia de accion, La
319 (L-1, p. 93-95)

Nuevos caminos de evolucionismo:
evolution and revolution, The rising of
emancipation: R6 (XLII1-2, pp. 418-422)

O
Oaxaca y €l CIESAS. una experiencia
hacia una nueva antropologia: 331 (L—-2-

3) pp- 11'34)

jOfadifa  Ofaiféd Un  pentecostés
Chiriguano: 245 (XLVII1-1, pp. 63-126)

Oracion en la comida yucateca, La: 261
(XLVII-3, pp. 521-547)

Organizacion socia, control socia 'y
resolucion de conflictos: bases para la
formulacion y codificacion del derecho
consuetudinario ye’kuana: 292 (XLIX-2,
pp. 323-343)

Organizacion socipolitica en los Altos de
Chiapas: 187 (XLVI-3, pp. 569-583)

P

Pacificacién de los Nambiquara, La: 72
(XLHI-3, pp. 601-628)

Padre Subirana y las tierras concedidas a
los indios hondurefios en €l siglo XIX, El:
110 (XLIV=3, pp. 447-459)

Padrino de Montesquieu, EI: 100 (XLIV-
2, pp. 267-282)

Paleohidrologias y politica agraria en €
Per(i: 173 (XLVI-2, pp. 319-329)

Paleotecnologias  hidradlicas en
dtiplano peruano 'y su potencia
economico: 174 (XLVI1-2, pp. 331-348)

Panorama genera de las lenguas
indigenas [México]: 230 (XLVII-4, pp.
571-605)

Paraguay indigena [Editoria]: 296
(XLIX-3, pp. 405-406)

Parentesco en e compadrazgo yucateco:

¢patron de tradicion o de adaptacion?:
103 (XLIV-2, pp. 311-326)
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Percepcion botanica en dos grupos
étnicos de la Sierra norte de Puebla: 207
(XLVII-2, pp. 231-240)

Perspectiva  antropoldgica de la
paleotecnologia en el desarrollo agrario
del norte de Perti: 172 (XLVI-2, pp. 275-
318)

Perspectiva de la irrigacion en los Andes
del Norte: 175 (XLVI-2, pp. 349-355)

Per(: Estado-comunidades indigenas
amazonicas. 285 (XLIX-1, pp. 193-215)

Picturing cultures: historical photographs
in antropological inquity: R30 (L-2-3, pp.
371-372)

Plan de desarrollo del sistema indigenista
interamericano: 326 (L-1, pp. 133-139)

Plan de fomento del etnodesarrollo (A):
325 (L-1, pp. 122-132)

Plan de Trabajo 1987: Asesoria Nacional
de Educacion Indigena [Costa Rica]: 224
(XLVII-3, pp. 519-528)

Plantas en la dimentacion mixteca: una
aproximacion etnobotanica, Las. 212
(XLVI11-2, pp. 317-343)

Plantas reguladoras de la fecundidad
utilizadas en la medicina popular del
nordeste argentino: 210 (XLVII-2, pp.
279-293)

Planteamientos  basicos para una
educacion indigena bilingle y bicultural
en México: 17 (XLI1-2, pp. 281-288)

Politica de desarrollo y algunos aspectos
de las relaciones interénicas: 5 (XLII-1,
pp. 69-84)

Politica de revitalizacion de las lenguas
mayas, La [Guatemala]: 226 (XLVII-3,
p. 535-545)

Politica indigenista (1991-1995)
[Introduccion]: 312 (L-1, pp. 07-10)

Power of love. The mora use of
knowledge amongst the Amuesha of
Central Peru, The: R31 (L-4, pp. 323-
324)

Practicas interétnicas y moralidad. Por un
indigenismo (auto) critico: 346 (L-4, pp.
9-25)

Presentacion: 27 (XLII-3, pp. 375-379)
Presentacion: 41 (XLI11-1, pp. 5-8)
Presentacion: 97 (XLIV-2, pp. 231-232)
Presentacion: 330 (L-2-3, pp. 7-10)
Presentacion: 345 (L-4, pp. 5-7)

Primer conjunto: 315 (L-1, pp. 21-37)
Primera etapa de |la encomienda de indios
de Nicoya 1524- 1545: 53 (XLIlI-1, pp.
187-204)

Probanza de Votan": apéndice fantasma

del Popol Vuh, La 126 (XLIV-4, pp.
713-746)
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Problemas de la educacion bilingle en €
areatzotzil: 9 (XLII-1, pp. 147-170)

Programa de Alfabetizacion a poblacion
indigena: 239 (XLV1I-4, pp. 675-683)

Programas de  desarrollo entre
poblaciones indigenas de Venezuea
antecedentes, consecuencias y una critica:
67 (XLI11-3, pp. 503-536)

Programas y mecanismos de desarrollo
econdmico de la sociedad mapuche
contemporanea: 273 (XLVIII-4, pp. 791-
802)

Pueblos indigenas de Guyana, Los. 252
(XLVI111-2, pp. 323-352)

Pueblos indios de América: situacion,
Los: 313 (L-1, pp. 11-19)

Pueblos indios de la Amazonia
[Editorial]: 64 (XLII1-3, pp. 435-436)

Pueblos indios y e desarrollo, Los
[Editorial]: 57 (XLI11-2, pp. 241-246)

Pueblos nativos del Canadd, Los. 132
(XLV-1, pp. 7-177)

Pueblos y las lenguas aborigenes en la
actualidad, Los [Argenting]: 217 (XLVI1I-
3, pp. 409-417)

Pueblos, plantasy cultura[Editorial]: 205
(XLV11-2, pp. 197-198)

R

Ratoncito absurdo: cuando los esquimales
se convirtieron en indios, El: 133 (XLV-
1, pp. 179-194)

Recuperacion de contactos entre pueblos
nativos: el caso de los izocefio- guarani,
La[Bolivia]: 220 (XLV11-3, pp. 435-453)

Red agujerada. Identidades étnicas y
occidentalizacion en el México colonial
(siglos XVI-XIX), La 180 (XLVI-3, pp.
411-433)

Reflexiones acerca del  problema
territorial de las comunidades indigenas
de la Amazonia: 70 (XLIII-3, pp. 569-
584)

Regidn: realizaciones del gobierno
regional en €l sector rural y mapuche, 1X
[Informe]: 274 (XLVI11-4, pp. 803-831)

Reina Torres de Aralz (1932-1982)
[Necrolégical: 25 (XLI1-2, pp. 367- 368)

Relacion etnia-clase entre los indigenas
cabécares de Chirripo, La: 43 (XLIII-1,
pp. 15-24)

Relacion intercultural en la escuela, La
353 (L4, pp. 223-289)

Religién como fuente de resistencia entre
los pueblos nativos de Norteamérica: una
vision generd, La: 157 (XLV-4, pp. 787-
804)

Religion y politica en la Sierra Norte de
Puebla: 185 (XLVI-3, pp. 531-544)
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Religiones  populares  contra la
emancipacion: 151 (XLV-4, pp. 625-646)

Religiosidad popular en € Perd.
Bibliografiae ~ antropologia,  historia,
sociologia y pastoral: R14 (XLV-4, pp.
807-808)

Religiosidad popular y pueblos indigenas
[Editoria]: 150 (XLV-4, pp. 621-624)

Repercusiones sociales de los programas
de desarrollo en las poblaciones
indigenas: guia preliminar de andisis. 63
(XL11-2, pp. 363- 395)

Reproduccion de lafuerza de trabajo en la
comunidad de Salitre, La: 45 (XLIII-1,
pp. 39-56)

Resefia historica del cultivo del algodon:
171 (XLVI-2, pp. 265-273)

Responsabilidad del linguista frente a los
pueblos indigenas americanos: 18 (XLII-
2, pp. 289-300)

Resumen etnogréfico de los caribes
negros (garifunas) de Honduras: 113
(XLIV-3, pp. 485-518)

Retoérica de la oscuridad en "Oficio de
Tinieblas', La: 121 (XLIV-4, pp. 639-
648)

Reunion Latinoamericana sobre religion
popular, identidad y etnociencia, I: R21
(XLVI111-1, pp. 207-213)

Revitalizacion de las lenguas indigenas
[Editorial]: 214 (XLVI11-3, pp. 389-396)

Revitalizacién de las lenguas indigenas
[Editorid]: 227 (XLV1I-4, pp. 551-558)

Revitalizacion de lenguas en su contexto
socia [Perd]: 235 (XLVII-4, pp. 647-
651)

Revitalizacion linglistica y la redidad
venezolana, La [Venezuda: 236
(XLVI11-4, pp. 653-662)

Ritual delapoliticay lapoliticadel ritual,
El [Editorial]: 179 (XLVI-3, pp. 405-
409)

Ritual  kinship. The structure and
historical development of the
compadrazgo system in rura Tlaxcaa:

RO (XLIV-2, pp. 409-412)

Rural Bolivia, do you speak english? :
resefia de la literatura sobre e mundo
rural boliviano en lenguas extranjeras. R4
(XLI1-2, pp. 397-412)

Rutas comercialesy agentesvigjeros: 30
(XLI11-3, pp. 449-466)

S

Salud oral y morfologia denta de los
amerindios Guaymi de Limoncito: 55
(XLI11-1, pp. 215-227)

Salud por medio de las plantas:

etnoboténica zor6, Amazonia brasilefia,
La: 208 (XLVII-2, pp. 241-268)
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Salud y enfermedad en Oaxaca: 342
(L-2-3, pp. 291-308)

Santa Mariadel Carbén: un expediente de
tierras Payas. 111 (XLIV-3, pp. 461-466)

Search for tradition in southern Belize: a
persona narrative, The: 200 (XLVII-1,
pp. 77-95)

Segundo conjunto: 316 (L-1, pp. 38-54)

Ser catdlico: dimensdes brasileiras. Um
estudo sobre a atribucdo de identidade
atraves dareligido: 154 (XLV-4, pp. 691-
722)

¢Sera mejor gue nos hagamos ladinos?: 3
(XLI1-1, pp. 35-47)

Sex roles and social change in Native
Lower Central American Societies: R10
(XLV=2, pp. 447-453)

Shaman's touch. Otomi indian symbolic
healing, The: R19 (XLVI-4, pp. 753-756)

Simbolismo de la politica y la politica del
simbolismo. El carnaval Chamula y €
mantenimiento de la comunidad: 186
(XLVI-3, pp. 545-567)

Simbolismo y ritual en la culturaindigena
[Editoria]: 35 (XLI1-4, pp. 533-536)

Sistema de fiestas en € noroeste de
Belice, El: 202 (XLVI11-1, pp. 121-138)

Sistema juridico aguaruna y positivismo:
293 (XLIX-2, pp. 345-367)

Sistemas agricolas sectoriales en los
Andes. Unavision genera: 177 (XLVI-2,
pp. 363- 377)

Sistemas magico-religioso 'y popular-
empirico en Colombia. Tratamiento de
heridas: 311 (XLIX-4, pp. 727-743)

Sistemas meédicos y saud indigena
[Editorial]: 305 (XLIX-4, pp. 629-634)

Situacdo legal do indio durante o periodo
colonial (1500-1822): 142 (XLV-2, pp.
391-425)

Situacion de los indigenas en el Paraguay:
298 (XLIX-3, pp. 419-430)

Situacion legal de los indios en América
Centra durante la colonia teoria Yy
préctica, La: 146 (XLV-3, pp. 485-504)

Situacion linguistica en € norte de
Veracruz: 240 (XLV11-4, pp. 685-688)

Situacion  sociocultural,  econdmica,
juridico- politica actual de las
comunidades indigenas en e Paraguay:
R26 (L-1, pp. 157-158)

Situacion y vision de los indios de la
frontera norte de Nueva Espaia (siglos
XVI-XVIII), La 145 (XLV-3, pp. 465-
483)

Status juridico de los indios en Nueva
Espafia, El: 137 (XLV-2, pp. 257-276)

Sumario: 327 (L-1, pp. 141-144)
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Surgimiento de un regionalismo Tukano:
presiones politicas, El: 78 (XLII1-4, pp.
785-795)

T

Taxonomia de las malpigiéceas utilizadas
en el brebaje de ayahuasca: 160 (XLVI-1,
pp. 49-72)

Tecnologia apropiada y estrategias de
desarrollo en la peninsula de Azuero,
Panamé& 178 (XLVI-2, pp. 379- 396)

Tecnologia y desarrollo econdmico (2):
321 (L-1, pp. 102-106)

Tendencias de cambio social y cultura en
los Altos de Chiapas. 6 (XLII-1, pp. 85-
98)

Terapia estética. Los disefios visionarios
del ayahuasca entre los Shipibo-Conibo:
167 (XLVI-1, pp. 189-218)

Tercer conjunto: 317 (L-1, pp. 55-62)

Terras indigenas no Brasil: uma tentativa
de abordagem sociolégica: 74 (XLIII-3,
pp. 655-682)

Textos orales en mapuche o araucano del
centro sur de Chile (Adalberto Saas):
R24 (XLVI11-4, pp. 837-840)

Tierra mapuche: derecho consuetudinario
y legislacion chilena: 294 (XLIX-2, pp.
369-391)

Tierrasin mal de los guarani: economiay
profecia, La: 300 (XLIX-3, pp. 491-507)

Tierras indigenas en Ecuador: un estudio
de caso: 69 (XLIII-3, pp. 555-568)

Tolupan de la montafia de la flor: ¢otra
cultura que desaparece?, Los. 112
(XLIV=3, pp. 467-484)

Topico en bribri: sintaxis y discurso, El:
52 (XLII1-1, pp. 171- 186)

Traducciones competitivas del evangelio
en e Vaupés, Colombia: 86 (XLIV-1, pp.
49-94)

U
Ubicacion: 314 (L-1, p. 20)

Umbanda e "potencial contestador" da
religido: 153 (XLV-4, pp. 669-690)

Una mayor recompensa en € cigo:
actividades de misioneros metodistas
entre los amerindios de Belice: 203
(XLVII-1, pp. 139-168)

Uso del ayahuasca en un contexto
autoritario. El caso de la Uni&o do vegetal
en Brasil: 168 (XLVI-1, pp. 219-234)

Usos pasados y presentes de algunas
plantas medicinales encontradas en los
mercados mexicanos: 206 (XLVI1I-2, pp.
199-230)

Utilizacién del capital por las vendedoras

de maercado en Haiti, La: 29 (XLII-3,
pp. 409-447)
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\Y,

Verbo cabécar: nlcleo con satélites, El:
50 (XLIII-1, pp. 147-154)

Versiones dd mito de Inkarri, Las: 129
(XLIV-4, pp. 769-778)

Victor Apaza: |a emergencia de un santo.
Descripcion y andlisis del proceso de
formacion de un nuevo culto popular: 152
(XLV-4, pp. 647-668)

Vigas naciones y nuevas etnias. 20
(XL1-2, pp. 315-332)

Vigencia del mito andino del zorro en las
comunidades atacamefias. 271 (XLVIII-
4, pp. 753-772)

Visiéon de los indigenas durante la
colonia: 136 (XLV-2, pp. 255-256)

Vision dd indio floridano en "La Florida
dd Inca': 125 (XLIV-4, pp. 703-711)

Z

Zongolica: encuentro de dioses y santos
patronos. R17 (XLVI-3, pp. 585-588)
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3.3.3 indicedetemas

A

ABA véase Asociacion Brasilefia de
Antropologia

Academia de Lenguas Mayas. 226
(XLVII-3, p. 535, 538, 540)

Acculturation véase Aculturacion
Acento véase Acentuacion

Acentuacion: 124 (XLIV-4, p. 684-686,
689-699)

Aculturacion: 2 (XLI1-1, p. 12-13, 20, 25,
32), 64 (XLIII-3, p. 436), 78 (XLII-4, p.
785, 787), 91 (XLIV-1, p. 144, 149-150),
98 (XLIV-2, p. 238), 111 (XLIV-3, p.
462), 118 (XLIV-3, p. 595, 599-600),
R17 (XLVI-3, p. 585-586), 195 (XLVI-
4, p. 733), 223 (XLVII-3, p. 498-499,
502), 248 (XLVIII-1, p. 166-167, 183-
184), 252 (XLVIII-2, p. 323, 329, 338,
348), 299 (XLIX-3, p. 431, 489), 302
(XLIX-3, p. 555)

Aculturacion: 254 (XLVIII-2, p. 377-
378, 390)

Aculturacion: 114 (XLIV-3, p. 519)
Aculturacion: 46 (XLIII-1, p. 59, 85),
113 (XLIV-3, p. 485-486, 509), 207
(XLVII-2, p. 234, 239)

Administracéo publica véase
Administracion publica

Administracion comuna: 8 (XLII-1, p.
135)

Administracion de justicia: 290 (XLI1X-2,
p. 275, 276, 283, 286, 293, 296)

Administracion publica: 142 (XLV-2, p.
397)

Afijos: 51 (XLIII-1, p. 158-159)

Agricultura 4 (XLII-1, p. 56-57, 60, 62),
29 (XLII-3, p. 409-410, 412, 427, 439-
440, 442), 45 (XLIII-1, p. 44, 45, 48-49,
53), 47 (XLIII-1, p. 89-90), 62 (XLIII-2,
p. 345, 354), 67 (XLIII-3, p. 507, 518,
521-522), 79 (XLIlI-4, p. 800-801, 805,
809-810, 813), 172 (XLVI-2, p. 284-285,
287-291, 294-295), 175 (XLVI-2, p. 350,
353), 212 (XLVII-2, p. 322, 325, 337),
213 (XLVII-2, p. 350, 352-353, 359,
377) 246 (XLVIII-1, p. 131, 135-136),
263 (263 (XLVIII-3, p. 576-585, 595,
597), 266 (XLVIII-3, p. 646), 295
(XLIX=2, p. 394), XLIX-3, p. 493-494,
496-497)

Agricultura 256 (XLVIII-2, p. 427-428,
430-431)

Agua 49 (XLII-1, p. 126, 128-131, 134-
135, 138-139, 144)

Aislamiento véase Aislamiento socid

Aislamiento socia: 38 (XLII-4, p. 617,
619, 622-624)
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ALA véase Asociacion Latinoamericana
de Antropologia

Alcades: 199 (XLVII-1, p. 34-35, 38,
43-45, 47-48, 57-65, 68), 202 (XLVII-1,
p. 126, 127, 132)

Alcaloides: 160 (XLVI-1, p. 49, 51, 55-
56)

Alfabetizacion: 4 (XLII-1, p. 49, 58), 9
(XLII-1, p. 149-150), 11 (XL11-2, p. 199-
201), 13 (XLII-2, p. 221-231, 233), 22
(XLII-2, p. 349-350, 352-356), 82
(XLI11-4, p. 878), 215 (XLVII-3, p. 400),
218 (XLVI1-3, p. 421), 220 (XLVI1I-3, p.
442-445), 228 (XLVII-4, p. 560), 239
(XLVII-4, p. 675-676, 678-683), 240
(XLVII-4, p. 687), 267 (XLVIII-4, p.
666), 320 (L-1, p. 99-100)

Alfabeto: 270 (XLVIII-4, p. 735, 741-
743, 748-749), 335 (L-2-3, p. 127, 132,
134-141, 143, 147)

Alfareriac 117 (XLIV=3, p. 581-582, 584,
586)

Algodén: 171 (XLVI-2, p. 265-272), 176
(176 (XLVI-2, p. 361)

Alianzas: 220 (XLVII-3, p. 439, 441,
446)

Alimentacion véase Nutricion
Alma: 35 (XLII-4, p. 534), 130 (XLIV-4,

p. 780-781), 308 (XLIX-4, p. 675, 679-
680)

Alma: 39 (XLI1-4, p. 632-636, 639-640,
645-648, 650), 39 (XLI11-4, p. 632, 645)

Almacenes generales de depdsito: 30
(XL11-3, p. 451, 453, 455-456, 461)

Altiplano andino véase Puno (Peru:
Departamento)

Alucinégenos véase Plantas alucindgenas

Amazonia véase Region de Rio
Amazonas

Amazonia peruana véase Region del Rio
Amazonas

América: 126 (XLIV—-4, p. 714-715, 721),
323 (L-1, p. 113, 117)

América: R7 (XLI11-3, p. 683)

América Central: 112 (XLIV-3, p. 468),
146 (XLV-3, p. 486-488, 494, 496, 498-
501)

Américadd Sur: 314 (L-1, p. 20)
América Latina: 33 (XLII-3, p. 525-526),
84 (XLIV-1, p. 10, 13), R8 (XLIV-1, p.
213), 216 (XLVII-3, p. 407), 229
(XLVI1-4, p. 569), 329 (L-1, p. 160, 162-
163, 165, 168)

Amerindians véase Indios

Amerindios Vvéase Indios

Amor: 120 (XLIV-4, p. 620, 622-625,
627-634)
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Andlisis del discurso: 52 (XLII-1, p.
171-172, 184-185)

Ancianos véase Personas adultas mayores

Antigiiedades: 198 (XLVII-1, p. 25-26,
31)

Antropologiaz 5 (XLII-1, p. 71), 32
(XLI1-3, p. 517, 520), 58 (XLIII-2, p.
248-252, 254, 257), 94 (XLIV-1, p. 192-
193, 195, 198), R8 (XLIV-1, p. 213-214,
216-217), 96 (XLIV-2, p. 229), 104
(XLIV=2, p. 327-328), 135 (XLV-1, p.
223-224, 226-229, 232-233, 236-237,
243), R11 (XLV-3, p. 599-601, 606), 217
(217 (XLVII-3, p. 411, 415), 296
(XLIX=3, p. 406), 297 (XLIX-3, p. 407,
415-416), 318 (L-1, p. 65-67), 329 (L-1,
p. 160, 168-169), 330 (L- 2-3, p. 7), 331
(L-2-3, p. 11-14, 18, 22-23, 26), 345 (L-
4,p.7)

Antropologia aplicada: 354 (L4, p. 291),

Antropologia econémica: 207 (XLVI1I-2,
p. 232)

Antropologia estructural: 83 (XLIV-1, p.
8)

Antropologia social véase Etnologia
Arcilla: 117 (XLIV=-3, p. 576-577)

Area del Caribe: 196 (XLVII-1, p. 6-7),
249 (XLVI1II-2, p. 229-232)

Arearural véase Desarrollo rural

Armas: 125 (XLIV-4, p. 706)

Arqueologia: R1 (XLII-2, p. 365), 135
(XLV-1, p. 223, 226, 228-229), 300
(XLIX=3, p. 494, 500)

Arte: 304 (XLIX-3, p. 608-610, 617)

Arte indigena: 304 (XLI1X-3, p. 608, 610,
617-618), R32 (L-4, p. 325-326)

Artefactos véase Antigliedades

Artesanias. 304 (XLIX-3, p. 605), 350
(L- 4, p. 117-119, 122, 124, 126-127,
130, 137-138, 141, 144-145, 149-151)

Artesanias textiles: R13 (XLV-4, p. 805-
806)

Asentamientos humanos: 59 (XLIII-2, p.
267-268, 292)

Asimilacion véase Asimilacion cultural

Asimilacion cultural: 11 (XLI1-2, p. 199),
19 (XLI1-2, p. 303, 305, 307), 48 (XLIII-
1, p. 98), 66 (XLIII-3, p. 456, 458, 468-
470, 477), 180 (XLVI-3, p. 418, 429),
188 (XLVI-4, p. 594), 191 (XLVI-4, p.
650), 192 (XLVI-4, p. 661-663, 665,
670-671, 673, 677, 679, 681-683, 685,
687), 277 (XLIX-1, p.14-15)

Asimilacion cultural: 76 (XLIII-4, p.
698)

Asimilacion cultural: 20 (XLII-2, p. 328,
330), 47 (XLIII-1, p. 89, 94), 92 (XLIV-
1, p. 157-158, 160-161, 164, 166-176), 94
(XLIV-1, p. 194-195, 198), 99 (XLIV-2,
p. 248, 256), R9 (XLIV-2, p. 409), R10
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(XLV=2, p. 448, 450-451), 155 (XLV-4,
p. 727, 729, 733-734, 737, 742-743), 181
(XLVI-3, p. 443), 182 (XLVI-3, p. 454-
456, 458), 234 (XLVII-4, p. 639), 273
(XLVIII- 4, p. 795)

Asistencia técnica: 14 (XLII-2, p. 246),
15 (XLII-2, p. 254, 265), 178 (XLVI-2,
p. 384)

Asociacién Brasilefia de Antropologia:
329 (L-1, p. 168)

Asociacion Latinoamericana de
Antropologia: 329 (L-1, p. 160-165, 168-
169)

Asociaciones: 144 (XLV-3, p. 464), 149
(XLV-3, p. 580, 584, 587-588, 590-592,
594)

Astronomia: 257 (XLVI1I-2, p. 447-450,
452, 457, 459)

Atencion meédica: 306 (LIX-4, p. 636-
638, 640, 642-643, 653, 655-657), 322
(L-1, p. 108-109)

Automedicacion: 310 (XLIX-4, p. 720-
721)

Autonomia: 276 (XLIX-1, p. 5)

Autoridad: 187 (XLVI-3, p. 569-572,
577-579, 581), 295 (XLIX~2, p. 395-396)

Ayahuasca: 159 (XLVI-1, p. 14, 17-21,
24-26, 29, 30, 33-34), 160 (XLVI-1, p.
49, 51, 53-54, 56), 161 (XLVI-1, p. 74-
83), 163 (XLVI-1, p. 118, 120-125), 165
(XLVI-1, p. 148-158, 159, 160), 167

(XLVI-1, p. 190-193, 196, 202, 204, 206-
207, 209), 169 (XLVI-1, p. 235, 238,
240-243, 245, 247)

Ayahuasca: 168 (XLVI-1, p. 219, 220,
223-227, 230-234)

Ayahuasca: 162 (XLVI-1, p. 102-111),
164 (XLVI-1, p. 129-136, 139, 141, 143-
144), 166 (XLVI-1, p. 167-168, 171,
173-182, 184-185)

B

Barbecho: 213 (XLVI1I-2, p. 347),
Barragens véase Presas

Barro véase Arcilla

Bautismo: 100 (XLIV-2, p. 269, 271-272,
274-278),

Belice. 196 (XLVII-1, p. 56), 198
(XLVII-1, p. 23-26)

Bibliografiaa 31 (XLII-3, p. 467-470),
R14 (XLV-4, p. 807-808)

Biculturalismo: 11 (XLII-2, p. 200-201),
16 (XLII-2, p. 272-273, 275, 278, 280)

Bilingtismo: 79 (XLIl1-4, p. 800-801,
805), 230 (XLVII-4, p. 572), 231
(XLVII-4, p. 608), 234 (XLVII-4, p.
637, 641), 235 (XLVII-4, p. 651), 236
(XLVII-4, p. 657, 659), 270 (XLVII1-4,
p. 731), 303 (XLIX-3, p. 581-583, 586-
589, 592-597, 599)
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Bolivia--Historia--Revolucion, 1952: R4
(XLI-2, p. 398-399)

Bosgues: 59 (XLIII-2, p. 261-263, 293-
294)

Bosgues: 61 (XLI11-2, p. 321-323, 326-
327)

Bosqgues tropicales véase Bosgues
Botanica: 161 (XLVI-1, p. 73-74)
Botanica: 160 (XLVI-1, p. 51, 53)

Brasil: 142 (XLV-2, p. 414-415, 417-
418, 420-422)

Bruja véase Brujas

Brujas: 122 (XLIV—4, p. 649, 651, 655,
657-658)

Brujeria 8 (XLII-1, p. 136-137), 166
(XLVI-1, p. 170, 172, 175-177, 183), 251
(XLVIII-2, p. 284, 286, 297, 305, 316),
347 (L-4, p. 27, 30-31, 33-36, 38-44, 46-
47, 51-52), 349 (L—4, p. 102, 103, 105,

Brujeria: 37 (XLII-4, p. 559, 562, 572,
582, 584, 599, 602, 605, 611)

C

Cabeza R22 (XLVI111-1, p. 216-219)
Caceria véase Caza

Caciques: 102 (XLIV-2, p. 307)

Cafeteros: 90 (XLIV-1, p. 128-129, 132-
134, 136, 139)

Cafeticultores véase Cafeteros

Cambio socia: 5 (XLII-1, p. 79), 44
(XLIlI-1, p. 25), R6 (XLIII-2, p. 418-
420, 422), 67 (XLI11-3, p. 503, 505, 519-
520, 522), 96 (XLIV-2, p. 229), 183
(XLVI=3, p. 477), 273 (XLVIII- 4, p.
792-793)

Cambio social: 199 (XLVII-1, p. 33)
Cambio socid: 74 (XLII1-3, p. 656)

Cambio tecnoldgico véase Innovaciones
tecnologicas

Campesinado: 147 (XLV-3, p. 506, 508-
509)

Campesinos: 43 (XLIII-1, p. 16, 18-20,
23), 127 (XLIV-4, p. 748-749, 751), R16
(XLVI-2, p. 399), 181 (XLVI-3, p. 441,
443, 446, 449), 245 (XLVIII-1, p. 63, 67)

Campos de cultivos véase Zonas de
cultivo

Canadd 131 (XLV-1, p. 56), 133
(XLV-1, p. 182-183, 185, 187-188, 190,
192)

Canales véase Canaes (Ingenieria
hidraulica)

Candes (Ingenieria hidraulica): 175
(XLVI-2, p. 352-353)

Canciones: 164 (XLVI-1, p. 130-134,
137-143)
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Canto: 248 (XLVIII-1, p. 171-173, 176-
179, 181-182, 188, 191, 198)

Cantos véase Canciones

Capital: 29 (XLI1-3, p. 414-415, 417-441,
444), 45 (XLI11-1, p. 42-43, 53)

Capitalismo: R6 (XLIII-2, p. 418-419),
107 (XLIV=2, p. 406), 185 (XLVI-3, p.
532-533), 281 (XLIX-1, p. 110-111, 118,
123)

Cargos véase Funcion publica

Caribe véase Areadel Caribe
Cariesdental véase Caries dentales
Caries dentales: 55 (XLIII1-1, p. 216-217)
Castellanizacion: 18 (XLII1-2, p. 292), 22
(XLI-2, p. 353-354), R11 (XLV-3, p.
600-601)

Catolicismo véase Iglesia catolica

Caza: 47 (XLI11-1, p. 87, 89-93, 95)

CELAM veéase Conferencia General del
Episcopado L atinoamericano

Ceramica R1 (XLII-2, p. 364), 163
(XLVI-1, p. 117-122), 304 (XLIX-3, p.
609, 611-612, 614, 616)

Ceremonias véase Ceremoniasy rituales

Ceremoniasy rituales: 242 (XLVIII-1, p.
5)

Ceremonias y rituaes. 68 (XLIII-3, p.
539-540, 550-551), 186 (XLVI-3, p. 546-
547, 550-551, 553), 251 (XLVIII-2, p.
303, 315), 258 (XLVI111-3, p. 470), 264
(XLVIII-3, p. 606, 614), 265 (XLVI11-3,
p. 630)

Chamanes véase Chamanismo

Chamanismo: 73 (XLIII-3, p. 633), 158
(XLVI-1, p. 6-7), R15 (XLVI-1, p. 254),
R19 (XLVI-4, p. 753, 755), 251
(XLVII-2, p. 283-284, 290-291, 303,
305, 311, 315, 318-319), 300 (XLIX-3, p.
500)

Chamanismo: 39 (XLII-4, p. 629, 630,
632-633, 635), 164 (XLVI-1, p. 130-133,
139, 141), 167 (XLVI-1, p. 189, 191,
193, 196, 200-201, 205, 208-209, 211)

Ciencias sociales: 33 (XLII-3, p. 524),
R14 (XLV-4, p. 807)

Citas bibliogréficas: 31 (XLII-3, p. 467-
468)

Ciudadania: 346 (L4, p. 20, 22-23)

Civilizacion: 64 (XLIII-3, p. 435), 72
(XLI11-3, p. 612, 615), R7 (XLIII-3, p.
683), 91 (XLIV-1, p. 143, 145-146, 148,
152), 140 (XLV-2, p. 348), 145 (XLV-3,
p. 466, 472, 479-480), 191 (XLVI-4, p.
644, 646, 653-655), 332 (L-2-3, p. 37-38)

Civilizacion: 200 (XLVII-1, p. 78-79),
R22 (XLVI1I-1, p. 215, 217)

Civilization véase Civilizacion
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Clase Obrera: R3 (XLII1-3, p. 512)
Clases socides: 32 (XLI1-3, p. 516)

Cocina: 263 (XLVIII1-3, p. 573, 576, 582-
584, 595)

Codificacion: 52 (XLIII-1, p. 175, 178,
183-184)

Cofradias: R13 (XLV-4, p. 806)

Colectivizacion gjidal véase Cooperativas
agricolas

Coloniavéase Nueva Espania
Coloniaismo: 249 (XLVII1-2, p. 231)

Colonias: 301 (XLIX-3, p. 517-518, 521,
527, 535)

Colonizagdo vease Colonizacion

Colonizacion: 69 (XLIN-3, p. 557), 70
(XLHI-3, p. 570-571, 573), 89 (XLIV-1,
p.115), 113 (XLIV-3, p. 487), 132
(XLV-1, p. 10-11, 14, 27, 44, 50, 56, 58-
59, 63, 66, 73, 78-80, 82-83, 85), 177
(XLVI-2, p. 365), 180 (XLVI-3, p. 418,
420-421, 423), 255 (XLVIII-2, p. 403-
405), 285 (XLIX-1, p. 193, 195, 199-
201), 298 (XLIX-3, p. 419), 299 (XLIX-
3, p. 438-439, 443-444, 460, 482, 487),
301 (XLIX-3, p. 513-515)

Colonizacion: 221 (XLVI1I-3, p. 456)
Colonizacion: 199 (XLVI1I-1, p. 33-35)

Colonization véase Colonizacion

Colonos: 143 (XLV-2, p. 433-440),
Comas, Juan véase indice de autores

Comer véase Habitos alimenticios

Comercio: 27 (XLII-3, p. 376-377), 29
(XLH=3, p. 412-413, 422-423, 425-427,
429, 434, 439-440), 31 (XLII-3, p. 467-
469), 73 (XLII-3, p. 632-633), 132
(XLV-1, p. 9-10, 13, 23, 30-32, 44-45,
47,54, 75, 92)

Communities véase Comunidades
Community véase Comunidades

Compadrazgo: 96 (XLIV-2, p. 229-230),
97 (XLIV=2, p. 231), 100 (XLIV-2, p.
267-271, 274-275, 278-280), 102 (XLIV-
2, p. 303-310), 103 (XLIV-2, p. 311-
322), 104 (XLIV-2, p. 327-343, 346-
347), 105 (XLIV-2, p. 353-359, 362-367,
370, 372), R9 (XLIV-2, p. 409-412)

Compadrazgo: 98 (XLIV-2, p. 233-242,
244-245), 99 (XLIV-2, p. 247-251, 253-
263), 101 (XLIV-2, p. 284-299), 106
(XLIV=2, p. 376-378, 382, 398)
Compadrazgo: 99 (XLIV-2, p. 252, 255-
256, 261, 263), 100 (XLIV-2, p. 267,
270, 272-280)

Compadrinazgo véase Compadrazgo

Comportamiento social véase Relaciones
interpersonales

Compraventa: 30 (XLI1-3, p. 459)
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Computadoras: 330 (L- 2-3, p. 8-9), 331
(L-2-3, p. 29)

Comunicacion: 255 (XLVIII-2, p. 411),
325 (L-1, p.124-125, 130)

Comunicacion escritaz 303 (XLIX-3, p.
584)

Comunidad véase Comunidades

Comunidades; 8 (XLII-1, p. 118, 127,
140, 142-143), 22 (XLII-2, p. 353, 355-
356), 42 (XLI-1, p. 9-11, 13), 44
(XLI11-1, p. 30-35), 63 (XLI11-2, p. 380-
382, 385-387), 71 (XLI11-3, p. 586-588,
594-506), 87 (XLIV-1, p. 96-98), 103
(XLIV-2, p. 316-317), RO (XLIV-2, p.
410, 412), 186 (XL V-3, p. 546-554, 556,
560, 562-563)

Comunidades; 10 (XLII-1, p. 171-178,
186-187), 15 (XLII-2, p. 256-266), 62
(XLI11-2, p. 345-346, 348, 351, 353, 359-
360), 70 (XLI11-3, p. 577-578, 580-583),
73 (XLI11-3, p. 638-640, 642, 644-645,
647, 649-651), 88 (XLIV-1, p. 102-104),
89 (XLIV-1, p.115, 117, 119-120, 122-
123), 138 (XLV-2, p. 290, 301), 177
(XLVI-2, p. 364, 366-367), 225 (XLVII-
3, p. 531), 321 (L -1, p. 104, 105), 351
(L-4, p. 198, 200-201, 203, 206, 208)

Comunidades. 204 (XLVII-1, p. 171,
174-175, 185-188)

Comunidades: 201 (XLVII-1, p. 100-101,
103, 107, 111, 114)

Comunidades indigenas véase Pueblos
indigenas

Concesiones de tierras: 110 (XLIV=3, p.
451, 453)

Condicién juridica de los indios véase
Indios--Condicién juridica, leyes, et.

Condicidon socia: R5 (XLIH-2, p. 413)

Conducta sociad véase Relaciones

interpersonales

Conferencia General de Episcopado
Latinoamericano: 92 (XLIV-1, p. 157-
159, 161, 163-171, 173-177)

Conflicto social: R2 (XLII-3, p. 509)

Congresos Indigenistas Interamericanos:
26 (XLI11-3, p. 373)

Conquista véase Nueva Espafia

Construccion naciona: 66 (XLII-3, p.
457)

Contacto cultural véase Aculturacion
Continente americanovéase América
Control social: 99 (XLIV-2, p. 254), 292
(XLIX=2, p. 338), 293 (XLIX-2, p. 346,
350-351, 358, 364)

Convencion Internacional: 26 (XLII-3, p.
373-374)

Cooperacién véase Cooperativismo

Cooperativa 88 (XLIV-1, p. 103-104,
106-107, 109)
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Cooperativas agricolas: R16 (XLVI-2, p.
399)

Cooperativas pesqueras. 178 (XLVI-2, p.
380, 385)

Cooperativismo: 43 (XLII1-1, p. 21, 23)
Cooperativismo: R16 (XLVI-2, p. 398)
Cosmogonia: R31 (L4, p. 323-324)
Cosmologia: 6 (XLII-1, p. 97), 7 (XLII-
1, p. 108), R19 (XLVI-4, p. 754), 297
(XLIX=3, p. 408-409, 416), 348 (L-4, p.
94)

Costumbre legal véase  Derecho

consuetudinario
Costumbres véase Usos y costumbres

Crecimiento econdmico véase Desarrollo
econdémico

Crédito: 69 (XLII1-3, p. 558-559, 564)
Cristianismo: 91 (XLIV-1, p. 149), 115
(XLIV-3, p. 548), 140 (XLV-2, p. 349),
156 (XLV-4, p. 747, 758), 180 (XLVI-3,
p. 425-428)

Cuento: 122 (XLIV-4, p. 654-657)
Cuentos véase Cuento

Cuerpo véase Cuerpo humano

Cuerpo humano: 263 (XLVIII-3, p. 573,

577-579, 581-585, 587-588, 590, 595,
597, 599)

Cuestionarios. R4 (XLI11-2, p. 398-399)
Cultivos: 88 (XLIV-1, p. 106-107)
Culto véase Cultos

Cultos: R12 (XLV-3, p. 609, 611), 151
(XLV-4, p. 654, 656, 661-663), 157
(XLV—4, p. 792, 794-796), 168 (XLVI-1,
p. 220, 232-234), 245 (XLVIII-1, p. 66-
70, 74-75, 78-79, 81, 87, 91-92, 94, 98,
101, 109-110, 113, 117, 119), 259
(XLVI11-3, p. 488, 489), 264 (XLVII1-3,
p. 605-606, 608-610, 613-616)

Cultura: 4 (XLII-1, p. 52), 5 (XLII-1, p.
69-71, 73, 75, 78, 80, 82-83), 12 (XLI1I-2,
p. 206-209, 212-213), 13 (XLI1-2, p. 222-
231, 234), 19 (XLII-2, p. 301-303, 306-
307, 310-312), 20 (XLII-2, p. 315, 317-
320, 322-323, 325-327, 329-331), 32
(XLII-3, p. 515), 54 (XLI11-1, p. 207), 64
(XLHI-3, p. 435), 76 ( XLII1-4, p. 699),
80 (XLII-4, p. 825-826, 829, 834-835),
86 (XLIV-1, p. 62-64, 72-74, 77-79, 88-
89), 87 (XLIV-1, p. 95-98), 95 (XLIV-1,
p. 203, 207, 210), 107 (XLIV-2, p. 407),
108 (XLIV=3, p. 421-422), 112 (XLIV-3,
p. 467-471, 475, 479, 482), 127 (XLIV-4,
p. 757, 764, 766), 148 (XLV-3, p. 522-
525, 554, 556, 569), 153 (XLV-4, p.
672), 193 (XLVI-4, p. 698, 700-701,
703-704, 707, 711, 714, 717-718), 225
(XLVII-3, p. 533), 241 (XLVII-4, p.
689-692, 694-697), 242 (XLVIII-1, p. 5-
7), 260 (XLVIII-3, p. 504-505), 264
(XLVIII-3, p. 607, 609), 266 (XLVI1-3,
p. 644, 647-648), 279 (XLIX-1, p. 57-61,
67, 70-71), 291 (XLIX-2, p. 316-317),
330 (L- 2-3, p. 7, 9), 332 (L-2-3, p. 38,
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46, 49), 334 (L-2-3, p. 95, 102, 105-106,
110, 112-116, 122, 124), 337 (L-2-3, p.
189-193, ), 350 (L— 4, p. 117-118, 120,
122-123)

Cultura: 253 (XLVI11-2, p. 353)

Cultura popular: R3 (XLII-3, p. 512-
513), 37 (XLII-4, p. 560, 562, 565, 575-
576, 600), 117 (XLIV-3, p. 573, 585-
586), 151 (XLV—4, p. 628), 154 (XLV-4,
p. 694, 719), 166 (XLVI-1, p. 169-170,
173,181, 183),

Culture véase Cultura

Culture change véase Cambio socia
Curanderismo véase Medicinatradiciona
Curanderos. 165 (XLVI-1, p. 148, 150,
153), 306 (LI1X-4, p. 636-637, 643, 652-
657), 308 (XLIX-4, p. 676-677, 679),
310 (XLIX-4, p. 705-706, 710, 714), 347
(L4, p. 38-39, 41, 56)

D

Decoracion y  ornamentacion: 116
(XLIV=3, p. 553-556, 561-562, 564, 567-
569)

Deidad véase Dioses

Deidades véase Dioses

Demanda véase Ofertay demanda

Democracia: 224 (XLV1I-3, p. 520), 312
(L-1,p.7,9), 313 (L-1, p. 19)

Densidad de poblacion: 60 (XLIII-2, p.
300, 314)

Densidad humana véase Densidad de
poblacion

Denticion: 55 (XLII1-1, p. 215-217)

Derecho ala propiedad véase Derecho de
propiedad

Derecho agrario: 253 (XLVIII-2, p. 358,
360-362, 364)

Derecho consuetudinario: 286 (XLIX-2,
p. 221-222), 287 (XLIX-2, p. 223-233,
235, 237-238), 288 (XLIX-2, p. 250-251,
255, 257), 289 (XLIX-2, p. 263-264,
266-268, 272), 291 (XLIX-2, p. 307,
310-316, 319-320), 292 (XLIX-2, p.
328), 293 (XLIX-2, p. 345-349), R26 (L-
1, p. 158)

Derecho consuetudinario: 290 (XLIX-2,
p. 275, 276-277, 280, 283, 288)

Derecho consuetudinario: 289 (XLIX-2,
p. 263-264, 266-268, 272)

Derecho de propiedad: 131 (XLV-1, p. 5)
Derechos civiles: 323 (L-1, p. 115,
Derechos humanos: R5 (XLIII-2, p. 413-
417), 83 (XLIV-1, p. 6), 286 (XLIX-2, p.
221-222), 287 (XLIX-2, p. 233-235,
239), 323 (L-1, p. 112)

Derechos indigenas véase Indios--
Condicién juridica, leyes, etcétera
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Desarrollo comunitario véase Desarrollo
delacomunidad

Desarrollo de la comunidad: 17 (XLI1-2,
p. 285), 57 (XLI11-2, p. 241)

Desarrollo de la comunidad: 58 (XLI11-2,
p. 251)

Desarrollo de lacomunidad: 63 (XLII1-2,
p. 376-380)

Desarrollo de la comunidad: 67 (XLII1-3,
p. 509-510, 517)

Desarrollo de la comunidad: 3 (XLII-1,
p. 43)

Desarrollo econdmico: 69 (XLII-3, p.
557), 321 (L-1, p. 102-105), 336 (L-2-3,
p. 151, 158)

Desarrollo econdémico: 328 (L-1, p. 154)

Desarrollo nacional véase Construccion
nacional

Desarrollo regional véase Planificacion
regional

Desarrollo rura: R4 (XLINI-2, p. 401,
405)

Desarrollo rura: 71 (XLIII-3, p. 587),
170 (XLVI-2, p. 262), 172 (XLVI-2, p.
275-276, 289, 292), 176 (XLVI-2, p.
357), 274 (XLVIII-4, p. 831), 324 (L-1,
p. 120)

Desastres naturales. 36 (XLI1-4, p. 537-
544, 552, 554)

Desigualdad: 19 (XLII-2, p., 307-308)
Dialectos véase Lenguaje y lenguas

Dibujo: 116 (XLIV-3, p. 558, 561-563,
565)

Dibujos véase Dibujo

Dieta: 38 (XLI1-4, p. 615-616, 618, 620,
622-624)

Diglosia 9 (XLI1-1, p. 158, 161, 163), 19
(XLI1-2, p. 303)

Dios: 264 (XLVIII-3, p. 606-607, 611-
612, 615)

Dioses. 48 (XLIII-1, p. 98-100, 102-104,
106, 108-111, 115-116, 119-120), 156
(XLV—-4, p. 749-750), 272 (XLVI11-4, p.
775, 779, 784-785), R25 (L-1, p. 150)
Dioses: R12 (XLV-3, p. 609-611)

Dioses. 40 (XLII-4, p. 656-658, 660,
663-665, 667-670, 673-674, 676-677,
679-683)

Dioses aztecas: R12 (XLV-3, p. 609-611)

Direito costumeiro véase Derecho
consuetudinario

Diversidad cultural véase Pluralismo
cultural

Diversidad étnica véase Pluralismo
culturd
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Diversity cultura véase Pluralismo
cultura

Divinidad véase Dios

Division del trabgjo: 262 (XLVIII-3, p.
559)

Division sexual del trabajo: 244 (XLVIII-
1, p. 29, 55, 58)

E

Economia: 14 (XLII-2, p. 241), 20
(XL1-2, p. 323), 28 (XLII-3, p. 382-
386), 77 (XLI11-4, p. 731, 753, 755, 759),
85 (XLIV-1, p. 26-27, 31), 87 (XLIV-1,
p. 98-99), 120 (XLIV-4, p. 619), 133
(XLV-1, p. 182), 148 (XLV-3, p. 542,
546, 556, 564, 567-569, 572), 149 (XLV-
3, p. 586-587, 595), 183 (XLVI-3, p. 479,
480, 484-485), 202 (XLVII-1, p. 121-
122, 133, 135), 212 (XLVII-2, p. 328-
329, 340), 230 (XLVII-4, p. 586-587,
589, 591, 593, 599-601), 268 (XLVIII-4,
p. 674-675, 686), 273 (XLVIII- 4, p. 793-
796), 274 (XLVIII-4, p. 804, 806, 812),
280 (XLIX-1, p. 78, 87, 96), 298 (X LIX-
3, p. 420), 300 (XLIX-3, p. 491, 496-497,
500, 502-503, 505), 317 (L-1, p. 56, 60),
325 (L-1, p.124-126, 130), 334 (L-2-3, p.
105-106, 112)

Economia: 200 (XLVII-1, p. 80-81, 88-
90)

Economia indigena: 4 (XLII-1, p. 50,
52), R23 (XLVI1-3, p. 653)

Economy véase Economia

ECORA véase Educacion Comunitaria y
Radio (ECORA)

Ecosistema: 205 (XLVII-2, p. 197)

Educacion: 13 (XLII-2, p. 229-230, 233-
234), 15 (XLI1-2, p. 253-255, 258, 266),
24 (XLI11-2, p. 359), 57 (XLII-2, p. 241),
58 (XLII-2, p. 248-250, 252), R7
(XLIII-3, p. 684), 78 (XLIII-4, p. 791-
792), 86 (XLIV-1, p. 54, 75, 77, 83), R11
(XLV-3, p. 600-602, 606-607), 194
(XLVI-4, p. 724), 203 (XLVII-1, p. 142,
159), 214 (XLVII-3, p. 389-391, 401,
405), 219 (XLVII-3, p. 431), 223
(XLVII-3, p. 495, 497, 505, 507, 509),
227 (XLVI1-4, p. 551-553), 135 (XLV-1,
p. 224-226, 237, 240, 243-245), 239
(XLVII-4, p. 677-679, 683), 267
(XLVII1-4, p. 666), 268 (XLVIII-4, p.
670, 672, 677, 688), 274 (XLVIII-4, p.
819, 823), 296 (XLIX-3, p. 406), 316 (L-
1, p. 40, 46), 320 (L-1, p. 97-99, 101),
345 (L-4, p. 6), 352 (L-4, p. 204, 208-
209)
Educacion bicultural véase
Biculturalismo

Educacion bilingle: 9 (XLII-1, p. 147,
154, 156-157), 11 (XLI1-2, p. 200-201),
12 (XL11-2, p. 208, 210, 216), 16 (XLII-
2, p. 271-272, 278, 280), 41 (XLIII-1, p.
7), 217 (XLVII-3, p. 412), 218 (XLVII-
3, p. 419), 224 (XLVII-3, p. 519, 523-
526, 528), 232 (XLVII- 4, p. 619-620),
235 (XLVI1-4, p. 648), 303 (XLIX=3, p.
581, 586-588, 593-598), 330 (L- 2-3, p.
9), 351 (L- 4, p. 159, 190)
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Educaciéon comunitaria y Desarrollo
(ECORA): 15 (XLII1-2, p. 254-256, 259-
261, 263-266)

Educacion de adultos. 22 (XLII-2, p.
354)

Educacion indigena: 17 (XLI1I-2, p. 281-
284, 287-288)

Educacién intercultural véase Educacion
multicultural

Educacion multicultural: 18 (XLII-2, p.
295-296), 21 (XLII-2, p. 334, 336-338,
340-341, 343, 345-348), 23 (XLII-2, p.
357), 236 (XLVII-4, p. 654-656, 661),
237 (XLV11-4, p. 667-668)

Educacion multicultural: 192 (XLVI1-4, p.
659, 662, 664-665)

Educacién y Estado: 3 (XLII-1, p. 45), 18
(XLI1-2, p. 291)

Ejidos: R16 (XLVI-2, p. 399), 336 (L— 2-
3, p. 163-164)

Ejidos: 145 (XLV-3, p. 469), 148 (XLV-
3, p. 525, 526, 534, 537-540, 544, 553,
555, 559, 563)

Emancipacion véase Libertad

Emigracion  véase
inmigracion

Emigracion e
Emigracion e inmigracion: 76 (XLII1-4,
p. 698)

Emigracion e inmigracion: 111 (XLIV-3,
p. 463), 230 (XLVI1I-4, p. 581, 592)

Emigracion e inmigracion: 250 (XLVII-
2, p. 234, 236, 262)

Emigracion e inmigracion: 197 (XLVII-
1, p. 13-14, 16)

Emigrantes véase Inmigrantes
Encomiendas

Encomiendas véase
(Ameérica Latina)

Encomiendas (América Latina): 53
(XLI-1, p. 187-190, 192, 196-197)

Enfermedad véase Enfermedades

Enfermedades. 49 (XLIII-1, p. 125, 133,
140-143), 66 (XLI11-3, p. 453, 484), 165
(XLVI-1, p. 157, 158, 159), 206 (XL V11—
2, p. 201, 203, 206, 208, 210-211, 225),
209 (XLVII-2, p. 247, 248, 259, 265),
305 (XLIX-4, p. 629), 306 (LIX-4, p.
635, 642-643, 646-647, 649, 652, 656-
659), 309 (XLIX-4, p. 685, 687-689,
698), 310 (XLIX-4, p. 705, 715, 717-720,
723), 311 (XLIX-4, p. 728-733, 738,
741), 349 (L-4, p. 97, 99-101, 103-105,
109, 114)

Enfermedades. 114 (XLIV-3, p. 520,
523, 525-527, 529-537)

Enseflanza: 24 (XLI1-2, p. 360-361)
Epoca colonial véase Nueva Espafia
Erupcion véase Desastres naturales

Esclavitud: 137 (XLV-2, p. 257, 259,
270)
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Esclavos véase Trata de esclavos
Escravos véase Trata de esclavos

Escritura: 13 (XLII-2, p. 223-225, 228,
230), 119 (XLIV-4, p. 617), 123 (XLIV-
4, p. 663, 665, 678), 215 (XLVII-3, p.
397), 228 (XLVII-4, p. 559, 565), 237
(XLVII-4, p. 665), 240 (XLVII-4, p.
687), 270 (XLVIII-4, p. 735-738, 740,
745, 747-748), R25 (L-1, p. 145, 147-
149), 335 (L-2-3, p. 132, 135-139, 142,
146-147)

Escrituras de propiedad de tierras: 134
(XLV-1, p. 199)

Escrituras de propiedad de tierras: 253
(XLVII-2, p. 360-361)

Escuelas: 235 (XLVII-4, p. 648)
Escultura: R1 (XLII-2, p. 363-365)

Espiritus: 39 (XLI11-4, p. 630-632, 635-
636, 639-640, 645-646), 114 (XLIV-3, p.
520, 523, 525-526, 533), 130 (XLIV—4, p.
780, 783-785), 162 (XLVI-1, p. 103,
105-106, 110), 165 (XLVI-1, p. 154-157,
159-160), 167 (XLVI-1, p. 195-197, 198,
200-206, 211-212, 214), 251 (XLVIII-2,
p. 284, 286-288, 291, 294-295, 297-298,
300-301, 303-304, 307, 309, 311, 313,
315, 317), 348 (L—4, p. 95-96, 98-101,
104, 107-110, 112-113)

Establ ecimientos comercial es véase
Almacenes generales de depdsito

Estado: 21 (XLII-2, p. 336, 340), 28
(XLI1-3, p. 381-382, 384-386, 388, 396-
397, 399-403), 67 (XLI11-3, p. 510-511,
518), 71 (XLI11-3, p. 585-586, 588, 590-
593, 595-596), 87 (XLIV-1, p. 98-99),
134 (XLV-1, p. 196), 141 (XLV-2, p.
362, 366, 372, 374, 380-381, 383, 386),
R18 (XLVI-4, p. 752), 226 (XLVI11-3, p.
537, 542-543), 233 (XLVII-4, p. 628),
239 (XLVII-4, p. 677), R21 (XLVIII-1,
p. 210-211), 276 (XLIX-1, p. 5, 7-8), 277
(XLIX-1, p.11, 13-14, 17, 21, 28, 31),
279 (XLIX-1, p. 57-68, 71, 73), 282
(XLIX-1, p. 134-136, 139, 141-142, 148-
149), 283 (XLIX~1, p. 154-157, 159, 161,
165), 285 (XLIX-1, p. 193, 195, 197,
201, 208, 210, 213), 288 (XLIX-2, p.
248-250, 254-255, 257-258), 294 (XLIX—
2, p. 375-380, 384, 387), 312 (L-1, p. 7),
313 (L-1, p. 12, 16, 18-19), 315 (L-1, p.
22, 32, 35), 316 (L-1, p. 46, 48-51), 319
(L-1, p. 93-94), 323 (L-1, p. 113, 115-
116), 324 (L-1, p. 119), 351 (L- 4, p.
160, 162, 164, 167, 190)

Estado: 327 (L-1, p.143)
Estado elglesia 179 (XLVI-3, p. 406)

Estado-nacion: 190 (XLVI-4, p. 621-
622), 278 (XLIX-1, p.35-37, 40-41, 44-
45, 47-48, 50-51), 279 (XLIX-1, p. 61-
71, 73), 280 (XLIX-1, p. 79-80, 85, 93,
97), 281 (XLIX-1, p. 102, 107, 111, 121,
123), 282 (XLIX-1, p. 148-149), 332 (L—
2-3, p. 35)

Estética: R31 (L4, p. 323-324), R32 (L-
4, p. 326)
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Estrategia cooperativista  véase
Cooperativismo

Estructura social: 193 (XLVI-4, p. 692),
303 (XLIX-3, p. 583), 313 (L-1, p. 12)

Estructura socia: 47 (XLIII-1, p. 89),
104 (XLIV-2, p. 328-329, 338), 106
(XLIV=2, p. 376-377, 379, 383, 386,
389), R10 (XLV-2, p. 448-449), 182
(XLVI-3, p. 456-457), 292 (XLIX-2, p.
328-329, 340)

Estructura social: 201 (XLVII-1, p. 97,
99, 112, 116), 254 (XLVIII-2, p. 378,
390)

Ethnic diversity véase Pluralismo cultural

Etica: 346 (L-4, p. 9, 11-12, 15, 18-19,
22-23)

Etimologia: R20 (XLVI1-4, p. 702)
Etnicidad: 188 (XLVI-4, p. 594-595),
189 (XLVI-4, p. 599, 611-616), 190
(XLVI-4, p. 621, 631, 635-636), 281
(XLIX-1, p. 119, 124), 283 (XLIX-1, p.
160, 164)

Etnobotanicac 46 (XLIII-1, p. 57), 158
(XLVI-1, p. 5), 205 (XLVI1I-2, p. 198)

Etnocidio véase Genocidio
Etnofarmacologia: 158 (XLVI-1, p. 6)
Etnografia véase Etnologia

Etnologia: 120 (XLI1V—-4, p. 619-620)

Etnologiaz 27 (XLII-3, p. 377), 63
(XLI11-2, p. 363-364)

Etnologiaz 172 (XLVI-2, p. 283), 270
(XLVIII-4, p. 738, 741)

Evolucion: R6 (XLI-2, p. 418-422)

Evolucion social: 3 (XLII-1, p. 43), 331
(L-2-3, p. 20)

Excavaciones: 198 (XLVII-1, p. 24)
Exiliados: 190 (XLV1-4, p. 623, 626)
F

Familia: 102 (XLIV-2, p. 304-305, 307,
309)

Farmacopea: 209 (XLVII-2, p. 270-271),
305 (XLIX-4, p. 633), 309 (XLIX-4, p.
689-690, 694)

Fecundidad véase Fertilidad

Fertilidad: 210 (XLVII-2, p. 279)

Fertilidad del suelo: 175 (XLVI-2, p.
351-352)

Filantropia: 140 (XLV-2, p. 343, 352)
Fitoterapia véase Medicina botanica
Folclore: 81 (XLIlI-4, p. 855)
Folklore véase Folclore

Fonética: 82 (XLIII-4, p. 882, 885), 231
(XLVI11-4, p. 607-608, 612)
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Fonologia véase Fonética

Formacion del persona docente véase
Maestros, Formacion de

Fronteras véase Zonas fronterizas

Frutos véase Botanica

Fuego: 49 (XLI11-1, p. 132, 135-138)
Fuentes véase Recursos de informacion
Fuerza de trabgjo: 43 (XLII1-1, p. 20-23),
45 (XLII-1, p. 40-43, 49, 52-53), 255
(XLVII-2, p. 409)

Funcion publica: 8 (XLII-1, p. 118-121,
123-125, 128-129, 131-132, 134-135,
141-143), 202 (XLVII-1, p. 121-122,
127-130, 134)

Funcion publica: 183 (XLVI-3, p. 478-
479, 481, 483-484, 487-488)

G

Gato véase Gatos

Gatos: 130 (XLIV-4, p. 779-785, 787)
Genocidio: 143 (XLV-2, p. 430), 191
(XLVI-4, p. 644, 649), 221 (XLVII-3, p.
456)

Genocidio: 85 (XLIV-1, p. 25-28, 34), 95
(XLIV-1, p. 202-203), 279 (XLIX-1, p.

57-60, 64, 66-67, 69-73), 285 (XLIX-1,
p. 195)

Gerontocracia: 187 (XLVI-3, p. 572),

Gobierno federal: 133 (XLV-1, p. 180,
185, 190)

Gramética: 81 (XLI11-4, p. 852-853, 855,
859, 866, 869), 233 (XLVII-4, p. 629)
Gramética comparada y generad --
Sintagma nominal: 52 (XLII-1, p. 171-
172, 174-181, 183-185)

Gramética comparada y general-- Sufijos
y Prefijos: 50 (XLIII-1, p. 148-153), 50
(XLI1-1, p. 148-150, 153)

Gramética comparada y general—
Morfologia: 50 (XLIII-1, p. 147)

Gramética comparada y general--Sintaxis
52 (XLII-1, p. 175, 179-180, 182, 184-
185)

Gramética del discurso véase Andlisis del
discurso

Grupos étnicos: 17 (XLII-2, p. 281-288),
23 (XLII-2, p. 358), R2 (XLII-3, p. 505-
506, 509-511), 80 (XLIII-4, p. 823-826,
830, 834), 97 (XLIV-2, p. 231), 131
(XLV-1, p. 5), 163 (XLVI-1, p. 118,
124), 189 (XLVI-4, p. 601, 612, 614-
617), 195 (XLVI-4, p. 733-734, 736-737,
741), 219 (XLVII-3, p. 425-426, 430),
240 (XLV1I-4, p. 685, 688), 278 (XLIX-
1, p.35-36, 38-39, 45, 47, 49-50, 52), 281
(XLIX-1, p. 102, 109, 113-118, 120-122,
125), 301 (XLIX-3, p. 509, 518, 522,
524-525, 527-528, 530, 535, 539), 314
(L-1, p. 20), 315 (L-1, p. 23, 25-27, 31-
32), 316 (L-1, p. 38, 40-42, 45-49), 319
(L-1, p. 94), 331 (L-2-3, p. 12-13, 16-17,
20-23, 25-28), 333 (L— 2-3, p. 64, 72, 83)
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Guatemala: R13 (XLV-4, p. 805-806)
Guaymi véase Guaymies enindice de
grupos étnicos

Guerra 28 (XLII-3, p. 396, 398, 400-
401)

H

Habitos alimenticios. 265 (XLVIII-3, p.
623-625, 627-630)

Head véase Cabeza
Hechiceria véase Brujeria

Historia 125 (XLIV—4, p. 704, 710), 126
(XLIV—4, p. 714-715, 718, 720-721, 725)

Hombres: 48 (XLIII-1, p. 100-103, 105,
110-112, 121)

Honduras: 108 (XLIV-3, p. 421-422),
109 (XLIV=3, p. 423-425, 427-429, 436-
437, 441-442), 110 (XLIV=3, p. 447-448,
450-452, 456-457)

Horticultura: 244 (XLVIII-1, p. 28-30,
34-38, 46-48, 50, 52-56, 58)

Humanismo: R18 (XLVI-4, p. 752)
I

ICAN véase Instituto Colombiano de
Antropologia

Identidad véase |dentidad étnica

Identidad colectiva: 54 (XLI11-1, p. 209)

ldentidad cultural véase I|dentidad de
grupo

Identidad de grupo: 6 (XLII-1, p. 96), 16
(XLI1-2, p. 276), 75 (XLII1-4, p. 695), 82
(XLII-4, p. 887), 111 (XLIV=3, p. 462),
186 (XLVI-3, p. 547), 214 (XLVII-3, p.
395), 220 (XLVII-3, p. 441), 226
(XLVI11-3, p. 537)

Identidad de grupo: 154 (XLV-4, p. 691-
693, 709)

Identidad de la poblacion véase Identidad
colectiva

Identidad énica 17 (XLI1-2, p. 285), 24
(XLI1-2, p. 360), R2 (XL1I-3, p. 510), 35
(XLII-4, p. 535), 36 (XLII-4, p. 538
539), 68 (XLIII-3, p. 540), 80 (XLII1-4,
p. 827-830, 835), 106 (XLIV-2, p. 377,
401), 118 (XLIV-3, p. 590-592, 596),
144 (XLV-=3, p. 464), 150 (XLV-4, p.
621), 180 (XLVI-3, p. 412, 421, 426,
430), 188 (XLVI-4, p. 593-594), 189
(XLVI-4, p. 599, 614-616), 193 (XLVI-
4, p. 694, 696-697, 709, 715-719), 195
(XLVI-4, p. 735-736, 745, 747), 231
(XLVII-4, p. 611, 613), 246 (XLVIII-1,
p. 135), R21 (XLVIII-1, p. 208, 211),
287 (XLIX=2, p. 223-224, 231), 332 (L-
2-3, p. 42-43, 45), 334 (L-2-3, p. 95, 106,
111), 350 (L— 4, p. 118-124, 137, 150-
151)

Identidad étnicac 93 (XLIV-1, p. 184,
187-189), 138 (XLV-2, p. 285), 139
(XLV=2, p. 316, 320-321, 323, 327-328,
330, 334), 148 (XLV-3, p. 522, 525-526,
538, 554, 560-562, 566-567), 218

191



(XLVII-3, p. 423), 282 (XLIX-1, p.
137), 283 (XLIX-1, p. 163)

Identidad étnica: 2 (XLII-1, p. 9, 15)
Identidad étnicac 5 (XLII-1, p. 72)

Identidad étnica 222 (XLV11-3, p. 481,
484), 289 (XLIX-2, p. 265, 272)

Identidad étnicac 74 (XLIII-3, p. 659,
670)

Identidad énica: 254 (XLVIII-2, p. 378-
379, 390-393)

Identidad india véase |dentidad étnica
Identidad indigena véase |dentidad étnica
| dentidade véase |dentidad étnica

Identidade cultural véase ldentidad de
grupo

| dentidade étnica véase | dentidad étnica

| dentificacién botanica véase Plantas—
I dentificacion

Identity véase Identidad étnica

ldeclogia: 33 (XLII-3, p. 525), 71
(XLI11-3, p. 585, 589-501, 594-596), 85
(XLIV-1, p. 28-29, 37), 107 (XLIV-2, p.
405-406), 153 (XLV-4, p. 670-671, 678),
170 (XLVI-2, p. 261), 179 (XLVI-3, p.
405, 409), 184 (XLVI-3, p. 497, 500,
502-503, 512, 515, 521, 527), 191
(XLVI-4, p. 643, 645, 648-655), 235
(XLVI1-4, p. 648)

Ideologias véase Ideologia
Idiomas véase Lenguaje y lenguas

Iglesia catdlica: 246 (XLVIII-1, p. 143,
145-147, 155-158)

Iglesia catdlica: 92 (XLIV-1, p. 157-158,
166-167, 169, 171, 176-177), 101
(XLIV=2, p. 287, 295), 121 (XLIV—-4, p.
640), R14 (XLV-4, p. 807), 246
(XLVIII-1, p. 143, 145-147, 155-158),
250 (XLVI111-2, p. 244)

[lustracion: 140 (XLV-2, p. 343, 345-
346, 349-350, 352)

ILV véase Ingtituto Linglistico de
Verano

Immigrants véase Inmigrantes

Imperialismo: 84 (XLIV-1, p. 10-13, 16-
17,21, 23, 46), 278 (XLI1X-1, p.39, 41)

INA véase Instituto Nacional Agrario

Inculturacién véase Socializacion
INDI véase Instituto Paraguayo del
Indigena

Indigenas véase Indios

Indios:; 2 (XLII-1, p. 7- 8, 14-17, 19, 21,
23, 25, 27-29, 32), R2 (XLII-3, p. 509-
510), 23 (XLI11-1, p. 188-195, 198, 200-
203), 72 (XLI11-3, p. 601-608, 610-611,
616, 621-626), 77 (XLIII-4, p. 720, 730,
737-738, 748, 750, 755, 757-761), 86
(XLIV-1, p. 57-61, 65-69, 72-73, 76, 79-
80, 83, 88, 90), 110 (XLIV-3, p. 448,
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450-451, 454-457), 114 (XLIV-3, p.
519), 125 (XLIV-4, p. 705-708), 137
(XLV=2, p. 257-272), 140 (XLV-2, p.
344-352), 145 (XLV-3, p. 465-481), 171
(XLVI-2, p. 268), R18 (XLVI-4, p. 751-
752), 197 (XLVII-1, p. 9, 12), 253
(XLVIII-2, p. 354, 358-369), 282
(XLIX-1, p. 132-133, 135, 138, 140), 302
(XLIX=3, p. 556, 564, 570, 572, 574-
575), 318 (L-1, p. 63-64, 68-74, 78-81,
83-86, 89)

Indios: 132 (XLV-1, p. 9, 13, 17-19, 25),
249 (XLVIII-2, p. 229- 230), 252
(XLVIII-2, p. 324-325, 327-330, 335,
340-341, 345, 348-349)

Indios; 197 (XLVII-1, p. 9, 12), 253
(XLVI11-2, p. 354, 358-369)

Indios: 41 (XLIlI-1, p. 5, 7-8), 42
(XLII-1, p. 9-10), 133 (XLV-1, p. 179,
181-186, 189-191), 135 (XLV-1, p. 223-
230, 232-241, 244), 141 (XLV-2, p. 362-
366, 370, 375-377, 383-384), 144 (XLV-
3, p. 463-464), 171 (XLVI-2, p. 268)

Indios: 61 (XLII-2, p. 324-326, 331-333,
335, 338), 74 (XLIII-3, p. 660-661, 663,
671-673, 677), 142 (XLV-2, p. 393-39%4,
396-421), 222 (XLVII-3, p. 482, 484,
486)

indios véase Indios

Indios de Américadd Sur: 120 (XLIV—4,
p. 625, 628, 631-633)

Indios norteamericanos véase Indios--
Américadd norte

Indios sudamericaos véase Indios de
Américadel Sur

Indios--América del Norte: 157 (XLV—-4,
p. 788, 799)

Indios--Condiciéon juridica, leyes,
etcétera 134 (XLV-1, p. 195-197, 201,
216), 141 (XLV-2, p. 359)

Industriaizacion: 58 (XLII-2, p. 248,
255-256), R21 (XLV111-1, p. 209)

Infeccion véase Infecciones

Infecciones: 311 (XLIX-4, p. 727, 729-
730, 732-735, 738-741)

Infinitivo: 51 (XLI11-1, p. 160-161, 163)

INI véase Ingtituto Naciona Indigenista
(México)

Inmigracion véase Emigracion e
Inmigracion

Inmigrantes: 247 (XLVIII-1, p. 139-142,
146, 150, 152, 154-163)

Inmigrantes: 149 (XLV-3, p. 579-582,
584, 586-589, 594)

Inmigrantes: 199 (XLVII-1, p. 38-39, 43,
48, 50)

Innovaciones tecnoldgicas: 6 (XLII-1, p.
86)

Insecticidas: 171 (XLVI-2, p. 271-272)

Instituciones: 326 (L-1, p. 133)
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Instituciones  gubernamentales  véase
Instituciones publicas

Instituciones publicas: 41 (XLII1-1, p. 6)

Instituto Centroamericano de
Administracion y Supervision de la
Educacion: 232 (XLVII- 4, p. 619)

Ingtituto Colombiano de Antropologia:
352 (L-4, p. 200-201, 203-206, 208-209)

Instituto Indigenista Interamericano: 26
(XLH=-3, p. 373-374), 97 (XLIV-=-2, p.
232), 216 (XLVII-3, p. 407), 229
(XLVII-4, p. 569), 325 (L-1, p.122, 129),
326 (L-1, p. 133-134, 136, 138)

Instituto Linguistico de Verano: 79
(XLIlI-4, p. 803-805), 81 (XLIlI-4, p.
850, 852, 857, 859-860), R8 (XLIV-1, p.
217), 101 (XLIV-2, p. 286), R17 (XLVI-
3, p. 587), 232 (XLVII- 4, p. 618-619),
335 (L-2-3, p. 132, 134)

Instituto Linguistico de Verano: 84
(XLIV-1, p. 9-23), 85 (XLIV-1, p. 25
26, 28-45), 88 (XLIV-1, p. 101-104, 107-
108), 219 (XLV11-3, p. 430-431)

Instituto Nacional Agrario: 109 (XLIV-3,
p. 437, 440-441)

Instituto Nacional Indigenista (México):
62 (XLIN-2, p. 343, 345-346, 348, 351,
355, 358-360), 95 (XLIV-1, p. 204-205),
181 (XLVI1-3, p. 439, 440), 238 (XLVII-
4, p. 672)

Instituto Paraguayo del Indigena: 296
(XLIX=3, p. 406), 298 (XLIX-3, p. 421,
424-425)

Ingtituto Paraguayo del Indigena: 10
(XLI-1, p. 177-187), 291 (XLIX-2, p.
316, 319)

Insurrecciones. 195 (XLVI1-4, p. 744)

Integracién véase Asimilacion cultural

Intercambio cultural véase Relaciones
culturaes

Invasion espafiola de los Andes véase
Per0--Historia--Conquista, 1522-1548

Investigacion 21 (XLII-2, p. 340-343,
345, 347-348)

Irrigacion véase Riego
Ixtepec véase Ixtepec (México)

Ixtepec (México): 90 (XLIV-1, p. 127-
135, 137, 139)

J
Jeroglificos: 126 (XLIV-4, p. 721-722)
Justicias 7 (XLII-1, p. 99-100, 102-103,

111), 293 (XLIX-2, p. 363, 365-366),
312 (L-1,p. 7)
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K
Kinship véase Parentesco
L

Lagos: 59 (XLII1-2, p. 273-276, 280-281,
283, 285-286, 289- 290, 293)

L'agriculture véase Agricultura

Land right véase Derecho agrario
Language véase Lenguaje y lenguas
Lectura: R24 (XLV111-4, p. 839)
Legislacion: 146 (XLV-3, p. 495, 498),
Lengua (s) véase Lenguaje y lenguas

Lengua escrita véase Comunicacion
escrita

Lenguaje y lenguas: 3 (XLII-1, p. 36, 42,
44), 21 (XLI1-2, p. 333), 80 (XLIII-4, p.
823, 830-833), 75 (XLIlI-4, p. 694), 76
(XLII1-4, p. 697-700), 77 (XLIlI-4, p.
705, 708, 716-717, 719, 725, 727, 732-
733, 744, 748, 755-756, 760), 79 (XLIII-
4, p. 797-798, 801- 802, 807-808, 812,
814-816), 81 (XLIII-4, p. 866), 113
(XLIV=3, p. 491-493), 115 (XLIV=3, p.
546, 549), 126 (XLIV-4, p. 717, 721,
726), R11 (XLV-3, p. 600-601, 603-605),
194 (XLVI-4, p. 723-731), 196 (XLVII-
1, p. 6), 214 (XLVII-3, p. 389-392, 394,
396), 216 (XLVII-3, p. 407), 219
(XLVII-3, p. 425-426, 430-431), 223
(XLVII-3, p. 496, 498, 510, 513-514,
516), 225 (XLVII-3, p. 529-530, 533),

226 (XLVI1-3, p. 535-539), 227 (XLVII-
4, p. 551-558), 229 (XLVII-4, p. 569),
230 (XLVI1I-4, p. 571-572, 577, 581-585,
587-592, 595-597, 600-601, 603), 233
(XLVII-4, p. 629-630), 234 (XLVII-4, p.
631-634, 636-639, 641, 643), 238
(XLVII-4, p. 671-673), R20 (XLVII-4,
p. 701-704), 254 (XLVII1-2, p. 388-390,
392), 255 (XLVIII-2, p. 405-406, 408-
409, 415), 267 (XLVIII-4, p. 666-667),
320 (L-1, p. 96-98, 100-101)

Lenguagjey lenguas: 51 (XLIII-1, p. 155),
82 (XLIlI-4, p. 878, 882-883), 233
(XLVII-4, p. 629-630)

Lenguaje y lenguas. 80 (XLIII-4, p. 823,
830-833), 215 (XLVII-3, p. 397, 399,
401), 228 (XLVII-4, p. 559, 561, 563),
232 (XLVII- 4, p. 615-616, 618, 620)

Lenguge y lenguas: 197 (XLVII-1, p.
16-17), 254 (XLVI11-2, p. 388-390, 392)

Lengugje y lenguas. 221 (XLVII-3, p.
455-456, 458-460), 222 (XLVII-3, p.
481-482)

Ley: 10 (XLII-1, p. 171, 173-179, 181,
186-187)

Liberacion véase Libertad
Libertad: 324 (L-1, p. 120)
Libertad: 151 (XLV—-4, p. 625, 627)

Libertad: 155 (XLV-4, p. 731, 735, 737,
739, 743)
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Libertad religiosa: 203 (XLVII-1, p. 139,
156)

Liderazgo: 90 (XLIV-1, p. 137-138,
140), 185 (XLVI-3, p. 532-533, 536,
539-540)

Linguas véase Lenguajey lenguas

Linguistica: 18 (XLI1-2, p. 289-290, 293,
300), 75 (XLI11-4, p. 693), 128 (XLIV—-4,
p. 757, 761, 766), 234 (XLVII-4, p. 632-
633, 639), 241 (XLVII-4, p. 690-691,
695-697), R20 (XLV1I-4, p. 701)

Linguistica aplicada: 214 (XLVII-3, p.
392)

Literatura: 119 (XLIV-4, p. 617), 125
(XLIV—4, p. 704, 710), 231 (XLV11-4, p.
609), 269 (XLVIII-4, p. 695-698, 700,
703-705, 707, 709, 712-715)

Literatura folcléricaa R24 (XLVIII-4, p.
838)

Literatura latinoamericana: 123 (XLI1V-4,
p. 663)

Literatura oral véase Literaturafolclérica
Lozavéase Alfareria

Lucha de clases véase Conflicto social

M

Maestros: 181 (XLVI-3, p. 440-441,
448), 194 (XLVI-4, p. 723-724, 727,
729-731), 224 (XLVII-3, p. 519, 523,
527-528), 237 (XLVII-4, p. 663-664),
333 (L- 2-3, p. 71-79, 81-82, 88, 90), 335
(L-2-3, p. 129-130, 135)

Maestros: 238 (XLVII-4, p. 672), 351
(L- 4, p. 169-170, 172-173, 176)

Maestros, Formacion de: 23 (XLII-2, p.
358)

Magia: 307 (XLIX-4, p. 669-670), 347
(L-4, p. 30-36, 39-40, 52)

Maiz: 213 (XLVII-2, p. 345-346, 348-
350, 353-356, 358-359, 361-367, 369-
375), 258 (XLVII1-3, p. 470, 472), 261
(XLVIII-3, p. 521-525, 543-544), 262
(XLV111-3, p. 554-565, 567-569)

Masas: 20 (XL11-2, p. 326)

Matrimonio: 101 (XLIV-2, p. 294, 298),
103 (XLIV=-2, p. 316-319, 321-322), 250
(XLVIHI-2, p. 236-238, 241, 243-245,
249-250, 253, 255-256, 270)

Medicina: 307 (XLIX~4, p. 666-668)

Medicina boténicaz 208 (XLVII-2, p.
247)

Medicina indigena véase Medicina
tradicional

Medicina popular: 307 (XLIX-4, p. 666-
667), 311 (XLIX-4, p. 730, 732-735,
741)
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Medicina tradicional: 44 (XLIII-1, p. 31-
32), 158 (XLVI-1, p. 5), 161 (XLVI-1, p.
74, 77), 176 (176 (XLVI-2, p. 361), 206
(XLVII-2, p. 199-200, 203), 241
(XLVI11-4, p. 693, 697), R23 (XLVIII-3,
p. 655-657), 305 (XLIX-4, p. 630, 632-
633), 306 (LI1X-4, p. 637, 639-643, 652-
659), 309 (XLIX-4, p. 683, 688, 696),
310 (XLIX-4, p. 704, 709-710, 717)

Medicina tradicional: 35 (XLII-4, p.
535), 37 (XLII-4, p. 559, 562, 574-577,
595)

Medicinatradicional: 158 (XLVI-1, p. 5)
Memoria: R22 (XLVI1I-1, p. 217-218)
Memory véase Memoria

M ennonites véase M enonitas

Menonitas: 204 (XLVII-1, p. 169, 175-
187, 189)

Mercaderes. 27 (XLII-3, p. 378)

Mercados: 28 (XLI1-3, p. 381-383, 385,
387-389, 391, 393, 395, 397-400, 404),
31 (XLII-3, p. 467-470), 206 (XLVII-2,
p. 199, 209)

Mesianismo: 246 (XLVI111-1, p. 133), 272
(XLVII1-4, p. 773, 783, 785-787)

Mesoamérica: 147 (XLV-3, p. 505-508,
510, 512-513), 315 (L-1, p. 21, 22, 29)

Mestizos: 105 (XLIV-2, p. 358-361, 363,
365, 368-369), 106 (XLIV-2, p. 384, 386,
392, 395, 398, 400)

Migracion  véase
inmigracion

Emigracion e

Milenarismo: 184 (XLVI-3, p. 505), 272
(XLVIII-4, p. 773-774, 783), 348 (L4,
p. 80)

Minas y riquezas minerales: 66 (XLI11-3,
p. 452)

Minorias: 154 (XLV—4, p. 694, 697), 277
(XLIX-1, p.18-23, 26, 31)

Minorias. 62 (XLII-2, p. 344), 190
(XLVI-4, p. 621, 622), 283 (XLIX-1, p.
153, 158, 162, 164, 166), 284 (XLIX-1,
p. 178, 187), 297 (XLIX=3, p. 411, 416)

Minorias étnicas véase Minorias

Misioneros: 2 (XLII-1, p. 17, 31, 33), 93
(XLIV-1, p. 183-185), 94 (XLIV-1, p.
192-196), 112 (XLIV-3, p. 475-477,
479), 143 (XLV-2, p. 427-428, 431-436,
440), 203 (XLVII-1, p. 140-146, 148-
151, 154-155, 157, 160, 162-164), 220
(XLVII-3, p. 435-436), R32 (L4, p. 325-
326), 352 (L-4, p. 196-197, 206-208)

Misioneros: 200 (XLVII-1, p. 82)

Misiones. 83 (XLIV-1, p. 5-7), 86
(XLIV-1, p. 49-52, 54-55, 59, 69-70, 72,
74, 79, 85, 89-90), 89 (XLIV-1, p.111-
114, 116, 124), 91 (XLIV-1, p. 145, 146,
149, 151-152), 145 (XLV-3, p. 467, 469),
252 (XLVII-2, p. 324, 329-330, 339,
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342), 299 (XLIX-3, p. 436-437, 439, 449,
455-456, 466, 480, 483)

Missionaries véase Misioneros

Mito: 36 (XLI1-4, p. 546-547, 551, 554-
555), 123 (XLIV-4, p. 663-668, 671,
674-676), 127 (XLIV—4, p. 750-753), 129
(XLIV=4, p. 769-771, 775-776), 243
(XLVIII-1, p. 12, 20, 23), 257 (XLVIII-
2, p. 451-452, 455), 259 (XLVIII-3, p.
478, 492), 262 (XLVIII=3, p. 551, 553-
554, 556), 263 (XLVIII-3, p. 576-581,
583-584, 586-580, 592-594, 596-597),
271 (125 (XLIV-4, p. 756-757, 759, 761,
764-767, 769-770)

Mitologia: 35 (XLI1-4, p. 534-535), R7
(XLIII=3, p. 684), 150 (XLV-4, p. 623),
156 (XLV—4, p. 752, 755), 168 (XLVI-1,
p. 223-224), 184 (XLVI-3, p. 512-514,
524), 246 (XLVIII-1, p. 134), R31 (L—4,
p. 323-324), 302 (XLIX-3, p. 553-554,
565, 570, 576)

Monasticismo y ordenes religiosas. 146
(XLV-3, p. 488-489)

Monasticismo y 6rdenes religiosas. R8
(XLIV-1, p. 215)

Monos: 243 (XLVI11-1, p. 11-12, 16, 18,
21, 23, 25)

Monumentos: R1 (XLI1-2, p. 364-366)
Moralidad véase Etica

Morfologia véase Gramatica comparada y
general--Morfologia

Movimiento (s) indigena (s) véase
Movimientos sociales

Movimiento (s) indio (s) véase
Movimientos sociales

Movimientos mesianicos. 68 (XLII1-3, p.
546-547)

Movimientos religiosos véase
Movimientos religiosos fundamentalistas

Movimientos religiosos fundamentalistas:
348 (L-4, p. 64)

Movimientos sociales. R3 (XLII-3, p.
513), 184 (XLVI-3, p. 496-497)

Movimientos sociales. 65 (XLIII-3, p.
440), 84 (XLIV-1, p. 11-12), 276
(XLIX-1, p. 5), 278 (XLIX-1, p. 40, 42),
288 (XLIX=2, p. 246, 249, 254)

Movimientos sociales. 57 (XLII-2, p.
241, 245), 280 (XLIX-1, p. 79-80, 82, 84,
90, 93, 97)

Mudanga social véase Cambio social

Muerte: 40 (XLII-4, p. 656, 658, 660-
661, 663-664, 675-676, 678), 48 (XLIII-
1, p. 106-109, 111-113, 116-118, 121),
127 (XLIV—4, p. 752, 754), 130 (XLIV-
4, p. 781, 784-785, 787)

Mujer véase Mujeres

Mujeres: 29 (XLII-3, p. 412-414, 416-
417, 420-424, 426-427, 429, 431, 435-
440), 244 (XLVIII-1, p. 33-35, 37, 43,
47, 49-50, 52, 56-57, 59-60), 250
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(XLVI1-2, p. 234, 236, 238, 246, 249-
250, 255-256, 261-262, 265, 270-272,
276, 278-279), 265 (XLVIII-3, p. 622-
623, 630), 347 (L—4, p. 27-31, 37, 43, 45-
47, 54, 56-58)

Mujeres. 27 (XLII-3, p. 378), RI10
(XLV-2, p. 447-453), 211 (XLVII-2, p.
308-313)

Mujeres: 201 (XLVII-1, p. 101-102, 109-
112, 114-116)

Multilingtismo: 78 (XLIlI-4, p. 786-
787), 227 (XLVI1I-4, p. 552-553)

Museos: 346 (L-4, p. 16-19, 23)

Mdusica: 40 (XLII-4, p. 651-652, 655-
656, 658, 660-666, 668, 674, 676, 630,
683), 248 (XLVIII-1, p. 165-175, 178,
180-185, 192)

N
Nacion véase Estado-nacion

Nacionalismo R18 (XLVI1-4, p. 752), 318
(L-1, p. 69, 73)

Narcoticos. 159 (XLVI-1, p. 10, 12, 18,
29-30)

Naturaleza: 242 (XLVIII-1, p. 5-6), 258
(XLVI11-3, p. 470-472)

Negros; 284 (XLIX-1, p. 177-179, 182-
183, 186-187)

Nifios recién nacidos: 38 (XLII-4, p. 615,
617, 620, 623)

Nosologia: 308 (XLIX-4, p. 676)
Noviazgo: 7 (XLII-1, p. 107)
Nueva Espaia 144 (XLV-3, p. 463)

Nueva Espafia: 136 (XLV-2, p. 255), 137
(XLV=2, p. 257, 268)

Nueva Espana: 112 (XLIV-3, p. 468),
122 (XLIV-4, p. 651, 656)

Nutricion: 212 (XLVII-2, p. 324-325,
327-328, 331, 333), 258 (XLVIII-3, p.
469, 471-473), 260 (XLVIII-3, p. 503,
513, 514), 261 (XLVIII-3, p. 540), 262
(XLVIII-3, p. 549-551, 553), 265
(XLVIII-3, p. 619), 266 (XLVIII-3, p.
635-637, 639-641, 643), R23 (XLVIII-3,
p. 651-658), 322 (L -1, p. 107-110)

O

Oasca veéase Ayahuasca

Objeto véase Objeto (Estética)
Objeto (Estética): R32 (L—4, p. 326)

Oferta y demanda: 30 (XLII-3, p. 452-
454, 462-463)

Operacionesmineras véase Minas Yy
riquezas minerales

Oracion véase Gramética comparada y
general -- Sintagma nominal

Oracién: 261 (XLVIII-3, p. 526-527,
529-532, 534-546), 308 (XLIX-4, p. 676,
678)
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Oratoria: 269 (XLVI111-4, p. 706)

Ordenes regulares véase Monasticismo y
ordenes religiosas

Ordenes religiosas véase Monasticismo y
ordenes religiosas

Organizacion social véase Estructura
socid

Ornamentos véase
ornamentacion

Decoracion  y
Out-migration véase Emigracion e
inmigracion

P

Padrino véase Compadrazgo

Paises en desarrollo: 37 (XLII-4, p. 559-
560, 563-564, 577)

Paleohidrologiaz 173 (XLVI-2, p. 319,
322-323, 326)

Palma véase Palmeras
Palmeras; 210 (XLVI11-2, p. 279)

Papel: 39 (XLII-4, p. 629-633, 635-636,
639-640, 646-647)

Paralelismo (linglistica): 128 (XLIV-4,
p. 760-764, 766)
Paralelismos véase Paralelismo
(lingUistica)

Parentesco: 60 (XLII-2, p. 309-310,
314-315), 98 (XLIV-2, p. 236-238), 100
(XLIV=2, p. 267-270, 272), 102 (XLIV-
2, p. 306-307), 105 (XLIV-2, p. 354-
356), R9 (XLIV-2, p. 410-412), R20
(XLVI1-4, p. 703-704), 273 (XLVI1II- 4,
p. 798-800), 295 (XLIX-2, p. 395), 297
(XLIX=3, p. 407), 350 (L- 4, p. 117, 123,
126, 130, 133-134, 139, 143-146, 148-
149)

Parentesco: 201 (XLVII-1, p. 97, 99-100,
102, 113-114)

Parientes: 104 (XLIV-2, p. 332-334, 337-
339)

Parti cipacdo véase Participacion social

Participacdo politica véase Participacion
politica

Parti cipacion véase Parti cipacion social

Participacion politicaz 92 (XLIV-1, p.
163), 153 (XLV—-4, p. 684)

Participacion social: 217 (XLVII-3, p.
409)

Participacion socia: 222 (XLVII-3, p.
485)

Participacion socia: 42 (XLII-1, p. 9,
11-12), 63 (XLIII-2, p. 368-369, 372-
373, 377, 379, 382), 131 (XLV-1, p. 6),
202 (XLVII-1, p. 121, 133), 225
(XLVII-3, p. 529), 227 (XLVII-4, p.
555, 557-558), 236 (XLVII-4, p. 656,
656), 292 (XLIX-2, p. 338, 341), 314 (L-
1, p. 20), 319 (L-1, p. 93), 321 (L -1, p.
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102-104, 106), 325 (L-1, p.122, 124,
127-128, 131), 328 (L-1, p. 153-154),
R26 (L-1, p. 157), 346 (L-4, p. 14, 20,
22-23)

Participacion social: 327 (L-1, p.143)
Parti cipation véase Participacion social
Parto: 38 (XLII-4, p. 615-616, 622-624)

Patrimonio cultural: 23 (XLI1-2, p. 357)

Pena de muerte: 152 (XLV—-4, p. 652-653,
667)

Pepe Sabogal véase Sabogal Wiesse,
José R. en indice de autores

Percepcion: 136 (XLV-2, p. 256), 207
(XLVII-2, p. 231-232, 234)

Pereza: 244 (XLVI111-1, p. 31-32)

Personas adultas mayores. 194 (XLVI1-4,
p. 726-732), 237 (XLVII-4, p. 663-664,
667)

Perd: 56 (XLII-1, p. 230-232), 129
(XLIV-4, p. 769-770), R14 (XLV-4, p.
807-808), 169 (XLVI-1, p. 247)
Peri--Historia--Conquista,  1522-1548:
139 (XLV-2, p. 309-310)

Pesca: 178 (XLVI-2, p. 382-383, 385,
388, 391, 395)

Plagas: 171 (XLVI-2, p. 272-273)

Plan  Naciona de Rehabilitacion
(Colombia): 284 (XLIX-1, p. 178, 183-
184)

Planificacion regional: 108 (XLIV-3, p.
422)

Plantas: 256 (XLV111-2, p. 431-432, 440)

Plantas; 46 (XLIII-1, p. 57, 61-62, 64,
84-85), 160 (XLVI-1, p. 49-51, 55), 162
(XLVI-1, p. 101-104, 108, 110), 205
(XLVII=2, p. 198), 207 (XLVII-2, p.
231, 233-237), 210 (XLVII-2, p. 279,
280), 211 (XLV11-2, p. 306)

Plantas alucindgenas. 159 (XLVI-1, p. 9,
18, 25, 38), 161 (XLVI-1, p. 73)

Plantas alucindgenas. 163 (XLVI-1, p.
117, 119, 121)

Plantas comestibles: 212 (XLVII-2, p.
317, 318, 322, 328-329, 331, 333, 340)

Plantas medicinales. 166 (XLVI-1, p.
166-169, 173), 206 (XLVII-2, p. 199,
201-205), 208 (XLVII-2, p. 244-246,
248, 251, 253, 259, 264), 209 (XLVII-2,
p. 270-271, 273, 276)

Plantas psiquedélicas véase Plantas
alucinégenas

Plantas--Identificacion: 159 (XLVI-1, p.
13, 17-18, 20-21, 26)

Plantation véase Siembra

Plantes véase Plantas
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Plegaria (s) véase Oracion

Pluralismo cultural: 65 (XLIII-3, p. 442),
78 (XLIII-4, p. 794), 192 (XLVI-4, p.
663, 670, 675, 681, 684), 197 (XLVII-1,
p.9), 277 (XLIX-1, p.14)

Pluralismo cultural: 16 (XLI1-2, p. 279)
Pluralismo cultural: 196 (XLVI1I-1, p. 5)
Pluralismo cultural: 197 (XLVI1I-1, p. 9)

Pluralismo cultural: 204 (XLVII-1, p.
169)
PNR véase Plan Nacional de
Rehabilitacion (Colombia)

Poblacion: 45 (XL111-1, p. 41, 46-50, 52-
53), 53 (XLIII-1, p. 194, 198, 200), 54
(XLIII-1, p. 206, 208-210), 73 (XLI11-3,
p. 634, 636, 638-640, 642, 644-645, 647,
649), 77 (XLI11-4, p. 706-713, 715,720-
726, 729, 731, 734-736, 738-741, 743-
745, 748-750, 753-754, 756-757, 760,
762-764), 95 (XLIV-1, p. 202, 206, 210),
109 (XLIV=3, p. 424-425, 428, 436-437,
441-443), 113 (XLIV-3, p. 486-487, 489-
490), 139 (XLV-2, p. 309-311, 318-320,
324, 326-328, 330, 332), 146 (XLV-3, p.
490, 494, 497, 499-501), 151 (XLV—4, p.
625-628), 313 (L-1, p. 11-12), 316 (L-1,
p. 38, 40, 45-48, 50, 53-54), 317 (L-1, p.
55, 60), 327 (L-1, p.141, 142), 333 (L- 2-
3, p. 65), 334 (L-2-3, p. 101-103, 106,
112, 116-117, 119, 122), 336 (L- 2-3, p.
152-153, 157, 160, 165-166, 169, 174-
177, 179), 351 (L- 4, p. 160, 162, 164,
166)

Poblacion: 204 (XLVII-1, p. 170-171,
173), 256 (XLVIII-2, p. 431, 434-437,
439)

Poblacién indigena véase Pueblos
indigenas

Poblacion rural: RS (XLII-2, p. 414-
417), 274 (XLVIII-4, p. 803, 807, 814,
817, 823)

Poblaciones indigenas véase Pueblos
indigenas

Pobres; 152 (XLV-4, p. 656-660, 662-
663, 665)

Pobreza: 312 (L-1, p. 7, 10), 315 (L-1, p.
28-30), 317 (L-1, p. 55), 319 (L-1, p. 93,
95), 322 (L -1, p. 106-107, 111), 324 (L—
1, p. 119-121)

Poder: 44 (XLII1-1, p. 26-29, 31, 33-36),
105 (XLIV-2, p. 358, 363, 367, 369-370),
139 (XLV-2, p. 316-317, 320-321, 325),
179 (XLVI-3, p. 405-409), 185 (XLVI-3,
p. 532, 540), 187 (XLVI-3, p. 569, 570-
573, 577-579, 581), R31 (L—4, p. 323-
324), R25 (L-1, p. 146-147, 149-150),
328 (L-1, p. 154), 331 (L-2-3, p. 14, 20)

Poesia: 128 (XLIV-4, p. 757-759, 766)
Politica: 121 (XLIV-4, p. 643-644)
Politica cultural: 24 (XLI1-2, p. 360)

Politica del lengugie veéase Politica
lingUistica
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Politica educativa véase Educacion y
Estado

Politica indigenista: 12 (XLII-2, p. 203-
204, 214, 216)

Politica linguisticaa 9 (XLII-1, p. 147,
152-153, 157, 166), 240 (XLVII-4, p.
685)

Population véase Poblacion

Positivismo: 293 (XLIX-2, p. 346-347,
355)

Povos indigenas véase Pueblos indigenas

Prefijos véase Gramatica comparada y
genera-- Sufijosy Prefijos

Prendas de vestir: R13 (XLV-4, p. 805-
806)

Presa véase Presas

Presas. 61 (XLIII-2, p. 319-320, 325,
330-332, 334, 337)

Presas: 333 (L— 2-3, p. 68-71, 73, 86-87),
336 (L- 2-3, p. 151-153, 158-160, 162,
164-165, 169, 174-176, 180)

Problemas éticos. 345 (L4, p. 5),

Produccién véase Produccién (teoria
econdmica)

Produccién (teoria economica): 118
(XLIV=3, p. 593-594, 599, 603, 606-608,
611)

Profecias: 272 (XLVII1-4, p. 773, 779)
Profesores véase M agestros

Programa véase Desarrollo de la
comunidad

Programas de desarrollo véase Desarrollo
de lacomunidad

Progreso: R6 (XLIII-2, p. 419-422), 170
(XLVI-2, p. 261), 328 (L-1, p. 155)

Propiedad: 70 (XLI11-3, p. 572-574, 576-
583), 137 (XLV-2, p. 263-264, 269-270),
294 (XLIX-2, p. 374-376, 378, 380, 383,
386), 295 (XLIX-2, p. 393)

Propiedad privada: 268 (XLVIII-4, p.
675, 686-687)

Protestantes: 90 (XLIV-1, p. 130-132,
136-140)

Protestantismo: R17 (XLV1-3, p. 587)

Pueblos aborigenes véase Pueblos
indigenas

Pueblos indigenas. 42 (XLIII-1, p. 10-
11), 107 (XLIV-2, p. 406, 408), 119
(XLIV-4, p. 618), 150 (XLV-4, p. 621,
624), 155 (XLV-4, p. 726-732, 734-737,
740-742), 188 (XLVI-4, p. 594-595), 215
(XLVII-3, p. 397-398, 400, 402), 228
(XLVII-4, p. 559-560, 562-564), 267
(XLVIII-4, p. 665, 667), 287 (XLIX-2,
p. 223-224, 230-236, 238-239), 291
(XLIX=2, p. 309-310, 315), 294 (XLIX-
2, p. 376, 387-389), 298 (XLIX-3, p. 421,
426), R26 (L-1, p. 157)
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Pueblos indigenas: 241 (XLVII-4, p. 690,
691, 693-694, 696-697), R23 (XLVIII-3,
p. 652-654, 657-658), 285 (XLIX-1, p.
195, 199, 201, 208, 210, 213), 290
(XLIX=2, p. 275-276, 281, 285, 299)

Pueblos indigenas: 12 (XLII-2, p. 207,
214-217, 219), 41 (XLII-1, p. 7), 42
(XLI11-1, p. 10-11), 75 (XLIII-4, p. 693-
694), 83 (XLIV-1, p. 5-7), 136 (XLV-2,
p. 256), 223 (XLVI1I-3, p. 490-491, 493-
495, 497, 502, 510), 239 (XLVII-4, p.
676, 679)

Pueblos indigenas: 26 (XLII-3, p. 373),
33 (XLII-3, p. 524-525), 65 (XLIII-3, p.
437-438, 440-441), 96 (XLIV-2, p. 229-
230), 108 (XLIV=3, p. 422)

Pueblos indigenas: 221 (XLVI11-3, p. 456-
458, 460), 289 (XLIX-2, p. 263, 268)

Pueblos indigenas: 217 (XLV1I-3, p. 409,
411-412)

Pueblos indigenas: 224 (XLVI11-3, p. 519-
520, 524, 528), 276 (XLIX-1, p. 6-7),
286 (XLIX-2, p. 221-222), 288 (XLIX-2,
p. 245-251, 253-256, 258), 296 (XLIX-3,
p. 405-406)

Pueblosindigenas: 132 (XLV-1, p. 7, 9)
Puebl os indiosvéase Puebl os indigenas

Puebl os nativos véase Pueblos indigenas

Puno (Pert: Departamento): 174 (XLVI-
2, p. 338, 341)

Q

Quetzalcoatl véase Dioses aztecas
R

Raza: 192 (XLVI-4, p. 660-665, 667,
670, 677, 680-681, 684)

Rebeliones véase Insurrecciones
Recién nacido véase Nifios recién nacidos

Recuperacion de tierra: 174 (XLVI-2, p.
336)

Recursos de informacion: 147 (XLV-3, p.
505, 508, 510-513, 515)

Recursos naturales: 70 (XLII-3, p. 570-
572, 574), 109 (XLIV-3, p. 423, 428,
429, 442), 198 (XLVII-1, p. 26-27), 205
(XLVII-2, p. 198), 209 (XLVII-2, p.
269)

Referencias bibliograficas véase Citas
bibliogréficas

Reforma agrariaz 57 (XLIII-2, p. 242),
R4 (XLIII-2, p. 399-401), R5 (XLIII-2,
p. 414-415), 67 (XLIII-3, p. 506, 509,
514, 518), 69 (XLIII-3, p. 556-559, 564-
565), 89 (XLIV-1, p.119-120) 98
(XLIV=2, p. 241), 103 (XLIV-2, p. 313-
314, 317), 183 (XLVI-3, p. 478), 187
(XLVI-3, p. 580), 280 (XLIX-1, p. 81-
83, 86-87, 95)

Regién amazonica véase Region del Rio
Amazonas
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Region del Rio Amazonas. 65 (XLIHI-3,
p. 437-440, 442-443)

Regién del Rio Amazonas: 164 (XLVI-1,
p. 129), R15 (XLVI-1, p. 253)

Region del Rio Amazonas. 64 (XLIHI-3,
p. 435)

Relacion intercultural véase Relaciones
culturales

Relaciones culturales: 345 (L-4, p. 5)
Relaciones culturales: 317 (L-1, p. 55)

Relaciones interpersonales; 243 (XLVIII-
1,p.23)

Relaciones interpersonales. 301 (XLIX-
3, p. 510, 513, 532, 539-540)

Religido véase Religion

Religion: 48 (XL111-1, p. 98), 68 (XLII1-
3, p. 545, 550), 116 (XLIV-3, p. 554),
138 (XLV=2, p. 278-279, 282, 301), R12
(XLV=3, p. 609, 611), 150 (XLV-4, p.
622-624), 151 (XLV—4, p. 630-631, 634-
635, 641-642), 156 (XLV—-4, p. 747-749,
757-758, 761, 775), 157 (XLV—4, p. 787-
788, 790, 795-798), R15 (XLVI-1, p.
254-255), 179 (XLVI-3, p. 405), 182
(XLVI-3, p. 454), 185 (XLVI-3, p. 536,
540-541), 193 (XLVI-4, p. 706, 712),
R19 (XLVI-4, p. 753), 242 (XLVIII-1, p.
6), 245 (XLVIII-1, p. 65-66, 74-75, 87,
103, 114), 247 (XLVIII-1, p. 140, 147,
154, 160), R21 (XLVIII-1, p. 209-212),
259 (XLVIII-3, p. 477, 480), 307
(XLIX—4, p. 669, 671)

Religion: 153 (XLV-4, p. 669-672, 678,
682, 684-685, 687, 689), 154 (XLV—4, p.
692-699, 701-703, 705-706, 708, 710-
711, 713-721)

Resistencia véase Resistenciacivil

Resistencia civil: 157 (XLV-4, p. 793-
795)

Resoluciones de conflictos véase
Solucién de conflictos

Retérica: 121 (XLIV-4, p. 642- 644)
Bolivia--

Revolucion boliviana véase
Historia--Revolucion, 1952

Riego: 174 (XLVI-2, p. 331, 333-334,
336-338, 341), 175 (XLVI-2, p. 349-353)

Riego: 173 (XLVI-2, p. 320-324)
Rima: 124 (XLIV-4, p. 692-694)
Ritos véase Ritos y ceremonias

Ritosy ceremonias. 121 (XLIV—-4, p. 640,
641), 123 (XLIV-4, p. 670), R15 (XLVI-
1, p. 254, 255), 243 (XLVIII-1, p. 16, 20,
23), 245(XLVI1II-1, p. 84, 113, 123), 257
(XLVIII-2, p. 451, 459), 260 (XLVIII-3,
p. 503-504, 506, 510, 513), 348 (L-4, p.
68, 72-73, 76-77)

Ritual: 40 (XLII-4, p. 656-657, 660-661,
664, 667-668, 674-675, 677-678, 683), 72
(XLII1-3, p. 601-603, 611), 162 (XLVI-
1, p. 104, 106, 111-112), 182 (XLVI-3, p.
453-454, 456, 457-459, 466, 471-472,
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474), 213 (XLVII-2, p. 365, 371), 248
(XLVIII-1, p. 167), R22 (XLVIII-1, p.
218)

Rituales véase Ceremonias y rituales
S
Salinizacion: 173 (XLVI-2, p. 324)

Saud: 209 (XLVII-2, p. 270), 305
(XLIX—4, p. 629-630, 633), 307 (XLIX-
4, p. 670-671), 309 (XLIX-4, p. 686,
688-689, 691, 698), 322 (L -1, p. 108-
111)

Sangre: 208 (XLVII-2, p. 255, 258), 311
(XLIX-4, p. 729, 731-734, 739)

Siembra: 256 (XLVI11-2, p. 431, 438)
Silvicolas véase Bosques

Simbolismo: 36 (XLII-4, p. 554), 126
(XLIV-4, p. 720), 127 (XLIV-4, p. 750,
754), 167 (XLVI-1, p. 190, 192), 211
(XLVII-2, p. 302), 260 (XLVIII-3, p.
513), R25 (L-1, p. 149, 150), 348 (L-4,
p. 67-68)

Simbolos: 116 (XLIV-3, p. 553-555,
562-563, 571), 156 (XLV-4, p. 763-764,
773, 775), 186 (XLVI-3, p. 545-546,
548-549, 553), 189 (XLVI-4, p. 600,
602), R19 (XLVI-4, p. 755), 218
(XLVII=-3, p. 421, 424), 247 (XLV1II-1,
p. 141-142), 259 (XLV111-3, p. 478, 484,
500), 302 (XLIX-3, p. 553, 560, 570,
576)

Sincretismo: 114 (XLIV-3, p. 519, 524),
115 (XLIV=3, p. 546), 168 (XLVI-1, p.
220, 227), R17 (XLVI-3, p. 586), 271
(XLVIII-4, p. 761)

Sintaxis véase Gramética comparada y
general--Sintaxis

Sistema de cargos veéase Funcion publica

Sistemas de cultivo: 177 (XLVI-2, p.
363-364, 367-368)

Sistemas de riego véase Riego
Sistermas médi cos véase Atencion médica
Situacion socia véase Condicion social

Social organization veéase Estructura
socid

Socidizacion: 155 (XLV-4, p. 726, 737,
743)

Sociedad: 14 (XLII-2, p. 236-239, 242-
244, 250-251), R3 (XLI11-3, p. 512-513)

Sociedades: 61 (XLIII-2, p. 321-324,
330, 332, 334-336), 74 (XLII1-3, p. 656),
R10 (XLV-2, p. 447, 450), 266 (XLVIII-
3, p. 639-642, 646-647), 289 (XLIX-2, p.
265-266), 314 (L-1, p. 20), 318 (L-1, p.
63-67, 69, 71, 73-74, 76, 79, 86, 91), 320
(L-1, p. 96, 100-102)

Sociedades: 327 (L-1, p.142-143)
Societies véase Sociedades

Sodi, Demetrio véase indice de autores
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Solucion de conflictos. 290 (XLIX-2, p.
279, 288)

State véase Estado
Subirana véase indice de autores
Suelo véase Suelos

Suelos; 59 (XLIII-2, p. 261-262, 264,
273, 279, 281, 283, 286-289, 292-293)

Sufijos véase Gramatica comparada y
general-- Sufijosy Prefijos

Superacion comunitaria véase Desarrollo
de la comunidad

T

Tecnologia: 321 (L -1, p. 104), 326 (L-1,
p. 135-136)

Tecnologia apropiada: 172 (XLVI-2, p.
276-279), 176 (XLVI-2, p. 357), 178
(XLVI-2, p. 380-382, 395)

Tecnologia apropiada: 170 (XLVI-2, p.
262)

Tecnologia tradicional véase Tecnologia
apropiada

Tenenciadelatierra: 74 (XLIII-3, p. 657,
660-663, 666-670, 672-680), 111 (XLIV-
3, p. 462), 147 (XLV-3, p. 510-511), 268
(XLVI11-4, p. 672, 688), 275 (XLVIII-4,
p. 834), 294 (XLIX-2, p. 381, 386)

Teologia: 94 (XLIV-1, p. 192-193, 197)

Tercer mundo véase Paises en desarrollo

Terras indigenas véase Tenencia de la
tierra

Territorio véase Uso de latierra
Textiles véase Artesanias textiles

Textos, 129 (XLIV—4, p. 769, 776), 138
(XLV=2, p. 277, 280, 288, 296, 301-302),
238 (XLVII-4, p. 672), 269 (XLVIII-4,
p. 703-705, 709-711, 713-714, 717), R24
(XLVI11-4, p. 837, 839-840)

Tierrasvéase Uso de latierra
Tierras comunales véase Ejidos

Titles for the land véase Escrituras de
propiedad detierras

Titulos de propiedad véase Escrituras de
propiedad detierras

Torres de Arauz, Reina véase indice de
autores

Trabgjo: 60 (XLIII-2, p. 303-306, 313,
315)

Tradicion (teologia): 115 (XLIV-3, p.
544-545, 547-548)

Tradicién ora: 46 (XLIII-1, p. 58, 59),
117 (XLIV=3, p. 575), 119 (XLIV-4, p.
617), 122 (XLIV-4, p. 654), 261
(XLVIII-3, p. 536), 269 (XLVIII-4, p.
697, 715), 271 (XLVIII-4, p. 753), R26
(L-1, p. 158)
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Tradicién religiosa véase Tradicion
(teologia)

Tradition véase Usos y costumbres

Trajes véase Prendas de vestir
Transculturacion véase Aculturacion
Trénsito local: 54 (XLI11-1, p. 207)

Trata de esclavos: 53 (XLII-1, p. 190-
195, 201, 203), 203 (XLVII-1, p. 140-
142, 144, 146-147, 163), 249 (XLVI1II-2,
p. 229-231), 252 (XLVI11-2, p. 323-325)

Trata de esclavos: 142 (XLV-2, p. 394,
399, 401, 403, 412, 416)

Tratados: 134 (XLV-1, p. 203, 208, 212),

Tribunales: 7 (XLII-1, p. 100-104, 108,
114-115)

Tribus: 118 (XLIV-3, p. 597, 599-608,
610), 143 (XLV-2, p. 428, 432, 434,
440), 169 (XLVI-1, p. 247), 299 (XLIX—
3, p. 440-441, 445, 448, 451, 455-456,
459)

U

Urbanizacion: 149 (XLV-3, p. 580, 582,
588, 590, 592)

Uso de la tierras 174 (XLVI-2, p. 335,
341)

Uso de latierra: 10 (XLII-1, p. 174-176,
184, 186), 43 (XLIII-1, p. 16-17)

Uso de latierra: 60 (XLI11-2, p. 302-306,
310)

Usos y costumbres: 6 (XLII-1, p. 94, 97),
93 (XLIV-1, p. 184)

Usos y costumbres: 200 (XLVI1I-1, p. 79,
87, 91)

Uxoricidio: 152 (XLV-4, p. 647, 651,
653, 662)

\Y,

Verbo: 50 (XLII-1, p. 147-153), 51
(XLI11-1, p. 155-169)

Versificacion 124 (XLIV-4, p. 683-685,
699-700)

Viade comunicacion véase Transito loca
Vigero véase Vigeros
Vigjeros: 30 (XLI1-3, p. 455-460, 465)

Vientos: 49 (XLII-1, p. 128-130, 132-
137, 143-145)

Violencia 284 (XLIX-1, p. 172-176,
178, 187)

Virreinato: 141 (XLV-2, p. 369, 372,
373, 380-382, 386)

Virreinato: 136 (XLV-2, p. 256)
Virreynato véase Virreinato

Vivienda: 14 (XL11-2, p. 243, 248)
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Y
Vocabulario: 124 (XLIV-4, p. 685), R24

(XLVIII-4, p. 838) Y g é véase Ayahuasca
W Z
Women véase Mujeres Zaki véase Alma

Zonas de cultivo: 173 (XLVI1-2, p. 324)

Zonas fronterizas. 93 (XLIV-1, p. 184)
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3.3.4 Indicedegruposétnicos

A

Abipon: 299 (XLIX-3, p. 439-443)
Acaguayo: 236 (XLVI1-4, p. 662)
Acateco véase Akatek

Acawai: 316 (L-1, p. 46)

Acawai: 65 (XLIII-3, p. 440), 66 (XLIII-
3, p. 445-456, 458-466, 471-473, 475-
477, 479-484, 486-487, 490-494, 496,
501), 67 (XLII-3, p. 519, 521), 77
(XLI-4, p. 732-734, 741, 744-747, 768),
252 (XLVIII-2, p. 329, 334-340), 253
(XLVII-2, p. 367)

Acawai: 66 (XLII-3, p. 453)

Acawai: 252 (XLVI11-2, p. 340)
Achagua: 236 (XLVI1-4, p. 662)

Aché véase Guayaki

Aché-guayagui véase Guayaki

Achuales: 80 (XLIII-4, p. 848)

Achuales. R2 (XLII-3, p. 506), 60
(XLI-2, p. 299-301, 303-304, 306-307,
309-310, 312-314, 316-317), 70 (XLIII-
3, p. 574), 79 (XLIII-4, p. 797, 802, 807-
808, 810-811, 820- 821), 80 (XLIlI-4, p.

834), 91 (XLIV-1, p. 143), 242 (XLVIII-
1, p. 6), 244 (XLVI111-1, p. 27-30, 36-39,

41, 43-44, 48, 52-53, 56-62), 280 (XLIX-
1,p. 83

Achuar véase Achuales
Adzanene véase Arawak
Agace véase Payagua

Aguano: 80 (XLIII-4, p. 845, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Aguarunas 70 (XLII-3, p. 579), 71
(XLIN-3, p. 586), 80 (XLIII-4, p. 830-
831, 843, 848), 285 (XLIX-1, p. 196),
293 (XLIX-2, p. 353, 355-367)
Aguaruna: 316 (L-1, p. 48-49)
Aguaruna-huambisa véase Aguaruna
Aimaravéase Aymara

Akatek: 225 (XLV1I-3, p. 531)

Akauaio véase Acawai

Akawaio véase Acawai

Akawis véase Acawai

Akuri véase Akurio

Akuriekare véase Akurio

Akurio: 242 (XLVIII-1, p. 5), 243
(XLVIII-1, p. 12-17, 19, 24, 26)
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Akurio: 243 (XLVI11-1, p. 12-13, 16, 18,
20, 23-24)

Akurio: 243 (XLV111-1, p. 9)

Akuriy: 243 (XLVIII-1, p. 9, 10-11, 26)
Alacaluf: 267 (XLVI11-4, p. 666, 668)
Alacaluf: 316 (L-1, p. 52)

Alacaluf: 267 (XLV111-4, p. 666-667)

Algonquinos. 132 (XLV-1, p. 15-17, 20-
22,74, 109), 133 (XLV-1, p. 186, 188)

Amahuaca: 70 (XLIII-3, p. 575), 80
(XLIl-4, p. 830-831, 843, 848), 81
(XLIII-4, p. 850, 865, 872), 82 (XLI11-4,
p. 878), 285 (XLIX-1, p. 196, 209), 351
(L- 4, p. 165)

Amarakaeri: 80 (XLIII-4, p. 828, 830-
831, 842, 848), 85 (XLIV-1, p. 25-26, 29,
30-44, 46-48), 285 (XLIX~-1, p. 196), 351
(L- 4, p. 165, 191)

Amaripa: 252 (XLVI11I-2, p. 326)

Amuesha: 35 (XLI1-4, p. 535), 40 (XLI1-
4, p. 651-653, 656-670, 673-677, 679-
683, 685-686), 70 (XLI11-3, p. 583), 71
(XLI11-3, p. 586, 596-597), 80 (XLII1-4,
p. 824, 829-832, 835, 842, 848), 220
(XLVII-3, p. 439), 285 (XLIX-1, p.
196), R31 (L4, p. 323-324)

Amushcos véase Amuzgo ()

Amuzgo (s): 230 (XLVII-4, p. 588, 592),
248 (XLVIII-1, p. 170, 173, 178, 206),
315 (L-1, p. 25), 331 (L-2-3, p. 28-29),
334 (L-2-3, p. 96), 335 (L-2-3, p. 127),
38 (L-2-3, p. 205-210), 339 (L-2-3, p.
215, 220), 340 (L-2-3, p. 260), 341 (L-2-
3, p. 279), 344 (L- 2-3, p. 344, 356-357,
363)

Amuzgo (s): 338 (L-2-3, p. 205)

Andoa: 80 (XLIII-4, p. 844, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Andoke véase Andoque

Andoque: 80 (XLIII-4, p. 842, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Andoque: 316 (L-1, p. 47)

Angaité 297 (XLIX=3, p. 414), 299
(XLIX=3, p. 453-454), 316 (L-1, p. 53)

Anguteros. 159 (XLVI-1, p. 13)
Aoni ken véase Tehuelche
Aoyague: 54(XLI1I-1, p. 206)

Apaches. 135 (XLV-1, p. 240), 145
(XLV-3, p. 467, 469, 473-477, 482)

Apaches lipan véase Lipanes
Apalai: 243 (XLVI11-1, p. 10)
Apapocuva: 300 (XLIX-3, p. 505)

Apapokuva véase Apapocuva
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Arabela: 80 (XLIII-4, p. 845, 848), 285
(XLIX=1, p. 196)

Araona: 219 (XLVI1I-3, p. 428, 432, 433)

Arapahos. 145 (XLV-3, p. 473), 248
(XLVIII-1, p. 171, 181, 183, 206)

Arara: 208 (XLVI1I-2, p. 242)
Arasaeri: 351 (L- 4, p. 165)

Arasaeri: 80 (XLIII-4, p. 842, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Arasairi véase Arasaeri
Arauaco-Baure: 316 (L-1, p. 49)
Arauacos véase Taino

Araucano véase Mapuche

Arawak: 68 (XLIII-3, p. 537, 547, 552,
554), 77 (XLIl1-4, p. 705, 709, 720, 722-
730, 754-755, 758, 762, 767, 780), 82
(XLII1-4, p. 879, 881-882), 86 (XLIV-1,
p. 51, 56, 57), 88 (XLIV-1, p. 50), 93
(XLIV-1, p. 183-185, 187-190), 113
(XLIV=3, p. 487-488), 249 (XLVIII-2, p.
229-230), 251 (XLVIII-2, p. 290), 252
(XLVIII-2, p. 324, 329-333, 342, 344,
352), 253 (XLVIII-2, p. 356), 254
(XLVIII-2, p. 377, 379, 381-384, 387-
390, 396-397), 255 (XLVI11-2, p. 417)

Arawak: 68 (XLII1-3, p. 537)
Arawak: 114 (XLIV-3, p. 519-520)

Arawak: 68 (XL111-3, p. 537)

Arawak: 68 (XLIII-3, p. 537, 539, 541-
542, 544, 548)

Arawak: 68 (XLIII-3, p. 537, 539, 542)
Arawakos véase Arawak

Arawete: 300 (XLIX-3, p. 501)

Arecuna: 77 (XLII-4, p. 723), 252
(XLVII-2, p. 329, 334-335, 337-340)

Arecuna: 66 (XLIIN-3, p. 445, 451, 491,
494), 77 (XLI1-4, p. 723, 732, 734, 741-
746, 751)

Arecuna: 120 (XLIV-4, p. 627)

Arecuna: 66 (XLI11-3, p. 445, 491), 77
(XLHI-4, p. 722, 731-732, 734, 741-743,
749, 751)

Arekena: 68 (XLIII-3, p. 552), 93
(XLIV-1, p. 188-190), 236 (XLVII-4, p.
662)

Arekena: 236 (XLV1I-4, p. 658)

Arekuna véase Arecuna

Arhuaco: 311 (XLIX-4, p. 731)

Arhuaco: 284 (XLIX-1, p. 179, 186)
Arhuaco: 311 (XLIX-4, p. 729)

Aru& 208 (XLVII-2, p. 241)

Aruaco véase Arhuaco

Ashaninca: 285 (XLIX-1, p. 209)
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Ashaninca: 70 (XLII1-3, p. 579)
Ashaninca: 351 (L-4, p. 162, 191)
Ashaninga véase Ashaninca

Ashaninka véase Ashaninca

Ashluslay: 299 (XLIX-3, p. 459)
Ashluslay: 217 (XLVII-3, p. 413), 299
(XLIX-3, p. 459-460), 316 (L-1, p. 52-
53)

Ashlusay: 297 (XLIX-3, p. 414), 301
(XLIX=3, p. 510, 511-516, 518-521, 525-
531, 533-540, 543), 316 (L-1, p. 53)
Ashluslay: 219 (XLVII-3, p. 427, 433),
220 (XLVII-3, p. 441), 291 (XLIX-2, p.
309), 297 (XLIX-3, p. 414), 299 (XLIX-
3, p. 461), 301 (XLIX-3, p. 516, 520)
Assiniboine: 132 (XLV-1, p. 23-24, 30)
Atacamefio: 267 (XLVIII-4, p. 666), 271
(XLVII-4, p. 754, 756, 759, 761, 770),
316 (L-1, p. 52)

Atacamefio: 316 (L-1, p. 52)

Atacamefio: 267 (XLVI1I1-4, p. 666)
Atikamekw: 132 (XLV-1, p. 145)

Atoari véase Atorai

Atorai: 252 (XLVI11-2, p. 326, 344)

Atorai: 252 (XLVI111-2, p. 326, 340)

Atticamegs: 132 (XLV-1, p. 22)
Attikamek véase Atikamekw
Atyra 299 (XLIX-3, p. 434, 462)
Auca véase Huao

Aushiri véase Huao
Avé-chiriguano véase Chiriguano
Ava-chiripavéase Chiripa
Avé-guarani véase Chiripa

Avérkatt-eté: 297 (XLIX=3, p. 409, 414),
300 (XLIX=3, p. 505)

Awa véase Cuaiquer
Axé-guayaki veéase Guayaki

Aymara: 15 (XL11-2, p. 255, 258, 268),
19 (XLII-2, p. 304), R2 (XLII-3, p. 506,
508-509), R4 ((XLIII-2, p. 401, 404-
406), R7 (XLI11-3, p. 683), 82 (XLIII-4,
p. 879-880, 883, 888), 155 (XLV-4, p.
728-731), 158 (XLVI-1, p. 7), R15
(XLVI-1, p. 253), 217 (XLVII-3, p.
413), 219 (XLVII-3, p. 425), 220
(XLVII-3, p. 437, 440, 442, 445-446),
245 (XLVI11-1, p. 110), 262 (XLVI11-3,
p. 551), 267 (XLVIII-4, p. 668), 268
(XLVIII-4, p. 670), 282 (XLIX-1, p.
140, 142), 294 (XLIX-2, p. 388), 297
(XLIX=3, p. 410), 240 (L-2-3, p. 260)

Aymara: 267 (XLVIlI-4, p. 666-667),
315 (L-1, p. 23, 32-34, 37), 316 (L-1, p.
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49-50, 52), 317 (L-1, p. 62), 318 (L-1, p.
84), 347 (L-4, p. 39, 46), 353 (L— 4, p.
231, 243)

Ayoeo véase Moros

Ayoréo véase Moros

Ayoréode véase Moros

Ayoweo véase Moros

Ayu véase Mixes

Ayuuk véase Mixes

Aztecas. 157 (XLV-4, p. 787), 257
(XLVIII-2, p. 448), 311 (XLIX-4, p.
732, 734), 315 (L-1, p. 22), 334 (L-2-3,
p. 98), 338 (L-2-3, p. 207), 344 (L- 2-3,
p. 354), 347 (L-4, p. 36), 353 (L- 4, p.
267)

Aztecas. 138 (XLV-2, p. 287), 185
(XLVI-3, p. 534), 195 (XLVI-4, p. 740),
231 (XLVII-4, p. 607), 259 (XLVIII-3,
p. 494-497), 282 (XLIX-1, p. 139), 315
(L-1, p. 22), 336 (L— 2-3, p. 157)

B

Baniva véase Baniwa

Baniwa: 68 (XLIII-3, p. 537, 545, 552),
77 (XLI11-4, p. 724-728), 93 (XLIV-1, p.
183, 188-190)

Baniwa: 236 (XLVII-4, p. 657, 662)

Barasana. 120 (XLIV-4, p. 631), 159
(XLVI-1, p. 35, 37), 263 (XLVIII-3, p.
573, 591, 594)

Baré: 68 (XLII-3, p. 552), 77 (XLIlI-4,
p. 725, 727-728), 78 (XLIII-4, p. 787-
788), 236 (XLVI1-4, p. 657-658, 662)
Bari véase Motilon

Barotsi véase Lozi

Batere-Mawe: 317 (L-1, p. 56)

Bauré: 219 (XLVII-3, p. 427, 433)
Bemba: 266 (XLVI11-3, p. 635)
Bereberes: 277 (XLIX-1, p.13)

Betoye: 316 (L-1, p. 46)

Black caribs véase Garifuna (s)

Bocota: 223 (XLVII-3, p. 499-500), 224
(XLVI1-3, p. 522), 316 (L-1, p. 42)

Bora 80 (XLIlI-4, p. 828, 830, 842,
848), 159 (XLVI-1, p. 18), 285 (X LIX-1,
p. 196, 200), 316 (L-1, p. 47)

Bororo: 221 (XLVI11-3, p. 458)

Borucas 41 (XLIlI-1, p. 5 6), 223
(XLVII=3, p. 490-491, 493-495, 500,
502-505, 510, 512), 224 (XLVII-3, p.
521), 316 (L-1, p. 42)

Boruca: 223 (XLV1I-3, p. 492)
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Brasis 143 (XLV-2, p. 427-428, 431-
434, 436, 439, 441-442, 445)

Bretones: 277 (XLIX-1, p.13)

Bribri: 41 (XL111-1, p. 5), 44 (XLI11-1, p.
26, 29-30), 45 (XLIlI-1, p. 46), 46
(XLI11-1, p. 58, 60), 47 (XLIII-1, p. 88-
89, 91), 49 (XLIII-1, p. 128, 133, 138),
51 (XLIlII-1, p. 155-158, 167-169), 52
(XLII1-1, p. 170, 173, 179-181, 184-186),
R10 (XLV-2, p. 450, 453), 223 (XLVII-
3, p. 491-493, 498-499, 502-504, 510),
224 (XLVI11-3, p. 521), 316 (L-1, p. 42)

Brunca véase Boruca
C

Cabécar: 41 (XLIlI-1, p. 5, 6), 43
(XLIN-1, p. 15, 17-18, 22, 24), 45
(XLIII-1, p. 46), 46 (XLIII-1, p. 57-60,
63-65, 67, 84, 86), 47 (XLI11-1, p. 88-89,
91-93), 49 (XLIII-1, p. 128), 50 (XLIII-
1, p. 147-148, 151, 153-154), 51 (XLIII-
1, p. 157), 54 (XLI11-1, p. 205, 207, 209,
213), 223 (XLVII-3, p. 491-493, 498-
499, 502-504, 510), 224 (XLVII-3, p.
521), 316 (L—1, p. 42)

Cabécar: 43 (XLINI-1, p. 15, 17-18, 22,
24)

Caddos: 145 (XLV-3, p. 467, 468)
Caduveo: 299 (XLIX-3, p. 435, 438-439,
457), 302 (XLIX-3, p. 547, 549-550, 568,
577)

Cahita: 354 (L4, p. 318)

Cahuarano: 80 (XLII-4, p. 827, 845)
Caiapos véase Cayapo
Caitpotorade véase Zamucos

Cakchiquel (es): 281(XLIX-1, p. 104),
315 (L-1, p. 26, 29), 353 (L- 4, p. 231)

Callinago véase Caribes islefios

Calusa: 255 (XLV111-2, p. 409)

Campa: 80 (XLIII-4, p. 824, 830, 832,
837, 842, 848), 184 (XLVI-3, p. 510,
513), 191 (XLVI-4, p. 647)

Campa ashaninca: 316 (L-1, p. 48)
Camsa: 166 (XLVI-1, p. 163-167, 169,
171-173, 176, 178, 181, 184), 316 (L-1,
p. 46)

Camsa: 284 (XLIX-1, p. 180)

Candoshi: 80 (XLII1-4, p. 827-828, 832-
833, 843, 848), 285 (XLIX~1, p. 196)

Canelo: 280 (XLI1X-1, p. 83)

Canichana: 219 (XLV11-3, p. 428, 433)
Canjobales véase Kanjobal

Capanahua: 80 (XLI11-4, p. 843, 848), 81
(XLI11-4, p. 852, 869, 872), 285 (XLIX—

1, p. 196)

Carib véase Caribe (9)
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Caribe(s): 20 (XLII-2, p. 323, 332), 48
(XLI11-1, p. 118), 77 (XLIII-4, p. 705,
709, 711, 715-716, 718, 721-724, 729-
733, 737, 744, 748, 754-755, 757, 759-
760, 762-763, 767-768, 780), 113
(XLIV=3, p. 486, 487-488, 492-495, 504,
513), 114 (XLIV-3, p. 519-520), 120
(XLIV-4, p. 623, 634), 203 (XLVII-1, p.
143-146, 150-152, 154-156, 158-159,
161-162), 236 (XLVII-4, p. 658-659),
249 (XLVII-2, p. 229-231), 250
(XLVIII-2, p. 241), 251 (XLVIII-2, p.
283-284, 286, 289-291, 295, 297, 301,
303-305, 307-308, 310-311, 313-314,
317-319), 252 (XLVIII-2, p. 323-325,
328-334), 254 (XLVIII-2, p. 401), 255
(XLVIII-2, p. 404, 408), 257 (XLVIII-2,
p. 457-458), 316 (L-1, p. 40, 43), 350 (L-
4, p. 129)

Caribe (9): 66 (XL111-3, p. 448, 492, 494,
501), 60 (XLI11-3, p. 540), 199 (XLVII-
1, p. 34, 54-55, 58), 201 (XLVII-1, p.
103), 203 (XLVII-1, p. 166-167), 204
(XLVII-1, p. 169), 251 (XLVIII-2, p.
320-321), 252 (XLVIII-2, p. 351-352),
254 (XLVII1-2, p. 377, 378-394, 396-
398), 255 (XLVI11-2, p. 417)

Caribe (S): 222 (XLVII-3, p. 482, 484,
486), 254 (XLVIII-2, p. 378, 387-388,
398)

Caribe (s): 243 (XLVIII-1, p. 15, 25),
257 (XLVIII-2, p. 457-458), 263
(XLVIII-3, p. 574, 590, 592-596, 598,
600, 604)

Caribe (s): 66 (XLIII-3, p. 448), 67
(XLIN-3, p. 525), 236 (XLVI1I-4, p. 658,
662), 237 (XLVII-4, p. 664), 292

(XLIX=2, p. 325, 340-341), 316 (L-1, p.
46)

Caribe (s): 67 (XLI11-3, p. 519)

Caribes idefios: 251 (XLVIII-2, p. 283-
284, 286, 290-291, 303-304, 309-310,
315)

Caribesidefios: 251 (XLVI1I-2, p. 283)
Caribes negros véase Garifuna (s)

Carijonas: 159 (XLVI-1, p. 17-18)

Cario: 299 (XLIX-3, p. 447, 466-468,
472)

Carrier: 132 (XLV-1, p. 146)

Cashibo: 80 (XLIII-4, p. 824-825, 827-
828, 830, 843, 848), 81 (XLIII-4, p. 852-
854, 866, 869-870, 872)

Cashinahua véase Cashinawa

Cashinawa: 80 (XLI11-4, p. 830-831, 843,
848), 81 (XLIII-4, p. 855-857, 865, 869-
870, 872), 285 (XLIX-1, p. 196)
Cashinawa: 168 (XLVI-1, p. 220)

Cavinefio: 219 (XLVII-3, p. 427, 433),
220 (XLVI11-3, p. 448)

Caxinawa véase Cashinawa

Cayapas. 159 (XLVI-1, p. 17, 26), 163
(XLVI-1, p. 124)

Cayapas. 280 (XLIX-1, p. 82)
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Cayapo: 142 (XLV-2, p. 415)
Cayapo: 221 (XLVI1I-3, p. 458)

Cayuga: 132 (XLV-1, p. 19), 157 (XLV-
4, p. 789)

Cayuvava 219 (XLVII-3, p. 428, 433)

Cerekons. 66 (XLIII-3, p. 448) véase
también Serekong

Chachi véase Cayapas

Chacobo: 81 (XLIII-4, p. 857, 869, 873),
82 (XLIlI-4, p. 884), 219 (XLVII-3, p.
428, 431-433), 220 (XLVI1-3, p. 448)
Chaguanaco-chiriguano véase Chiriguano
Chaima: 236 (XLVI1I-4, p. 659, 662)
Chamacoco: 297 (XLIX-3, p. 414), 299
(XLIX=3, p. 456-458), 302 (XLIX-3, p.
546-548, 550-552, 563-564, 571, 576-
577, 580) Y shyr (autodenominacion)
Chamacoco: 299 (XLIX-3, p. 457)
Chamacoco: 302 (XLIX-3, p. 545, 547,
549-551, 553-554, 565, 570-574, 576-
577, 580)

Chamacoco: 299 (XLIX-3, p. 456-457)
Chamacoco: 299 (XLIX-3, p. 454)

Chamacoco: 299 (XLIX-3, p. 456)

Chamacoco: 299 (XLIX-3, p. 456-458)

Chamicuro: 80 (XLIII-4, p. 842, 848),
285 (XLIX-1, p. 196)

Chamulas véase Tzotzil

Chané 217 (XLVII-3, p. 413), 220
(XLVII-3, p. 441), 299 (XLIX-3, p. 431,
434, 438, 448, 451, 454, 459-460, 462-
463)

Changuinas: 54(XLI111-1, p. 206)
Chapacuran: 82 (XLII1-4, p. 879)

Chaquefios: 184 (XLVI-3, p. 508, 510),
304 (XLIX-3, p. 611-612, 614)

Chaqués: 48 (XLI11-1, p. 119)
Charma: 120 (XLIV-4, p. 628)
Charrtia: 299 (XLI1X-3, p. 476)
Chatina véase Chatino ()

Chatino (s): 230 (XLVII-4, p. 592, 594),
315 (L-1, p. 25), 331 (L-2-3, p. 29), 338
(L-2-3, p. 207), 339 (L-2-3, p. 215, 220),
240 (L-2-3, p. 260), 341 (L-2-3, p. 279),
342 (L-2-3, p. 303), 343 (L-2-3, p. 311,
316, 325-326, 338-341), 344 (L- 2-3, p.
344, 357, 363), R28 (L-2-3, p. 367)

Chatino (s): 343 (L-2-3, p. 317), 344 (L-
2-3, p. 357)

Chavarana: 299 (XLIX-3, p. 461-462,
464)

Chavarana- chane: 299 (XLIX-3, p. 454)
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Chaya huitac 80 (XLIII-4, p. 842, 848),
285 (XLIX-1, p. 196)

Cherokee: 133 (XLV-1, p. 186)
Cherokee: 135 (XLV-1, p. 240)
Cheroqui véase Cherokee
Cheyenne: 316 (L-1, p. 39)
Chibcha: 316 (L-1, p. 40, 42)

Chichimecas: 138 (XLV-2, p. 287), 148
(XLV-3, p. 527, 529), R12 (XLV-3, p.
610), 180 (XLVI-3, p. 418), 195 (XLVI-
4, p. 737-740), 248 (XLVIII-1, p. 171,
206)

Chimalapas véase Zoques

Chimane: 219 (XLV11-3, p. 428,433)
Chinantec véase Chinantecos
Chinanteca véase Chinantecos

Chinantecos. 62 (XLIII-2, p. 344, 346-
347, 360), 95 (XLIV-1, p. 202-204), 184
(XLVI-3, p. 510), 230 (XLVII-4, p.
592), 331 (L-2-3, p. 28, 34), 332 (L-2-3,
p. 36, 38, 40, 62), 333 (L- 2-3, p. 64, 67,
73-74, 89, 92), 336 (L- 2-3, p. 152, 153-
155, 157, 158-170, 172, 175-176, 178-
183), 337 (L-2-3, p. 191), 339 (L-2-3, p.
215, 220), 341 (L-2-3, p. 279, 281), 342
(L-2-3, p. 303), 343 (L-2-3, p. 311), 344
(L-2-3, p. 344, 349)

Chinantecos. 62 (XLIII-2, p. 362), 333
(L-2-3, p. 92), 344 (L- 2-3, p. 363)

Chinantecos. 230 (XLVI1I-4, p. 594), 315
(L-1, p. 25), 331 (L-2-3, p. 28), 336 (L-
2-3, p. 151-153, 158-160, 164, 167-169,
180-181), 343 (L-2-3, p. 338), 344 (L- 2-
3, p. 351)

Chipaya: 48 (XLII1-1, p. 119)

Chipewas véase Ojibwa

Chipewyan: 135 (XLV-1, p. 244)
Chipewyan: 135 (XLV-1, p. 240)
Chiquitanovéase Chiquito

Chiquito: 219 (XLVII-3, p. 431), 220
(XLVII-3, p. 443), 299 (XLIX-3, p. 455-
456)

Chiquito: 219 (XLVII-3, p. 427, 433),
220 (XLVII-3, p. 438, 449), 316 (L-1, p.
49)

Chiriguano: 219 (XLVII-3, p. 427), 220
(XLVII-3, p. 436, 441, 446), 245
(XLVIII-1, p. 67, 84, 103-104, 125), 297
(XLIX=3, p. 410), 299 (XLIX-3, p. 442,
455, 460-461, 469), 300 (XLIX-3, p.
499), 304 (XLIX-3, p. 616)

Chiriguano: 300 (XLIX-3, p. 491)

Chiriguano: 217 (XLVII-3, p. 413), 316
(L-1, p. 52)

Chiriguano: 316 (L-1, p. 49)
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Chiriguano-guarani véase Chiriguano

Chiripa& 298 (XLIX-3, p. 425), 304
(XLIX=3, p. 614, 616)

Chiripg 61(XLIII-2, p. 338), 297
(XLIX=3, p. 409, 414), 298 (XLIX-3, p.
421, 428), R26 (L-1, p. 157)

Chiripa 61(XLIII-2, p. 327-328), 219
(XLVII-3, p. 427, 433), 220 (XLVII-3,
p. 438, 441, 443, 445), 316 (L-1, p. 53)
Chirip& 61(XLII1-2, p. 327)

Chirip& 61(XLII1-2, p. 327)

Chirrip6 véase Cabécar

Chocho véase Chocholtecas
Chocholtecas: 230 (XLVII-4, p. 592),
334 (L-2-3, p. 96-97), 344 (L- 2-3, p.
344)

Chocholtecas: 230 (XLVII-4, p. 592),
338 (L-2-3, p. 207), 344 (L- 2-3, p. 360-
361, 363)

Chocho-popoluca: 315 (L-1, p. 25)
Chochotelcos: 335 (L-2-3, p. 127)

Choco: 25 (XL11-2, p. 367), 232 (XLVII-
4, p. 616), 316 (L—1, p. 42)

Chol: 3 (XLII-1, p. 35-36, 44, 46), 230
(XLVII-4, p. 583, 600-601), 239
(XLVI11-4, p. 680), 315 (L-1, p. 25)

Chontal (es): 230 (XLVII-4, p. 592-593,
600), 315 (L-1, p. 25), 331 (L-2-3, p.
29), 339 (L-2-3, p. 220), 240 (L-2-3, p.
260), 342 (L-2-3, p. 303), 343 (L-2-3, p.
316-317, 325-326, 338-340), 344 (L- 2-3,
p. 344, 357-358, 363)

Chorote véase Choroti

Chorotega: 223 (XLVII-3, p. 491-492,
501-504), 316 (L-1, p. 42)

Choroti: 217 (XLVII-3, p. 413), 298
(XLIX=3, p. 423), 299 (XLIX-3, p. 459-
461)

Choroti: 301 (XLIX-3, p. 509, 522, 528)
Chorti: 108 (XLIV-3, p. 421), 109
(XLIV-3, p. 426-427, 435), 316 (L-1, p.
41)

Chorti: 109 (XLIV-3, p. 425), 110
(XLIV=3, p. 451)

Chorties véase Chorti

Chuj: 248 (XLVI11-1, p. 181)

Chulupi véase Ashluslay

Churapa 219 (XLV11-3, p. 427, 433)
Ciboney véase Siboney

Cintalarga: 208 (XLV1I-2, p. 241-242)
Cocama: 242 (XLVIII-1, p. 6), 246

(XLVIII-1, p. 127-129, 134-136, 138),
R21 (XLVIII-1, p. 211)
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Cocama: 80 (XLIII-4, p. 844, 848), 285
(XLIX=1, p. 196), 316 (L-1, p. 48)

Cocama-cocamilla véase Cocama
Cochaboth véase Maca

Cochimi: 230 (XLVII-4, p. 582, 599),
315 (L-1, p. 26)

Cocopa: 230 (XLVII-4, p. 582, 599), 315
(L-1, p. 26)

Cocopa: 230 (XLVI1I-4, p. 582)
Cofén: 69 (XLIIN-3, p. 556, 560, 564,
566, 568), 79 (XLIII-4, p. 797, 804, 813,
820-821), 280 (XLIX-1, p. 83)

Cofan: 79 (XLIII-4, p. 813), 163 (XLVI-
1, p. 118, 122)

Cofan: 162 (XLVI-1, p. 105)
Cofan: 166 (XLVI-1, p. 166)
Cofanes véase Cofan
Coguis véase Kagaba

Colla: 217 (XLVI1-3, p. 413), 316 (L-1,
p. 52)

Colorados véase Colorados (Ecuador)

Colorados (Ecuador): 159 (XLVI-1, p.
17, 26), 163 (XLVI-1, p. 124)

Colorados (Ecuador): 280 (XLIX-1, p.
82)

Colotecos: 148 (XLV-3, p. 530)

Comanches. 145 (XLV-3, p. 468-469,
472-473, 476-480, 482)

Comanches: 145 (XLV-3, p. 483)
Commanchees véase Comanches

Congos: 20 (XLI1I-2, p. 316)

Conibo véase Shipibo-Conibo

Coras: 148 (XLV-3, p. 522-523, 529,
544), 184 (XLVI-3, p. 515), 230
(XLVII-4, p. 589, 591), 315 (L-1, p. 26)
Coregugje: 159 (XLVI-1, p. 13, 20)
Corsos: 277 (XLIX-1, p.13)

Creek: 132 (XLV-1, p. 23-24, 30, 53-54,
56-58, 68, 75, 91, 131-133, 135-139, 147,
168, 170, 176), 134 (XLV-1, p. 209,
213), 135 (XLV-1, p. 233, 240, 244), 197
(XLVII-1, p. 14), 200 (XLVI1I-1, p. 83)

Creek Seminole: 135 (XLV-1, p. 240,
244)

Creol: 349 (L4, p. 93, 103)

Cuaiquer: 280 (XLIX-1, p. 82)

Cubeo: 68 (XLIII-3, p. 549), 79 (XLI1-
4, p. 802), 86 (XLIV-1, p. 56-57, 65-66,

72, 77)

Cubeo: 78 (XLIlI-4, p. 786-787), 159
(XLVI-1, p. 17)
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Cucapa véase Cocopa
Cuchaticas: 145 (XLV-3, p. 479)
Cui catecas véase Cuicatecos

Cuicatecos. 101 (XLIV=-2, p. 290), 230
(XLVII-4, p. 592), 315 (L-1, p. 25), 332
(L-2-3, p. 62), 333 (L- 2-3, p. 64, 67),
338 (L-2-3, p. 206-207), 342 (L-2-3, p.
303), 344 (L- 2-3, p. 344, 352-353)

Cuicatecos. 334 (L-2-3, p. 96), 343 (L-2-
3, p- 338)

Cujarefio: 80 (XLI11-4, p. 844, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Culina: 80 (XLIll-4, p. 842, 848), 81
(XLII1-4, p. 870), 285 (XLIX~1, p. 196)

Cumsavéase Atacamefio

Cuna (s): 25 (XLII-2, p. 367), R7
(XLIHI-3, p. 683), 113 (XLIV-3, p. 503),
316 (L-1, p. 42), 348 (L-4, p. 85), 350
(L— 4, p. 117, 120, 124, 127, 129-130,
132-135, 143, 148-150)

Cuna (s): 232 (XLVII- 4, p. 616, 618),
233 (XLVII-4, p. 627-628), R23
(XLVIII=-3, p. 655), 279 (XLIX-1, p. 59,
71), 288 (XLIX-2, p. 255), 318 (L-1, p.
79)

Cunsa véase Atacamefio
Curacas. 139 (XLV-2, p. 310-314, 316-

317, 319-320, 322-327, 329-333, 340),
141 (XLV-2, p. 369), 166 (XLVI-1, p.

174-177, 179-180, 184, 186), 311
(XLIX—4, p. 731)

Curripaco: 68 (XLIII-3, p. 549), 93
(XLIV-1, p. 183, 187-188, 190), 236
(XLVII-4, p. 662)

Curripaco: 68 (XLIII-3, p. 538-541, 544-
545, 549-554), 93 (XLIV-1, p. 183-185,
187-189)

D

Dakotas: 132 (XLV-1, p. 46), 133 (XLV-
1, p. 186), 135 (XLV-1, p. 240, 244)

Dakotas: 157 (XLV—-4, p. 793-797, 801)
Delawares: 132 (XLV-1, p. 27, 29)

Dene véase Chipewyan

Desana: 86 (XLIV-1, p. 79), 159 (XLVI-
1, p. 37), 167 (XLVI-1, p. 208-209), 263
(XLVIII-3, p. 573, 591, 594)

Desana: 78 (XLIII1-4, p. 786-787)

Desano véase Desana

Diaguita: 217 (XLV11-3, p. 413), 316 (L-
1, p. 52)

Diaguito-calchagui véase Diaguita

Dieguefio: 248 (XLVIII-1, p. 171, 183,
206)

Dorace: 54(XLI11I1-1, p. 206)

Dorace: 54(XLII1-1, p. 206)
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Dorasque véase Dorace
Drio véase Trio

Dzauinai vease Arawak

E

Ebitoso véase Chamacoco

Embera: 288 (XLIX-2, p. 255), 316 (L-1,
p. 46), 318 (L-1, p. 79)

Enacaga: 299 (XLIX-3, p. 435-436)
Enimaga 299 (XLIX-3, p. 445-446)

Erie: 132 (XLV-1, p. 22)

Ese' gavéase Ese gja

Ese gja 351 (L- 4, p. 165)

Ese gja 351 (L- 4, p. 163)

Ese gja 80 (XLIII-4, p. 830-831, 844,
848), 82 (XLIII-4, p. 878, 884-885), 219
(XLVII-3, p. 428, 431, 433), 220
(XLVII-3, p. 448), 233 (XLVII-4, p.
642), 285 (XLIX-1, p. 196)

Ese gja 80 (XLIII-4, p. 848)

Ese'gay véase Ese gja

Esquimales: 132 (XLV-1, p. 8-9, 103,
105), 133 (XLV-1, p. 179-187, 189-191),
135 (XLV-1, p. 239), 316 (L-1, p. 38-

39), 353 (L- 4, p. 233-234), 354 (L-4, p.
296)

Esse'gjjavéase Ese gja
Evuevi-payagua véase Payagua
G

Galibi véase Caribe (9)
Garifona véase Garifuna (s)

Garifuna (s): 20 (XLII-2, p. 315, 332),
108 (XLIV=3, p. 421), 109 (XLIV-3, p.
425, 427, 431, 435, 440-442), 110
(XLIV=3, p. 450, 451), 113 (XLIV-3, p.
485-486, 489- 499, 501, 503-507, 509,
511, 513-516, 518), 114 (XLIV-3, p.
519-522, 524-525, 527, 535, 537, 542),
R10 (XLV-2, p. 448), 196 (XLVII-1, p.
5), 197 (XLV11-1, p. 9-10, 12, 17-18, 21-
22), 199 (XLVII-1, p. 34, 51, 62), 201
(XLVI-1, p. 97-104, 107, 113, 116,
118), 203 (XLVII-1, p. 145, 155, 157,
166-167), 249 (XLVIII-2, p. 231), 250
(XLVIII-2, p. 233-234, 238, 242, 244,
251, 253-254, 271, 278, 280-281), 251
(XLVIII-2, p. 290), 315 (L-1, p. 31), 316
(L-1, p. 41, 43)

Garifuna (s): 113 (XLIV-3, p. 518), R10
(XLV=2, p. 448), 197 (XLVII-1, p. 9,
12), 198 (XLVII-1, p. 23), 200 (XLVII-
1, p. 77), 250 (XLVIII-2, p. 280, 320-
321)

Garifuna (s): 109 (XLIV=3, p. 425), 110
(XLIV=3, p. 450), 113 (XLIV-3, p. 485-
486, 488-489, 491, 493-495, 497, 499,
500-507, 509, 513-514), 114 (XLIV-3, p.
519), R10 (XLV-2, p. 448, 449), 197
(XLVII-1, p. 22), 249 (XLV111-2, p. 230-
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231), 251 (XLVIII-2, p. 290-291, 304-
305)

Garifuna(s): 349 (L4, p. 93, 98)
Garifuna (s): 250 (XLVI11-2, p. 241, 243-
244, 251, 256-257, 259, 262, 281)
Garinagu véase Garifuna (s)

Gavido: 208 (XLVI11-2, p. 241-242, 245)
Gilas: 145 (XLV-3, p. 470)

Guahibo: 67 (XLIIN-3, p. 519), 77
(XLI1-4, p. 766-767), 120 (XLIV-4, p.
628)

Guahibo: 311 (XLIX-4, p. 731)

Guahibo: 84 (XLIV-1, p. 13), 86 (XLIV-
1, p. 66), 159 (XLVI-1, p. 12-13, 19),
316 (L-1, p. 46)

Guahivo véase Guahibo

Guaicas véase Waicas

Guajibo véase Guahibo

Guajiros véase Wayul

Guambia véase M oguex

Guambiana véase M oguex

Guambiano véase M oguex

Guana 297 (XLIX-3, p. 414)

Guanaca: 316 (L-1, p. 46)

Guanagjatabeyes. 255 (XLVII1-2, p. 403)
Guangjos: 255 (XLVI1I1-2, p. 409)
Guanano: 78 (XLI11-4, p. 786-787)

Guarambarense: 299 (XLIX-3, p. 466,
469, 472-474)

Guarani véase Guaranies

Guarani-chiriguayo: 291 (XLIX-2, p.
309)

Guaranies. 91 (XLIV-1, p. 145), 184
(XLVI-3, p. 502, 504, 509-510), 210
(XLVII-2, p. 279-280), 220 (XLVI1I-3, p.
444, 449), 300 (XLIX-3, p. 503), 316 (L-
1, p.53)

Guaranies: 9 (XLII-1, p. 161), 61 (XLIII-
2, p. 320, 324, 328-329), 78 (XLI11-4, p.
785, 788), 82 (XLIII-4, p. 880, 885-886),
184 (XLVI-3, p. 513), 217 (XLVII-3, p.
413), 218 (XLVII-3, p. 423-424), 219
(XLVII-3, p. 431), 220 (XLVII-3, p.
435, 442-445), 245 (XLVI11-1, p. 67, 93,
99, 102-103, 120, 122, 125), 246
(XLVIII-1, p. 133), 272 (XLVIII-4, p.
779), 297 (XLIX=3, p. 408-411, 413-
414), 298 (XLIX=3, p. 422), 299 (XLIX~-
3, p. 433, 447-448, 463-465, 467, 469-
488, 490), 300 (XLIX-3, p. 491-504,
507), 301 (XLIX-3, p. 516, 520), 303
(XLIX=3, p. 583-586, 598), 304 (XLIX~-
3, p. 611-616, 619), 316 (L-1, p. 50, 53),
327 (L-1, p.142)

Guaranies. 299 (XLIX-3, p. 433, 466,
472)
Guaranoca véase Moros
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Guarao véase Warao

Guarasug'we: 220 (XLVII-3, p. 441)
Guarayo: 219 (XLVII-3, p. 427, 430,
433), 220 (XLVII-3, p. 438, 441-444),
291 (XLIX-2, p. 309), 297 (XLIX-3, p.
414)

Guarayo: 220 (XLVI1-3, p. 441)

GuarayU véase Guarayo

Guarequena véase Arekena

Guarijio: 230 (XLV11-4, p. 586, 597-
598), 315 (L-1, p. 26)

Guarijio: 230 (XLVI1-4, p. 586, 598)
Guarijio: 230 (XLVI1-4, p. 586)

Guataca: 255 (XLVI1I1-2, p. 409)

Guato: 302 (XLIX=3, p. 549)

Guatuso: 48 (XLIII-1, p. 97-100, 103,
105, 107, 109, 112-117, 119, 121, 123),
223 (XLVII-3, p. 490, 492-493, 498),
224 (XLV11-3, p. 522)

Guatuso: 223 (XLVI1-3, p. 493, 502-505,
510), 224 (XLVI11-3, p. 522), 316 (L-1, p.
42)

Guatuso: 41 (XLII-1, p. 5-6), 223
(XLVII=3, p. 491)

Guayabere: 68 (XLI11-3, p. 549)

Guayaki: 299 (XLIX-3, p. 483), 304
(XLIX=3, p. 616)

Guayaki: 297 (XLIX-3, p. 415), 298
(XLIX=3, p. 425)

Guayaki: 297 (XLIX=3, p. 412, 414), 298
(XLIX=3, p. 422-423)

Guayaki: 302 (XLIX-3, p. 549, 552)
Guayaki: 297 (XLIX=3, p. 415)
Guayana: 299 (XLIX-3, p. 474, 476)
Guayaqui véase Guayaki

Guaycas vease Waicas

Guaycuru: 299 (XLIX-3, p. 431, 433-
434, 437, 441-442, 445, 448, 473)

Guaycuru: 82 (XLII1-4, p. 879)
Guaycuruan véase Guaycuru
Guaymi véase Guaymies

Guaymi-bocota: 223 (XLVII-3, p. 491,
504), 316 (L-1, p. 42)

Guaymies: 41 (XLII-1, p. 5, 7), 54
(XLII-1, p. 206), 55 (XLII-1, p. 216-
220)

Guaymies. 41 (XLI11-1, p. 6), 55 (XLIII-
1, p. 216-218, 221-225, 227), 77 (XLIII-
4, p. 708), R10 (XLV-2, p. 450), 223
(XLV11-3, p. 492-493, 499-500, 502-503,
513), 224 (XLVII-3, p. 522, 524), 232
(XLVII- 4, p. 616, 619), 233 (XLVII- 4,

224



p. 627), XLIX=2, p. 255), 316 (L-1, p.
42), 318 (L-1, p. 79), 350 (L- 4, p. 120)

Guaymies: 348 (L-4, p. 63-69, 71-73, 78-
84, 86, 92)

Guentuse: 299 (XLI1X-3, p. 459)
Guisnay: 299 (XLIX-3, p. 459-460)
H

Haida: 132 (XLV-1, p. 146), 135 (XLV-
1, p. 234, 240)

Han: 277 (XLIX-1, p.14)
Harakmbut véase Mashco
Hibito: 80 (XLI11-4, p. 827, 845)
Hicaques véase Jicaque

Hishkaryana: 77 (XLIlI-4, p. 759-762,
765-766)

Hiiahfit véase Otomies
Hohodene véase Arawak

Hopi: 86 (XLIV-1, p. 86), 157 (XLV-4,
p. 795, 801-802), 353 (L—4, p. 273-274)

Hoti: 77 (XLI11-4, p. 719-721, 736), 236
(XLVI1-4, p. 662)

Huachipaeri véase Wachiperi
Huambisa: 79 (XLIII-4, p. 807-808), 80

(XLI11-4, p. 843, 848), 285 (XLIX-1, p.
196)

Huao: 79 (XLII1-4, p. 805-807, 813, 820-
821), 84 (XLIV-1, p. 12-13, 21), 163
(XLVI-1, p. 121), 316 (L-1, p. 48)

Huao: 316 (L-1, p. 48)

Huao: 69 (XL111-3, p. 556, 560, 564, 566,
568), 280 (XLIX~1, p. 83)

Huao: 159 (XLVI-1, p. 33), 160 (XLVI-
1, p. 51, 56)

Huaorani véase Huao
Huarayo véase Ese gjja

Huastecos; 207 (XLVII-2, p. 234), 230
(XLVII-4, p. 602), 248 (XLVIII-1, p.
175), 315 (L-1, p. 25)

Huaves: 9 (XLII-1, p. 161), 36 (XLI1-4,
p. 553), 98 (XLIV-2, p. 239), 99 (XLIV-
2, p. 261), 230 (XLVII-4, p. 592-593),
248 (XLVI1I-1, p. 172, 206), 315 (L-1, p.
25), 337 (L-2-3, p. 197), 342 (L-2-3, p.
303), 344 (L- 2-3, p. 344, 359-360, 363)

Huetar: 223 (XLVI1-3, p. 491-492, 500,
502-504), 316 (L-1, p. 42)

Huichol véase Huicholes

Huicholes. 36 (XLII-4, p. 553), 184
(XLVI-3, p. 515)

Huicholes: 148 (XLV-3, p. 522-523, 529,
544, 553-554, 569-571), 230 (XLVII-4,
p. 589, 592), 248 (XLVIII-1, p. 172,
206), 315 (L-1, p. 26)
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Huilliches: 193 (XLVI-4, p. 705), 267
(XLVI11-4, p. 666)

Huitoto véase Witoto
Huron (es) véase Wyandot
I

Ibos: 20 (XLI1I-2, p. 316)

Icache: 199 (XLVII-1, p. 66), 202
(XLVII-1, p. 124)

Icache: 199 (XLVII-1, p. 63)

Igbos: 284 (XLIX-1, p. 177)

Ignaciano véase Mojo ()

Ignacio lorenzano véase Mojo (S)

|jca véase Arhuaco

Imono: 299 (XLIX-3, p. 456)

Incas: 123 (XLIV—4, p. 677), 139 (XLV-
2, p. 310-311, 313-314, 316-318, 320-
321, 327-329, 331-332), 140 (XLV-2, p.
343, 349-350, 353), 141 (XLV-2, p. 378),
157 (XLV-4, p. 787), 168 (XLVI-1, p.
224), 174 (XLVI-2, p. 332, 334, 340,
342, 346), 193 (XLVI-4, p. 693), 257
(XLVIII-2, p. 448), 262 (XLVIII-3, p.
566), 294 (XLIX-2, p. 371), 346 (L-4, p.
29)

Incas: 139 (XLV-2, p. 321, 322-334)

Inganos véase Ingas

Ingariko véase Patamona

Ingas: 159 (XLVI-1, p. 18), 166 (XLVI-
1, p. 163-167, 169-173, 176-178, 181,
183-184), 316 (L-1, p. 47)

Ingas: 37 (XLII-4, p. 593, 596-597, 606),
316 (L-1, p. 46)

Inka véase Incas

Inuit: 132 (XLV-1, p. 7-8, 10-12, 72-79,
88, 102-103, 121, 129, 131, 133, 135-139,
141, 145, 148-150, 166, 168-169, 171,
176), 133 (XLV-1, p. 191), 134 (XLV-1,
p. 200, 209, 216), 135 (XLV-1, p. 238,
240), 316 (L-1, p. 38)

Iquito: 80 (XLIII-4, p. 845, 848), 88
(XLIV-1, p. 104), 167 (XLVI-1, p. 215),
242 (XLVIII-1, p. 6), 285 (XLIX-1, p.
196)

Iroqués; 132 (XLV-1, p. 15), 135 (XLV-
1, p. 233), 135 (XLV-1, p. 240)

Iroqués; 132 (XLV-1, p. 14-15, 19-22,
29), 133 (XLV-1, p. 186, 188), 157
(XLV-4, p. 789-790)

[rogueses véase lroqués

Isconahua: 80 (XLIII-4, p. 831, 844,
848), 81 (XLIII-4, p. 857-858, 873), 285
(XLIX-1, p. 196)

Ishir véase Chamacoco

Itatin véase Guaranies

ltene: 219 (XLVI1I-3, p. 428, 433)
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Itonama: 219 (XLVII-3, p. 428, 433)

Ixcateco (s): 230 (XLVII-4, p. 592), 315
(L-1, p. 25), 334 (L-2-3, p. 96), 344 (L-
2-3, p. 344, 349)

Izocefio: 220 (XLVI1I-3, p. 437, 439, 441-
442, 444)

|zocefio-guarani: 219 (XLVII-3, p. 427,
433), 220 (XLVII-3, p. 435-436, 438,
441-446)

J

Jebero: 80 (XLIII-4, p. 842, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Jibaros: 79 (XLIII-4, p. 807-809, 820),
80 (XLIII-4, p. 832-834, 843, 848), 163
(XLVI-1, p. 118)

Jibaros: 79 (XLI11-4, p. 807), 91 (XLIV-
1, p. 145-147, 149-150), 120 (XLIV—4, p.
626-627), 159 (XLVI-1, p. 14, 17, 26),
263 (XLVI11-3, p. 600), 316 (L-1, p. 48)

Jcague: 108 (XLIV-3, p. 421), 109
(XLIV=3, p. 424-427, 430, 436-437), 110
(XLIV=3, p. 450-453, 455, 457-458), 112
(XLIV=3, p. 467, 484), 115 (XLIV-3, p.
544), 118 (XLIV-3, p. 589-592, 595-596,
599, 601, 604, 612)

Jicaque: 112 (XLIV=3, p. 471, 483)
Jicaque: 112 (XLIV=3, p. 467-472, 474-

475, 479-481, 483-484), 118 (XLIV-3, p.
601)

Jicague: 115 (XLIV-3, p. 544), 118
(XLIV=3, p. 590-592, 595, 612), 316 (L-
1, p. 41)

Jicaque: 109 (XLIV-3, p. 425-426, 437)

Jicague: 112 (XLIV-3, p. 469), 118
(XLIV=3, p. 589), 316 (L-1, p. 41)

Jicarillas: 145 (XLV-3, p. 474, 482-483)
Jivaros véase Jibaros

Jora: 220 (XLV11-3, p. 441)

Jova: 230 (XLVI11-4, p. 597)

Juchitecos: 337 (L-2-3, p. 189)

K

Kagaba: 284 (XLIX-1, p. 179)

Kagaba: 120 (XLI1V-4, p. 627)

Kaingang: R2 (XL11-3, p. 506, 508, 510),
61 (XLIII-2, p. 320, 328-329, 333), 221

(XLVI11-3, p. 458)

Kaingang: 299 (XLIX-3, p. 466-467,
475)

Kaingange véase Kaingang
Kalifia véase Caribe ()

Kamarakoto: 66 (XLIII-3, p. 445, 491),
77 (XLI-4, p. 732, 734, 741-743)

Kamia: 230 (XLVII-4, p. 582-583), 315
(L-1, p. 26)
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Kamsa veéase Camsa

Kanjobal: 315 (L-1, p. 29)

Kanjobal: 318 (L-1, p. 72)

Kapon véase Patamona

Kapong véase Acawai

Karankawas: 145 (XLV-3, p. 467, 479)
Karijonas véase Carijonas

Karifa véase Caribe ()

Kari'favéase Caribe ()

Karipuna: 221 (XLVII-3, p. 458), 222
(XLVII-3, p. 482, 484-487)

Kashkiha 299 (XLIX-3, p. 454)
Kashuyana: 77 (XLI11-4, p. 762-766)
Kayapo véase Cayapo

Kekchi: 196 (XLVII-1, p. 6), 197
(XLVII-1, p. 9-10, 14, 16-18, 21-22),
199 (XLVII-1, p. 54), 200 (XLV1I-1, p.
78-79, 81-92, 94-95), 225 (XLVII-3, p.
532), 315 (L-1, p. 29, 31)

Kichwa Runa véase Quechuas

Kickapoo: 230 (XLVII-4, p. 583-584,
600), 231 (XLVII-4, p. 611), 315 (L-1, p.
26)

Kikapu véase Kickapoo

Kiliwa: 230 (XLVI1I-4, p. 582-583), 248
(XLVII1-1, p. 177), 315 (L-1, p. 26)
Kiowas: 145 (XLV-3, p. 473)

Kofan véase Cofan

K ofanes véase Cofan

Kogi véase Kagaba

Kubeo: 78 (XLI11-4, p. 786-787), 159
(XLVI-1, p. 17)

Kukapa véase Cocopa
Kumia véase Kamia

Kuna véase Cuna

Kurdos: 277 (XLI1X-1, p.13)

Kwakiutl: 132 (XLV-1, p. 82), 135
(XLV~-1, p. 240)

Kwakiutl: 348 (L-4, p. 75)

L

Lacanddn veéase Lacandones
Lacandones: 315 (L-1, p. 26)

Layana 299 (XLIX-3, p. 454, 461-463)
Layan& 299 (XLIX-3, p. 453)
Layana-chane véase Layana

Leco: 219 (XLVII-3, p. 428, 433)
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Lekwiltok: R29 (L-2-3, p. 369)

Lencas: 108 (XLIV=3, p. 421), 109
(XLIV=3, p. 424-428, 430, 435-436, 440,
443), 110 (XLIV-3, p. 448), 112 (XLIV-
3, p. 467-468, 483), 115 (XLIV-3, p.
543-546, 549-552), 316 (L-1, p. 41)
Lengua: 316 (L-1, p. 53)

L etuama véase Tanimuca-Retuama

Lipanes: 145 (XLV-=3, p. 469, 474, 478-
480)

Lipanes. 145 (XLV-3, p. 477)
Lozi: 290 (XLIX-2, p. 275)
Lucayos: 255 (XLVI1II-2, p. 409)
Lumbee: 350 (L- 4, p. 121)
Lupaga 139 (XLV-2, p. 325, 333)
M

Maca 299 (XLIX-3, p. 431, 434, 437,
443-445, 459)

Macé 299 (XLIX-3, p. 446, 459), 301
(XLIX=3, p. 522, 524, 527)

Maca 297 (XLIX-3, p. 414)
Machicui véase Mascoi
Machiguenga: 80 (XLIII-4, p. 830, 842,

848), 83 (XLIV-1, p. 8), 88 (XLIV-1, p.
101-106, 108-109), 285 (XLIX-1, p. 196,

209), 316 (L-1, p. 48), 351 (L- 4, p. 162-
163, 165)

Maco: 77 (XL111-4, p. 716-717, 724), 236
(XLVI1-4, p. 662)

Macuna: 86 (XLIV-1, p. 65), 345 (L-4,
p. 6), 352 (L- 4, p. 194, 201, 203, 208,
216)

Macusi: 252 (XLVI11-2, p. 332, 340-345)
Macusi: 66 (XLIII-3, p. 445, 448-449,
454, 456, 473, 491), 77 (XLII1-4, p. 724,
731-732, 742-743, 745, 747-754, 758,
768)

Macusi: 252 (XLVIII-2, p. 329, 338)
Macusi: 74 (XLI11-3, p. 680)

Mai huna véase Oregjon

Maiongkong véase Y ecuana

Majui: 297 (XLIX=3, p. 414)

Maka véase Maca

Makiritare véase Y ecuana

Makkavéase Maca

Maku: 77 (XLIII-4, p. 709, 711, 724,
749), 86 (XLIV-1, p. 68), 155 (XLV—4,
p. 727), 159 (XLVI-1, p. 33)

Makushi véase Macusi

Makus véase Macusi
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Makuxi véase Macusi

Malayo véase Wiwas

Malecu véase Guatuso

Maleku véase Guatuso

Mam véase Mame

Mame: 315 (L-1, p. 26)

Mame: 315 (L-1, p. 29)

Manaos. 317 (L-1, p. 56)

Manasies: 48 (XLI11-1, p. 119)
Maopityan: 252 (XLVI11-2, p. 326)
Mape: 48 (XLI11-1, p. 119)

Mapidian: 252 (XLVI111-2, p. 340)
Mapoyo: 236 (XLVII-4, p. 659, 662)
Mapuche: 82 (XLIII-4, p. 889), 155
(XLV-4, p. 731, 742), 188 (XLVI-4, p.
594), 191 (XLVI-4, p. 645), 193 (XLVI-
4, p. 691, 693-700, 702-719, 722), 217
(XLVII-3, p. 413, 415), 218 (XLVII-3,
p. 419, 422), 267 (XLVIl1-4, p. 666), 269
(XLVIII-4, p. 695, 697-701, 703-706,
709-711, 713-717, 720, 723-728, 730),
270 (XLVIII-4, p. 731-736, 744, 748,
752), 272 (XLVIII-4, p. 773-787, 789),
273 (XLVIII-4, p. 791-794, 796-798,
800-802), 274 (XLVIII-4, p. 803-804,

810-817, 819-820, 822, 830), R24
(XLVI11-4, p. 837-840), 287 (XLIX-2, p.

236), 294 (XLIX-2, p. 369-391), 316 (L—
1, p. 50-52), 317 (L-1, p. 56), L-1, p.142)

Mapuche: 267 (XLVIII-4, p. 666), 269
(XLVII-4, p. 701, 706, 710-711), 270
(XLVIII-4, p. 731), 316 (L-1, p. 50)

Maricopa: 248 (XLVIII-1, p. 172, 183,
206)

Maruba: 81 (XLI11-4, p. 858-859, 873)
Marubo véase Maruba

Masa: 266 (XLVIII-3, p. 637, 642-643,
645-648, 650)

Mascoi: 299 (XLIX-3, p. 431, 444, 451,
459-460)

Mascoi: 299 (XLIX-3, p. 452)

Mascoi: 297 (XLIX-3, p. 414), 298
(XLIX=3, p. 424)

Mashco: 94 (XLIV-1, p. 191, 200)

Mashco: 94 (XLIV-1, p. 191-192, 196,
198, 200), 351 (L- 4, p. 163)

Maskoy véase M ascoi
Massa véase Masa

Mataco: 82 (XLIlI-4, p. 883), 120
(XLIV-4, p. 631), 217 (XLVII-3, p.
413), 219 (XLVII-3, p. 428, 433), 263
(XLVIII=3, p. 600), 299 (XLIX-3, p.
431, 442, 459-460), 301 (XLIX-3, p. 509,
522, 524), 316 (L-1, p. 52)
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Mataco: 82 (XLI11-4, p. 879, 883)
Mataco-Maca véase Mataco
Matambu: 41 (XLIII-1, p. 5-6)

Matapi: 345 (L—4, p. 6), 352 (L- 4, p.
194, 201, 213, 219)

Matlatzinca: 315 (L-1, p. 25)

Mayas: 19 (XL11-2, p. 304), 32 (XLI1-3,
p. 520-521), 36 (XLII-4, p. 553), 58
(XLIN-2, p. 253), 59 (XLIII-2, p. 261,
263-265, 275, 286, 290, 293, 297), 84
(XLIV-1, p. 18), 98 (XLIV=2, p. 242),
103 (XLIV=2, p. 311, 313), 112 (XLIV-
3, p. 467-468), 123 (XLIV-4, p. 677),
124 (XLIV-4, p. 683-684, 701), 126
(XLIV-4, p. 717, 730-731, 733), 128
(XLIV-4, p. 759-761, 764-765), 130
(XLIV-4, p. 779, 781, 783-784), 133
(XLV-1, p. 188), 155 (XLV—4, p. 731),
157 (XLV-4, p. 787), R13 (XLV-4, p.
805-806), 184 (XLVI-3, p. 509-510,
516), 186 (XLVI-3, p. 551, 564), 191
(XLVI-4, p. 649), 196 (XLVII-1, p. 5-6),
197 (XLVII-1, p. 9-10, 12-13, 16-18, 21),
199 (XLVII-1, p. 33-42, 47-52, 54, 55,
56-58, 62-67, 75), 200 (XLVII-1, p. 78-
79, 94), 202 (XLVII-1, p. 123-124, 126,
131, 134), 204 (XLVII-1, p. 170-171,
177, 188, 191), 213 (XLVII-2, p. 366),
226 (XLVI11-3, p. 537), 230 (XLVII-4, p.
583), 239 (XLVII-4, p. 680), 248
(XLVIII-1, p. 172-173, 206), R22
(XLVIII-1, p. 215-219), 257 (XLVIII-2,
p. 448), 259 (XLVI11-3, p. 481, 483-484),
261 (XLVIII-3, p. 522, 536, 547), 270
(XLVIII-4, p. 737), 311 (XLIX-4, p.
732), 315 (L-1, p. 22, 25-28, 31), 316 (L—

1, p. 40-41, 43), 318 (L-1, p. 72), R25
(L-1, p. 145, 147-148, 150), 341 (L-2-3,
p. 277), 344 (L- 2-3, p. 345), 350 (L- 4,
p. 120), 354 (L4, p. 299)

Maya-yucateco: 261 (XLVIII-3, p. 521,
546)

Mayo: 80 (XLII-4, p. 827, 844), 230
(XLVII-4, p. 597-598, 600), R23
(XLVIII-3, p. 656), 310 (XLIX—4, p.
723), 315 (L—1, p. 26)

Mayoruna: 80 (XLI11-4, p. 827-828, 831,
844, 848), 81 (XLI11-4, p. 859-860, 873)

Mazahua: 58 (XLIII-2, p. 252-253), 231
(XLVII-4, p. 611), 239 (XLVII-4, p.
680), 315 (L—1, p. 25)

Mazanes: 159 (XLVI-1, p. 13)
M azatec véase M azatecos
M azateca véase M azatecos

Mazatecos. 57 (XLIII-2, p. 244), 62
(XLI-2, p. 343-351, 353, 356-360), 95
(XLIV-1, p. 202-204, 206-210), 107
(XLIV=2, p. 406-408), 230 (XLVII-4, p.
592, 596), 248 (XLVIII-1, p. 173), 331
(L-2-3, p. 28), 332 (L-2-3, p. 62), 333
(L- 2-3, p. 63, 65-74, 76-77, 80-83, 85-
86, 89-93), 336 (L- 2-3, p. 158-159, 161,
163, 178), 339 (L-2-3, p. 215, 220), 240
(L-2-3, p. 260), 341 (L-2-3, p. 279), 342
(L-2-3, p. 303), 343 (L-2-3, p. 311), 344
(L—2-3, p. 344, 348)

Mazatecos. 62 (XL111-2, p. 362), 333 (L-
2-3, p. 93), 344 (L— 2-3, p. 363)
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Mazatecos: 315 (L-1, p. 25), 331 (L-2-3,
p. 28), L— 2-3, p. 63-64, 67, 69, 72-76,
79-80, 85, 87, 89), 337 (L-2-3, p. 191),
343 (L-2-3, p. 338), 344 (L- 2-3, p. 348-
349)

Mbaracaylense: 299 (XLIX-3, p. 466,
478)

Mbaya 299 (XLIX-3, p. 433-439, 445,
450-451, 454-456, 461-464, 466, 479,
483), 300 (XLIX-3, p. 496), 302 (XLIX—
3, p. 547)

Mbya 298 (XLIX-3, p. 425), 300
(XLIX=3, p. 497, 504)

Mbya: 304 (XLIX-3, p. 614-616)

Mbya: 297 (XLIX-3, p. 414), 298
(XLIX=3, p. 421, 423, 428), 316 (L-1, p.
53), R26 (L-1, p. 157)

Mby'a véase Mbya

Mbya- guarani véase Mbya

Mehinacu: 120 (XLIV-4, p. 634)

M ehinaku véase Mehinacu

Menominee: 135 (XLV-1, p. 240)

Metis: 132 (XLV-1, p. 7-8, 10, 12, 31,
42-49, 56, 58, 64-72, 99-102, 121, 131,
140-142, 148, 166, 170-171, 176), 134
(XLV-1, p. 200, 203, 207, 216-217), 135

(XLV-1, p. 233, 238-240), 316 (L-1, p.
38), 318 (L-1, p. 72)

M exicas véase Aztecas
Micmac: 132 (XLV-1, p. 14-15), 134
(XLV-1, p. 204), 135 (XLV-1, p. 240)

Mingo 132 (XLV-1, p. 27)
Mingoes véase Mingo

Mirafia 316 (L-1, p. 47), 352 (L— 4, p.
208, 215)

Miskito: 24 (XLI1-2, p. 360), R2 (XLII-
3, p. 509), 41 (XLIlI-1, p. 5), 112
(XLIV=3, p. 467-468), 113 (XLIV-3, p.
489, 493, 503), 190 (XLVI-4, p. 621),
191 (XLVI-4, p. 649), 201 (XLVII-1, p.
98), 203 (XLVII-1, p. 143-147, 149-150,
156, 161-162, 166-167), 223 (XLVII-3,
p. 501), 277 (XLIX-1, p.13), 287 (XLIX~
2, p. 232), 349 (L4, p. 93-97, 99-104,
107, 109-110, 112-114)

Miskito: 108 (XLIV-3, p. 421), 109
(XLIV=3, p. 425-427, 430, 435, 441), 110
(XLIV=3, p. 451), 249 (XLVIII-2, p.
231), 316 (L-1, p. 41)

Miskito: 109 (XLIV-3, p. 425), 113
(XLIV-3, p. 488, 491), 203 (XLVII-1, p.
146), 353 (L- 4, p. 251)

Misquito véase Miskito

Missisauga: 132 (XLV-1, p. 38)
Mississauga véase Missisauga

Mixes: 62 (XLIII-2, p. 346, 347), 230
(XLVII-4, p. 592-593), 239 (XLVII-4, p.
680), 248 (XLVIII-1, p. 174, 206), R21
(XLVIII-1, p. 207-211), 315 (L-1, p. 22,
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25), 331 (L-2-3, p. 28, 34), 332 (L-2-3,
p. 35-36, 38-48, 51, 54-56, 58-61), 333
(L- 2-3, p. 74), 336 (L— 2-3, p. 153, 181),
337 (L-2-3, p. 187, 191, 197), 341 (L-2-
3, p. 279, 281), 342 (L-2-3, p. 303), 344
(L- 2-3, p. 344, 351-352)

Mixes: 315 (L-1, p. 22)

Mixes: 331 (L-2-3, p. 28), 332 (L-2-3, p.
35, 38, 40, 44, 46-50, 52-53, 56-57, 60-
61), 337 (L-2-3, p. 191), 339 (L-2-3, p.
215, 220), 341 (L-2-3, p. 279-281)

Mixtec véase Mixtecas

Mixtecas; 58 (XLIlI-2, p. 253), 98
(XLIV=2, p. 240), 99 (XLIV-2, p. 261),
102 (XLIV=2, p. 308), 126 (XLIV—4, p.
731, 733), 315 (L-1, p. 25), 331 (L-2-3,
p. 28), 332 (L—2-3, p. 40), 334 (L-2-3, p.
95-96, 104-105, 112-116, 121-122, 124),
335 (L-2-3, p. 131, 135, 137)

Mixtecas: 149 (XLV-3, p. 598), 334 (L-
2-3, p. 125), 335 (L-2-3, p. 149), 344 (L-
2-3, p. 363)

Mixtecas: 17 (XL11-2, p. 283), 19 (XLII-
2, p. 304), 102 (XLIV=2, p. 308-309),
126 (XLIV—-4, p. 737), 144 (XLV-3, p.
464), 149 (XLV-3, p. 579-581, 583, 585,
589-590, 592-594), 212 (XLVII-2, p.
320, 323, 329, 340), 230 (XLVII-4, p.
587, 592), 239 (XLVII-4, p. 680), R21
(XLVIII-1, p. 212), 248 (XLVIII-1, p.
170), 315 (L-1, p. 22, 26), 331 (L-2-3, p.
28), 332 (L-2-3, p. 46, 51, 62), 333 (L-
2-3, p. 64, 74), 334 (L-2-3, p. 95-98, 100,
103-104, 106-107, 112-119, 122, 124),
335 (L-2-3, p. 127-134, 136, 139, 147-

148), 336 (L- 2-3, p. 159), 337 (L-2-3, p.
191), 338 (L-2-3, p. 207), 339 (L-2-3, p.
217, 219), 341 (L-2-3, p. 279), 342 (L-2-
3, p. 303), 343 (L-2-3, p. 311, 316, 339-
340), 344 (L- 2-3, p. 344, 346-347, 356,
361)

Mixteco-popolucas: 138 (XLV-2, p. 287)
Mixtecos véase Mixtecas

Mochica: 191 (XLVI-4, p. 646)

Mochica: 173 (XLVI1-2, p. 326)

Mochica: 173 (XLVI-2, p. 323)

M oché véase M otozintleco

Mocobi véase Mocovi

Mocovi: 184 (XLVI-3, p. 508), 299
(XLIX=3, p. 441-443, 460)

Mocovi: 217 (XLVII-3, p. 413)
Mocovi: 210 (XLVII-2, p. 279-280)
Mocovies véase Mocovi

Moguex: 89 (XLIV-1, p. 113, 115-116,
118, 121)

Moguex: 316 (L-1, p. 46)

Moguex: 89 (XLIV-1, p. 112-121, 123,
125-126), 166 (XLVI-1, p. 182-183), 284
(XLIX-1, p. 180)

Mohave: 248 (XLVIII-1, p. 174, 183,
206)
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Mohawk: 132 (XLV-1, p. 19, 21, 140),
135 (XLV-1, p. 244), 157 (XLV-4, p.
789)

Mojo (S): 82 (XLI11-4, p. 878, 880), 155
(XLV~4, p. 724)

Mojo (s): 219 (XLVII-3, p. 433)
Mojo (s): 219 (XLVII-3, p. 427)

Mojo (s): 219 (XLVII-3, p. 427, 433),
220 (XLVI11-3, p. 448)

Molé-dakenai: 68 (XLII-3, p. 544)
Moncoca: 219 (XLVII-3, p. 427, 433)
Montagnais. 132 (XLV-1, p. 21, 145),
133 (XLV-1, p. 187, 189), 135 (XLV-1,
p. 240)

Mopan: 196 (XLVII-1, p. 6), 197
(XLVII-1, p. 9-10, 14, 16-18, 21-22), 200
(XLVII-1, p. 7879, 83, 92), 225
(XLVII-3, p. 532), 315 (L-1, p. 31)
Moravios. 132 (XLV-1, p. 75)

More véase Itene

Morona: 316 (L-1, p. 48)

Moros: 277 (XLIX-1, p.13), 297 (XLIX-
3, p. 413), 299 (XLIX-3, p. 456-457),
302 (XLIX-3, p. 548)

Moros: 299 (XLIX-3, p. 458)

Moros. 291 (XLIX-2, p. 307), 297
(XLIX-3, p. 412-415), 298 (XLIX-3, p.
422-423), 301 (XLIX-3, p. 522, 524,
528), 302 (XLIX-3, p. 548, 577)

Moros: 219 (XLVI11-3, p. 428, 430, 433),
220 (XLVI11-3, p. 436-438, 446)

Moros: 299 (XLI1X-3, p. 458)
Moros: 299 (XLIX-3, p. 456, 458)
Moros: 299 (XLIX-3, p. 455)
Morotoca véase Moros

Morunahua: 80 (XLIII-4, p. 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Moseten: 82 (XLII1-4, p. 879, 883, 889)

Moseten: 219 (XLVII-3, p. 428, 433),
316 (L-1, p. 49)

M osetene véase M oseten

Motilon: 67 (XLIII-3, p. 525), 120
(XLIV-4, p. 627), 236 (XLVII-4, p.
662), R21 (XLVI111-1, p. 212)
Motozintleco: 315 (L-1, p. 26)

Moussey veéase Musey

Movima: 219 (XLVI1I-3, p. 428, 433)
Muchik véase Mochica

M uchik-chiumu véase Mochica

Muinane: 316 (L-1, p. 47)
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Mundurucu véase Munduruku
Munduruku: 68 (XLI11-3, p. 543)

Muniche: 80 (XLI11-4, p. 844, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Musey: 266 (XLVI11-3, p. 637, 643, 645-
648, 650)

N
Naborias véase Y anaconas

Nahuas; 19 (XLI1-2, p. 304), 39 (XLI1-4,
p. 645), 58 (XLIlI-2, p. 253), 106
(XLIV=2, p. 385-386, 389), 123 (XLIV-
4, p. 677), 138 (XLV-2, p. 278, 280-281,
284), 180 (XLVI-3, p. 417, 421, 428,
432), 184 (XLVI-3, p. 519), 195 (XLVI-
4, p. 737, 739), 207 (XLVII-2, p. 231,
234, 236), 212 (XLVII-2, p. 320), 213
(XLVII-2, p. 368), 230 (XLVII-4, p.
587, 588, 591-592, 595, 601-602), 239
(XLVII-4, p. 680), R21 (XLVIII-1, p.
212), 248 (XLVIII-1, p. 175), 259
(XLVIII-3, p. 481, 483), 285 (XLIX-1,
p. 209-210), 308 (XLIX-4, p. 677, 682),
334 (L-2-3, p. 95-96, 98), 343 (L-2-3, p.
338-339), 344 (L- 2-3, p. 344, 354, 363),
R27 (L-2-3, p. 365), 350 (L— 4, p. 117,
128, 130, 137, 141, 150, 158)

Nahuas: 20 (XLI1-2, p. 316), 58 (XLIII-
2, p. 253), 344 (L- 2-3, p. 345, 354-355),
350 (L- 4, p. 136, 145), 353 (L— 4, p.
250), 354 (L—4, p. 294)

Nahuate véase Pipil

Nahuatl (s) véase Nahuas

Nambicuara: 65 (XLIII-3, p. 440, 441)),
72 (XLIN-3, p. 601, 603, 611-614, 616-
617, 621-625, 627-628), 73 (XLIII-3, p.
649)

Nambiquara véase Nambicuara

Nandeva véase Chiripa

Naskapi: 132 (XLV-1, p. 145)

Navajo: 135 (XLV-1, p. 240, 244), 145
(XLV=3, p. 471-472, 474, 476-477, 483),
316 (L-1, p. 38), 350 (L- 4, p. 120)
Nayarita: 148 (XLV-3, p. 529)

Neutrals: 132 (XLV-1, p. 19, 22)

Ngobe véase Guaymies

Nishga véase Niska

Niska: 132 (XLV-1, p. 94, 131, 134, 1309,
143, 145-146), 134 (XLV-1, p. 196-197,
199, 220)

Nivaklé véase Ashlusay

Niwakli: 299 (XLI1X-3, p. 459-460)

Nocomén: 80 (XLI11-4, p. 827, 844), 81
(XLI11-4, p. 870)

Noctene: 299 (XLIX-3, p. 460)
Nonuya: 316 (L-1, p. 47)
Nahfitl véase Otomies
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Nambicuara: 302 (XLIX-3, p. 549)

Nuu Savi: 339 (L-2-3, p. 215, 220), 240
(L-2-3, p. 260)

O
Oaliperedakenai véase Arawak

Ocaina: 80 (XLII-4, p. 843, 848), 285
(XLIX-1, p. 196, 200), 316 (L-1, p. 47)

Occitanos: 277 (XLIX-1, p.13)

Ojibwa: 132 (XLV-1, p. 23-24, 29-30,
35, 40, 52-53, 157, 169), 135 (XLV-1, p.
240, 244)

Ojibwa: 132 (XLV-1, p. 27, 31, 56, 75)
Ojibwa: 132 (XLV-1, p. 56)

Ojitecos: 336 (L- 2-3, p. 172, 175)
Omagua: 80 (XLIII-4, p. 844, 848), 246
(XLVIII-1, p. 135), 285 (XLIX-1, p.

196)

Ona: 217 (XLVII-3, p. 410, 413, 415),
267 (XLVI11-4, p. 667)

Ona 217 (XLV11-3, p. 410, 413, 415)
Oncida: 132 (XLV-1, p. 19)
Oneida: 157 (XLV—4, p. 789)

Onondaga: 132 (XLV-1, p. 19), 157
(XLV—4, p. 789)

Opata véase Opatas
Opatas: 145 (XLV-3, p. 476)
Opatas: 230 (XLV11-4, p. 597, 598)

Orejon: 80 (XLIII-4, p. 844, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Oreion: 164 (XLVI-1, p. 129-132, 134-
135, 138, 141-142, 144)

Otavad eflos véase Otavalo
Otavalo: 350 (L- 4, p. 158)

Otavalo: 350 (L- 4, p. 117, 126, 130-132,
142, 147, 150)

Otomi véase Otomies

Otomies: 20 (XLII-2, p. 316), 39 (XLII-
4, p. 629, 631, 632, 633, 646, 647), 180
(XLVI-3, p. 417, 418, 419)

Otomies: 239 (XLVII-4, p. 680)

Otomies: 315 (L-1, p. 22), 339 (L-2-3, p.
212-213, 220)

Otomies: 180 (XLVI-3, p. 411, 417-418),
R19 (XLVI-4, p. 754-755), 230 (XLVII-
4, p. 588-580, 595-596, 601-602), 248
(XLVII-1, p. 175-178, 183, 206), 315
(L-1, p. 25)

Ottawas: 132 (XLV-1, p. 27, 29)
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P

Pacahuara: 219 (XLVII-3, p. 433), 220
(XLVII-3, p. 448)

Pacahuara: 219 (XLV11-3, p. 428)
Pacanuara véase Pacahuara

Paeces véase Paez

Paez: R2 (XLII-3, p. 506), 89 (XLIV-1,
p. 112-126), 184 (XLVI-3, p. 518), 311

(XLIX-4, p. 729-730), 316 (L~1, p. 46)

Péez: 166 (XLVI-1, p. 182-183), 284
(XLIX~1, p. 180, 186)

Paipai: 230 (XLVII-4, p. 582-583), 248
(XLVIII-1, p. 177, 183, 206), 315 (L-1,
p. 26)

Pai-tavytera 297 (XLIX-3, p. 414-415),
298 (XLIX-3, p. 420-422, 425-428), 300
(XLIX=3, p. 497), 316 (L-1, p. 53), R26
(L-1, p. 157)

Paiute del norte: 157 (XLV-4, p. 791)
Palicur: 222 (XLVI1-3, p. 482, 484)

Palikur véase Palicur

Pame 230 (XLVII-4, p. 597), 248
(XLVIII-1, p. 171, 178, 206)

Panare; 77 (XLIII-4, p. 734-736, 768),
236 (XLVI11-4, p. 662)

Pano: 81 (XLIII-4, p. 849-850, 866, 868-
870), 82 (XLI11-4, p. 884)

Pano: 82 (XLI1-4, p. 879, 883, 889)
Panoan véase Pano

Pantagora: 311 (XLI1X-4, p. 732)
Papagos véase Tohono O’odham

Paran& 299 (XLIX-3, p. 466-467, 471,
475)

Paraujano: 236 (XLVI1-4, p. 658, 662)
Parintintin: 72 (XLI111-3, p. 602)

Parquenahua: 80 (XLIII-4, p. 844, 848),
285 (XLIX-1, p. 196)

Pascuense véase Rapanui
Pasto Quillacinga: 316 (L-1, p. 46)

Patamona: 66 (XLII1-3, p. 445, 448, 491-
492), 77 (XLI1-4, p. 732-734, 744-749,
751), 236 (XLVII-4, p. 662), 252
(XLVIHI-2, p. 329, 335-337) Kapon
(autodenominacién)

Patamona: 77 (XLII1-4, p. 732-733, 744-
745, 747, 749, 751)

Patamona: 66 (XLII1-3, p. 445-449, 451,
491), 77 (XLII-4, p. 732, 734, 744-745,
T47-749, 767)

Paunaca: 219 (XLVII-3, p. 427, 433)

Paviotsos véase Paiute ddl norte
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Payagua: 299 (XLIX=3, p. 431, 436, 443,
445, 448-451, 466, 473), 304 (XLIX=3, p.
615)

Payagua: 299 (XLIX-3, p. 446-448, 450)
Payagua: 299 (XLIX-3, p. 446)
Payagua: 299 (XLIX-3, p. 446-450)
Payagua: 299 (XLIX-3, p. 450)

Payagua: 299 (XLIX-3, p. 447)

Payas;. 108 (XLIV-3, p. 421), 109
(XLIV=3, p. 425-427, 430, 435-437,
440), 110 (XLIV-3, p. 448, 450-453,
457- 458), 111 (XLIV-3, p. 461-463,
466), 112 (XLIV-3, p. 467-468), 316 (L—
1, p. 41)

Pehuenches. 193 (XLVI-4, p. 705-706),
267 (XLVI11-4, p. 666)

Pemén: 65 (XLI1-3, p. 440), 66 (XLIII-
3, p. 445-449, 451, 454-456, 462-466,
471, 473, 475-477, 480, 482, 484, 486,
487, 490-492, 494, 496, 500), 67 (XLI11-
3, p. 519), 77 (XLIII-4, p. 721, 723, 732,
734, 738, 741-746), 236 (XLVII-4, p.
662), 252 (XLVIII-2, p. 340), 316 (L-1,
p. 46)

Petuns véase Tionontati
Pianoghotto: 252 (XLVI111-2, p. 326)

Piaroa 67 (XLIII=3, p. 519), 77 (XLIII-
4, p. 716-719, 721, 724, 736-738, 767,

780), 236 (XLVII-4, p. 658, 662), 316
(L-1, p. 46)

Picuris: 145 (XLV-3, p. 474)

Pies negros: 132 (XLV-1, p. 111, 147),
133 (XLV-1, p. 186), 135 (XLV-1, p.
240)

Pijao: 284 (XLIX-1, p. 186)

Pilaga 210 (XLVII-2, p. 279, 280), 217
(XLVII-3, p. 413), 299 (XLIX-3, p. 442,
444, 446)

Pima () 145 (XLV-3, p. 476), 230
(XLVI1-4, p. 597-598), 315 (L-1, p. 26)

Pima papago: 135 (XLV-1, p. 240)
Pinomes. 138 (XLV-1, p. 287)

Piojes véase Sioni

Pipil: 316 (L-1, p. 41)

Pipil: 316 (L-1, p. 41)

Piro: 70 (XLIII-3, p. 575), 80 (XLIlI-4,
p. 832, 848), 285 (XLIX-1, p. 196, 209),

351 (L- 4, p. 162, 164-165)

Pisabo: 80 (XLIII-4, p. 844, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Pomo: 135 (XLV-1, p. 240)
Popoloca (s): 230 (XLVII-4, p. 592,

595), 282 (XLIX-1, p. 140), 333 (L- 2-3,
p. 64), 344 (L- 2-3, p. 344, 361, 363)
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Popoloca (s): 230 (XLV11-4, p. 602)
Popoluca véase Popoloca
Potawatomis; 132 (XLV-1, p. 27)
Poturero: 299 (XLI1X-3, p. 458)
Pucallpa: 88 (XLIV-1, p. 104)

Puinave: 68 (XLIII-3, p. 549), 93
(XLIV-1, p. 187)

Purépechas véase Tarascos

P'urhepecha véase Tarascos

Q

Qawaskar véase Alacaluf
Qawaésqgar véase Alacal uf
Quechua-Aimara: 316 (L-1, p. 52)

Quechuas: 19 (XLII-2, p. 304), R2
(XLI1-3, p. 506), 58 (XLIlI-2, p. 250-
251), 78 (XLIII-4, p. 785), 79 (XLI1-4,
p. 812), 80 (XLIII-4, p. 843, 848), 82
(XLII1-4, p. 879-880, 883, 888-889), 122
(XLIV-4, p. 649, 651-652, 657-659), 155
(XLV-4, p. 731), 158 (XLVI-1, p. 7),
168 (XLVI-1, p. 224), R15 (XLVI-1, p.
253), 184 (XLVI-3, p. 513), 219
(XLVII-3, p. 425), 220 (XLVII-3, p.
437, 442, 445), 245 (XLVII1-1, p. 110),
267 (XLVI111-4, p. 666-667), 282 (XLIX-
1, p. 139, 142), 285 (XLIX-1, p. 193),
315 (L-1, p. 22-23, 34, 37), 316 (L-1, p.
48-50, 52), 318 (L-1, p. 72, 84), 240 (L-

2-3, p. 260), 350 (L— 4, p. 124, 130, 132,
144-145), 351 (L- 4, p. 191)

Quechuas: 351 (L- 4, p. 165)

Quechuas. 60 (XLIII-2, p. 306), 69
(XLI-3, p. 556, 560-561, 565, 568), 79
(XLII1-4, p. 797, 802, 805, 807, 810-813,
820-821), 217 (XLVII-3, p. 413), 280
(XLIX-1, p. 80, 82-84), 315 (L-1, p. 31),
315 (L-1, p. 37), 316 (L-1, p. 47)

Quiché: 126 (XLIV-4, p. 717-718, 736),
128 (XLIV-4, p. 757-759, 764-768), 184
(XLVI-3, p. 506, 516), 259 (XLVIII-3,
p. 480), 281 (XLIX-1, p. 104), 311
(XLIX-4, p. 732), 315 (L-1, p. 26,29),
318 (L-1, p. 72)

Quichua véase Quechuas

Quijo: 280 (XLIX-1, p. 83)

Quillacingas: 166 (XLVI-1, p. 164-165)
Quiniquinao: 299 (XLIX-3, p. 461, 465)
Quitirrisi: 41 (XLII1-1, p. 5-6)

R

Rama: 24 (XLI1-2, p. 360), R10 (XLV-2,
p. 448), 287 (XLIX-2, p. 232), 316 (L-1,
p. 41), 349 (L-4, p. 93)

Rapanui: 267 (XLVIII-4, p. 666-667),
294 (XLIX-2, p. 388), 316 (L-1, p. 52),

353 (L- 4, p. 238-240)

Resigaro: 80 (XLIII-4, p. 843, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

239



Reyesano: 219 (XLV11-3, p. 427, 433)
S

Salish: 135 (XLV-1, p. 240)

Salteaux véase Ojibwa

Saluma: 243 (XLVI11-1, p. 10)

Sanapana 297 (XLIX-3, p. 414), 299
(XLIX=3, p. 454)

Sanima: 77 (XLIlI-4, p. 715-716) véase
también Sanuma

Santiago: 316 (L-1, p. 48)

Sanuma: 72 (XLINI-3, p. 632, 636, 638,
640, 647-648, 651), 77 (XLIII-4, p. 708,
740)

Sape: 77 (XLIII-4, p. 719, 721-723, 743),
236 (XLVI11-4, p. 662)

Sapiteri: 80 (XLIII-4, p. 842, 848), 285
(XLIX=1, p. 196)

Sapuqui: 299 (XLIX-3, p. 454)
Sarigué véase Payagua

Secoya: 80 (XLIII-4, p. 831, 848), 163
(XLVI-1, p. 122), 285 (XLIX~-1, p. 196)

Selk”man véase Ona

Seneca: 132 (XLV-1, p. 19, 21, 27), 157
(XLV—-4, p. 789-790)

Serekong: 66 (XLIII-3, p. 448) véase
también Cerekons

Seris: 17 (XLI1-2, p. 283), 230 (XLVII-
4, p. 597-599), 248 (XLVIII-1, p. 179,
206), 315 (L—1, p. 26)

Serranos. 282 (XLIX-1, p. 142), 299
(XLIX=3, p. 435), 332 (L-2-3, p. 36)

Sharanahua: 159 (XLVI-1, p. 35), 161
(XLVI-1, p. 83), 167 (XLVI-1, p. 209)

Sharanahua-Marinahua: 80 (XLIII-4, p.
831, 844, 848), 81 (XLIII-4, p. 860-861,
865, 873), 285 (XLIX-1, p. 196)

Shawnees: 132 (XLV-1, p. 27)

Shetebo: 80 (XLIII-4, p. 844, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Shipibo véase Shipibo-conibo

Shipibo-conibo: 70 (XLII-3, p. 579), 80
(XLII-4, p. 844, 848), 81 (XLIlI-4, p.
861-865, 870, 874), 165 (XLVI-1, p.
147-148, 150, 160-161), 167 (XLVI-1, p.
189-193, 198, 200, 205, 208-214, 218),
209 (XLVII-2, p. 269-270, 272-273), 285
(XLIX-1, p. 196), 316 (L-1, p. 48)

Shipibo-conibo: 82 (XLII1-4, p. 878)
Shipibo-conibo: 80 (XLIII-4, p. 825,
831), 167 (XLVI-1, p. 196, 210), 351 (L
4, p. 165)

Shiriana: 120 (XLIV-4, p. 627)
Shirishiana véase Shiriana
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Shuar: R2 (XLI1-3, p. 506, 508, 510), 60
(XLIl1-2, p. 303, 306), 65 (XLIII-3, p.
440), 69 (XLIII-3, p. 556-557, 559-561,
565, 568), R7 (XLI11-3, p. 683-684), 79
(XLII-4, p. 797, 802, 807-810, 820-821),
91 (XLIV-1, p. 143, 145-146, 148-155),
163 (XLVI-1, p. 118, 121), 184 (XLVI-
3, p. 524), 191 (XLVI-4, p. 647), 280
(XLIX-1, p. 83-84), 316 (L-1, p. 47-48),
318 (L-1, p. 79), 339 (L—2-3, p. 220), 240
(L-2-3, p. 260), 350 (L- 4, p. 122
Untsuri Shuar (autodenominacion)

Siboney: 255 (XLVI11-2, p. 404)
Siboney: 254 (XLVI11-2, p. 378)
Siboney: 255 (XLVI11-2, p. 403-404)
Siboneyes véase Siboney

Sibundoyes véase Camsa

Sigua: 54(XLI1I1-1, p. 206) veéase también
Zegua
Siona veéase Sioni

Siona-secoya: 69 (XLIII-3, p. 556, 560,
564, 566, 568), 79 (XLII1-4, p. 797, 802-
804, 820-821), 280 (XLIX-1, p. 82-83)

Sioni: 159 (XLVI-1, p. 14)

Sioni: 159 (XLVI-1, p. 18, 37-39), 162
(XLVI-1, p. 101-102, 104-112, 116), 163
(XLVI-1, p. 122), 164 (XLVI-1, p. 129,
132-133), 166 (XLVI-1, p. 166, 182)

Sioux véase Dakotas

Sirioné: 219 (XLVII-3, p. 427, 431, 433),
220 (XLVII-3, p. 441), 263 (XLVIII-3,
p. 572)

Siux véase Dakotas

Stoneys: 132 (XLV-1, p. 111-113, 162-
163)

Suhin: 299 (XLIX=3, p. 460)

Sumo: 24 (XLI11-2, p. 360), 108 (XLIV-
3, p. 421), 109 (XLIV-3, p. 425-427,
430), 112 (XLIV-3, p. 467-468), 116
(XLIV=3, p. 553, 555-558, 561-569,
572), 287 (XLIX=2, p. 232), 316 (L-1, p.
41)

Sumo: 223 (XLVII-3, p. 501), 349 (L-4,
p. 93)

Sumo: 109 (XLIV-3, p. 425)

Sumo: 109 (XLIV-3, p. 425)

Sumu véase Sumo

Surui: 208 (XLV11-2, p. 245)

-

Tacana: 81 (XLIII-4, p. 866), 82 (XLIII-
4, p. 877-878, 880, 883-885, 889), 219
(XLVI1=3, p. 427, 433)

Tacuates: 334 (L—-2-3, p. 96)

Tacuati: 299 (XLIX-3, p. 463)

Tacumbu véase Payagua
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Tacumbu payagua véase Payagua
Tahuacas veéase Sumo

Taino: 254 (XLVIII-2, p. 381-383), 255
(XLVII1-2, p. 403-404), 256 (XLVI111-2,
p. 419-420, 422, 427-432, 434, 441, 446)
Taino: 316 (L-1, p. 45)

Taino: 254 (XLVI11-2, p. 378)

Taino- arawak véase Taino

Takshik véase Toba (s)

Tamacoci: 299 (XLIX-3, p. 455)

Tanimuca véase Tanimuca-Retuama

Tanimuca-retuama: 345 (L-4, p. 6), 352
(L-4, p. 194, 199, 201, 219)

Tanimuca-retuama: 345 (L-4, p. 6), 352
(L-4, p. 194, 201)

Taos: 145 (XLV-3, p. 474)
Taovayas. 145 (XLV-3, p. 468, 470)
Tapayunanai: 68 (XLII1-3, p. 538)
Tapé 299 (XLIX-3, p. 467, 477)
Tapieté véase Ashluslay

Tapirape: 300 (XLIX-3, p. 501)

Tarshumara: 230 (XLVII-4, p. 586-588,
597), 248 (XLVIII-1, p. 179, 206),

315  (L-1, p. 26)
(autodenominacién)

Raramuiri

Tarascos: 9 (XLII-1, p. 156), 20 (XLII-2,
p. 316), 180 (XLVI-3, p. 417), 213
(XLVII-2, p. 365, 368), 260 (XLVI11-3,
p. 504)

Tarascos. 184 (XLVI-3, p. 502), 213
(XLVII-2, p. 345-347, 353, 355, 359,
362, 364, 366-367, 371-372, 379), 230
(XLVII-4, p. 590-591), 239 (XLVII-4, p.
680), 248 (XLVIII-1, p. 172, 178, 183,
206)

Tarascos: 241 (XLV11-4, p. 689-690,
694, 697), 315 (L—1, p. 22, 26)

Tareno: 243 (XLVI11-1, p. 9, 11, 22), 257
(XLVIII=2, p. 452-453, 455, 461), 263
(XLVIII-3, p. 574, 577, 581-585, 587,
590-591, 594-595, 598, 600, 604)

Tariana: 68 (XLI11-3, p. 537), 77 (XLI11-
4, p. 726-727)

Tariana: 78 (XLI11-4, p. 787-788)
Tariano véase Tariana

Tauma: 252 (XLVIII-2, p. 326-327,
340), 299 (XLIX-3, p. 483)

Taulipang véase Arecuna
Taurepan véase Arecuna

Taushiro: 80 (XLIII-4, p. 845, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Tava guarambare: 299 (XLIX-3, p. 434)
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Tawakonis. 145 (XLV-3, p. 468-469,
478-479)

Tehuelche: 217 (XLVII-3, p. 413, 415),
316 (L-1, p. 52)

Tehuelche: 217 (XLVI1I-3, p. 413, 415)
Tepaneca (s): 315 (L-1, p. 22)

Tepecano: 144 (XLV-3, p. 464), 148
(XLV=3, p. 522-539, 543-546, 548-550,
553-556, 558, 562, 567-571, 577-578)
Tepehua 230 (XLVII-4, p. 595-596,
602), 248 (XLVIII-1, p. 175-176), 315
(L-1, p. 25)

Tepehuan véase Tepehuanos

Tepehuanes véase Tepehuanos

Tepehuanos: 230 (XLVII-4, p. 586-587),
315 (L-1, p. 26)

Tepehuanos. 148 (XLV-3, p. 527-528,
544, 570), 230 (XLVI1-4, p. 587-588)

Tepehuanos: 184 (XLVI-3, p. 515)
Tequesta: 255 (XLV111-2, p. 409)
Terbis véase Térraba

Terena: 317 (L-1, p. 56)

Terena: 299 (XLIX-3, p. 461-462, 464)

Terena-chane: 299 (XLIX-3, p. 455)

Tereno véase Terena

Teribes véase Térraba

Térraba: 41 (XLIII-1, p. 5, 6), 54(XLI1-
1, p. 206), 223 (XLVII-3, p. 491-492,
494-495, 500, 502-505, 510, 512), 224
(XLVI1-3, p. 521), 316 (L-1, p. 42)
Térraba: 54(XLI11-1, p. 206)

Térraba: 223 (XLVII-3, p. 501), 232
(XLVII- 4, p. 616), 233 (XLVII-4, p.
627), 316 (L-1, p. 42)

Tete: 316 (L-1, p. 48)

Tetete: 280 (XLIX-1, p. 83)

Texcocos. 315 (L-1, p. 22)

Ticunaveéase Tucuna

Tikunavéase Tucuna

Timinaba véase Tomaraxo

Timinaha véase Tomaraxo

Timote: 236 (XLVI1-4, p. 659)

Timucua: 255 (XLVII1-2, p. 409)
Tionontati: 132 (XLV-1, p. 22)
Tionontati: 132 (XLV-1, p. 19, 22, 29)
Tiriyo véase Trio

Tiv: 290 (XLIX=2, p. 275)
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Tlapanecos. 212 (XLVII-2, p. 320), 239
(XLVI11-4, p. 680), 338 (L-2-3, p. 207)

Tlascaltecas véase Tlaxcaltecas

Tlaxcaltecas: 145 (XLV-3, p. 476, 530),
195 (XLVI-4, p. 740)

Tlaxcaltecas: 282 (XLIX-1, p. 139)
Toagjcas véase Sumo

Toba (s): 184 (XLVI-3, p. 508), 210
(XLVII-2, p. 279-280), 217 (XLVII-3, p.
413), 218 (XLVII-3, p. 424), 299
(XLIX=3, p. 441-444, 446, 451, 459-
461), 316 (L-1, p. 52)

Toba (s): 299 (XLIX-3, p. 443)

Toba maskoy véase Mascoi

Tobé pilaga 301 (XLIX-3, p. 522, 524,
526)

Tobaquom: 297 (XLIX-3, p. 414)
Tobacco véase Tionontati

Tohono O’odham: 145 (XLV-3, p. 476),
230 (XLVII-4, p. 597), 248 (XLVIII-1,
p. 172), 315 (L-1, p. 26)

Tojolabal (es): 3 (XLII-1, p. 35-36, 44,
46), 9 (XLII-1, p. 165), 186 (XLVI-3, p.
555-556), 239 (XLVII-4, p. 680), 315
(L-1, p. 26)

Tolteca: 259 (XLVIII-3, p. 487, 493),
282 (XLIX-1, p. 139), 334 (L-2-3, p. 98)

Tolteca-chichimecas: 138 (XLV-2, p.
287)

Tolupan véase Jicague

Tolupanes véase Jicague

Tomaraxo: 302 (XLIX-3, p. 548, 550)
Tomaraxo: 302 (XLI1X=3, p. 547)

Tomaraxo: 299 (XLIX-3, p. 455-456),
302 (XLIX=3, p. 547)

Tomaraxo: 302 (XLI1X-3, p. 548)
Tomarxa véase Chamacoco
Tomarxa-chamacoco véase Chamacoco

Tonkawas. 145 (XLV-3, p. 470, 478-
479)

Toromona véase Toromono

Toromono: 219 (XLVI1I-3, p. 428, 433)
Torpan véase Jicague

Totonac véase Totonacas

Totonacas. 90 (XLIV-1, p. 127-130, 132,
137, 139-140), 106 (XLIV-2, p. 384, 386,
398-399), 207 (XLVII-2, p. 231, 233),
230 (XLVII-4, p. 595, 602), 248
(XLVIII-1, p. 172, 180, 183, 206), 315
(L-1, p. 22)

Totonacas. 90 (XLIV-1, p. 140-141), 106
(XLIV=2, p. 403), 185 (XLVI-3, p. 544),
195 (XLVI-4, p. 749)
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Totonacas: 106 (XLIV-2, p. 375-377,
384-386, 388-391, 393, 395, 400-401),
185 (XLVI-3, p. 533, 535), 188 (XLVI-
4, p. 594), 195 (XLVI-4, p. 737-746),
207 (XLVII-2, p. 234, 236), 230
(XLVII-4, p. 595, 602), 239 (XLVII-4,
p. 680), 315 (L-1, p. 25)

Totonacos véase Totonacas

Toura (pueblo africano): 242 (XLVIII-1,
p. 5), 243 (XLVIII-1, p. 12-17, 19, 24,
26)

Toura (pueblo africano): 243 (XLVI1II-1,
p. 9-16, 18-19, 23-24, 26)

Toyoeri: 80 (XLIII-4, p. 842, 848), 285
(XLIX-1, p. 196)

Trinitario véase Mojo ()

Trio: 77 (XLIl-4, p. 765-766), 252
(XLVIII-2, p. 326), 263 (XLVIII-3, p.
600)

Trio: 252 (XLVI11-2, p. 326-327)
Trio: 243 (XLVII1-1, p. 10)

Trique (s): 230 (XLVII-4, p. 592), 315
(L-1, p. 25), 339 (L-2-3, p. 218), 344 (L-
2-3, p. 355-356, 363)

Trique (s): 98 (XLIV-2, p. 239-240), 102
(XLIV=2, p. 303, 305-310), 334 (L-2-3,
p. 96), 335 (L-2-3, p. 127), 338 (L-2-3,
p. 206-207), 339 (L-2-3, p. 220), 342 (L—
2-3, p. 303), 344 (L- 2-3, p. 344)

Triquisvéase Trique (S)

Tsachila véase Colorados (Ecuador)
Tsimshian: 135 (XLV-1, p. 240)
Tsiraku& 299 (XLIX-3, p. 458)

Tucano: 77 (XLIII-4, p. 719, 727, 760),
79 (XL111-4, p. 802-804, 820), 80
(XLII-4, p. 844), 93 (XLIV-1, p. 185,
187), 159 (XLVI-1, p. 17, 19, 21, 31, 35-
37), 162 (XLVI-1, p. 102), 163 (XLVI-1,
p. 120), 164 (XLVI-1, p. 129), 316 (L-1,
p. 47), 317 (L-1, p. 56), 352 (L- 4, p.
215)

Tucano: 68 (XLII-3, p. 538, 540, 545,
547, 553-554), 78 (XLIII-4, p. 785-788,
793), 86 (XLIV-1, p. 50-52, 54-55, 57,
59-84, 87-90, 94), 93 (XLIV-1, p. 183),
155 (XLV—-4, p. 725, 727), 160 (XLVI-1,
p. 50)

Tucuna: 80 (XLIII-4, p. 831, 845, 848),
246 (XLVIII-1, p. 128), 285 (XLIX-1, p.
196)

Tucuna: 316 (L-1, p. 47)

Tukano véase Tucano

Tumereha véase Tomaraxo

Tupi: 77 (XLI11-4, p. 760), 78 (XLIII-4,
p. 788), 143 (XLV-2, p. 428), 208
(XLVII-2, p. 241), 246 (XLVIII-1, p.

133, 135), 263 (XLVIII-3, p. 594), 300
(XLIX=3, p. 500)

245



Tupi-guarani: 82 (XLIII-4, p. 885), 184
(XLVI-3, p. 509, 512), 220 (XLV1I-3, p.
445), 242 (XLVIII-1, p. 6), 246
(XLVIII-1, p. 128, 133), 272 (XLVI11-4,
p. 774), 300 (XLIX-3, p. 492, 501, 504),
304 (XLIX-3, p. 617), 311 (XLIX-4, p.
734)

Tupinamba: 120 (XLIV-4, p. 625)
Tupinambas: 142 (XLV-2, p. 391, 396)

Tupiniquins: 142 (XLV-2, p. 391, 393,
396)

Turavéase Toura (pueblo africano)
Turaekare véase Toura (pueblo africano)
Turscarora: 157 (XLV-4, p. 789)

Tzeltd (tzeltales): 3 (XLII-1, p. 35, 44), 6
(XLII-1, p. 96-98), 9 (XLII-1, p. 147,
153, 165), 126 (XLIV-4, p. 717, 728-
731), 186 (XLVI-3, p. 555), 187 (XLVI-
3, p. 569, 571-572, 575-577, 579, 581-
583), 207 (XLVII-2, p. 238), 239
(XLVII-4, p. 680), 248 (XLVIII-1, p.
181, 183, 206), 290 (XLIX-2, p. 283,
286, 291, 293-294, 298), 315 (L-1, p.
26), 339 (L—2-3, p. 220), 240 (L-2-3, p.
260), 341 (L-2-3, p. 279), 347 (L-4, p.
41)

Tzeltal (tzeltales): 126 (XLIV-4, p. 719,
721)

Tzendal véase Tzeltd

Tzotzil (es): 3 (XLII-1, p. 35, 44), 4
(XLII-1, p. 50), 5 (XLII-1, p. 76), 6

(XLII-1, p. 89, 93, 96, 98), 7 (XLII-1, p.
103), 9 (XLII-1, p. 147-149, 153, 158-
163, 165, 167, 170), 36 (XL11-4, p. 553),
84 (XLIV-1, p. 18), 101 (XLIV-2, p.
290), 179 (XLVI-3, p. 408-409), 181
(XLVI-3, p. 435436, 449-451), 182
(XLVI-3, p. 475), 184 (XLVI-3, p. 516),
186 (XLVI-3, p. 555, 567), 187 (XLVI-
3, p. 569, 571-572, 575-577, 579, 581-
583), 207 (XLVII-2, p. 238), 239
(XLVII-4, p. 680), 248 (XLVIII-1, p.
181, 183, 206), 290 (XLIX-2, p. 283,
285, 298, 304), 315 (L-1, p. 26), 318 (L—
1,p. 72)

Tzotzil (es): 4 (XLII-1, p. 60, 65), 5
(XLI-1, p. 72, 74, 77, 79, 81), 6 (XLII-
1, p. 97), 8 (XLII-1, p. 119), 84 (XLIV-
1, p. 18), 121 (XLIV-4, p. 641, 643, 646,
648), 128 (XLIV-4, p. 761), 181 (XLVI-
3, p. 437), 186 (XLVI-3, p. 545-547,
551-558, 560-561, 563-567)

U
Uanano véase Guanano
Ugaraiio: 299 (XLIX-3, p. 455)

Urarina: 80 (XLIII-4, p. 831, 845, 848),
285 (XLIX-1, p. 196)

Urinama: 54(XLI11-1, p. 206)

Uruak: 77 (XLINI-4, p. 719, 721-723,
744)

Urubu véase Urubu Kaapor

Urubu Kaapor: 120 (XLIV-4, p. 627,
634)
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Uru-chipaya: 82 (XLI11-4, p. 879-880)
Urucl: 299 (XLIX-3, p. 457)
Uru-eu-wau-wau: 72 (XLI1-3, p. 602)
Utes: 145 (XLV-3, p. 473)

\%

Varohio véase Guarijio

Viceitas: 54(XLI11-1, p. 206)

W

Wachiperi: 80 (XLIII-4, p. 842, 848),
285 (XLIX~1, p. 196), 351 (L— 4, p. 165)

Waicas, 66 (XLI11-3, p. 448, 492)
Waicas: 66 (XLI11-3, p. 448, 492)
Waicas: 66 (XLI11-3, p. 448, 492)

Waikas véase Waicas

Waimiri: 77 (XLII1-4, p. 756-759)
Waiwai: 77 (XLIII-4, p. 754-756, 760-
761, 766), 252 (XLVIII-2, p. 326-329,
334, 346-349)

Wakuenai véase Curripaco

Wama véase Akurio

Wannana-Aparai: 316 (L-1, p. 46)

Waorani véase Huao

Wapishana véase Wapisiana
W apishiana véase Wapisiana

Wapisiana: 77 (XLI11-4, p. 729-731, 743,
748-752, 768)

Wapisiana: 252 (XLVII1-2, p. 326, 329,
341-346), 253 (XLVI11-2, p. 364)

Warao: 67 (XLIII-3, p. 516, 526), 77
(XLII1-4, p. 720, 723), 167 (XLVI-1, p.
215), 236 (XLV11-4, p. 662), 316 (L-1, p.
46)

Warao: 18 (XLI1-2, p. 296), 77 (XLI11-4,
p. 723, 767), 123 (XLIV—4, p. 676)

Warao: 252 (XLVI1II-2, p. 329-331, 333,
352)

Warau véase Warao

Warekena véase Arekena

Warijio véase Guarijio

Warikyana: 77 (XLI11-4, p. 762-766)
Wayampi: 300 (XLIX-3, p. 501)

Wayana: 243 (XLVIII-1, p. 10, 22), 257
(XLVII-2, p. 449-452, 455, 457-458,
461), 263 (XLVIII-3, p. 574, 588, 590-
591, 593-594, 597, 600, 604)

Wayapi véase Wayampi

Wayu véase Wayuu
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Wayuu: 14 (XLI1-2, p. 237), 18 (XLII-2,
p. 296, 300), 120 (XLIV-4, p. 627), 236
(XLVII-4, p. 662), R21 (XLVIII-1, p.
212), 316 (L-1, p.46)

Wayuu: 316 (L-1, p. 46)

We-Wai-Kai: R29 (L-2-3, p. 369)
We-Wai-Kum: R29 (L-2-3, p. 369)
Wichita: 145 (XLV-3, p. 468, 470, 476)

Wingka: 269 (XLVIII-4, p. 699, 703,
714-715, 720, 723-724)

Witoto: 159 (XLVI-1, p. 18, 20, 33), 316
(L-1, p. 47)

Witoto: 80 (XLIII-4, p. 825, 828, 830,
832, 834, 843, 848), 211 (XLVII-2, p.
301, 307, 315-316), 285 (XLIX-1, p.
200), 352 (L- 4, p. 208)

Wiwas: 284 (XLIX-1, p. 179)

Wyandot: 132 (XLV-1, p. 19, 29)

Wyandot: 132 (XLV-1, p. 19, 20-23, 29,
34), 135 (XL V-1, p. 240)

X

Xacriaba: 155 (XLV-4, p. 732)
Xakriaba véase Xacriaba
Xicagues véase Jicaque

Xiripa véase Chiripa

Xokleng: 61(XLIN1-2, p. 324)

Xolota: 299 (XLIX-3, p. 460)

Xorshio véase Chamacoco

Y

Y aaukaniga: 299 (XLIX-3, p. 447)
Yabarana: 77 (XLIII-4, p. 718, 721, 731,
734, 736-737), 236 (XLVII-4, p. 658-
659, 662)

Y acuana vease Y ecuana

Y acuna véase Y ucuna

Y agan (es) véase Y ahgan

Yagua: 80 (XLIII-4, p. 843, 848), 161
(XLVI-1, p. 82), 285 (XLIX-1, p. 196,

200)

Yahgan: 267 (XLVIII-4, p. 666-667),
316 (L-1, p. 52)

Y ahgan: 267 (XLV111-4, p. 666)

Y aanawinai: 68 (XLI11-3, p. 538)
Yaminahua 70 (XLIII-3, p. 575), 80
(XLI11-4, p. 830, 844, 848), 81 (XLII1-4,
p. 865-866, 869, 874), 82 (XLIlI-4, p.
884), 219 (XLVII-3, p. 428, 433), 285
(XLIX=1, p. 196)

Y aminchua: 285 (XLIX-1, p. 209)
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Yanaconas. 141 (XLV-2, p. 360, 366),
282 (XLIX-1, p. 140), 299 (XLIX-3, p.
433, 471, 473), 316 (L-1, p. 46)

Yanaconas. 141 (XLV-2, p. 360, 361,
366)

Y anamvéase Y anomamo

Y anana véase Y ahgan

Y énesha: 316 (L-1, p. 49)

Y anomam véase Y anomamo
Y anomama véase Y anomamo
Y anomami véase Y anomamo

Yanomamo: 66 (XLIII-3, p. 492), 77
(XLI-4, p. 707, 713), 191 (XLVI-4, p.
647)

Yanomamo: 77 (XLIII-4, p. 706, 708-
710, 721-724, 767)

Yanomamo: 77 (XLII-4, p. 711, 712,
713)

Yanomamo: 77 (XLIII-4, p. 705-708,
711, 715-716, 720, 721-722, 724, 740,
751, 767-768, 780), 81 (XLI11-4, p. 866)

Y anomamo: R2 (XLII-3, p. 506, 510), 65
(XLHI-3, p. 440-441), 73 (XLIlI-3, p.
629-638, 640-645, 647-651, 654), 77
(XLIl-4, p. 706-708, 713-714), 120
(XLIV-4, p. 631, 634), 316 (L-1, p. 45-
46)

Yaqui: 230 (XLVII-4, p. 597-600), 248
(XLVII-1, p. 167, 179, 181, 183, 206),
295 (XLIX-2, p. 393-395, 397-398), 315
(L-1, p. 26), 336 (L- 2-3, p. 158), 350
(L- 4, p. 120), 354 (L-4, p. 299-300, 311)
Y aracare: 82 (XLII1-4, p. 879, 887)

Y aracarean véase Y aracare

Yaruro: 48 (XLII-1, p. 109), 236
(XLVII-4, p. 662)

Yavapai: 248 (XLVIII-1, p. 182-183,
206)

Y awarib: 72 (XLI11-3, p. 638)

Y caiche véase |cache

Y ecuana: 236 (XLV1I-4, p. 662)

Y ecuana 252 (XLV111-2, p. 326, 338)

Yecuana 77 (XLIII-4, p. 711, 715, 732,
737-739), 120 (XLIV—4, p. 627)

Y ecuana: 72 (XLI11-3, p. 640)

Y ecuana: 67 (XLIII-3, p. 519, 521)
Yecuanaa 72 (XLII-3, p. 647), 77
(XLI-4, p. 715-716, 718, 724, 732-734,
737-741, 746)

Yecuana: 292 (XLIX-2, p. 328-331, 333,
336-341, 343)

Y ecuana: 159 (XLVI-1, p. 18, 26)

Y €cuana véase Y ecuana
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Y ekuana véase Y ecuana
Y e'kuana véase Y ecuana
Y ekwana véase Y ecuana

Yorubas. 284 (XLIX-1, p. 177), 347
(L-4, p. 52)

Y pané: 299 (XLIX-3, p. 434)
Y shyr véase Chamacoco
Y ucpa véase Y upa

Yucuna 211 (XLVII-2, p. 307), 352
(L- 4, p. 194, 196, 201, 203, 213, 219)

Y ucuna: 345 (L-4, p. 6)

Yuma 248 (XLVI11-1, p. 172, 177, 182-
183, 206)

Yupa 67 (XLII1-3, p. 525), 236 (XLVII-
4, p. 662)

Yupa 167 (XLVI-1, p. 209)
Yu'pa véase Yupa

Yuqui: 219 (XLVII-3, p. 427, 433), 220
(XLVI1-3, p. 441)

Y uracare: 219 (XLVII-3, p. 428, 433)

Z

Zambos véase Miskito

Zamora- Chinchipe: 316 (L-1, p. 48)
Zamucoan véase Zamucos

Zamucos. 219 (XLVII-3, p. 431), 299
(XLIX=3, p. 431), 299 (XLIX-3, p. 454-
456, 458), 302 (XLIX-3, p. 547, 577)

Zamucos. 299 (XLI1X-3, p. 455-456), 302
(XLIX=3, p. 547)

Zamucos: 82 (XLII1-4, p. 879, 887)

Zaparo: 79 (XLIII-4, p. 797, 802, 806,
814-816, 820-821), 80 (XLI11-4, p. 828,
832, 844-845), 159 (XLVI-1, p. 12-14,
17, 20), 280 (XLIX-1, p. 83), 316 (L-1,
p. 48)

Zapotec véase Zapotecas

Zapotecas. 58 (XLIII-2, p. 252), 99
(XLIV=2, p. 261), 230 (XLVII-4, p.
592), 315 (L-1, p. 22, 25), 331 (L-2-3, p.
28-29), 332 (L-2-3, p. 40), 337 (L-2-3, p.
185, 188), 350 (L- 4, p. 117, 124, 126,
130-131, 138, 142-143, 150-151, 158)

Zapotecas: 149 (XLV-3, p. 598), 337
(L-2-3, p. 203), 344 (L- 2-3, p. 363)

Zapotecas. 239 (XLVII-4, p. 680), 343
(L-2-3, p. 326), 344 (L— 2-3, p. 344, 345)

Zapotecas. 239 (XLVII-4, p. 680), 332
(L-2-3, p. 47), 337 (L-2-3, p. 185, 188-
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189, 191, 194), 343 (L-2-3, p. 311, 326),
344 (L- 2-3, p. 344-345, 360)

Zapotecas. 19 (XLII-2, p. 304), 62
(XLI-2, p. 346-347), 144 (XLV-3, p.
464), 149 (XLV-3, p. 579, 580, 582, 588,
590, 592-594), 230 (XLVII-4, p. 587,
592), 231 (XLVII-4, p. 611), 248
(XLVII-1, p. 174, 182, 206), 331 (L-2-
3, p. 29, 34), 332 (L-2-3, p. 35-36, 38,
40-41, 44), 333 (L- 2-3, p. 64, 83), 336
(L- 2-3, p. 153, 159, 181), 337 (L-2-3, p.
186-190, 197, 199), 339 (L-2-3, p. 215),
240 (L-2-3, p. 260), 341 (L-2-3, p. 279,
281), 342 (L-2-3, p. 303), 343 (L-2-3, p.
311, 325-327, 338), 344 (L- 2-3, p. 345)

Zapoteco de la Sierra véase Zapotecas

Zapoteco del Istmo; Binniza
(autodenominacion) véase Zapotecas

Zapotecos véase Zapotecas

Zegua: S54(XLIN-1, p. 206) véase
también Sigua

Zinacantecos. 183 (XLVI-3, p. 478-479,
482, 484-485, 488), 185 (XLVI-3, p.
531), 186 (XLVI-3, p. 551), 290 (XLIX-
2, p. 287-291)

Zogque-Maya: 332 (L-2-3, p. 43)
Zogue-Mixes. 332 (L-2-3, p. 38)

Zoques: 35 (XLI1-4, p. 535), 36 (XLII-4,
p. 537-541, 543, 547, 554-555, 557), 230
(XLVII-4, p. 592, 594, 601), 315 (L-1, p.
26), 331 (L-2-3, p. 34), 337 (L-2-3, p.
197), 339 (L-2-3, p. 220), 342 (L-2-3, p.
303), 344 (L— 2-3, p. 344, 362-363)

Zoques: 332 (L-2-3, p. 38)

Zoques-popoluca: 36 (XLI1-4, p. 553), 98
(XLIV-2, p. 238, 239), 101 (XLIV-2, p.
283-284, 285-287, 290, 294, 297-299,
301)

Zoro: 208 (XLVII-2, p. 241-242, 244-

249, 251-255, 258-259, 264-266, 268)
Pangeyen (autodenominacion)
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3.35 Indicedelugares
A

Altiplano: 15 (XLII-2, pp. 253-268)

Amazonas

- Amazonas (Brasil): 208 (XLVII-
2, pp. 241-268)

- Amazonas (Colombia): 211
(XLVI1I-2, pp. 295-316)

- Amazonia brasilefia véase
Amazoneas (Brasil)

- Amazonia colombiana véase
Amazonas (Colombia)

- Amazonia véase Region del Rio
Amazonas

Américalatina 96 (XLIV-2, pp. 229-
230), 184 (XLVI-3, pp. 495-529), 216
(XLVII-3, p. 407), 229 (XLV11-4, pp.
569), 258 (XLVI1I1-3, pp. 469-475), 276
(XLIX-1, pp. 5-9), 278 (XLIX-1, pp.35-
55), 282 (XLIX-1, pp. 131-152), 286
(XLIX=2, pp. 221-222), 287 (XLIX-2,
pp. 223-243), 347 (L-4, pp. 27-62), 350
(L— 4, pp. 117-158)

AméricaLatina 19 (XLII-2, pp. 301-
314)

Andes 175 (XLVI-2, pp. 349-355), 176
(XLVI-2, pp. 357-362), 177 (XLVI-2,
pp. 363- 377)

- Zona andina véase Andes

Antillas: 123 (XLIV-4, pp. 663-682)

Areade Caribe: 216 (XLVII1-3, p. 407),
229 (XLVI11-4, pp. 569), 249 (XLVII1-2,
pp. 229-232)

Argentina: 210 (XLV1I-2, pp. 279-293),
217 (XLV11-3, pp. 409-417), 218
(XLVII-3, pp. 419-424)

- Ayacucho: 309 (XLIX-4, pp.
683-701)

B

Belice: 196 (XLVII-1, p. 5-7), 198
(XLVII1-1, pp. 23-31), 202 (XLVII-1, pp.
121-138), 203 (XLVII-1, pp. 139-168)

Belice: 197 (XLVII-1, pp. 9-22), 199
(XLVII-1, pp. 33-76), 200 (XLVII-1, pp.
77-95), 201 (XLVII-1, pp. 97-119), 204
(XLVII-1, pp. 169-192)

Belize véase Belice

Bolivia: R4 (XLI11-2, pp. 397-412), 82
(XLII1-4, pp. 877-892), 219 (XLVII-3,
pp. 425-433)
- Altiplano boliviano véase
Altiplano

- Oriente boliviano véase Bolivia

Brasil: 61 (XLII1-2, pp. 319-341), 74
(XLI11-3, pp. 655-682), 168 (XLVI-1,
pp. 219-234), 221 (XLVII1-3, pp. 455-
479), 257 (XLVI11-2, pp. 447-461), 265
(XLVHI-3, pp. 619-634), 283 (XLIX-1,
pp. 153-169), 289 (XLIX-2, pp. 263-
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273), 307 (XLIX—4, pp. 665-674)

- Maranh&o véase Maranhéo
(Brasil)

- Maranhé&o (Brasil): 143 (XLV-2,
pp. 427-446)

- Oiapogue véase Oiapoque
(Brasil)

- Oigpoque (Brasil): 222 (XLVII-
3, pp. 481-487)

C

Canad& 131 (XLV-1, pp. 5-6), 132
(XLV-1, pp. 7-177), 134 (XLV-1, pp.
195-221), 135 (XLV-1, pp. 223-247)

Caribe véase Areade Caribe

Chile: 267 (XLVI11-4, pp. 665-668), R24
(XLVI11-4, pp. 837-840)

- Socoroma véase Socoroma
(Parinacota, Chile)

- Socoroma (Parinacota, Chile):
268 (XLVI111-4, pp. 669-694)

Colombia: 37 (XLI1-4, pp. 559-614), 89

(XLIV-1, pp.111-126), 284 (XLIX~1, pp.

171-191), 311 (XLIX~4, pp. 727-743)

- Medellin (Colombia): 92
(XLIV-1, pp. 157-181)

- Miriti-Parana véase Rio
Miritiparana (Colombia)

- Rio Miritiparana (Colombia):
352 (L4, pp. 193-222)

- Vaupés (Colombia): 86 (XLIV-
1, pp. 49-94)

Costa Rica: 42 (XLI11-1, pp. 9-14), 223
(XLVII-3, pp. 489-517), 224 (XLVII-3,
pp. 519-528)

- Amubri, Talamanca véase
Talamanca (Costa Rica: Canton)

- Limon (Costa Rica: Provincia):
55 (XLIII-1, pp. 215-227)

- Limoncito véase Limén (Costa
Rica: Provincia)

- Talamanca (Costa Rica: Cantén):
44 (XLI-1, pp. 25-37)

- Nicoya véase Nicoya (Costa
Rica): 53 (XLI11-1, pp. 187-204)

- Talamanca (Costa Rica: Canton):
47 (XLI11-1, pp. 87-95)

- Valle de Talamanca véase
Talamanca (Costa Rica: Canton)

Cuba 255 (XLVI111-2, pp. 403-417)
E

Ecuador: 13 (XLI1-2, pp. 221-234), 38
(XLI11-4, pp. 615-628), 70 (XLI11-3, pp.
555-568), 79 (XLII1-4, pp. 797-821), 244
(XLVHI-1, pp. 27-62), 280 (XLIX-1, pp.
77-99)

Estados Unidos: 135 (XLV-1, pp. 223-
247)

G

Guatemala: 225 (XLVI1I-3, pp. 529-533),
226 (XLV1I-3, pp. 535-545), 281
(XLIX-1, pp. 101-129)

- Lago Y axha (Guatemala): 59
(XL111-2, pp. 261-297)
- Lago Sacnab (Guatemala): 59
(XLI1-2, pp. 261-297)
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- Petén, Guatemal a véase Petén
(Guatemaa: Departamento)

- Petén (Guatema a:
Departamento): 59 (XLI11-2, pp.
261-297)

- San Pedro Sacatepéquez,
Guatemala véase San Pedro
Sacatepéquez (Guatemal a)

- San Pedro Sacatepéquez
(Guatemala): R13 (XLV-4, pp.
805-806)

Guyana: 252 (XLVI11-2, pp. 323-352),
253 (XLVI11-2, pp. 353-376), 257
(XLVI11-2, pp. 447-461)

- Alto Mazaruni véase Rio
Mazaruni (Guyana)

- Rio Mazaruni (Guyana): 66
(XLI1-3, pp. 445-502)

H

Haiti: 29 (XL11-3, pp. 409-447)

Honduras: 108 (XLIV=3, pp. 421-422),
109 (XLI1V-3, pp. 423-446), 110 (XLIV-
3, pp. 447-459), 113 (XLIV=3, pp. 485-
518), 115 (XLIV-3, pp. 543-552), 116
(XLIV=3, pp. 553-572)

- Montafiade la Flor véase
Montafa de la Flor (Orica,
Francisco Morazan)

- Montaia de laFlor (Orica,
Francisco Morazan): 112 (XLIV-
3, pp. 467-484)

- Santa Mariadel Carbon véase
Santa Maria del Carbon (Olancho,
Honduras)

- SantaMariadel Carbon
(Olancho, Honduras): 111 (XLIV-
3, pp. 461-466)

-Y oro véase Y oro (Honduras:
Departamento)

-Y oro (Honduras. Departamento):
118 (XLIV-3, pp. 589-612)

Latinoamérica véase América Latina
M

México: 12 (XLI1-2, pp. 203-220), 17
(XLI11-2, pp. 281-288), 28 (XL11-3, pp.
381-407), 90 (XLIV-1, pp. 127-141), R8
(XLIV-1, pp. 213-218), 149 (XLV-3, pp.
579-598), R11 (XL V-3, p. 599-607), 180
(XLVI-3, pp. 411-433), 181 (XLVI-3,
pp. 435-451), 230 (XLV11-4, pp. 571-
605), 231 (XLVI1-4, pp. 607-613), 238
(XLV11-4, pp. 671-673), R27 (L-2-3, pp.
365-366), R28 (L—2-3, pp. 367-368)

- Chigpas: 1 (XLII-1, pp. 5-6
e Altos de Chiapas. 2
(XLI1-1, pp. 7-33), 6
(XLI1-1, pp. 85-98), 187
(XLVI-3, pp. 569-583),
290 (XLIX-2, pp. 275-
304)
» Nabenchauk (Zinacantan,
Chigpas): 182 (XLVI-3,
pp. 453- 475)
¢ San Juan Chamula: 186
(XLVI1-3, pp. 545-567)
e San Pablo Chalchihuitan:
8 (XLI1-1, pp. 117-145)
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e Zinacantan: 4 (XLII-1,
pp. 49-67), 7 (XLII-1, pp.
99-115), 183 (XLVI-3, pp.
477-494)

- Ciudad de México: 310 (XLIX-
4, pp. 703-726)

- Jalisco: 148 (XLV-3, pp. 521-
578), R16 (XLVI-2, pp. 397-400)

- Michoacén
e Patzcuaro: 213 (XLVII-
2, pp. 345-379)
e Tzintzuntzan: 260
(XLVI-3, pp. 503-520)

- Nueva Espaia: 137 (XLV-2, pp.
257-276), 145 (XLV-3, pp. 465-483)

- Oaxaca: 102 (XLI1V-2, pp. 303-
310), 331 (L-2-3, pp. 11-34), 341
(L-2-3, pp. 265-290), 342 (L-2-3,
pp. 291-308), 344 (L- 2-3, pp.
343-363)
* Presa Cerro de Oro: 336
(L-2-3, pp. 151-184)

- Puebla: 92 (XLIV-1, pp. 157-
181)
e Sierrade Puebla véase
Sierra (Puebla, México)
» Sierra (Puebla, México):
106 (XLIV-2, p. 375-403),
185 (XLVI-3, pp. 531-
544), 207 (XLV11-2, pp.
231-240), 308 (XL1X-4,
pp. 675-682)

¢ Sierra Norte de Puebla
véase Sierra (Puebla,
M éxico)

- Tlaxcala: 107 (XLIV=2, pp. 409-
412)

- Veracruz: 240 (XLVII-4, p.p
685-688)
e Zongolica: R17 (XLVI-
3, pp. 585-588)

N

Nicaragua: 24 (XLI1-2, pp. 359-361), 116
(XLIV=3, pp. 553-572)

P

Panamé& 232 (XLVII- 4, pp. 615-625),
233 (XLVI1I-4, pp. 627-630), 348 (L-4,
pp. 63-92)
- Peninsula de Azuero: 178
(XLVI-2, pp. 379- 396)

Paraguay: 10 (XLII-1, pp. 171-188), 296
(XLIX=3, pp. 405-406), 297 (XLIX-3,
pp. 407-418), 298 (XLIX-3, pp. 419-
430), 299 (XLIX-3, pp. 431-490), 303
(XLIX=3, pp. 581-604), 304 (XLIX-3,
pp. 605-619), R26 (L1, pp. 157-158)

- Chaco Boreal véase Chaco

Boreal (Paraguay y Bolivia)

- Chaco Boreal (Paraguay y

bolivia): 302 (XLIX-3, pp. 545-

580)

Per: 71 (XL111-3, pp. 585-600), R8
(XLIV-1, pp. 213-218), 94 (XLIV-1, pp.
191-200), 141 (XLV—-2, pp. 357-390),
R14 (XLV-4, pp. 807-808), 172 (XLVI-
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2, pp. 275-318), 173 (XLVI-2, p. 319-
329), 234 (XLVI1I-4, pp. 631-646), 235
(XLVI11-4, pp. 647-651), 285 (XLIX-1,
pp. 193-215), R31 (L—4, pp. 323-324)

- Altiplano peruano véase Puno
(Per(: Departamento)

- Amazonia peruana véase Region
del Rio Amazonas

- Chinchero, Peru véase Chinchero
(Perti: Distrito)

- Chinchero (Peru: Distrito): 105
(XLIV=2, pp. 353-374)

- Lima: 156 (XLV-4, pp. 747-
785), 247 (XLVI11-1, pp. 139-
164)

- Madre de Dios véase Madre de
Dios (Pert: Departamento): 351
(L-4, pp. 159-192)

- Madre de Dios (Peru:
Departamento)

- Puno (Per(: Departamento): 174
(XLVI1-2, pp. 331-348)

- Sureste peruano véase Per

- Ucayali (Pert)): 165 (XLVI-1,
pp. 147-161), 209 (XLVII-2, pp.
269-278)

R

Region del Rio Amazonas: 64 (XLII-3,
pp. 435-436), 65 (XLII1-3, pp. 437-443),
68 (XLIN-3, pp. 537-554), 70 (XLII-3,
pp. 569-584), 75 (XLII1-4, pp. 693-695),

R15 (XLVI-1, pp. 253-256) véase
tambien Region del Rio Amazonas en
indice de temas
- Cuenca del Amazonas véase
Regioén del Rio Amazonas
- Cuenca Amazonica
- Orinoco-Amazonas véase
Region del Rio Amazonas

Regién del Rio Amazonas: 158 (XLVI-1,
pp. 5-8)

Regién del Rio Amazonas: 76 (XLI11-4,
p. 697-701)

Region del Rio Amazonas: 77 (XLII1-4,
pp. 703-784)

Regién del Rio Amazonas: 80 (XLI11-4,
pp. 823-848), 164 (XL V-1, pp. 129-
145), 246 (XLVIII-1, pp. 127-138)

S

Surinam: 243 (XLVII1-1, pp. 9-26), 257
(XLVI11-2, pp. 447-461)

V
Venezuela: 67 (XLI11-3, pp. 503-536),

236 (XLVI11-4, pp. 653-662), 237
(XLVI11-4, pp. 663-668)
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Conclusiones

L as nuevas corrientes de pensamiento que surgieron en € siglo XX fueron la clave para que
en México y en otros paises se modificaran ideologias en e ambito politico, econdémico,
social y cultural, dando la pauta para que movimientos sociales pudieran encauzar sus
esfuerzos en la resolucion de probleméticas que afectaban directamente a la poblacién

indigena. Los principales fueron el agrarismo y el indigenismo.

En e movimiento agrarista se buscaba que los integrantes de los diversos pueblos
indigenas, pudieran ser propietarios de la tierra que trabajaban y hacer uso de los recursos
naturales que estaban a su alcance. Y e poder de adquisicion dejara de estar en manos de

unos cuantos.

En cuanto al indigenismo, éste nacio en México, como una reaccion contra el colonialismo
europeo, teniendo como principio que una verdadera nacion solo puede formarse con la
participacion igualitaria y racional de toda la ciudadania en una sociedad global, de esto
derivo la necesidad de implementar una politica indigenista, es decir, la aplicacion de

normas en pro de lamejora de vida de los grupos indigenas.

Con este objetivo claro se establecio la creacion del Instituto Indigenista Interamericano
gue en cooperacién con otros organismos nacionales e internacionales se dieron a la tarea

de buscar soluciones alas probleméticas inmersas en las poblaciones indigenas.

Un medio paralograr su objetivo fue la publicacion de larevista América Indigena yaque a
través de sus paginas se expusieron y discutieron una serie de acontecimientos que se
presentaban en diversas poblaciones indigenas del continente americano, 1o que permitié
gue organismos, instituciones y personas con formacion en el campo de las ciencias
sociales se informaran e interesaran para buscar una solucion o bien ampliar campos de

investigacion.
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Amgérica Indigena es, sin duda, una fuente importante para e estudio de los pueblos
indigenas que habitan y habitaron e continente americano, en sus péginas se encuentran
plasmados, estudios relacionados con su historia, organizacion socia, salud, lenguas
(algunas de dllas extintas), costumbres, rituales, religion, € papel de la mujer, la tenencia
delatierra, ladiscriminacion y e racismo, la defensa para el uso delamedicinatradicional,

la educacién, lalucha por e mejoramiento de la economia, alimentacion.

De igua manera entre sus paginas se exponen mitos que han pasado de generacion en
generacion entre los pueblos indigenas. Estos han influido desde su forma de alimentacion,
ya que en algunas culturas € maiz es la fuente principal de alimentacién; hasta el modo en
gue agunas culturas se dividen el trabgo de acuerdo a sexo y edad de las personas.
Resulta interesante la importancia que en algunas poblaciones se le da a la muerte, la
creencia'y temor en los espiritus., lavigencia del chamanismo al seguir viva la creencia en

labrujeria, etcétera.

Es por este universo de tematicas que resulta importante dar seguimiento al estudio de la
revista América Indigena, ya que permite la reconstruccion de culturas extintas por la mano
del “hombre blanco” y da testimonio de la situacion real en la que viven y desarrollan las
poblaciones indigenas.

Por otro lado a elaborar un indice de América Indigena, una revista de tintes sociales y
politicos principalmente, se da clara muestra de la interdisciplinariedad de la
bibliotecologia, a conjugar una serie de areas del conocimiento para dar como resultado un
trabajo que aspira a ser una obra de consulta en el campo de las ciencias sociaes. Tales
areas fueron principalmente la historia, esto a realizar una introspeccion en el pasado para
recuperar y sintetizar informacion sobre el Instituto Indigenista Interamericano; la
antropologiay etnologia a utilizar terminologias de estas &reas para la conformacion de los

indices.
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Sin duda, la bibliotecologia es una disciplina que permite ampliar campos de investigacion,
un g emplo claro es en la antropologia. Con la elaboracion de este trabajo se pudo constatar
que hacen falta desarrollar herramientas de consulta que permitan unificar terminologias

parafavorecer €l intercambio de informacion entre estas areas.

Especiamente en cuanto alenguas y grupos étnicos se refiere, esto porque en € catdlogo de
autoridades de Librunam casi no se encontraron términos autorizados para las teméticas
antes mencionadas, por lo que la mayoria de los términos se tuvieron que tomar del
catdlogo de autoridades de la Biblioteca del Congreso. Sin embargo, € idioma puso
algunas barreras para la interpretacion de la informacién y para no entrar en conflictos
lingliisticos, se respetd la forma en la que se encontraron los términos, por lo que es
importante seguir promoviendo la interdisciplinariedad de la bibliotecologia para depurar
aspectos como éste y ofrecer herramientas confiables en las diferentes areas del
conocimiento incluyendo a la bibliotecologia misma. De esta forma podremos hacer
andlisis documentales confiables que permitan la unificacion de terminologias entre las
diferentes éreas y asi poder decir que se esta hablando en e mismo lenguaje documental,
cosa que a parecer no esta sucediendo, por eiemplo en bibliotecol ogia se hace alusion de
gue los términos transculturacion, contacto cultural e integracion cultural son variantes del
termino aculturacion que se toma como el encabezamiento autorizado, pero en antropologia
se le asignan connotaciones independientes a cada término, por 10 que en este campo se
esperaria que cada uno de esos términos fuera un término autorizado, o que no es posible
ya que la bibliotecologia lo que busca es unificar términos para facilitar € intercambio y

recuperacion de informacion.

Por lo que concluyo que es importante seguir haciendo trabajos como éste para desarrollar
la normalizacién de la terminologia en areas como las ya mencionadas, esto también
resultara en pro de la bibliotecologia ya que se facilitara € andlisis documental de

materiales de otras areas.

259



Obras consultadas

Actas finales de los Tres Primeros Congresos Indigenistas Interamericanos. Guatemala:
Ministerio de Educacion Publica, 1959.

Aguirre Beltran, Gonzalo. Regiones de refugio: el desarrollo de la comunidad y € proceso
dominical en mestizoamérica. México: Instituto Naciona Indigenista, 1979.

Amat, Nuria. Técnicas documentales y fuentes de informacion. Barcelona: Vox, 1978.
América Indigena, vol. 42, no. 1lene-mar 1982 —, vol. 50, no. 4, oct-dic 1990.

América Indigena, vol. LXII nim. 3 jul-sep. 2006

Disponible en:

[http://www.eeha.csic.ed/interindi/es/archivos/Giraudo _El_[11_y la particip_indigena2006.
pdif]

Consultado: [01/08/2012]

Bermldez Chavez, Martha. Indizacién I: guia de autoaprendizaje modalidad de educacion
abierta y a distancia ENBA

Disponible en:

[http://www.enba.sep.gob.mx/guias¥%20en%20pdf/indizaci on%20%201%2098/indi zacion

%201.1.pdf]
Consultado: [20/02/2013]

Bosch, Mela. La indizacion asistida para € manegjo de conocimiento en organizaciones
frente al tratamiento documental en bibliotecas.

Disponible en: [http://eprints.rclis.org/7328/1/2005 bosch.pdf]

Consultado: [07/02/2013]

Buonocore, Domingo. Diccionario de bibliotecologia: términos relativos a la bibliologia,
bibliografia, bibliofilia, biblioteconomia, archivologia. Buenos Aires: Marymar, 1976.

Chévez, Maria Teresa. Los encabezamientos de materia. ANUBI, época |V, no. 1, 1980.

Cruz Rubio Liniers, Maria. El analisis documental: indizacion y resumen en bases de datos
especializadas.

Disponible en:

[http://eprints.rclis.org/6015/1/An%C3%Allisis documental _indizaci%C3%B3n_y resum
en.pdf

Consultado: [06/02/2013]

Comas, Juan. El Instituto Indigenista Interamericano: ojeada retrospectiva. América
Indigena, vol. 25, no. 4, octubre 1965.

Curriculum Vitae José Manuel Dd Val Blanco
Disponible en: [http://www.rodrigosigal.com/delval 1/CV .pdf]

260



Consultado: [30/01/2013]

Del indigenismo alaindianidad: cincuenta afios de indigenismo continental. En Indianismo
eindigenismo en América. Madrid: Alianza: Sociedad quinto centenario, 1990.

Diaz y de Ovando, Clementina. Miguel Leon Portilla.

Disponible en: [http://www.acatlan.unam.mx/repositorio/general/Multidisciplina/Primera-
Epoca/multi-1982-10-04.pdf]

Consultado: [25/01/2013]

Dr. Miguel Ledn-Portilla. Revistadigital universitaria, vol. 1, no. 3, 2001.
Disponible en: [http://www.revista.unam.mx/vol.1/num3/semblal/]
Consultado: [25/01/2013]

El Colegio Nacional: Ledn-Portilla Miguel

Disponible en:

[http://www.col egionacional .org.mx/SA CSCM S/ X Stati ¢/col egi onaci onal /templ ate/content.
aspx?mi=127& se=vida& te=detallemiembro]

Consultado: [25/01/2013]

El Excmo. Sr. Presidente de México seinteresa por €l Instituto. Boletin Indigenista, vol. 2,
no. 4, 1942.

El Instituto Indigenista Interamericano* 1940-2002
Disponible en: [http://www.cdi.gob.mx/difusion/19abril/historia_interamericano.pdf]
Consultado: [01/08/2012]

Fichero delaBiblioteca del Congreso. Boletin Indigenista, vol. 2, no. 3, 1942.
Gil Urdiciain, Blanca. Manual de lenguajes documentales. Madrid: Noesis, 1996

Gonzédez Gamio, Angeles. Manuel Gamio. En INI 40 afios. [México]: Instituto Nacional
Indigenista, 1988.

Gonzalo Aguirre Beltran: imagen y obra escogida. Disponible en: [http://www.ciesas-
golfo.edu.mx/ciesas/aguirre.html]

Consultado: [19/11/2012]

Greco, Orlando. Diccionario de economia. 22 ed. Buenos Aires: Valletta ediciones, 2003.

Indigenismo en accién, El. México: Instituto Naciona Indigenista, 1976.

Indizacién y resumen de documentos digitales y multimedia: técnicas y procedimientos.
Gijon, Asturias: Trea, 2002.

Instituto Indigenista Interamericano. Actividades del Instituto. Boletin Indigenista, vol. 2,
no. 2, 1942.

261



Archivo fotogréafico del Instituto, El. Boletin Indigenista. Vol. 17, no. 1, 1957.
Catélogo de publicaciones. México: Instituto Indigenista Interamericano, 1990.

Colecciones donadas a la Biblioteca del Instituto. Boletin Indigenista, vol. 2, no. 4,
1942.

Informe Anual del Instituto Indigenista Interamericano a la Asamblea General:
Informe de Actividades 02/2002-02/2003
Disponible en: [cp11056s04.doc]
Consultado: [30/01/2013]

Informe Anual del Instituto Indigenista Interamericano a la Asamblea General:
Informe de Actividades al que se refiere @ Articulo 91 (f) de la Carta. Febrero de 2003 a
Enero de 2004
Disponible en: [Instituto Indigenista Interamericano]

Consultado: [30/01/2013]

Informe relativo a la actuacion del Instituto Indigenista Interamericano durante el
periodo comprendido desde enero de 1949 hasta noviembre de 1954, en que ha estado bgo
laDireccion del suscrito. Boletin Indigenista, vol. 15, no. 1, 1955.

Informe relativo a la actuacion del Ingtituto Indigenista Interamericano durante el
periodo comprendido de mayo de 1956 a mayo de 1957. Boletin Indigenista, vol. 17, no. 2,
1957.

Noticias del Instituto. Boletin Indigenista, vol. 1, no. 2, 1941.

Nuevo edificio y de las exposiciones de arte indigena, El. Boletin Indigenista, vol.
12, no. 3, 1952.
Pinturas donadas a Instituto. Boletin Indigenista, vol. 2, no. 4, 1942.

Instituto Nacional Indigenista (México). INI 40 afios. México: Ingtituto Nacional
Indigenista, 1988.

Memoria de actividades 1976-1982. México: Instituto Nacional Indigenista,
c1982.

Realidades y proyectos. 16 afios de trabajo. México: [INI], 1964.

Lancaster, F.W. Indizacion y resimenes. teoria y practica. Buenos Aires. EB
Publicaciones, 1996.

Ledn-Portilla, Miguel. Informe acerca de las actividades del Ingtituto Indigenista
Interamericano, 1959- 1964: presentado al V Congreso Indigenista Interamericano.
América Indigena, vol. 25, no. 4, octubre 1965.

262



Libros peruanos. José Matos Mar
Disponible en: [http://www.librosperuanos.com/autores/autor/1633/M atos-M ar-Jose]
Consultado: [19/11/2012]

Maniez, Jacques. Los lenguajes documentales y de clasificacion: concepcion, construccion
y utilizacion en los sistemas documentales. Madrid: Fundacion German Sanchez Ruipérez,
1993.

Manual de clasificacion documental. Madrid: Sintesis, 1997.

Manuel Gamio y e indigenismo. EnObras de Miguel Leon Portilla: Tomo 4.Biografias.
Meéxico: UNAM, Instituto de Investigaciones Historicas; El Colegio Nacional, 2003-.

Martin Gavilan, César. El documento y sus clases analisis documental: indizacion y
resumen

Disponible en: [http://eprints.rclis.org/14605/1/tipdoc.pdf]

Consultado: [07/02/2013]

Martinez de Sousa, José. Diccionario de bibliologia y ciencias afines: terminologia relativa
a archivistica, artes e industrias graficas, bibliofilia, bibliografia, bibliologia,
biblioteconomia. Gijon, Asturias: Trea, 2004.

Martinez Tamayo, Ana Maria. Indizacion y clasificacion en bibliotecas. Ciudad Autonoma
de Buenos Aires. Alfagrama, 2009.

Marroquin, Algjandro D. Balance del indigenismo: informe sobre la politica indigenista en
América. México: Instituto indigenista interamericano, 1972.

Matos Mar, José. Instituto Indigenista Interamericano: informe de actividades 1992.
Anuario Indigenista, vol. 31, 1992.

Moreiro Gonzalez, Jose A. y Marzal Garcia-Quismondo, Miguel A. Modelos tedricos y
elementos funcionales para el andlisis de contenido documental: definicion y tendencias.
Investigacion bibliotecol 6gica, vol. 15, no. 31, jul-dic 2001.

Disponible en: [http://www.revistas.unam.mx/index.php/ibi/article/view/3979]

Consultado: [22/02/2013]

Naumis Pefia, Catalina. Los tesauros documentales y su aplicacion en la informacion
impresa, digital y multimedia. México: UNAM, Centro Universitario de Investigaciones
Bibliotecol 6gicas, 2007.

Nuevos libros.com.ar.: Oscar Arze Quintanilla

Disponible en:  [http://www.nuevos-libros.com.ar/Enciclopedia-0/52529/Oscar-Arze-
Quintanilla.htm]

Consultado: [01/02/2013]

263



Olivera de Vésquez, Mercedes. Notas sobre la obra del Doctor Manuel Gamio en € V
aniversario de su muerte. América Indigena, vol. 25, no. 4, octubre 1965.

Rubio Orbe, Gonzalo. Informe final de labores. Anuario Indigenista, vol. 37, diciembre
1977.

Valle Gastaminza, Félix del. Andlisisy lenguajes documentales
Disponible en: [http://www.ucm.es/info/multidoc/prof/fvalle/temaad.htm]
Consultado: [07/02/13]

Villén Rueda, Luis. Laindizacion y € acceso por materias en los catal ogos de bibliotecas:
el desafio de la recuperacion de informacion. México: Universidad de Guadal gjara, 2006.

264



	Portada
	Índice
	Introducción
	1. El Instituto Indigenista Interamericano y sus Publicaciones
	2. Índice e Indización
	3. Modelo Metodológico para la Construcción del Índice de la Revista América Indígena
	Conclusiones
	Obras Consultadas

